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د .رياض نعسان اغا 
وزير التقافة 


لخا رمز التماننا 


من لا لغة لهم < وطن له» وحفاظنا 
على لغتنا هو حفاظ على هويتنا 
وعلى ذاكرتنا ومستقبلناء فضياع اللغة 
ا ا ل ا 
خصوصيتها الثقافية. قصارت تايعة 
لثقافة اللغة التي طغت عليهاء وهانحن 
أولاء نجد 4 العالم اليوم أمما ذات تاريخ 
ل ل ا 
المحتل لغتهاء وهو لا يقبل بها حاملة 
اصيلة لهويته؛ وإنما يتركها 2 موقع 
التابع؛ ولقد كشفت جريمة الحادي 
عشر من ايلول 4# الولايات المتحدة؛ وما 
لفق فيها من اتهام للعرب» حقيقة هامة 
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امام قلة ممن ظنوا ان انسلاخهم عن لغتهم 
العرديه وهويتهم الاصلية يمنحهم انتماء 
كاملا للولايات المتحدة أو أورياء فقد عاملهم 
الغرب على انهم غرباء؛ وصنفهم على انهم 
شرقيون» فضاع بعضهم ولم تشفع له الجنسية 
ولا جواز السفر؛ وراى من الكراهية والاستهانة 
مادعاهإلى ان يبحث عن جدوره؛ ولا جذر 
اعمق 2 الانتماء من اللغةء وهذا سر اقبال 
اهلنا المغتربين على تعليم ابنائهم لغتهم 
العربية القومية. 

ولقد ذكرت 2 غير موقع ان اليهود تمكنوا من 
تحقيق هوية خاصه بهم بفضل إحيائهم للغه 
فما جعلنا تدعو صراتاضصدقاءنا الذي 
يستهينون باللغة العربية إلى تامل مفارقة 
تاريخية مفجعة تتمثل 2 كون العرب يميتون 
لغتهم الحية» بينما يحيي الاسرائيليون لغة 
ميتة فبعد قرون من الشتات اليهودي تمكن 
الصهاينة من إيجاد هوية قومية جامعة هي 
اللغة؛ واعتقد انها هي السرفيما حققوا من 
تكاتف دولي حين وجدوا نقطة النقاء جوهريهء 
لقد وضع اليعازربن يهودا اسس النهضة القومية 
اليهودية حين احيا اللغة العبرية ولست هنا 3 
موضع الحديث عن كون هذه اللغة ذات جذور 
كنعانية او مستقلة فما يعنيني هو تامل دور 
اللغة 2 تحقيق الهوية؛ وهذا ما ينبغي ان 
يفهمه الجيل الجديد الذي بات ضعيفا 2 
حفاظه على لغته؛ فليس سرا ان التعليم العالي 
بالعربية يتراجع لصالح التعليم بالإنكليزية 
ولأسيفما ف الحافمات الخاصة حت 2 سؤوية 
التي كانت وما تزال رائدة ب التعليم العالي 
بالعربية؛ وهذا امر خطير اذا ما واجهنا جيلا 





لختنا رمز انتماتنا 


لا يجيد لغته؛ وهذا لا يعني اي انتقاص من 
ضرورة تعلم اللغات العالمية الحية» ولكن ليس 
على حساب اللغة الام. 

م دخا )ليد انرس يشا الاسم يوه 
ترامس القمة العربية العشرين 4# دمشق؛ الى 
بت تمكين اللغة العربية على راس جدول 
اعمال الغاد: ا نجرن الاين اسكجايرا جهيياا 
كان المنطلق الى الاهتمام باللغة يتجاوزا لبعد 
المعرك إلى ما هواهم بكثيرء اقصد مسالة 
الحفاظ على الهوية القومية التي باتت قايلة 
للتهديد بالضياع» فثمة اقطار عربية باتت 
الانكليزية لغة يومية لشرائح هامة فيهاء وثمة 
اقط ارا خرى سكت الفرنسية اة انها 
حتى 2 اللهجات العامية الدارجة فباتت 
المفردات الفرنسية اكثر من العربية فيهاء 
وهذا تهديد صريح ومباشر للهوية والذاكرة 
الوطنية. 


ويجد الذوبان 2 لغات الاخرين تشجيعا 
ودعما وأنصاراً ممن يخافون نهوض الامة 
العربية وممن يريدون بقاءها تابعة لسواها 
من الامم؛ وضياع اللغة يجر ضياع القيم,؛ 
بل صياع دهج الفكرالدي يبجد بج اللعه 
خصوصيته المنهجية؛ ومن المعروف ان لغتنا 
تحمل خصوصيات كبيرة من اهمها النظم 
والنسق القيمي والفكري. فلقد رسخت لدى 
جيلنا قيم عربية خالصة بفضل ما كان 
يردده أياوؤنا واساتذتنا على مسامعنا من آيات 
واحاديث واشعاروامثال وحكايات تاريخية 
كونت وجدانناء ولا ادري كيف سينقل الجيل 
الجديد لابنائه هذه القيم والانساق الفكرية 
إن لم يكن هو عميق الصلة باللغة العربية. 


ولقد علمتنا التجارب القديمة والحديثة 
ان الحفاظ على الاستقلال الوطني والقومي 
لاياتي بقوةالسلاح والمقاومةالعسكريةوحدهاء 
وانما هو 2 مقاومة احتلال ثقافة الغالب 
لثقافة المغلوب»؛ فاذا ما نجحت هذه المقاومة 
فان الثقافة قادرة على تحقيق النصرء ولنا 2 
مسيرة كفاح الشعب الجزائري وحصوله على 
النصر والاستقلال بفضل حفاظه على اللغة 
والثقافة إلى جانب المقاومة ما ينبغي ان يكون 
يا تفيد منه الامة كك مستقيلها. 

وسيكون امرا خطيرا ان ينجح الاستعمار 
بل احتلال العقل العربي عبر الطغيان على 
الثقافة العربية ولغتها بعد ان اخفق 2 
الحفاظ على الاحتلال عبر القوة العسكرية. 

وبالعودة إلى اهتمام القادة العرب بتمكين 
اللغة العربية فانني اجد ان المؤّتمرات النوعية 
التي تتابع الامة عقدها من أجل تمكين اللغة 
العربية لن تصل إلى اهدافها مالم يتفق 
العاملون 2 وسائل الإعلام على وثيقة شرف 
يؤكدون فيها التزامهم بتمكين اللغة العربية 
على قنوات الفضائيات التي باتت اشد تاثيرا 
ا نجه حجان هارن ا ات 
وما لم يلتزم المعلمون بالحديث لطلابهم 
بالفصحى فقد بات محزنا أن نجد دروس 
العربية ذاتها يقدمها بعض المعلمين لطلابهم 
بالعامية: فكيف سيمكن المعلم طلابه من لغة 
هوذاته ليس متمكنا منها؟ واعود إلى القول 
إن المسالة ليست معرفية فحسبء بل هي فوق 
ذلك مسالة هوية وانتماء. 
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اليا 


| | لكر َك العمدد(۲) 


















كثيرة هي الندوات والموتمرات التي عقدت على نطاق الساحة القومية 
للوقوف على مشكلات اللغة العربية ب2 العملية التعليمية و2 خارج هذه 
العملية» وكثيرة هي التوصيات والمقترحات التي توصلت اليها هذه الموتمرات 
Sh‏ الندوات» وما يزال البحث ے2 هذا الموضوع مهد زر وتاتي 
” استمراريته من اهمية اللغة العربية 2 حياة امتناء إذ إنها عنوان 
| لشخصيتها الحضارية؛ وامارة على هويتهاء ورمز لكيانها القوميء وذاتيتها 
الثقافية» وهي الموحدة لابنائها فكرا وقيما وروى؛ تجمع بينهم؛ وتعبر عن 
واقعهم وتطلعاتهم» وتحافظ على تراث ابائهم واجدادهم, وتصون وحدتهم» | 
وتساعدهم على فهم عقيدتهم وعلاقتهم بالكون والحياة وبالماضي والحاضر ‏ 00-0" 
وال مستقبل. 
س ا هذا العدد الذي ترد ا ا الله الغربية واقعا 
وآفاق“ ليسلط الاضواء على واقع اللغة العرييةه ويرسم السبل الكفيله 
بالارتقاء بهذا الواقع» وقد اشتمل العدد على مجموعة من البحوث العلمية التي 
قام بانجازها كوكبة من مفكري الامة 2 مشرق الوطن العربي ومخربه»ء وقد رتبت 
هذه البحوث ما قائما على الانتقال من الصورة العامة لواقع اللخ ةالعربية 
اليوم إلى تبيان الصورة الخاصة بهذا الواقع 2 عدد من الاقطار العربية. 
وتناولت البحوث العامة السياسة اللغوية 2 التعليم» وازمة اللغة العربية 
أ 2 التعليم, وواقعها اليوم إن على صعيد موقعها على الشابكة ”الإنترنت“ 
١‏ وان على صعيد مشكلات هذا الواقع 2 خارج استعمالها 2 الشابكة. 
كما تناول عدد من البحوث الواقع الخاص باللغة العربية 4 عدد ظ 
1 من الاقطار العربية, اد رت الجزائر انموذ جا لدول المغرب العربي» يذ 
لي وقطر أنموذجاً لدول الخليج العربي» وسورية انموذجا لدول المشرق 5 
العربي كما اک فلسطين الرازحة تحت الاحتلال الاسرائيلي ار 7 
لممارسات العدو ضد لغتنا العربية» وهوبتنا القوميه» وتراث اا ۳ 
4 وثمة وجهات نظر 2 مجال تعليم العلوم باللغة العربية كان لابد من ٠‏ 
بتبيانها ما دامت ثمة صيحات ما تزال تنطلق بين ان واخر للدعوة الى تعليم 
1 العلوم باللغة ا مكان اللغة العربية. 
وتامل وزارة الثقافة 2 اصدارها Rr‏ اق لوذه سط 


| صرح النهوض باللغة العربية. 
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والله الموفق 


الدكبور محمود السيد 
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السياسة اللغوية 4 التعليم 





القسم الأول 


السباسا» اللخوي فی | لست سم 


خيرات معاحخر 


السياسة اللغوية ب2 التعليم 


موضوع مرتبط يدور اللفهة 
العريية 4 العملية التعليمية 


وبوظائفها 4 السياق المجتمعي 
وبالتعبيربهاعنالحياة 
والقضياياال معاصيرة والعلوم 
الحديثة وبالابداع المعاصر إلى 
جانب مكانتها الموروثة والمستمرة 


بوصفها لغة الثغافة العريية 


الإسلاميةوالتراثالادبي. 
ونتناول هذا الموضوع ‏ ضوء 
خيرات معاصرة 2 عدة دول؛ 
بهدف الافادة منها ب2 رسم ملامح 
روية مستضلية. 


جه »م 


وروبه مستعيليه 





ا. د. محمود فهمي حجازي 
عضو مجمع اللغة العربية بالقاهرة. 

أولا: الاطار العام: 

١‏ - هناك مصطلحات متداولة ے الكتايات 
المعاصرة عن الواقع اللفوي ومشكلاته. ومن هذه 
المشحات: E‏ النترية اللهة E‏ 
الاجتماعي؛ الأفاق النظرية للسياسة اللغويةء الاطر 
والانماط ب التخطيط اللغوي» ما بعد الحداثة 
4 السياسة اللغوية:؛ الاعتبارات الاقتصادية 2 
السائة o EN‏ نباي 
اللغوية. الايديولوجية اللغويةء الثقافة اللغوية. دروس 
قن البحوت اللقوية التارينية المماريية اللنوية 
الناهج الاقرغرافة ے السياسة اللقوية: التعليل 
النفسي الاجتماعي # السياسة اللغوية, الذاتية 
الوطنية, الحقوق اللغوية للانسان: السياسة اللغوية 
وتعليم الاقليات اللغويةء محو الامية؛ التحول اللغوي, 
التنمية اللفوية؛ الهيمتة اللفوية: وهذه المفاهيم دالة 
على جوانب من قضايا السياسة اللغوية واهميتها 
المجتمعية والوطنية والافليمية والعالمية. 
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| ده 


الرريةا  E LE‏ 
مكونات النظام اللغوية إلى الاستخدام 2 المجتمع. 
لانك 2 اهمية مكونات النظام اللغوي من اخيرات 
وقواعد ومفردات ومصطلحات ويتصل بهذا كله 
الإملاء. ولكن مجالات الاستخدام اللغوي متعددة. 
ويتضح من دراسات علم اللغة الاجتماعي ومن 
دراسات المسح اللغوي التي تمت 4 عدة بلدان حول 
استخدام لغات مثل الإنجليزية ان مجالات الاستخدام 
اللغوية متعددةء منها المنطوق ومنها المكتوب. يتضمن 
لخر GS‏ 
لوحه و المحالتة المانفية: والتاقفة العامة بالحريك 
القردى العفوى رال ..ويتضمن الكقوب اسان 
OTE‏ مل الضسافك 
والاخبار والقصص والخطب والمسلسلات» ومنها 
المواد المكتوبة لغير أغراض الطباعة والنشر العام 
مثل اليوميات الشخصية والمذكرات والخطابات 
الاجتماعية والمراسلات الرسمية وموضوعات 
الايجاضات. Nl EE‏ 
اا الاكاديمية والشعية وها 
الإدارية والقانونيةء والكتب التعليمية ومطبوعات 
الدعوة الدينية والسياسية والترويج التجاري» ومنها 
الكتابات الابداعية. كل هذه المجالات مهمة 2 
استخدام اللغات الحية: اما اللغات التي لا تستخدم 
إلا ل مجالات قليلة او محدودة فلها موقع تعليمي 
بك بعضن البلدان مشل اليونانية او اللاتينية او 
السنسكريتيةء ولكن و محدود ا ج 
يكاد يتجاوز العمل الاكاديمي إلى المجتمع المعاصر. 
اليه دور N E‏ الجن ود راق اا 
الشييا ير E TE‏ 
الواقع اللغوي. 
؟ - اثبتت خبرات التخطيط اللغوي ب4 عدة 
دول انه لا يمكن العمل بدون تصور واضح للجمهور 
المستهدف. وعلى سبيل المشال لا يمكن عمل خطة 
لقويسة لا تتحبين تص ر واا ويرنانها تكيذيا 


The Intellectual Life - Issue 2 


للملايين من خلال محو الامية عند الكبار ولاستيعاب 
SNe la SES‏ 
وانتشار اللغة الروسية 2 اسيا الوسطى اقترن بجهود 
استيعاب الاطفال ب2 المدارس ومن جانب آخرء وعلى 
ELT LIE Om‏ 
ملايين الوافدين المهاجرين إلى الولايات المتحدة 
الأمريكية مرقيطا دف حاف دنه ا باللقة 
ادف ةروسل الله حدر ةيد راشا 
اللغة الفرنسية ب2 اقاليم فرنسا التي كانت لها لغات 
جيه رن تياب نه ولس يبد 
اهمية الدين والإدارة والاهمية المتزايدة للاعلام 
2 الواقع المعاصير. و كل الاحوال فإن الرؤية 
الاجتماعية للجمهور المستهدف لها اهمية كبيرة ب 
كل مراحل التنفيد . 


٤‏ - لا تقتصسر السياسة اللغوية على الروية 


العامة اف التشريعات› لانها تتضمن ثلاثة جوانب 


جه 


ECL OL 

اللنة واستخوامها 2 الج وار ويتضمن ذلا 

جعل اللفة رسمية أو إحياء اللغة وصيانتها ونشرها 

والتعامل يها يباين اناء ا عفرا التعودة ف ذال 
الدولة او التطعة اللغوية, 


- تخطيط الاكتساب» ويتناول مستخدمي 
اللفة. 4 مجالات التعليم المدرسي والتاليف والدين 
والإعلام والعمل: وكذلك صقل المعرقة بها والتدريب 
E‏ لاحداث التحول اللغوي, ومن ذلك 
E NE EEE ET‏ 
لظروف كل دولة lL Cy‏ 
رسمي او وظيفي لدور اللغة ج المجتمع. 


ج- تخطيط المدونة والملقصود به مايتصل 
ببنية اللغة من حيث المفردات الجديدة والمصطلحات 
الجديدة والدلالات الجديدة وكذلك التراكيب 





السياسة اللغوية 4 التعليم 





والاساليب وتوحيد الإملاء. هذا مجال كبير للعمل. 
وغلى سيل الال قن هرايط الملا لهام 
على فستوي النطفه اللغوية كلها ا 
الإملائي للغة الالمانية كان موضوعا لقرار رسمي من 
ااا رواک مين انارو ار 
ملزماً. ليس مجرد عمل قواعد» ولكنه معجم کامل 
يطبقها ‏ كل المفردات وتصريفاتها . 


ه -.هناك فرق بين مفهومين: الاول تعليم مادة 
اللفة 2 المدارس والثاني استخدام اللغة يك التعليم. 
قن وكرن ا مجرد ا 
بين مواد اخرى كثيرة. و بعضى النظم التعليمية 
على سبيل المثال تكون مادة اللغة العربية هي المادة 
الدراسية الوحيدة بهذه اللفة: لان باقي المواد بلغة 
اخرى او بلغات لتعليم المواد الاخرى مثل الجغراضيا 
والتاريخ والفلسفة والعلوم الاجتماعية والعلوم 
aie‏ أمر مألوف بذ دول العام التي تهتم 
منانيا القريية يضناك la E‏ 
E A EEC‏ لواف كرون 
انون اسن ARA E‏ 
عدم الخلط بين النظر 2 تعليم مادة اللغة من جائب 
وبحث استخدام اللغة 2 التعليم من جانب اخر. 


1 - صدر عدد من التوصيات 2 اليونسكو مند 
١‏ کے إطار الإعلان العالمي لحقوق الإنسان ١54/‏ 
بشان استخدام اللغات 2 التعليم: وكان المقصود بها 
تلك اللغات الصفيرة التي قد توصف بانها محدودة 
او شعبية او دارجة. الاتجاه العام 4 هذه التوصيات 
يحاول تحقيق امرين: اولهما حق الفرد ج تعلم لغته 
الام وتتمية قدرتة غن التعبيربها 3 إطاز حقوق 
الإنسان وثانيهما حاجة الفرد إلى اللغة الرسمية 2 
وتوران لسعاي ربد ال رو ميم E‏ 
حالة عمل سياسة لغوية للتعليم ف داخل الدولة: 
خرصا على ود أراضيها وتكامل ااا 2 تسن 
واحد. و كل هذه المناطق توجد ب4 الواقع ثنائية 


لغري ة لدى الفرد وة الحياة العامة والجتمع..ورد 
حالات معروفة ف | فريقيا وابيا ت ميالنات د 
اتجاه ما بهدف إضعاف الدولةء ولكن الواقع اللفوي 
لا الدون الاوربية يعطى E‏ 
وذلك يك اطار حرص اتاء اللات الاوربية الصغيرة 
على تعلم اللغة الرسمية للدولة والتعلم بهاء من اجل 
الحراك الاجتماعي والوظيفي المنشود . 


۷- لا تكاد توجد # العالم المعاصر دولة واحدة 
ذات جماعة بشرية واحدة. وك أكثر دول العام نجد 
ORS‏ عياض رو عيشايائه 
لغة إثنية لجماعة محدودة أو لغة محلية او لغة وطنية 
شاع سر I‏ اتجاهات مسد كت 
فالوقف دي عطي dg‏ اهمها الرغبة 
4 التعليم الحديث بهدف الحراك الاجتماعي 
والوظيفي نحو المشاركة ب الحياة المعاصرة. ومن 
هنا اهمية الفرفة العيد: باللنة الرسعية بق الدولة 
Ly‏ و اس ل جيل يده 
عن النسييس و الجباهة ا القناددية بك 
السويد ان يكون تعليم ابنائها بالفنلندية وتمسكوا 
حرصاً على الحراك الاجتماعي والوظيفي أن 
يتعلم ااه بالسويدية. وحتى اليوم يوجد ب كل 
جمهوريات آسيا الوسطى من يفضلون تعليم أبنائهم 
بالروسية ج مدارس الدولة أو بالإنجليزية بي مدارس 
خاصة. وهذا لا ينفي التوجه السام الى قدر من 
المعرفة باللغة الحيف ‏ جمرضارة ا 
الاولى. 


-الأقيادة من الخيرات العاصيرة كا فاب 
اللفات القومية أو اللفات الاأخرى أمر مهم. وليس 
من المفيد الاستمرار ب4 القول بان اللغة العربية لا 
تخضع لنواميس اللقات.واتها اصعب اللغات» وف 
الشكوى الدائمة منهاء ومثل هذا يودي احداث فجوة 
بين اللغة والمجتمع وإلى نوع من الإحباط والعزوف 
La‏ لبسو ماد لدي E‏ 
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ك داخل بلادهم وك خارجها لتعليم اللغة الصينية. 
الخبرات المعاصرة ب تعليم اللغات تتضمن 
كثيرة لا تقتصر a‏ اللغوية 2 الدولة 
المنطقة اللغويةء او على السياسة اللغوية 2 التعليم, 
بل تتضمن أيضا الثقافة اللغوية بمعنى تكوين رأي 
عام باهمية اللفة وبإمكان إتقانها وباتخاذ الوسائل 
التعليمية والثقافية والاعلامية والتدريبية لتحقيق 
هذا كله يشكل جاد. 


ثانيا: الواقع المعاصر: 


١‏ - يضم العالم المعاصر عدة الاف من اللغات 
شاو بت لقو ايك مف ىن فى لق حوره 
آلاف لغة طبقاً للرؤية اللفوية أو السياسية: وعلى 
سبيل المشال بعض النظم اللغوية تعد ب4 دولها ك 
اسيا الوسطى لغات وطنية مثل القازاقية والقرغيزية 
والازبكية ولكنها تذكر ب4 دراسات أخرى بانها 
لهجات. من المفيد ان نصف الوافع المعاصر بهدف 
التقريب باستخدام ثلاثة مصطلحات اساسية: اللغات 
العالمية, واللفات الوظنية واللنات الجلية, 


۲ - اللغات العالمية الكبرى تحددها مجموعة من 
اا د ا E‏ 
بوصفها لغة ثانية وحجم استخدامها 4 المطبوعات 
الجديدة والمترجمة ج المجالات العلمية والثقافية 
وج الاعلام وج التعامل الدولي وج التجارة وج 
المنظمات الدولية العالمية والاقليمية. وكلها معايير 
تتصل باستخدام اللغة وليست منها الزعم ان هذه 
صعبة او سهلة او جميلة او رشيقة او غير ذلك من 
الاوضاف, ويقطبيق مجموع هذه الاير تكون اللغات 
الإنجليزية والصينية والاسبانية والروسية والالمانية 
والعربية والفرنسية أهم اللغات العالمية المعاصرة. اما 
اذا نظرنا إلى القوة الاقتصادية وحدها او إلى عدد 
التجد فين واللغة دون الفظلى 2 كاعر الابخري د 
نضيف أيضاً اليابانية والاندونيسية والبرتغالية. 
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ك اللعات. العالية العاضرة ادت اهمرتها 
4 اطار حركة المد الاستعماري الاوروبي من جانب 
والهجرات إلى العالم الجديد من الجانب الاخر. ولكن 
تكوّن الدول القومية الاوروبية ادى إلى استقرار عدة 
لغات. اللغة الألمانية اكش اللغات استخداما 4 وسط 
اورباء وكان تكون القيصرية الروسية ثم قيام الاتحاد 
السوفيتي من عوامل دخول اللغة الروسية إلى كل مناطق 
اسيا الوسطى. وهذء اللفات لها اهميتها الاظليمية او 
الا ولها مكانتها ف منظعات ذولية متعددة: 


٤‏ > إن اللات الوظنيةبةة العا المعاصر لها 
اهميتهيابف إطارما مى ال دول القومية وقليل 
منها كان واضح الملامح قبل القرن التاسع عشرء لها 
تاريخها القديم والوسيط» ولكن اوضاعها الجديدة 
تكونت 2# تتابع زمتى سريخ تسيا وبك ظروف مختافة 
ب القرنين التاسع عشر والعشرين. توجد # القارة 
الاوربية لغات يمكن وصفها 4 ضوء مكانتها ‏ دولها 
بانها لغات وطنيةء وأكثرها لغات رسمية 4 الدول 
كلها . وعلى المستوى الاوربي اكبر اللغات من حيث عدد 
ابنائها والمتعاملين بها خمس لغات» وهي: الروسية. 
والالمانيةء والإنجليزية؛ والإيطالية, والفرنسية. وبعد 
ذلك نجد نحو ثلاثين لغة وطنية لها دورها ب داخل 
دولهاء منها: الاكرانية » والبولندية, والهولندية. 
والرومانية؛ والصربية الكرواتية والمجرية: والتشيكية. 
واليونائيةء والسويدية» والبلغارية» ولغة بيلاروس, 
والدانية» والسلوفاكية:, والفنلندية:, والنرويجية 
والالبانية: والمولدافية, والليتوانية والسلوفينية. 
واللتيةء والاستونية. وهذه اللغات الوطنية لها مكانتها 
الرسمية ب دولهاء وهي لغات عدد المتحدثين بها 
متوسط رشن سما اکبرها E‏ 
مليوناً ‏ أكرانيا وروسياء وأصغرها الاستونية بنحو 
مليون واحد. اما اللغات الاوربية الوطنية التي يقل 
عدد المتحدثين منها عن مليون واحد فعددها نحو 
ارين ا من بين مجموع عدد اللغات الاوربية التي 
تتناولها الإحصائيات المعاصرة» وهي سبع وستون 
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لغة. ولذلك تناقش منظمة الامن والتعاون الاوربى 
مشكلة الاغليات. اللنوية والديقة و صرت د هذا 
الموضوع عدا من التوصيات. 


EN Na 
فيها هي الاندونيسية وقريب منها الماليزيةء وبعدها‎ 
نجد الهندية الاردية واليابانية والكورية والتركية‎ 
والفارسية ولغات آسيا الوسطى ولفات أخرى.‎ 
وتظهر مشكلة اللغات الوطنية المحلية 2 عدد كبير‎ 
من الدول» منها اندونيسيا والهند وباكستان وإيران‎ 
ردول اسيا الوسطى. والاتحساد الروسى. انها كات‎ 
اللغات الوطنية المحلية التي يكاد يقتصر استخدامها‎ 
على ابنائها بے بلادهم.‎ 


وعلى المستوى الإفريقي نجد -إلى جانب اللغة 
العربية- لغتين كبيرتين نسبياء هما السواحلية بد 
شرفي افريقيا والهوسا ‏ غربي ا 
دوم من اللفات الوطنية المهمة مثل اليوروبا 
والزولو والسانجو lL‏ 
EOE‏ 
تظهر فضية التعدد اللغوي من جانب» ومشكلات 
اللقات التحلية والاظليات من جاب خر 


بح العام العامر عدوا كر جد من اللقات 
الصغيرة ب إطار دولها ولا تتجاوز اهميتها الجماعة 
النشرية جدود د LSa‏ 
ب كل القارات. وعلى سبيل المثال ب4 القارة الاوربية 
هشناك لفات صقيرة نهدا دت يكل منها عدد يفل 
عدن TO‏ اللنات القررفية هن اللقات 
الصد :يفا لخانت القرها. E‏ 
وكل هذه اللغات الصغيرة تتعرض ے الواقع المعاصر 
لمشكلات كثيرة. بل هي عرضة لمخاطر متعددة. 


ثالثاً: الاتجاهات المحاصرة: 


هناك عدد من الاتجاهات المعاصرة 2 الواقع 


العالمي المعاصرء توؤثر بدرجات متفاوتة ج المناطق 
اللغوية الكبرىء ولكنها توثر مجتمعة ‏ تشكيل ملامح 
التغيرات المعاصرة 4 واقع اللغات وتعليمها ب4 داخل 
كل دولة وعلى مستوى العام. 

١‏ -الاتجاهات العامة: 

-١‏ ؤياذة نسية التعلية 2ے داخل الدول الوظنية. 
لقد تضاعف عدد المدارس ك النصف الثاني من 
القرن العشرين عدة مرات› وأصبح عدد التلاميد 
بالملايين بدلا من الالاف بذ عدد كبير من الدول. 
ويعد استقلال دول كثيرة 2 ا واسيا لم يعد 
التعليم الحديث مقصورا على مدارس معدودة داخل 
ررقيو ع E CE‏ 
السوفيتي 4 نشر التعليم واضحة؛ وادت عبر عدة 
اجيال إلى نشر اللغة الروسية # كل انحاء آسيا 
الوسعانبى هده الزيادة الكبيرة هنا وهناك فاا 
کی لتعليم اللغة الوطنية واللفات الاجنيية وإعيدادا 
للمدرسين وتدريبا لهم. 


يب اتر الاهتيام باللقات الكيرى يبظ داخل 
اوطانها . وهذا واضح 4# فرنسا وال مانيا وبريطانيا 
وروسيا وا لصين ودول اخری. وتكون وعي تزايد 
باهمية إتقان الاداء باللغة الوطنية منطوقة ومكتوبة. 
الال لدو مر اف ال .ذا 
الاذاعة والتليفزيون والسينما وك التفاعل الصفي 
وك البرمان و الحوار الراقي. والاداء المكتوب 
والدقيق من مقومات العمل 4 مستندات الادارة 
وأحكام القضاء والصحافة والادب والكتب العلمية 
والثقافية وبك الترجمة. وهذا الاهتمام ليس مجرد 
قراو بن كلاب الف قي هن الاجر واف للد 
والتنفين والمتابعة. 


شنار E a‏ 
هي اللغة التى تعلم الانجليزية ك الهند» تضمنت 
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عمل دراسات وتالیف كتب ومعاجم وإعداد معلمين. 
ونفذت # القارة الافريقية خطط مماثلة للغات 
المستعمرين. وبعد استقلال هذه البلدان نشطت 
مؤسسات كثيرة جدا تعمل انطلاقاً من مراكزها 
قرا والولايات اللتعدة الابريكيحة وبغيرها: 
المحافطلة على ا رر :هده الا او تلك د الول 
كاشاب و ع يك رميات بع ل كا اناو رسيا 
وأسبانيا لتعليم لغاتها # الخارج. 


وت زادت العلاقات:اللقويسة والتاخيرات اللقدية 
عير الحدوه الوطية. Na‏ اصح على 
المستوى الأوربيء ولذلك نفدت برامج كثيرة بين 
المانيا وفرنسا على سبيل المثال» وبرامج لتبادل 
اللاب الجامعين بين الجامعات الاوربيةواصبه 
عدد من الطلاب الامريكيين يدرسون لمدد محدودة 
الجامعات والمعاهد الاوربية:؛ بهدف تعلم اللغة 
واتقانها. وبدات برامج مماثلة مع الدول العربية. 
ات الجامغات الا فر كا اد ف جافحات يعضن 
الدول العربية. 


ه- زادت مكانة اللغة الانجليزية بوصفها لغة 
ثانية أو لغة اجنبية ب2 العالم كله. هذا التحوّل حدث 
بمضي الوقت بسبب أهميتها ب العلم والتقنيات 
والتجارة والطيران والتعامل عبر الحدود والتعاون 
الدولي. وبذلك دخلت اللفة الإنجليزية إلى اقاليم 
متعددة. منها دول شمالي اوربا وكوريا الجنوبية 
واليابان. وبدا تعليم اللغة الإنجليزية ب4 دول كانت 
-من قبل- تعلم لغة اوربية اخرى لسبب او الآخر. 
وبعد انهيار الاتحاد السوفيتي زاد الإقبال على تعليم 
الفا الاتجليزية كا الدارس والجامسات:» واه 
الالتعان بالورايسات الفليا: ف جايعات ف افيتان 
على سبيل الثالمشروطا بالنجاع 2 امقجان اللقة 
الإنجليزية؛ ومثل هذا 4 مصر ودول اخرى. 


و- استقرت اللغة الانجليزية بوصفها لغة ثانية 
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ے2 عبد کیره البلدان کان عد اا الا 
کک سنة ۱۹۸١‏ 2 بريطانيا والولايات المتحدة 

اك E O E‏ 
والمتعاملين بها بوصفها لغة ثانية lee‏ 
ذلك التاريع راد العبدد الاول ل» ولكن العدد الثاني 
تضاعف عدة مرات» وهذا واضح 2 دول كبيرة العدد, 
منها الهند وباكستان وبنغلاديش ونيجيريا وتنزانيا . 


ز - زاد عدد التلاميذ الدين يتعلمون اللغة 
العربية ب المدارس 4 خارج الدول العربيةء وهذه 
الروادة قبيرة جد ف حكن الدون | د سازمدة تحر 
النظر عن تنوع نظمها السياسيةء ومنها ماليزيا 
واندونيسيا وتركيا ودول آسيا الوسطى وعدد كبير 
من الدول ا در وكان اهر دی و اا وص 
ولدول عربية أخرى ولمنظمتي الالكسو والإيسيكو 
در SS‏ الاتجاه. وقد لا يتصور بعض 
Eya oT‏ 
ممن يتعلمون اللغة العربية ب مدارس بلادهم خارج 
الدول العربية. 


ج استمرت الاهمية الاقليمية ك التعليم لعدذ 
محدود من اللغات الكبرىء ان اللغة الفرنسية مهمة 2 
مسرا نه السايقة:.وكذلك اللفة الووسية دك دان 
الاتحاد السوفيتي السابق. و4 هذا السياق نجد عدة 
لغات لها أهمية إقليمية: الاسبانية أو البرتغالية 2 
امريكا الوسطى والجنوبية؛ والروسية 2 روسيا واسيا 
الوسطىء والفرنسية 2 غربي افريقياء والإنجليزية 
ب شرقي افريقيا وجنوبي افريقيا. ومن هنا اهمية 
هذه اللغة او تلك # التعليم 4 ذلك الإقليم. 


ل مجر الامية بزع مهم:من التنمية اللغوية: 
الامية ل هاجن لثويا اوعدا لبا هن الراك 
العام. محو الامية الابجدية يعني تعليم القراءة 
والكتابة بالنظام الذي تدوّن به اللغةء وكانت الامية 
ا يدان كثيرة منيا الصين رات 
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وقد اتضح أن من المشگلات الكبرى 4 محو الامية 
وجود الازدواج اللغوي 2 المجتمع او التعدد اللفوي. 
وبذلك يصبح على الخطة الهادفة إلى محو الامية 
أن د قرارا يان السترى الى او اللفة المراد 
محو الامية بها وك اكثر الحالات Els‏ 
ا بتحديد المستوى اللغوي المنشود . 

؟ - التحولات الاقليمية: 

احاللفة الروسية اكير الات (اس تى هة ف القارة 
ا رسا و ا الوسطى وسيبرياء عدد المتحدثين بها 
LT‏ ل 1101 ملسا عن 
الروس ب4 روسيا الاتحادية وجمهوريات اخرى كثيرة 
كانت ْ إطار الاتحاد السوفيتي. وهي اللغة الام 
باالسية نهم اما الياقون كيم من ابناء لات ذيي: 
ومحلية اخرى ولكنهم يستخدمون اللفة الروسية 
بوصفها اللغة الثانية 2 بلادهم: وذلك إلى جاتب 
استخدامها 4 روسيا البيضاء واكرانياء ولكل منهما 
لغة قومية قريبة كل القرب من الروسية. 


إن اهم التغيرات 2 سياق العولمة ان الاتجاه 
اقاي لا ار اللفة الروسية قن ترقت :ركان 
التشابها قد اتن يامتداد القيصيرية الروسة د 
القوقاز واسيا الوسطى وسيبريا على مدى القرون 
متن القرن الخافس عشر اليلادي: وراد استخداء 
oN‏ المتويب: ساد واحيحة. 
و معد E‏ عدو الشيب و كلك 
خيلؤذد النتظيق كانيث اللقات الوطتية كن وضيعت 
من الناحية القانونية على قدم المساواة مع اللغة 
الروسية: ولكن السيادة ب2 الواقع اللغوي كانت للغة 
الروسية 4 التعامل وب التعليم وبك العلم و2 الإدارة 
كل انحاء الاتحاد السوفيتي وامتداداته 4 البلقان: 


وبدرجة أقل ب دول أوربا الشرقية. 


التحولاات المعاصرة بعد تفكك الاتحاد السوفيتى 
اميا استببرار, ا 3 كخير ين هذه 


المناطق والمجالات مع زيادة مكانة اللغات الوطنية. 
فتكون موقف جديد الى حد ما سمته العامة الازدواج 
اللفوي ب كل هذه المناطقء وبدرجات متفاوتة من 
منطقة لاخرى. و الوقت نفسه زاد الإقبال على 
تعله اللفة الاتجليزية يشكل.خاصسن ف المستويات 
التعليمية المختلفة وقل تعلم اللغات الاوربية الاخرى 
وعنها الالانية والفرنسيةء اما الاه الاقتصادية: 
والبحث العلمي فقد أصبح الطلب عالياً على 
الإنجليزية؛ واصبح النجاح 4 امتحان القبول 
لك رميات العا بد E‏ 
مادة اللغة الاتجليؤية لظلاب كل التخضصات. ويذا 
الملتخصصون # لغات اخرى يقلقون من المستقبل 
المهني. وعلى سبيل المثال تليفزيون كاسبيونت 2 
فازافستان يرسل بالروسية والانجليزية والقازافقيةء 
ولا يرسل مثلاً باللفة الألمانية على الرغم من 
الاحصائيات السكانية كانت تجمل الالمان إحدى 
القوعيات.التوييبطة نقاواخل الدونة. وة الوق 
نفسه فإن روسيا المعاصرة تحاول من خلال التعاون 
2 كل المجالات وتقديم المنح الدراسية لابناء تلك 
البلاد أن تحافظ على الموقع المتميز للغة الروسية. 


نب اال الآنانية أك اللفات اسمعكداها 
د القازة الأوربية .شير ان المتحدثين بها من غير 
افيا يقل عددهم r‏ . هي اللفة الام ك 
نظ نايا لساري ليارب تاعاس 
ابناء سويسراء ومجموعهم أكثر من تسعين مليوناً: 
يمناك جناهات O‏ 
ب مناطق من بلجيكا والدانمرك وفرنسا وايطاليا 
والمجر وبولندا ورومانيا. اما استخدام اللغة الالمانية 
بوا اللغة الثانية فير من الحرب العامة 
الثانية اللات وخصوضا ذهو تد| والسويه: 
والدانمرك والترويج وفنلندا . وهذه المناطق كانت 
مذ ماثة عام تحدم الالمانية يشكل واسع ے2 العله 
a‏ 
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التصولات الل ك مساق الح اة امتداد ا 
حدث ے2 ستوات ما بعد الحرب العالمية الثانية. لقد 
استبرت اة اللمة الازانية قوية يف البلداق اة 
بها بوصفها لغة الحياة والعلم والتعليم والثقافة 
والاقتصاد والففون: تدعم ذلك كله تشريعات لغوية 
وموسسات كثيرة للبحث اللفوي والتعليم والانتاج 
ا وك لسر احير صر ري لي ا 
المانيا كان 2 تناقص الاهتمام باللغتين اليونانية 
واللاتينية ج المدارس وزيادة الاهتمام ب2 مكانيهما 
و باللغات الحديثة “لحرت هذا التحول مرة 
والحدة تلخدت اختیاریا ر > انكمش تعليم 
اليونانية وقل تعليم اللاتينيةء وزاد تعليم الإنجليزية 
بشكل جاد واخذت لغات اوربية حديثة مواقعها 
ج التعليم قبل الجامعي. وج هذا السياق الجديد 
تقدمث اللفة الاتحليزية اا اكتعبادية وطامية 
وثقافية واجتماعية. وكان للتعاون الاوربي بے اشكاله 
المتعاقبة وآخرها الاتحاد الاوربي دور بل جعل 
الإنجليزية تدخل القارة الاوربية لتكون إحدى اللغات 
المهمة 2 الاتحاد الاوربي. 


اماف الينتوات العتيرين الماضية تن إتت 
ملامح محددة للواقع اللغوي 4 المنطقة الالمانية. اللغة 
الالمانية لها مكانتها ب2 كل المجالات والإنتاج الفكري 
يتخذ مكان القمة بين دول العالم والتشريعات اللغوية 
ل يحمي وجودها وينظم استخدامها. 
ويتعلمها أيضا نحو ثلاثة ملايين من عائلات 
الي اا الوقت نفسه زادت مكانة 
اللفة الإنجليزية ب2 التعليم قبل الجامعي» واصبح 
ملزيين الفلاميد. و ب يا ودل الملا 
اليها بقراءة موسعة ومعمقة للبحوث المنشورة بها 
واخذ كثير منهم ينشر بحوثه بهاء وزاد استخدامها 
ك المؤتمرات والإعلام. اما اللغة الفرنسية واللغات 
الأووبية الكبرى فلها مواقع بج التعليم والثقافة 
والتعاون الاوربي ولك اللافتية واليونانية اة 
Ng N‏ 


The Intellectual Life - Issue 2 


وك إطار البحث فإن اكثر لغات العالم لها وجود ك 


OA a a 


ج- اللغة الفرنسية لغة اوريية عالميةء ترجع 
ا ا إلى استخدامها ‏ عدة فارات. هي اللغة 
لخر عه م سن IP N‏ 
بلجيكا وسویسراء ثم بے موناكو وب منطقة ذات حكم 
ذاتي بك إيطالياء والفرنسية هي لغة إقليم كوبيك بد 
NSCS E‏ عن الشاضة ال ة 
او التعدد اللغوي تختلف ملامحها باختلاف الدول 
وتلك المناطق. ولكن مكانة اللغة الفرنسية ترجع إلى 
استخدامها 2 التعليم والإدارة 4 عدد من الدول 
الافريقية, وبصفة خاصة ك دول المغرب وغربي 
افريقياء ثم 2 شرقي افريقيا جيبوتي وجزر القمر 
ومدغشقر. وللفرنسية وجود قاج وتعليمي 4 مصر 
ولبنان وسوريا 4 عدد من المدارس والجامعات. كانت 
الفرنسية لغة الثقافة الرفيعة والبلاط 2 اوربا من 
القبرن السادس عقن ثم اخذث الانجليزية قافا 
منذ النصف الثاني من القرن التاسع عشر 4 تلك 
االات اللفة الفرنسية تفةميمة ف الاتجاد 
الاوربي؛ و2 الامم المتحدة والمنظمات الدولية. 


التحصولات اال ةة مكانة اللفة الفرضية 
استمرار لما حدث بالتدريج بعد الحرب العالمية 
SEE‏ المتئيرات الترهيية O‏ 
وود اللنة الفرفسيةك اكذرها يف التعليم والادارة: 
وتكونت اتجاهات التعاون الاوربي ثم قام الاتحاد 
الاوربي. و4 كل هذه المجالات كان للفرنسية وجود 
قويء ولكن الإنجليزية منافس قوي. و هذا السياق 
و محاولة دعم وجود اللغة الفرنسية # بلادها و 
خارج بلادها قامت موسسات كثيرة للبحث اللغوي 
التطبيقي» ودعمت فرنسا وجود اللفة الفرنسية وك 
جامعات اللفة الفرنسية. وتكونت رابطة للجامعات 
الفرئسية كليبا او مخزكساء ودهيف شخركة النقير 
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وتصدير الكتاب والدوريات والصحف بالفرنسية 
وكذلك حركة الترجمة إليها. وكانت القوة الاقتصادية 
الداخلية موازية للجهود اللغوية والثقافية. ودخل 
الوافدون إلى فرنسا بقوة ‏ سياق اللغة الفرنسية. 
وأصبحت اللغة الام للجيل الجديد E‏ 
فوية 36 بلادها 2 اوربا عند ابناتها وكذلك 2 
متاق الاقلياث E‏ .ف كرما ورهن الواقدين 
مذ النظليات الاوربية والعالية رك الشعلة 
الكبرى التي تواجه اللغة الفرنسية 4 سياق العولمة 
تكمن ب4 تلك المنافسة على الصعيد العالمي من اللغة 
الإنجليزية. وهذا واضح ك إقليم كوبيك» و دخول 
الإنجليزية مناهج التعليم 2 دول كثيرة كانت من قبل 
مقصورة على الفرنسيةء وكذلك 2# التعليم والثقافة 
والإعلام والعلاقات الدولية. وشغل السياسيون بهذه 
المشكلة. فقامت موسسات ومشروعات وخطط بهدف 
الجداع على شان السك لمر سيف 


وت اللفة الاببيانية لغة رسا حل وذات اعتداد 
أمريكي قوي. عدد ابناء اللغة الاسبانية ‏ اسبانيا 
ودول امريكا الوسطى واللاتينية والانتيل والفيلبين 
نحو مائتين وخمسين مليوناً. اهميتها كبيرة 2 أوربا 
وامریکا وك المنظمات الدوليةء وبها إنتاج فكري كبير 
إلى جانب حركة ترجمة قوية من اللغات المختلفة 
إليها. التحولات اللغوية المهمة 4 التاريخ الاجتماعي 
للغة الاسبانية كانت دخولها مع الهجرات إلى أمريكا 
اللاتينية والوسطى: تم ذلك الول اللقوى والسكانى 
بعد معاد ا رفيا شار دك سيار عد مامت 
واسعة قامت فيها اربع ولايات امريكية وتوسعت 
ولايات أخرى. وبذلك بدا التحول من الاسبانية إلى 
الإنجليزية د هذه الناطق: كان دور الور ا 
سنة ۱۸٤۹‏ ينص على ان كل القوانين والمراسيم 
واللوائح والنظم تنشىر بالإنجليزية والاسبانية k.‏ 
تكن سانيا م رات دد أفريقيا ا 
اس اء ار الامتداد ے2 اذد اقرب الأقخصيى: 
ولهذا لم تحدث سنوات ما بعد الحرب العالمية الثانية 


ا واضيعا بذ رف ا ار اللقينة | لاسيانية. ن 
اهم التحولات 2 سياق العقود الماضية كانت دخول 
اللغة الإنجليزية 4 مناهج التعليم ب4 الدول الناطقة 
بالاسبانية من جانب» والاهتمام المؤسسي الرسمي 
باللغة الاسبانية ج الخارج امیس معهد, رفاس 
)٠۹۹١(‏ للنهوض باللغة الاسبانية ونشرها ب2 الخارج 
من خلال اربعين فرعا ب2 العالم. 


و4 سياق اللغة الاسبانية لابد من ذكر شقيتها 
البرتغال , بعشرة ملايين والبرازيل به بمائة ئة مليون. وهي 
اللغة الخانية لبد مين ابتاء التستعمرابت السابقة 
انجولا وغينيا بيساو موزمبيق وجزر الراس الاخضر, 
وكان عددهم يمدر باتني عشير ملیوناء ولكن مكانة 
البرنقالية شاقن د إطار لاسا وتيارات 
ا 


هد هناك مناطق اخرى من العالم عرفت سياسة 
E TE E‏ 
ويتضح :ذلك قا حالات كثيرة: د مقدمتها الصين. 
إن الإصلاح اللفوي ب2 الصين قام 4 المقام الاول 
التعليم 4 إطار سياسة لغوية عامة. # عام ١544‏ 
كاجيت نهبة القيلب مجه رده حون رفحي E‏ 
من مجموع السكان؛ و إطار خطة التعليم النظامي 
بر باس ير اساي الجاع درن A‏ 
على هذه الشكلة وعلى سبيل المثال قاسقة ۱۹۸۲ 
كانت نسبة الامية وشبه الامية 4 الصين ۲١‏ 
وقلت بعد ذلك يشكل راض لقد احتفظل لالا 
اللذرى بنظاء الكناية الصينية وا ا و کي 
بسطوا تعليم النظام واختاروا الفي رمز فقط للتعلم 
ب سان N O‏ 
لابناء الاقليات اللغوية 4 داخل الصين: وهم نحو 0: 
على الاقل. و هذا كلهء كان الاداء المنطقي المنشود 
بطريقة الماندارين: أي اللفة الصينية الماندارينية. 
اما التغير الموازي 4 تايوان وهونج كونج اللتين يغلب 
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عليهما الطايع البتسرى. الصينى وك ستهاغورة :ذا 
النسبة الصينية العالية فهو تحوّل ف اتجاه الاهتمام 
الكبير جدا باللغة الإنجليزية لاغراض تجارية وعلمية 
وسياحية وللتعامل الدولي. 


و- السياسة اللغوية 2 اندونيسيا تنفذ بالتعاون 
مع عاليريا وتقوم على تجاوز التعدد اللغوي الكبير 
4 جزر أندونيسياء والمحافظة 4 الوقت نفسه على 
اليحدة اللنوية النسبية مو ا اة إطان روية 
مستقبليسة. لا تقوم تلك الوحدة اللفويسة النسبية 
على الراك الش ك تقبط ول الجا مين و الاستقيل: 
الاهتمام بالتعليم 4 إطار السياسة اللغوية لكلتا 
الدولتين معلن ب4 تشكيل المجلس اللفوي الاعلى 
برئاسة وزيري التعليم ‏ الدولتينء هناك لجنة عليا 
ECER‏ ل E‏ 
وأمانة لاعمال التنمية اللغوية 4 كل دولةء وبرامج 
لغوية مشتركة تركز على تخطيط المكانة اي تخطيط 
لكانة اللغة 2 الدولة والمجتمع وعلى تخطيط المدونة 
وتعنى بالاملاء الموحد والمصطلحات والمعاجم والنحو. 
إن اهم القضايا اللغوية 2 التعليم 2 الدولتين: 
اتويب عار اده لكي بوه ساس وجي رسيي يك 
لاا ا ا الجا على اسان ان 
اللغة الرسمية جزء من حركة تقرير اللصير: وقطاب 
ا انشاء ا محتمية والتنمية اللغرية 
واعداد المصطلحات العلمية (١7"الف‏ حتى )١9170‏ 
الي لي ب 2 سراي الي 
ووضع سس كهية القردات وهنين الأملاي ومراهاة 
ظروف من لهم لفات محلية أخرى ومحو الامية 
بالحرف الجديد المقنن ووضع نحو موحد للغة وتنويع 
فليم اللات الأوريية ك الدارس والجافعات: 


ز- السياسة اللغوية 4 اليابان تقوم منذ القرن 
التاسع عشر على الاعتراف بالتفوق العلمي والتقني 
لمر ار جام يج وه سرد عليه رسال 
اف جاتب ر اه ١ 1١‏ تكن غادرا 
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على ضريهم: فعليك أن تنضم اليهم. وقد اتخذت 
السياسية اللقونة بك النانان الأسيى الت ااا 
المعجمية بكلمات وعبارات اوربية وتكوين مصطلحات 
علمية. لا توجد 2 اليابان فكرة إحلال لغة اوربية 2 
التعليم محل اليابانية. تنفذ خطة التعليم الشامل لكل 
الاطفال باللغة اليابانيةء مع تعليم اللغة الإنجليزية 
بشكل انتقائي» ومحاولة التقريب بين اللغة الكلاسيكية 
واللغة المنطوقة وإعداد معاجم حديثة للغة اليابانية 
وتقليل رموز الكتابة ومناقشة موضوعات اللغة ج 
الإعلام وك المطبوع ات الشعبية وتكوين فكر لغوي 
مناهض للزعم بصعوبة اللغة اليابانية ودعم تعليم 
اللفة اليابائبية 4 الخارج وتكوين متخصصين 
يابانيين 4 اللغات الاجنبية لدعم العلاقات وتنمية 
المكتبة اليابانية عن طريق الترجمة. 


ساقاق ا 

١‏ = اللفات الحديثة بظطروف متعددة 
جعلت مدا منها يعار الاستخدام المحدود إلى 
E E‏ 
الوطني ليكون لغات رسمية او وطنية قوية. وتنوعت 
العوامل والتجارب والخبرات 4 تشكيل الواقع اللغوي 
ج السياق السياسي والاجتماعي والثقاك والديني 
المتحدد و الت ومن فجموع ذلك كله اتح ان عدة 
عو اسل كان جاسية 2 وهود هذه اللفات و انتقارها 
ودعم مكانتهاء و4 مقدمة هذه العوامل: 


ا- تدوين اللفة:؛ اذا لم تكون قد دونت من قبل 
والتعليم بهده اللغةء ومحو الامية بنظام الكتابة. 

يب طباعة الكتب بهده اللفة وانتشار الكتاب 
المطبوع وتوسيع قاعدة القراء. 


جب يتاء نظام إداري قوی يستوغب کل انجاء 
الدولة. ويك عدد كبير من الموظفين يستخدمون تلك 
OHNE‏ 
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ف ادا اة صورتهبا الرحدة .ف 
مجالات كر ها اداع امار اة 


هب استخدام اللقة يف التعلية العام وك التعليم 
الجامعي بوصفها لغة التعليم. 

و- ظهور الاعلام المطبوع. ثم السينماء ثم 
الإذاعة والتليفزيون: والعناية بے كل وسائل الإعلام 
بالاداء اللغوي. 

الأعتمام ON‏ ظ جارج اكليم الدولة 
ومحاولة لحار مع دول اقامتهم على حقوفهم 24 
تعلم اللغة الام. 

ح- الاهتمام بنثشسر اللغة 4 الخارج -اي تعليم 
النلقة لايتاء اللفاث لحري وسال فى ها 
نات سياه E‏ 
حكومية أو لتنظيمات غير حكومية. 

ط- إصدار المراجع اللغوية العامة وك مقدمتها 
الاجم العامة والعاجع:الصدرة ومعاهم الاساليب 
والمعاجم الاملائية بهدف توحيد الاداء وتقنية. 

د اا اللؤسسات اللدنية بالبحت اللفزى 
بهدف تعرف الواقع والمشكلات اللغوية 4 المجتمع 
واقتراح الحلول لها. 

ك- إصدار القوانين والتشريعات اللغوية لتنظيم 
التعامل اللفوي ب مجالات محددة؛ مثل القضاء 
والإدارة المحلية والتعليم وشيروط تعيين الموظفين 


هه 


رتياف 
ل- تنظيم الدورات اللغوية التدريبية وتقنين 
الاختبارات الننوية اللازمة خفن شن عنها خرن 
الجامعات وا اصن كا الوخلا قف .ومنها التدريسن: 
م- الاهتمام الخاص بالمناطق ذات اللغات 
بدت تنمية المعرفة را الرسمية 2 الدولة مع 
مراعاة خصوصية تلك المناطق. 


ن- إيفاد مدرسين على حساب الدولة الراعية 


لنشر اللغة إلى البلاد الاخرى لدعم تعليمهاء وكذلك 
ايفاد خبراء للتخطيط لها . 

ح- الدعم بالكتب وتكوين مكتبات متنوعة لدعم 
الوجود الثقا والعلمي للغةء وتقديم تسجيلات 
صوتية ومواد تعليمية من أنواع شتى. 

ط- اتاحة سلاسل من المطبوعات بسعر زهيد 
لتلبية متطلبات الطلاب وغيرهم من القراء بالكتب 
al‏ اللقة ف الناطق الفقيرة, 

وب ديم الت الدراسية لدي الطلاب 
الناتهين من البلدان الاخرى إلى يلد اللقة ادع 
صلم يها لغ وتفافة, 

ك- التوعية باهمية اللغة المنشودة على المستوى 
الوطني او الإقليمي وعدم نشر معلومات ضدهاء أو 
ضد ايناء لغة معينة. 

ll‏ اللتوية د 
ET‏ رس دفي N‏ 
والكتابة؛ ومحو امية من كان قد تسرب منهم من 
التعليم او يتح له التعليم. 

م- الاهتمام بالاداء النطقي للنظام اللغوي 
بشكل فوخ بقدر الامكان ومن على نحو ت 
الاختراء«وهدم الاكتفاء يتعليم الكتابة. 

ن- الحرص على الدقة 2 الاداء اللغوي بتاكيد 
اهمية المهارات اللغوية المتقدمة 4 التعليم و2 
الاختبارات» وعدم التعامل مع اللغة الحية على انها 
مجرد لغة للقراءة فقط دون باقي المهارات. 

= اهسبت. القظليات. الدولية العالية 
والتنظيمات الإقليمية والمؤسسات الاوربية بقضية 
امد انك يت شيك انمد ارك هده 
اشکال: 


5 عمل منظمة الام المتحدة واليونسكو محدود 
جد يش يان لنات سب العضيورة الراسية لدول 
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ذات لغات مختلفة. يقتصر الجهد على عدة دراسات 
عن تعدد اللغات وعن التعليم باللغات الدارجة 
١51‏ ) وهن مجحبو السا وة اليتواك الاه 
صدرت ے2 مجال اللغات عدة وثائق دولية» منها : 
اغخنلان الامم التحدة يشان يحقوق الاغراد النتمين 
إلى اقليات لغوية او دينية او إثنية او وطنية (۱۹۹۲). 
وان الحقوق اللقوية ١4453‏ . 


ب- المنظمات الاوربية لها عمل أكبر بج مجال 
السياسة اللدرية والتعلت متها متظية الامن اون 
الاوربي 05017 ولها قرارات حول حق المنتمين إلى 
اقليات لغوية 4 تعلم لغتهم الام (كوبنهاجن ۱۹۹۰) - 
إلى جانب تعلم اللغة الرسمية ب4 الدولة- وان يقيموا 
مؤسساتهم لذلك 2 إطار قوانين الدولة. اما اهتمام 
المجلمس الاوربي بقضايا اللغة فله اشكال مختلفة: 
اع حا صيم ا بتار هي يناك 
للكبارء ومنه إصدار الميثاق الاوربي للغات الإقليمية 
ولغات الاقليات (۱۹۹۸)» واتفاقية الإاطار حول حماية 
الاقليات اللفوية (۱۹۹۸). ولكن المنظمات الاوربية 
تواجه ب4 واقع عملها مشكلات التعدد اللغوي الكبير 
NS‏ بقراراتك حون تعدين لقات العمل 
ولغات الوثائق وتنظيم استخدام المصطلحات. 


ج- المنظمات الدولية على المستوى العربي 
وعلى مستوى الدول الإسلامية لها دور أكبرء و2 
مدد ا اللمنظمة العربية ال بيا والثقافة والعلوه 
(الكسو) والمنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة 
(ايسيكو). الاهتمام باللغة العربية كبير نسبيا 3 
المنظمتين منن بداية نشاطهماء ولكن الامل اكبر. 
يتوزع الاهتمام بين الاستراتيجية الثقافية. وجهود 
ادارة التربية وادارة الثقافة وجهود دعم تعليم العربية 
لابناء اللغات الاخرى وتدريب المدربين وتدريب 
الس و الم ال شري ل هد الجان, 


العربي مهمة من اجل تشكيل ملامح المستقيل: 
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Os Ea 
العربية ب مجال التعليم. وبك إطار الظروف الراهنة‎ 
لمیا مكلك السياببة والصراجات والازمات‎ 
المالية يدر هذا المطلب صعب التحقق ا ولكنه‎ 
جدير بان نسعى اليه؛ وعلى وجه الخصوص من‎ 
خلال الموسسات الرسمية المعنية باللغة على المستوى‎ 
العربي.وهي على وجه التحديد اتحاد المجامع العربية‎ 
والمنظمة العربية للثربية والثقافة والعلوم والمنظمة‎ 
2 الاسلامية للتربية والعلوم والثقافة. ومن المهم‎ 
هذه المرحلة ان تقوم تلك المؤسسات بتكليف من تراه‎ 
لكي يعد الدراسات الكثيرة المفصلة والمعمقة بهدف‎ 
تعرف ابعاد الواقع اللغوي الاجتماعي ورسم ملامح‎ 
سياسة لغوية للوطن العربي # مجال التعليم.‎ 


ب- تأكيد اهمية دور الفكر اللغوي المعاصر 
ب4 تكوين راي عام يدعم السياسة اللغوية؛ وهو ما 
يسمى 4# دراسات معاصرة بايديولوجية اللغة. وقد 
e‏ الشافة لنت ةر افير بها 
مجموخ الافكار الخاصة باللقةيف الوافع واكستقبل 
عند ابناء اللغة. و4 هذا الصدد فإن تكوين الراي 
العام له أهميته 2 هذا المجال» حتى يسود اقتناع 
عام باهمية اللغة القومية # الحياة واهمية الدقة 
2 الاداء اللفوي والحرص على استمرار الوحدة 
اللغوية العريية والاهتمام باستمرار اللغة العربية 2 
كن اقطاوها لغة للمستقيل. 

ج- ضسرورة الاستيعاب الكامل للاطفال ك 
o an‏ سيية لياس اللذرية الت 
هي ك الدولة الحديثة فضية مجتمعية عامة وليست 

متتضصورة على الصفرة: إن امال قطاعات د 

الا ل لوكي . وقد نجحت بلدان 

ةب العام بك a‏ واصبح الجد: الادثى 
لنوعية الحياة أفضل بكثير من دول أخرى. 


د= مجحو الامية عند الكبار موضوع مهم» ومن 
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الصعب عمل تنمية مهنية حقيقية او اجتماعية 
شاملة اذا استمر وجود قطاعات عريضة من المجتمع 
کے خارج التيار العام. كان من اهم ملامح الثنمية د 
الصين نجاحها ب4 محو الامية» ومهد هذا النجاح 
للتقدم الكبير الذي حدث بك الصين؛ وغيّر نوعية 
عيبا لامر E a‏ . أما على 
الستوى العربى مهناك نسية عالية نسبيا هخ الاميية 
ولا توجد مشكلة ج الخط العربيء كما لا توجد 
متكلة .ف اختنان المادة اللنوية من ذلك القدر الكبير 
الاشكاي شري يحاي العاصرة E‏ 
لشييعات E E E‏ 
مهم من السياسة اللنوية د التعليم: 

ه- التعليم الجاد للغة الوطنية فيه خبرات 
عالمية كثيرة. إنه تعليم يهتم باللغة منطوقة ومكتوبة. 
يعتى ينكل المهارات اللغوية: ولا يقتصر على ليم 
النحو النظري والتذوق الادبي المحدود من خلال 
القراء والتكرار بهدف الحفظ. ان الشكوى حقيقية 
من الضعف ك التعبير التحريري» ويتضح ذلك 2 
الغمسل الاداري وغيره. والاداء الشفوي المثاسب نادو 
ب مجتمعاتناء وكأن التعليم الطويل لم يكن هادفاً إلى 
الوصول إلى الاداء اللغوي العربي السليم» بل كان 
لاهداف ال وبمحتوى لا يخدم ذلك الطب 
هذا التوجة تدوييا قويا لمن رون وله تكنى ا ار 
والتوجيهات. 


حققشةهة جين 


و- تحديد موقع اللفات الاجنبية ب4 نسق 
النظام التعليمي. لاشك 2 أهمية تعليم لغتنا العربية 
CNG Os‏ 
ومن الهم ے الحياة اللغاصرة تليم اللفة الاتجليزية 
بالتحديد بشكل جادء ومن الممكن طبقاً لظروف 
المجتمعات والدول إتاحة مكان للفات أخرى مثل 
الفرنسية والالمانية والاسبانية والروسية. ولكن خلط 
الادوان بدن اللنة القويية و الات الحيية ونيادلن 
المواقع يجعل التنمية اللغوية العربية ‏ موقع غير 
واضح ب2 خارج التيار التعليمي العام. 


ES 
ا ا ا‎ 
العربية من اهم القضايا المجتمعية. لا يجوز ترك‎ 
تلك المناطق العزيزة على بلداتنا كلها والتي لها لغات‎ 
محلية دون اهتمام تعليمي خاص ب اطار التنمية‎ 
الندوية للدول العريية ان النظر ليها يعد أن ت‎ 
مشكلة سياسية داخلية يكون مجارلة عار انسل‎ 
. يكون لغوياً وثقافياً وتنمويا‎ 


ح- تعليم العربية ب خارج الدول العربية واجب 
على الدول العربية بالتعاون مع دول العام الإسلامي 
والدول الصديقة. إن الجهود 4 هذا المجال مشكورة 
ولكنها لا تكفي» ومقومات العمل فيها قصور شديد 
وتصورات سياسية ضيقة او قصرّرات تجارية تهتم 
بالسلع المادية فقطء إن الانتشار الحالي للتعليم 2 
الدول الاسلامية ال ساب NN‏ 
المت جره جرس مدن القون العريية اي 
e‏ جعل جيلاً جديدا من اصول عربية 
يعيفن اگل د اکم هناك ابناء العربية ب اوربا اكثر 
من سبعة ملايين» وعددهم کرو لغات ا 
كثيرة. وتعليمهم الرافي ب4 بلدانهم الجديدة مع تعلم 
اللغة العربية يحقق المكانة لنا ولهم. 


ط- اهمية إعداد الكتب المرجعية اللغوية 
الاساسية التي تكون موضع احترام مجتمعي وتعد 
وموكوقاً اء ودا قان مجمع الل العربية واتجاد 
المجامع اللغوية العربية من الجهات التي نأمل أن 
نيجه إن تجار هده فال وان لكلف يها وترا جيه 
وتدقق فيها وتشرف عليهاء ومن هذه الاعمال: 

ا- قواعد الإملاء والمعجم الإملائي العربي. 

به الاب الرجعيى لقواعن. الل الغريية 
اي 00 


بوسائل منها الاهتمام بتطوير وتجديد ودائم للمعجم 
الوجيز مع كل طبعة جديدة. 
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لجمهور المثقفينء وذلك بوسائل منها تطوير وتجديد 
ذا العف إل لط كل سيم 
ه- إعداد معجم اللغة العربية للاطفال. 


و- إعداد المعجم الموسوعي العربي: للناشثة 
بالطاذي. 

ز- إعداد معجم المصطاحات العلمية الاساسية 
للتعليم العام. 

ح- ربط تعليم اللفة بالثقافة والعلم من اسس 
الاس الل اتحادق رلك لان اللنة لست 
هدفا لذاتهء بل هي الوسيلة الاولى وليست الوحيدة 
لاكتساب المعرفة. ومن هنا لا يجوز ان يوضع تعليم 
EET TET TE‏ بكرن 
الى Co E O‏ 
خاصة. وهناك تجارب اوربية 2 المانيا وفرنسا 
وبريطانيا لتقديم مئات الاعمال الادبية والفكرية من 
الستراث القومي والعالمي للتلاميذ بك طبعات كاملة 
اخيانا وبكتارة غابا ف لكب الجاردة على شيعي 
وكان لهذه الكتب اثر كبير 4 توسيع مدارك التلاميذ 
ودعم الانتماء الثقال الوطني وتكوين اساس قوي 
للثقافة الإنسانية. 
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نري Na‏ 
اللغوية ب مجال التعليم؛ لانه يعد الاجيال للمستقبل 
وللمشاركة 4 علوم العصير وحضارته. ومن ثم 
فإنه من غير المناسب أن يقتصر تعليم اللغة على 
قضايا الماضي على الرغم من اهميتها وضرورتها. 
ومن المهم وجود روية لقضايا الحاضر والتخطيط 
امل ا النقود هنا يكون اجاية عن 
تساول عن اهداف التكوين اللغوي لتلبية متطلبات 
ااا هنا اهبية التبلف الجاد 
للمقارات اللنوية والتكريين الغا الارن وإعداد 
الكتب الوسائل التعليمية المتقدمة الاخرى ووجود 
افعال مرجعية حب ااا الداقية اداج 
المدررسية وتدريب المعلمين بشكل جاد على هذا كلهء 
مع تكوين وعي باهمية تعليم اللغة الوطنية وجعل 
اللفات الاجنبية 4 مواقعها الصحيحة 2 النظام 
التعليمي. إن السياسة اللغوية ب2 التعليم ليست مجرد 
قرار يتخذ بل هي رؤية شاملة واهداف مستقبلية 
وخطط تنفيذية ووسائل متقدمة ومراحل زمنية 
وبناء المستقبل جديرء بهذا كله على الرغم من 
اش كلاف ةوق الوا وما ل درك كله 
لا يترك جله. 
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واقع اللغة العربية اليوم 


واقح اللخه الحربيه اليوم 





بقلم: الدكتور علي القاسمي 


مدير ادارة الثقافة سابقا 2 المنظمة الاسلامية 


للتربية والعلوم والثقافة «الاسيسكو» 


انطلاقا منالمبدأ اللساني القائل بعدم وجود لغات متقدّمة وأخرى متخاف ة2 حد ذاتهاء وانما 


يصيب التقدم والتخلف أهل اللغة الناطقين بها ونظراً لانّ الاقطارالعربية من أكثر بلدان العالم 


تخلفاً 2 الوقت الراهن كما تشيرتقارير التنمية البشرية”' »فان هذه الورقة تتناول اوجه التخلف 


2 السياسات العربية الراهنة التي أدت إلى الإضرار باللغة إضراراً بالغاء وهي كما يلي: 


)١‏ إن الحكومات العربية لا تلتزم بالتعليم 
الالزامي الذي تنص عليه دساتيرها وقوانينها . فطبقا 
لإحصائيات المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم: 
فان أكثر من مائة مليون عربي ب2 عداد الاميينء أي 
EE‏ ا 
SE Es‏ رين لا شح لي 
فرص الالتحاق الد ارس وهكذ] فان ية كميرة 
من المواطنين لا يتمكنون من تنمية لغتهم العربيةء 
ويشكلون عقبة 2 طريق التنمية البشرية. 


5 إن انكلم ا ا دا العربية ا 
CD TT‏ الساواة ل 
الفرص للمواطنين. فهناك تعليم خاص» اجنبي 2 
معظمه. لابناء النخبةء وتعليم حكومي سيءٌ لابناء 
a‏ رس الخاضة لا تكلى يا للدة 
العربية» وإنما بلغات الدول الأجنبية التابعة لها. 
وهكذا فإِنٌ ابناء النخبة يتلق ون ثقافة اجنبية بلغة 


اجنبية وهم إمّا ان يشعروا بالاغتراب 4 مجتمعاتهم 
ويهاجروا إلى الغرب» او يتولون الحكم 4 بلدانهم ولا 
رابطة تربطهم بمجتمعاتهم» ويغلب عليهم لا شعوريا 
E EO TEES‏ ونين 
تستعمل كثير من عوائل النخب العربية الإنكليزية او 
القرنمية لف للتواصل المنزلي اعفار 


اشن ملستسن الع 
العرييية. ذا جين مراحله SSE‏ 
فالتعلييم الالي: وأجيانا الثاتوى: يستخدم اثلقة 
الإنكليزية (# بلدان المشرق «العربي») أو الفرنسية ( 2 
بلدان المغرب «العربي») لتلقين العلوم والتكنولوجيا. 
وهذا التحول ‏ لفة التعليم يؤدي إلى انحطاط 
المستوىء لان المعلومات لا تتشكل ب4 جزر منعزلة. 
وإنما بے منظومات مفهومية مترابطة متراكمة. ولكل 
لغة نظامها المفهومي. وهكذا فإن الطبيب الذي 
تلقى تعليمه بلغة أجنبية؛ مثلاء لايستطيع استيعاب 
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المعرفة العلمية بعمق او تمثلهاء او الإبداع فيهاء 
كما انه لا يمكنه نقل معلوماته بسهولة ويسر إلى 
الممرضات والمساعدين الطبيين والمرضى والمجتمع 
O‏ دا عانت للسيية اليم 


كان الفرانكوفونيون ك المغرب العربي والداعون 
إلى استعمال الإنكليزية 2 التعليم العالي والاقتصاد 2 
المشرق العربي: 4 الستينيات والسبعينيات: يتذرعون 
بعدم توفر العريية على المصطلحات الكافية؛ اما 
اليوم فإنهم يعلنون بجراة ان العربية لغة لا تصلح 
للحداثة. وب الجزائر يعد الفرانكوفونيُون اللغة 
الفرنسية «غنيمة حرب» يجب المحافظة عليها". 


؛) إن المعلمين 2 التعليم الحكومي نفسه 
لاشساىن اللسدابي لمجي ريسب 
وانما اللهجة العامية القطريةء لانهم ل يتلقوا التدريب 
الكا؛ ولان الانظمة التريوية والإعلامية لا تساعد 
ی عرقي ا القصيية 


4) إضافة إلى ذلك» فإن مناهج التعليم 2 
البلدان العربية تناى اليوم عن الثقافة العربية 
المشتركة وتروّج للايديولوجية المتحولة لكل قطر. 
وتنمي ثقافة قطرية انفصالية ضيقة: وهذا ما عير 
عنه الدكتور محي الدين عميمور بقوله: «إن المرض 
الرفيسى ادى .يعاق مه الوضبع الثقايظ الغريى: 
كر ننه رميارب سياد هن تقد مناه تعاب 
4 الوطن العربي بتاثيرات إقليمية مرضيّة تطلق 
على العملية القاب مملكة ب4 غير موضعهاء فهي 
جزارة وسعودة ولبننة وتونسة وما إلى ذلك). 


E e 
الل العربية واخواتها مين اللات الوطنية ار‎ 
كالاشورينة والسيريانية والامازينية, وعلى الرضه‎ 
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EEE‏ الوطنية هي من لغات العرب 
العاربة وان تنميتها تصبٌ 4 صالح الثقافة العربية 
N a‏ 
العريب و ا E‏ 
الامازيغية ب4 الجزائر والمغرب, مثلاء يقول الدكتور 
محمد العربي ولد خليفة؛ وهو نفسه امازيغي اصيل 
وعالم لغوي مبرز: «تعمل بعض التيارات على اصطناع 
ا ا ر ا داف 
سياسية.... ونجحت # استقطاب بعض الباحثين 
الجزائريين وقطاع من الشباب الابرياء وآخرين من 
الاحتجاجيين. وإقناعهم بان ترقية العربية وتعميم 
اهايا ار على الما ةي لفك كانت القملة 
والاستقطاب صفقة مربحة للفرنسية المرشحة لان 
تكون اللغة الجامعة بين مجموعتين ب وطن واحد 
لايتفاهمان الا بالفرنسية... 


يسان للقت دار ترك السارضة 
ار ا 
«الشرق الاوسط الجديد» الذى كانت تب رجه وزيرة 
الخارجية كوندليسا رايس ب4 جولاتها المكوكية على 
زعماء الدول العريية: وبمصادفة عجيبة غريبة: 
سمحت كثير من الحكومات العربية بإنشاء اذاعات 
وفضائيات إقليمية. خاصة تبث باللهجات العامية. 
e a,‏ ذاحيت حمية العرية اللضصيعة: 
لصالح العاميّات 2 الإذاعات الوطنيةء بحجة تقريب 
المعرفة إلى فهم عامة الشعب» مع أنّ أمهّاتنا الاميّات 
بن :سات CENCE‏ بالفريية 
الفصيحة بكل شغف واهتمام» وعلى الرغم من ان 
إذاعات الدول الاجنبية كبريطانيا والمانيا والصين 
Es‏ الم دار نيا الاك 
راجيا 2 سيا لاد ديه e‏ 


يدرك اللغويون «ان لجميع اللفات ج الدنيا 
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مستويين على الاقل ب2 التعبير» كما يقول الدكتور 
الحاج صالح رئيس المجمع الجزائري للغة العريية". 
ولا يغفلون إمكان الاستفادة من اللهجات العامية 2 
اغتاء اللفة العربية القتصيحة: ولكن استعمال العامية 
2 الإعلام والتعليم لا يعزز اكتساب اللغة الفصيحة 
لغة التواصل المشتركة والاداة الاساسية 4 التنمية 
البشرية. ولهذا فان البلدان المتقدمة تعمم استعمال 
لغتها المشتركة 4# التعليم والإعلام والحياة العامة 
وتحميها بقوة القانونء كما فعلت فرنسا حين سنت 
قانون «حماية اللغة الفرنسية» سنة ۱۹۹4ء الذي 
صدر بمناسبة مرور مئتي عام على قائون حماية 
الل الفرنسية يان القورة الفرئسية الى ورد فيه 
«يعاقب كل من يوفع وثيقة بغير اللفة الفرنسية 
بالفصل من وظيفته وبالسجن ستة اشهر .» 


۸) اضاقة الى الاذاعات والفضائيات باللهجات 
العامية:؛ اجازت الحكومات العريية تاسيس إذاعات 
وا ات بالإتكليزية يف لدان ارق «العرين» 
وبالفرنسية ب4 بلدان المغرب «العربي». وهذه 
الإذاعات والفضائيات ليست موجهة للاجانب 2 
انضاء العام تعره ىن تضايانا او التزويه اعاتا 
وإنما موجهة لابنائنا لتنقل اليهم برامج من امریکا 
او فرنسا مباشرة» وقد وصف لغوي مغربي هذه 
الاجراءيانه و اال لاعادة استعمان الخرب مد 
عديد: حية ان هذه الاذاعات البخامية... تدر 
a‏ رنقافة الفر سين انظلزفا ون 
لغة الحديث والحوار والاختيارات الغنائيةء ومرورا 
بنقل عدد من البرامج مباشرة من اذاعات فرنسيةء 
وانتهاء بتغطية الحياة الفنية والثقافية والاعلامية 
شرا دون ذكر اسم هذا البتدمروكان المستمع الاب 
يقطن بإحدى المدن او القرى الفرنسية و ليس بمدن 
المغرب وقراه.»7" 


34 رو يلدان الخليع الصغيرة الننية 
بالبترول؛ تتقدم بنجاح باهر انكلزة التعليم والإعلام 
yy‏ هين الفيان N‏ 
الذين يشكلون اكثر من “5٠‏ من السكان» بحيث اصبح 
من اليسير جداً على أية دولة كبرى ناطقة بالإنكليزية 
تجويل هذه البلدان = بذريحة اق حقوق الاسان 
- إلى قطر ناطق بالإنكليزية لا علاقة له بالبلاد 
العربية ولا لغتهاء تماما كما فعلت بريطانيا ‏ 
سنغافورة بعد أن رفعت نسبة العمال المستوردين من 
الصين والهند وتايلند والفليبين وغيرها إلى اكثر من 
تمدن بانانة ين السيكان بر ا احتارت 
فيه الاكثرية قيام دولة مستقلة عن ماليزيا وناطقة 
باللفة الاتكليزية واصيه اهل البلاد الاصليون. من 
المسلمين الماليزيين اق 5 شان لها 4 ادارة البلاد. 
وقد جنل هذا الوهم اللخطير ف يلدان الا دد 
شرطة دبي» ضاحي خلفان يصرخ يوم ۲۰۰۸/٤/۱۵‏ 
قائلاً: «أخشى أننا نبني عمارات ونفقد إمارات»!©. 
ويظن كثير من الخليجيين الطيبين أن انتماء العمال 
الوافدين الى دول مختلفة يمنعهم من تكوين دولة 
لهم # بلدان الخليج» ولم يدرك هولاء الخليجيون 
ابعاد دلالة المبدا اللساني «اللغة وطن» ولم يعلموا انه 
لم يبق لتحويل بلادهم إلى بلاد من البلدان الناطقة 
بالإنكليزية كاستراليا وكندا ونيوزياندة إلا خطوات 


إن دول اوروبا الخربية التي تعرف معنى 
الط قفن اموالا طا على ار اامحرة 
السرية اليهاء ولا تسمح بزيادة عدد المهاجرين عن 
نسبة ١0.٠١‏ کی ا و ا هن 
مر تعلبيب E‏ واجنا يهم تيان وها 
قبل حصولهم على تاشيرة الهجرة. على الرغم من 
حاجة هذه الدول الماسة إلى اليد العاملة الرخيصة. 
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)وم عالعولمة» ازداد تهميشر اللغة العربية 
امعان حب سيا ا رع الشعا رات 
البراقة المرفوعة: فدواليب الإدارة والتعليم والاقتصاد 
والتجارة والسياسة وغيرها تسير وتسير بغير اللغة 
العرييبة 2 معظم البلبدان الغربيبة ومن الواقق 
لبك سك جود رو انه على ورد سان دار 
واضح أن مذكرة صدرت (بالعربية) عن دوائر عليا 
ون يج امستحيان ارده لمر كالمل 
والمراسلات وغيرهاء فلما وصلت الى المسوول عن 
التنفينء كتب لمروسه 2 الهامثب بالفرنسية عبارة 
«men parler)»‏ اي للتحدث معي فيه . وذكر 
لغوي من دولة مغاربية أن عمال احد القطاعات 
اضربوا عن العمل الشهر الماضى وتضمتت مطاليبهم 
مطلب ضسرورة كتابة لوائح الرواتب باللغة العربية 
لكي يفهموا ما يستقطع من رواتبهم . إن استخدام 
الأداوة: سك مخاطبائه ا وغر اسلاتها: لخة اجلمية لا 
يفهمها المواطنونء لا تنم عن احتقارها للمواطنين 
فحسب. بل كذلك عن رغبة كامنة 4 الإخلال بالسلم 
الاجتماعي. 

ما ينبغي عمله 

بعد تشخيص الداء اللغوي الذي يستشري 2 
بلادنا العربية واسبابهء يتبين لنا ان الدواء هو ك 
حوزة اصحاب القرار. إنه يتلخص ب تبني سياسات 
تعليمية وإعلامية وثقافية جديدة تعيد الامور إلى 
نصابها الطبيعيء أي استعمال العربية 4 جميع 
مجالات. الحياة .ذا ياؤذتا السمياة «العربية وذلك 
O REESE‏ يه القالية ب مبادقة: 
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التعليم العالي. 


- اتخاذ قرار ملزم بتعريب وسائل الإعلام, 
بحيث 2 تستطيع الاذاعات والفضائيات والصحف 


O Oy‏ ل كه 


- تنظيم علاقات اللغة العربية مع اللغات 
الاجنبية وتحديد أدوار كل منها 2 الاقطار العربية 
بما يجنب الثنائية المفقرة للغة العربيةء ويحل لغتنا 
محلها الطبيعي ب4 كل المجالات. 


والجامعات الخاصة 4# البلاد العربية؛ الا إذا كانت 
الد ارسي ر اعات اء الحاليات الاحنبية هة 
بلادناء و4 هذه الحالة ينبغي ان تدرس هذه المدارس 
اللغة العربية لغة د 


- تطوير طرائق واساليب تدريس اللغة العربية 
اللفة اداةطيعة للتعبير الوظليفى والابداعي» تحدةا 
وكتابة. 


- العناية باللسانيات الحاسوبية بحثاً وتطبيقا 
ويا يا سام عن نشد E‏ 
E NRT OEE‏ 
مع الم ان تحقيق الق البشرية يتطلب اال ا 
بالديمقراطية منهجا وسلوكاء وتعميم تعليم إلزامي 
جيد على نفقة الدولة: والاخذ بآخر معطيات العلم 
والتكدوزو يا قا الانقاج والخديات. 
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- الايا ا ا النظريية راا 


والعامة. 


ا 


- التشجيع على إنشاء جمعيات اهلية للعناية 


- توجيه العناية إلى نشر اللغة العربية 
للناطقين بغيرها من اللغات ب4 داخل الوطن العربي 


وخارجه(''. 


خاتمه 

ولكن مل هذه اذ سات كانت قد فة هدة 
مرات خلال الخمسين سنة الماضية 4 شكل توصيات 
موجهة إلى الحكومات العربية من لدن المجامع 
اللغوية العربية. وموتمرات التعريب., والندوات 
العلمية المختلفة. بل إن موتمر وزراء الثربية والتعليم 
ومؤتمرات وزراء التعليم العالي العرب واتحاد 
OS‏ سساح لاصيا مد 
رددت هذه التوصيات مرات ومرات خاصة ضرورة 
تعريب التعليم العالي وضيرورة استعمال العربية 24 
الإدارة؛ وم يتمكن هؤلاء الوزراء من تنفيذ توصياتهم 
وتعريب الجامعات التابعة لهم. فمن.ء ياترى. هو 
صاحب الكلمة 3 هذا الشان5!! 





الهوامس: 


)١(‏ بيان المنظمة العربية للنربية والثقافة والعلوم يوم 
٠۸‏ بمناسبة اليوم العربي لمحو الامية. 
Undp, humand development 2007/2008‏ )2( 
fighting climate chang: human solidarity in‏ 
a divided world (new york: undp, 2007)‏ 
(*) الدكتور محي الدين عميمور» «راهن العربية 2 أوطانها» 
ب كتاب: . المجلس الاعلى للغة العربية؛ العربية: الراهن 
ال ل ا 
N‏ 
(۵) الدكتور محمد العربي ولد خليفة, ب4 كتاب: العربية: 
TT‏ 
E E‏ 


E TT 
الام ال ل ا‎ 

E yS 
TMS 

(۸) زالدكتور محمد الينبعيء اللغة العربية ب2 اوطانها بين 
التحديات والافاق. 4 كتاب الندوة: العربية: الواقع 
TT‏ 

(9) الدكتور محمد خرماشء «اللغة العربية: واقع وافاق»› 
7-9-2 23-0 

TD ا‎ 

)١١(‏ انظر توصيات الندوة الدولية عن «مستقبل العربية 
0 ل BE 0 E‏ 
ا 


The Intellectual Life - Issue 2 














عضو مجمع اللغة العربية بالقاهرة» وعضو مجلس 
الشورى 2 المملكة العربية السعودية. 


ان الحديث عنازمة اللغة العربية 2 التعليم الحديث؛ وعدم استطاعة المؤسسة التربوية 
المحاصرة ان ترتفع بدارسي اللغة العربية الى مستوى مقبول من الكتابة اوالتحدث 


حديث مكرر معاد منذ القرن التاسع عشر 
الميلادي إلى العصسر الال ©3 2 
المفكرون العرب على اصوات النهضة والتقدم ترتفع 
ے بلاد كثيرةء ووجدوا اصوات امتهم تنخفض ے4 هذا 
المعترك العالميء وقفوا مثاملين ما حدث 2 العام من 
تقدم» فادته فتوحات علمية واقتصاديةء غيرت وجوه 
الشعوب: بينما ظل الوجيا ل لوالتصلباً أشبه 
ما يكون بوجوه جثث المومياء المحنطة. كان لابد من 
طرح الاسئلة عن السبب نق ادى بالعرب إلى هذا 
الالء بينما قاد اسلافهية الطسيرة التقدم والحضارة 
إبان عصر التمدن العلآبي الإأسلامي. 


وبما ان اللغة هي وسيلة نقل العلوم والمعارف. 
وتوطينها فقد دارت - مند ذلك الحين - عدة 
نقاشات حول الل 2# زاحد ايء ثم ول اللغة 
والتعليمء ثم حول تعليم الالقة 2 ند ارس . 


اماما بخص الان داش قن اق من الابيكلة” 
لااد ال عن صلاحية الد الى ا 
للاستخدام ے هذا العصر»وهعما اذا كان من المنيد 
استخدام العاميات الدارجة ‏ كل قطر, أو استعمال 
اا اجنبية سوا الم او سيره من انط 
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اللحياة. وا جس عن السسزال ياجابات فة غر 
أمة لغة وان التنازل عن اللغة الام للعاميات سبيل 
التراث. كما ان التنازل للغة اخرى يقدح # الكرامةء 
ويتنافى مع الإمكان('. 


فما لافك فيه ان هتالت اسبايا غامة واخرى 
خاصة ادت بنا الى .ما صرنا اليه من إخفاق للتعليم 

أما الاسباب العامة فريما تتركز 4# سببين 
مهمين: 
والثقاك. 

والثانى: هو مناخ التخلف العام الذي تعيش فيه 
5 العربية. 

ا عيب دول نقد كان ا ا ج 
على انتزاع الهوية الثقافية العربية الإسلامية لابناء 
هده المنطقة من العا سواء اكانوا مسلمين ام 





ازمة اللغة العربية 2 التعليم: الاسباب والنتائج 





سبحب !ويفا ينما وجيت نظ رك 2ے انحاء | لط 
العربي المستعمرة من قبل دول اجنبية تجد معاول 
الهدم للثقاكاقه العربية الإسلاميا ابه( #الرادة. 


حدث ذلك ے2 مشرق هذا الوطن ومغريه. 


ومن اهم ما قام به المستعمر هز الثقة بهذه 
لاف ووصفها ال اه وقوضى ا الا 
بك التعليم» وربط الدول المستعمرة بلغة المستعمر. 
وايجاد طبقة حيريه مرتبطة ثقافيا 55 بثقافة 
المستعمر, منكرة ومتاقفة من ا لثقامة المحلية. تمكنت 
مفاصل الحياة الاقتصاديةء ومواقع النفوذ 
اة فاطالحت من جهة النموذج الارفع: ومثلث 
واجهة التحضرء ووقفت امام اي تطوير للثقافة 
[لأعربية؛ او استعمال للغة العريية سواء 4 زاي 
لك مناحي الحياة الاخرى. 


وعلى الرغم من أن الاقطار العربية لم تكن 
متساوية 2 التاثر بخطط المستعمر واملاءاته؛ الا 
اننا يمكن ان نعد اقطار العرب ك المغرب العربي 
هي المثال الصارخ لهذا النوغ شن الاشتعمنار/ ران 
المحصلة النهائية - حتى ك البلدان الشرقية - لم 
تكن 2 صالح اللغة العربية ولا الثقافة العربية عند 
الجميع. 


وجاء عصر العولمة الذي يكن ان نعده عصر 
الاستعمار الجديدء فقلب الموازين واصبح فيه 
الاقتصاد سيد الموظلغطء واشأ اة النالس/ثقافة 
السوق. والاستهلاك. ورافق ذلك انقجار معرب 
ومعلوماتي وتقني لم تكن المجتمعات,العربية مهياة 
ثقافياً لاستقبالهء وتعاض د الاقتصحال تلام 
ويس ان اللغة العربية» واشاعة النموذج الغربي 
فة وفمافة و الحياة فاتحتت الرقوس عق هدد 
العاصفة التي لم تمر سريعاً؛ بل بقيت تفعل ذعاه اف 
عقول الناس وافكارهم: وتعمل على تحطيم ما بقي 
من نقائهم الثقا2 واللغوى. وكان الضعف. والهزيمة 
النفسبية واتعدام الرؤية الحقيقية لدى هذه البلدان 


ا مار = تكوين اراش خصيية مهيا لتتهو 
فيا لضان انسار N‏ جار 
E‏ التقاضة العريية الاسالاسة: 
وتبع ذلك الترويج للغة الاجنبية على أنها لغة الخلاص 
والتقدمم. يفخ المداوسن Ll‏ بكثافةء ووفود 
الجامعات ا إلى المنطقة بلغاتها Nl‏ 
من اجل قب المعادلة اللغوية لصالع اللغة الاجمية 
والثقافة الاجنبية. 


وما ان ١‏ اد 2ه العضر هو عص 
الحياة.والبيكة العربية بيثة مستيلكة للمستورد من 
تاج الغوب والشرق..كقد رسخت الشركات"الاجنبية 
ب4 البلاد العربية اقدامها بالترويج للغاتهاء عن 
طريق وكلائها وسماسرتهاء من رجال الاعمال الذين 
لا يهمهم إلا الكسب السريع؛ دون وعي - أو بوعي - 
ا بت الثقافة الحلية هن التاكل و الالال 
فا سحت الل الاخضية لثة الاغعمال التجارية 
واقصيت العريية عن مجالات العمل الافتصاديةء بل 
حوربت 58 شعواء. واضيح اجار اللخة الاجلبية 
ت وكاب شرطا من تروط التعيين ف رطا 
القطاع الخاصء و كثير من الوظائف الحكومية. 
eT,‏ اللفة EY‏ بطل ةك 
کر هن اطا الحياة العاف كالوظائف 
ووظائف السياحة. والموسسات التجارية. 
صبح التعليم GT‏ على المستويين العام 
e‏ اا E‏ 
الجامعات والسياسات التعليمية العربية تشير إلى أن 
لغة التعليم الرسمية هي اللغة العربيةء وان التدريس 
بادحدية كر ندى لاط رار رمك صب E‏ 
هو القاعدة. 


لقد ادى ذلك كله إلى حالة التخلف العربي الذي 
استمر سنين طويلةء وهو السبب الثاني. فالعربي 
موهوم بالتنمية الشاملة. التي تتناول 4 - احسن 
اا - ماديات هذا الإنسان من طرق ومواصلات 
رمان ومتشاحه لکن ذلك ۸ يؤكر ايجابيا 2 موقده 
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والتمسك بثوابت الكرامة الوطنية:, وتعزيز الهوية 
القومية. 


نقد ”لضو كسفن العربي والأاخر 
وياللاسف الشديد الى التقليد الأاغفى فا توافه 
امون والميان لدي امه سب دون لضام 
کل ا رل ا یق على مكس ما ی 
لدى بعض الامم الناهضة كاليابان التي لخص احد 
الباحثين تجربتها التنموية بانها «نموذج اثبت بالافعال 
ان التقدم والازدهار لا يتحققان لمج رد الأاتمالء: 
والتعلق بهذه النظرية او تلك أو بهذا ادا المأ اع 
او بقلة الموارد الطبيعية او وفرتهاء ولكنهما يتحققان 
2 المقام الاول بالتمسك بالاصاللة.زوامقادقٌ التابيئة 
من تراث الامة؛ وصلابة اراد ةلي ا با اوا ا٠ا‏ 
الدؤوب: بوضوح الاهداف وال لولم تاكن ,70 
اختيار وتطبيق السياسات للا كد ل ا داك 
الاهداف, بالمقدرة عل فا ااب ااا كن اننا 
والستراث؛ وصهرهما ج بوتقة التراث الوطنيء بالعلم 
والمعرفة من المهد إلى اللحدء وبنقش وتاصيل الخصال 
الحسنةء 4 عقول ونفوس الأجياك الصغلرة. بالتعاون 
كالبنيان المرصوص: يغ ا بعضاء بعلو الهمم 
والتطلعات العالية. بالتضحية المتبادلة؛ والتنافس 
القديد ے سبيل تحقرة ا اف الكرسومة: بالقدرة 
على التكيف # مواجهة الأزمات وبالحرص على 
التشاور والحوار,قبلاً البت| لم اتخامّ الرارات... إنه 
النموذج الياباني 2 التنمية والتشدب0. 


لسنا نلوم الاستمملا ونكلاك عليه إخفاقاتنا؛ 
ولكننا نلوم انفسنا ويخاصة اننا أجيبحنا نملك قرارنا 
بعد رحيل الاستعمار عن البلاد الغربية. وحتى مع 
وفود العولمة بجلبتها وسطوتها الشرسة كان بإمكاننا 
ان نحدد موففنا كما حددت امم أخرى مر #ضهل 
Oe lS IS‏ 
EE e E‏ ادك إلى 
هذا النوع من التقزم امام الامم ف مخثلق المجالات: 
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ومن اهمها مجال الثقافة. فلا غرابة ان نصل إلى 
موا ا ا 


كد ال م الذي نعيشه. بوصفنا ا 
مستهدرة بالهوية ا 
للثقافة العربية الإسلامية: تلهث وراء الاجنبي كي 
تسد رمقها من العيش. وتملا ادمغتها الخاوية من 
Ng aS‏ 
Nee Na oa‏ 
هي اول ما يمكن ان يضحي به من هذه الركائز. 
وقد شجعت الممارسات او وزارات الب 
والتعليم هذا الاستهتار. فاديية اللغة العربية را 
لاهج وتزلى توليدها اقل المدرسين تأهيلاء وعرضت 
ع اوعد اح الوسائل روسل تماد تاها بين 
التلميذ وهذه اللغة بمختلف الحواجزء فهي لغة ميتة 
ل حياته اليوميةء لا يجد التشجيع على إجادتهاء ولا 
النصوص الجيدة التي تجعله يتعلق بها. حتى القران 
الكريم - الذي هو عنوان هذه اللغة» وصورتها ج 
انصع د ررح الطريد ادرو وريم 
الية تهدف الى الحفظ دون فهم» او تذوق» او تدبر 


او تشويق. 


فقد الطالب حلاوة اللغةء التي كنا نتذوقها 
عندها كنا طلايا اذ كانت اللفة متقل فا من اباد 
يتذوقهاء ويحرص على نقلها الينا بالروح نفسها. 
وكانت اللفة حية 4 محيطنا الطلابي عن طريق 
ال يع على القراءابع المختارة, واجراء ا اقات 
واقامة المسامرات الطلابية التي كانت العربية 
الفصحى هي مادتها الاولى. 


يل إن الريب اباب اها اة ف 
لقي ققد جات فرعن الحدافة الترتره 
بالغموضل والعبث واللامعقول» والقبح الاسلوبي. 
والتفكك السياقي؛ لتجعل من نصوصنا الشعرية على 
وجه الخصوص نصوصا بهلوانية:؛ هزيلة معزولة 
عن الذائقة العربية؛ وظهرت آراء تقول إن الشاعر 
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د یکتب كيس وانما يكب لنفسه يوان النص 1 ال 
الشاعر وى والناقد 2 تاللقه انل الوح 
ولكل ان يضيف إليه ما يشاء. واصبح التركيز على 
رصف الكل ار تاه رتوافة 0 |( ثتة وتعمد 
الخطا النحوي ب2 النط اح لامح النص الادبي 
من وجهة النظر الحداثية. 


4 هذا المشهد النقاج الهزيل والاجتماعي 
ا ا 
لف لا يحترم اللغة الأم؛ وإنما ينصرف إلى الهجنة 
واللركاكة: يخلط كلامه بانواع من المفردات والتراكيب 
الاجنبية حتى لا تكاد تتبين ما يقول إن لم تكن على 
علم بهذه آتّفردات والتراكيب» أولم تكن عضلواً ك 
قناع هذا الخلوة. 


ومكنت الشابكة (الانترنت) لتسيب شديد 2 
استعمال اللغة. وتساهل مبتذل ك التعبير. فدخل 
إليها اصناف من الناس تجد ‏ العامية سلوتها 7 
فك الاجنبية مثالها ٠‏ فاختلط غاا > واصبحت 
العربية مسخا من الامساخ اك 2ا سوا سلما 
OS‏ المازق اللغويء لذي اتكاتفتالسلظات 
الرسمية والتعليمية والاعلامية والاجتماعية على 
حقه ميان د شيف 


مدارسنا ل یمک ان يدً: وينضج ! الا يعد 0 


العملية التعليميةء ورور اله تايلا مناسبا: 


وندرييه تدريباً جددا. 


ومهما تحدشا عن المنهج وضرورة اعداده اعدادا 


ومهما تحدثنا عن الكتاب وضسرورة تحديثه 


ومهما تحدتا عن استعمال التقنية الحديتة, 
وضرورة الانتفاع بالمختبرات الحديثة2. 4 تعليم اللغة 
ا يحدث للغات ا 


ومهما تحدثنا عن البيئة المدرسية وجعلها 
تسد كد عر ديه اللفة العربية وتنمو نموا 
صحياء قاننا لن نبلة ما تريد من الإصلاح ما دامت 
الثربة سبخةء لا تتقبل هذا النبات ولا ترحب به؛ بل 
تساعد على خنقه وكتم انفاسه. 


إن هده الارضية الصالحة غير موجودة 2 


هجوم العولمة واستسلامنا الاستسلام المطلق 
لها. 


شيوع ثقافة السوق والياتها التى تهمش اللغة 
عن نا اللفة الا حنبية, 


الاجنبية كلاما وكتابة: وتشجيع المرسسات الرسمية 
والخاصة لل للك 


مما افقده الثقة بنفسه وارثه الحضاريء» وانبهاره 
بالانجازات الغربيةء التى لم ياخذ منها الا القشور. 


وانعدام الروية لدى متخذي القرار 2 الوطن 
ا عن ا الستيات اید 
اا 


- ولغياب المشروع النهضوي الشاملء الذي يمكن 
ان يقود الامة الى الرقى ويدخل بها الى ساحات 
ارقا 


وينبني على ذلك كله ا الروية لمستقبل 
عربي واعد تكون العربية الام من ابرز محركاته نحو 


The Intellectual Life - Issue 2 











ال ده 


التقدم. 


- إن ازمة اللغة ‏ التربية والتعليم هي جزء من 
حال من الأحوال: r"‏ فان گي تيلخ الهف الذي 
نبتغيه فان علينا ان ضع اعفار ار دی 


- الاول: إن اي مشبروع بهضوي لابد له من ان 
تكون اللغة ابرز مرتكزاته ومعنى ذلك أن تكون اللغة 
4 هذا المشروع حية متفاعلة. مستعملة بكثافة من 
قبل كل افراد المجتمع» محترمة ب2 بيثتهاء لها السيادة 
المطلقةإعلى السنة اهلها . عن طريقها ينتقل الال 
والمعرفة الى الناس» وبها يكتب العالم ويخترع المخترع, 
ويضع مفردات صناعته» ويتابع فيها التاجر شوون 
تجارته. 


- إن استعمال اللغة هو سر حياتهاء وهجرها 
وازدراوھا هو مسب ع باو ا لے ا نهنم كما 
يقول احد الباحترن: «تاا ي ر الوق اا 
وتتخلف دروا للتعامل الايجابي او السلبي 
الذي تلقاه من مجتمعها»!"!. 


والشاني: إن إصلاح ةفع للغة جذريا 
لايكون بالتصدي الجزئي او الفردي لبعض الجوانب 
التعليمية: كاضصلاح النحو او تجديده Ns‏ 
بمدرمس اللغة العربيةء او تطوير المناهج» فقد كان 
ذلك ممكنا ‏ ظروف سابقة: كان العربي فيها 
حريصا على لغ م العر يك |/ركمرلاؤيب الأعم. وانما 
يكون برسم سياسة لغوية متكاملة على مستوى البلاد 
العربية: أو على مستوى كل قظر على حدة؛ تعمل 
قاضو منهج بعلن شان اللغة بوضفها مان ا 
ويحافظ عليها باعتبارها اداة ضرورية للتقدم» ويعمل 
على استثمارها الاستثمار الأمّثل, كي تبث فعلها 
السحري 2 تقدم الامة ورقيها. 


ما تمتعيد اللقة العربية عن خريتها د 
لها ب موطنهاء وتعيد إليها المكانة ب2 قلوب أبنائها 
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وأفكارهم: فتكون مطلباً أساسياً للالتحاق بالجامعة: 
بالوضحة الجكرية لاحي واللفة الستعيلة .د 
متخذي ا الحتلمةبولنة رسمية 
ا و ا ا ا 
ولغة الاعلام الاولى بمختلف وجوهه. 


ولا ا ذلك ال استعمالها 2 الجتمع 
والظروف. وحيث تشترك جهات عدة لابد لها من د 
تتضافر وتتكامل لتنفيذ هذه السياسة. 


هذه السياسة من شانها ان تدر القوانين الى 
تحمي اللفة وتحافظ عليهاء ومن شانها ان توجد 
البنى الاجتماعية التي ترعى اللغة وتتابع تنفيذ 
القوانين» وتشرف على التنفيذ» ومن شانها ايضا ان 
تتبع الوسائل الحديثة المناسبة تجعل اللغة قريبة من 
مستعمليهبا ودارسيها: يان تقرف على شوون تعامها 
وتعليمها بطريقة 


ومن نات هذه السياسة اقتراح الوسائل المناسبة 
عراه ا ند رسن نحي السراد هوه سر سلرياء 
بحيث تودى جميع المواد 2 المدرسة والجامعة - 
ماعدا اللغات الاجنبية بالطبع - بلغة عربية سليمة. 
فتوجد بذلك البيئة الصحية الملائمة التي تنشط 


فيها اللغة وتسترد فيها عافيتها والقها. 


عندما ترسم خطوط هذه السياسة اللغوية 
يمكن حينكن ا تشع NE‏ الع 
لي لل و د الا ةساعت 
ودراسات استقرائية وتحليلية للواقع اللغوي 2 
ايلاد العربية: تريب مستقيل اليه اللفوى. 2 هه 
البلاد بما يتناسب واحتياجات كل مرحلة من مراحل 
الاير الا هداق ا ام ةيسان اه 
الكبرى لهده السياسة. 


إن معظم المشكلات التي يتطرق اليها الباحثون 
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مالا ای فى ساس ين معلومات جزتية < 
ار ارو حة -غائبا- لا تا 341 اساد 
علمية تحليلية تصّف المزاج اللغوي_اللعاصر للانسان 
العربيء وتتلمس احتياجاته اللغوية, وتتماشى معهاء 
وهي لا تحتكم الى واقع مختلف عن ذلك الوافع 
القديم الذي كان العربي فيه اكثر تركيزا على علوم 
ق كان نعط الدواسة فا البيقات. العلمية واحداء 
يلم فيها اولا بعلوم الدين واللغة اولا ثم ينطلق بعد 
ذلك الى تخصصات ضيقة محدودة يكمل المرء فيها 
© ان ف العلوم الاخرى التى لا تكاب 808 
الحالكة آليها عند معظم الناس. 


اما 4 عصرنا الحاضر ذة ند ها :هة 
وتشعبت التخصصات ول يعد هنالك تخصص الا 
بحت له لغته الخاصةء ود اد0 اا الس عل 
التبحر ب علم واحد فضلا 4 الإلخام يكل 5 
وأصبح مستحيلاً على الشخصس أن يكون مشا 
بكفاءة يصعب فيها التفريق بينها > 3 مالاا جب 
ان تتغير اللغة العلمية 4 كثير من العلوم: وان تكون 
لها قواعدها ومعجمها الخاص. 


ولذلك فان وقت الإنسؤق الملا#سر لم يعد متسعا 
لعرفة الخلافات النطويقة: او | لمريعاك | أفقيقة: 
وما فضلته الكوفة ورفضته البصرةء وما يجوز فيه 
الوجهان والثلاثة, بل ضاق لوك مطرط/ لياه ر من 
مسائل النحوء فما عاد الإنسان بحاجة الى ذلك. 


الهوامس: 


)١(‏ ينظر مقال 2 المقة: لمقتطف. مج ٦۷ء‏ ج1 » تشرين الثاني سنة 
١م‏ بعنوان «اللغة العربية والنجاح» والردود على هذا 
لحار لك إلا لصتل الالية. 

0 فى ا ورا لاان درو رمات وا ارات 
خارقة. ط۱ . الرياضء. مطابع الفرزدق» سنة ٠٤١۹‏ ه 


لقد ےا غاب ما يلقبى ے قاغات الدرس 
من مواد يثقل كاهل المتعلم بكثير من المواد التي لا 
يحتاجهاء ولذلك فإنه لا يهتم بتحصيلهاء او ينفر 
مزاجه اللفوي المعاصر منهاء او تكون صالحة ك 
مرحلة عمرية دون مرحلة اخرىء او مستوى من 
التعليم يختلف عن المستوى الذي وضعت له او مجال 
من مجالات الحياة يحتاج إلى مهارات لغوية يختلف 
ماعن عبات اكات E‏ 


هده سين el a‏ 
برسم سياسة تعليمية لغوية تخدم وافعنا المعاصر, 
تكون السليقة العربية الصحيحة هي محورهاء 
واساسهاء وتكون القاعدة رديفة ومفسرة اكثر من 
كونها سلطة مستبدة. 


لا نطالب بأن تطبق هذه السياسة فوراء وإنما 
00 توضع السياسة مع برامجها والياتهاء ووسائلهاء 
وتخضع للاختبار والتقويم» ويتغلب 2 الوقت نفسه 
على العقبات التي يمكن ان تعترض طريقهاء ثم تنفذ 
بالتدريج حتى تكتمل. 


عندما تسنرد اللغة العربية من غريتها بين 


العرب» وينظر إلى تعلمها وتعليمها على اسس واقعية 
حديثة جذابة؛ فإننا حينئذ فقط نستطيع القول باننا 
نجحنا 4 إحداث اصلاح لفوي يستاصل | ا 
والركاكة اللغوية. ويوذن ببزوغ فجر جديد مشر ق 2 
حياة اللغة الا لغة النهضة ومفتاح العبقرية. 


YY 
E ( 
E ا‎ TT 
التلقى.» بيروت. مركز دراسات الوحدة العرييةء ستة‎ 

۷ ا 
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الفكرنة رسس 


المعجمية العرسة 


ا. د . وفاء كامل فايد 


مدخل: التورة المعحمية الحاسوبية: 

e‏ دول الحاسوب مجال العمل المعجمي 
- صناعة وبحثا - ثورة عارمة 2 الصناعة المعجمية. 
م © اهب والمعتقدات والتقاليد 
المعجمية. فحدثت تبدلات كبيرة ب اولويات العمل 
2 هدا المجال: 5206 وتنفيذا E‏ ابوه 
58 ف عير فليل 2 اكه الصناعية 
ا فما كان يعد غاية 2 ذاته ھن ا 
او الدراسات 2 وسيلةء وما كان يعد 2 
006 عدذله ارركم والجهد والعدد ماين 
العاملين, صار الآن عملا يمكن إنجازه ب وقت أقصر 
وجهد اقل وبعدد من العاملين اصغر. 


ويمكن ان دتصور انار هده الثورة 2 الجوانب 
ادا 

ا ات المفك البمليدى. 

9 ايجاد معاجم او مصادر معجمية جديدة. 


ا لشكشاات > ت المعجمى ومنطلقاته 
وعانانة. 


۵# ايجاد مجالات بحثية معجمية جديدة. 


8 لش د الحاسوب باعتباره 
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6 الحاسو يناه 


استاذة اللسانيات 2 كلية الاداب بجامعة القاهرة. 


وسيطا بين المعجم وفروع معرفية اخرىء وتطبيقات 
007 


00006 22 الى للتاريخ للمعجم 
بان يقسم عمله إلى ما قبل الحاسوب -(ويروق لكثير 
02000700007 ا التقليدية)ت وما بعد 
الحاسوب (وتسمى المعجمية الحاسوبية). 


م بعضص الياحثين ا إن 0 الدع 
E E 0‏ لحقول بحثية جديدة. 


فهم للعقل البشري. على ضحامته وتعقيده). 


..ترنو إلى 


ويلحظ ان الفكر الحاسوبي لم يتوغل ب2 العمل 
المعجمي العربي؛ إذ ما زال معظم العمل المعجمي 
العربي عملا تقليديا .لا يزيد بے علاقته بالحاسوب 
إلا بك اتخاذه وسيلة لتنسيق المعجم وإخراجه 52 
0 . والثورة الحاسوبية ب الافق المعجمي العربي 
مازالت 4 بدايتها رغم الجهود التي يقوم بها افراد 
وھ سسا ر او غير عربية بے هذا المجالء لكنها 
220 1 اا كلها بعد حين من البحث 
النظري لكت ي ا ليل اروج 
0# | ماده ومنهجاوتطبيقا. 


2 إن ا على العمل المعجمى 





المعجمية العربية الحاسوبية 


الحاسوبي من جانبين: 
(١‏ الصناعة المعجمية الحاسوبية. 
ثم تردف ذلك بالحديث عن المعجمية العربية 
الخابر..ة ا 
EE NÛ‏ 
؟) نقد الواقع المعجمي العربي الحاسوبي. 
؟) اقاق ادال ا 
المعجمية الحاسوبية 


Computational Lexicgraphy 
0300000 اولا: الصضاعة ا‎ 


مد خل: 

ب المعجمية الحاسوبية يظهر اهتمام بمجالات 
بحثية جديدة. بما تفرضه طبيعة موضوع البحث. 
وتختلف وات الاهتمام البحثي عن اولويات 
الاهتمام المعجمي التقليدي. إضافة إلى اختلاف 
غير قليل د يدا ا 


والاهداف. 


وتعنى المعجمية الحاسوبية - على ذلك - 
بصناعة المصادر اا1 1 0 0 
الحاسوبية لها والافادة ا د 610 الل 
وسلوكها). وت ال ا 607 
الإبيستيمولوجية من مصادر متنوعة اهمها 
اللسانيات: واللسانياث ا Ê‏ 
وعلوم الحا اک 


ويذكر ليتكوفسكي 11101051 من الانشطة 
التي تدخل 2ط ار 11 س 
مايا 
Litkowski, k.c (2005), computational 162120115 (I)‏ 


and dictionaries. Encyclopedia of language, 4 


.edition. Oxford: Elsevier publishers.p.2 


N 


-. المعاجم و معو اتا د ا 
النماذج المعجمية واثراء المداخل 1111]1165. 


ب دراسة النصوص المكتوبة المقروءة لتعزيز 


وترتبط معالجة اللغات الطبيعية بالمصادر 
المعجمية الحاسوبية اشد الارتباط. وتظهر اوجه 
الارتباط فيما ينتج من تطبيقات معجمية 4 مجال 
معالجة اللغة الطبيعية مث ا 00060717 
الكلمات وتحليل الكلام» وتركيبهء والتلخيص الاليء 
والفهرسة: واستخلات. الا |2 I TD‏ 
والتحليل النركيبي وغيرها)ءعلاوة على العون الذي 
يمكن ان تقدمه المعجمية الحاسوبية # مجال تعليم 
اللفات (3 اختيار ا اد اا 1 0 
بتقنيات داعا 4 0ا س 
والمولدات الالية ال حال ات OT‏ 
expert system‏ . وقد تعددت التطبيقات 
للمعجمية الحاسوبية حتى غزت الفلسفات والعلوم 
والمعارى eT‏ 


اما المخارف الممجمة إل E‏ 
معالجة اللنات ال 2 


(۲) قام باحثان هما: 41215187606 .1 و M.evens‏ بإنشاء نظام 
خبير لإحدى المستشفيات الامريكية بتطبيق النموذج المعجمي 
العلاقى 2: :12 A Lexicon for medical system.‏ 
Relation model of the Lexicon‏ . 

metescience دراسة لغة العلم‎ William fraeley حاول‎ (¥) 
Relational model :aتiحب‎ 2 من وجهة نظر معجمية‎ 
and metascience. in: relational model of the 
.lexicon 
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الف ا العهدو(١)‏ 


التي تقدم طرائق النطق واليات تكون الكلمة. 


E E‏ ا ك الهجائية للكلمة 
الواحدة. 


000 الشريية وتشمل الجوانب 
ا ي الى احكام البنية 
المعجمية اللفظية للمعاجم» علاوة على تقديم المعلومة 
20007 ے او النظام الحاسوبي 


والتركيبية؛ والتوصيف النركيبي للوحدات المعجمية 
بوصفها كك Tre‏ وهده الس فد يعدم بے 


- المعارف الدلالية: وهي المعارف المتعلقة 
بالمعنى 4 حالة المفردة, وج احتمالاتها التركيبية 
E‏ المختلفة. ويقدم هذا بصورة جلية ب 
التعريف المعجمي Lexical definiton‏ او عن 
طريق التوصيف الدلالي Es‏ 


- المعارف الموسوعية: وهي معارف غير لغوية 
لقت .ة وال جتماعية. 


كل هذه المعلومات يقوم المعجميون بجمعها 
وتحليلها وتمثيلها بج سرد معجمي لتضمينها مداخل 
1 ريه وک للحاسوب استدعاوٌهاء 
0 5ك م على اساسها؛ لتوظيفها 
ك اللعة الطبيعية. 


أولا: الصناعةه المعحمية الحاسوبيك: 


00-7 السساعةالمجمية الحاسوبية 
2200000005 2ك هيات جه ے المادة وتحليلها. 
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7 22 ا وغ الإمكانات التي 
تتاح للمستعمل - 2 حالة المصادر المعجمية الموجهة 
للانسان بوصفه مستعملا مباشرا لها ج 2 التعامل 
معها ا 2 الاخلاف ے اليات 
ال 5 


وستعرض الدراسة هذا الجانب تحت العنوانين 
الفرعيين الاتيين: 

)١‏ تقنيات الصناعة المعجمية الحاسوبية. 

)١‏ تقنيات الصناعة المعجمية الحاسوبية: 

نتناول 2 هذه الجزئية جوانب تقنيات الصناعة 
المعجمية كما يلي : 


.١‏ جمع المادة وتحليلها (من خلال المدونة 
الحاسوبية (010115ع). 


؟ . معالجة المادة. 
". تنظيم المادة ومعالجة بنيتها. 


.٤‏ متابعة التحديث شل او الاضافة و 
الحدذف). 


وفيما يلي القاء الضوء على بعضن هذه 
الجوانب: 


4 جمح المادة وتحليلها ( من خلال المدونة 
الحاسوبية .(COrPUS)‏ 


ل اس الصمل) سر العمل 
ورتا كات 0 0 - ا جمم المادة 
وتحليلها . ففي سبيل جمع المادة التي يصنع منها العمل 
المعجمي لجات المعجمية التقليدية إلى تقنيات يدوية 
يا نظام الجزازات سات الاقتياسات, 
لعي ذلك من الاعمال م ان كانت تستعرق 
E‏ 55 هما 01 5 المعجمية 
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الحاسوبية فقد لجات ال لاك 1 اا 
واول المدونات المحوسبة كانت للغة الإنكليزية التي 
طورتها جامعة براون للانجليزية الامريكية وذلك ك 
السفينات "0 


gu‏ ا ا 
تمثل المستوى اللغوي المحدة لها تمضنا | 0 001 
تخزينا آلياً وفقاً لمقولات محددة من قبل مصممها 
وهي تشمل - ك الوقفت الحاضر - عدة ملايين من 
الكلمات 4 نصوص طبيعية متتوعة؛. وهذه النصوص 
يمكن معالجتها اليا بحيث تقوم بعمليات التحليل 
والرصد عن طريق مجموعة من الادوات البرمجية 
الحاسوبية (0015]), المعجمي من مقاربة المادة 
المعجميةء واستخلاص المعلومات التي يحتاج إليها 2 
صناعة معجمه. وتعد المدونة اللغوية المحوسبة وسيلة 
لمحاصسرة ظواهر اللفة جميعها (أصراك و 
ونحوا ودلالة وذرائمات ا ا 00 005 
الجانب المعجمي. ويرى بعض اللسانيين الحاسوبيين 
ان النظريات اللسانية؛ ب محاولاتها نمذجة النحو 
البشري او الملكة اللسانية. قد قدمت E‏ لت 
التوثيق الجيد؛ وان مدر ا ال ا 
تكوين النظريات» وتشكيل فهم الباحثين للمعجم 
على وجه الخصوص. بما تقدمه من شواهد عن 
الظواهر اللغويةء مثل تعدد المعنى 20177561277 : 
وتردد التصضاحبات اللفطة. 0 0 | لا 
Selection preference‏ . 


اما ما 000 التي 6ك ا من 
فهي : 


معلومات - الك 0e‏ 
(4) للمدونة المحوسية مكانة 12 1 0 00 


بجميع توجهاتها ومجالات بحتهاء ولا تقتصر هذه المدونات 
على المقارية المعجمية فحسب بل تشمل جوانب اللغة وغيرها. 


الاستخدام - مستوى اللغة - طبيعة الموقف - جنس 
المؤلف - النوع الادبي او الجنس السردي - وتعيين 
مصدر النص - وثقافة المولف - وبلد النشر - 
والتوثيق). 

معرفة الاساليب الا ا 

معرفة MS oI‏ 007 0000 
ومن ثم معرقة المتنافرات 

تحديد السلوك النحوي التركيبي للكلمات. 

التعرف عل ا لا 

التوصل إلى ابنية الاستعارات (بعد جمعها 
وتصنيفها). 

تحديد الفجوات المعجمية والاشتقافية. 

التوصل إلى كاك س 
استخدامه ارا ا ا ا 
E‏ 

الاغادة متها ال 0010000012 

استكشاف الظواهر اللغوية. 


وبعبارة اخرى إن المدونة المحوسبة هي اللغة 
4 واقعها الحقيقيء و2 اطراداتها وشذوذهاء ولها 
لا على حسب طبيعة ماده ا اا ا 
0 اللاو ك0 وی 0 اهداف كل منهما 
تلف 0 د a‏ 


والمدونة المحوسنة 1-50 O‏ 
لنصوص يمكن للحاسوب التعامل معها وفراءتها 
Machine readable texte‏ - تحتاج الى مجموعة 
من الادوات البرمحية الا 2 ا ا 
لتحقيق مطالب لتر ا 
المدونة المحوسبة - علاوة على حجمها وتصميمها 
- على ما روطف قم ]| ا ادوات tools‏ هي التى 
تقوم ىليا ال ا نا 
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فة رسس 


ومن هده الادوات اليرمحية: 


Morphological ا .الحلJ الصير4‎ 
:Analyzer 


وهو عبارة عن برنامج حاسوبي يقوم على 
65 فافيبين الجذر والجذع والسوابق 
واللواحق. 


008 2 املك الادوات 
ج مجال تحليل اللغة الطبيعيةء فهو يقوم بتجميع كل 
صيغ 76212018125 الكلمة الواحدة: او كل تحققات 
الجذر الواحد أ۲00. اضافة الى تحديد المعلومات 
الصرفية التركيبية. وبدهي ان المحلل الصر تتوقف 


الحاسوبية 


ب. القارئ الالي (او قارئ الحروف :)0©R(‏ 


22-0 تور المدونة: 
عن طريق لوحة مفاتيح الحاسوب - بما يستغرفه 
ااا و لات ومال - بالاكتفاء بمسحها 
برا عن طريق +001 20. وطبيعي ان تطوير برنامج 
ذى كفاءة RE‏ ابابا 2 سرعة ادخال 
البيانات إلى الحاسوب» ومن ثم سهولة تكبير حجمها 
يما يتفق وتصميم المدونة ذاتهاء والسعة التخزينية 
ا العتمدة. 


0 اهم الادوات 


ج . المفهرس الالي :Concordancer‏ 


0100087 .انح حاسویی یقوم إلى 
E 02125 001‏ مه ركلمات - تراكيب...): 
21220 ا اه محدد له فتظهر الكلمة 
چ شرل المثال - محددة 4 سطور متتالية. 
)0( ا character Reader SS.‏ ك 

وی سام 


حروف. فين عدر البرنامج الذي يجعلها کا مميزة لدی 
ال ا مدخلة فيه من خلال لوحة المفاتيح. 
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حسيما ورد -2 صوص المدذونهة. 


وتاتي أهمية هذه الاداة 4 كونها تجمع 
السياقات الجملية (والنصية) التي ترد فيها الكلمة 
او 22س ادكه الحاسوب؛ ليقوم 
المعجمي / اللغوي بتحليلها لغوياً واستعمالياً . 

د . المصنف النحوي 288561 1 : 

ا س انسواع الكلم حسب 
مقولتها التركيبية <أء©506 01 parts‏ اضافة 
الى تعيين بعض المميزات الدلالية» كما هو محدد 
ب تصميم المدونة المحوسبة. و4 تحديد مقولاتها 
الرئيسية ومقولاتها الفرعيةء وكيفية تمييز كل هذا 
0010 2 انس الماسية ليذه الاذاة البرمجية. 


a 
٠ هه‎ 
. حا‎ 


هه 


- الهدف:(مدونة للدرس اللسانيء او مدونة 
لصناعة المعجم. او مدونة للتعليم). 


- الحجم: (وتتبارى المدونات المحوسبة ج 
زيادة ما تحتويه من كلمات» فيكون التفاوت بملايين 
الكلمات). 


اده طق 


- المستوى اللغوي:(نموذجية - دارجة, لابن 
اللغة - للاجنبي). 


.٤‏ سك معالحة المادة: 


0 ارام والادوات الحاسوبية 
059 ا والاحضاء والفهرسة 
02 20220 كن ا ی دور المعجمى الذي 
يقوم بعمليات تحليل النصوصى او السياقات التي 
"220007 اشير للتوصل الى الدلالات, 
ثم تصنيفها الى دلالات مركزيةء ودلالات هامشية: 
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ويشمل التحليل: 

- عمليات تعين ال ا 
من تنوعات الصيغ 041۲3013١8‏ وهو ما يعرف 
ب Lemmatization‏ 0 11 0 لمجموعة 
تنوعات شكلية لكلمة وده 7 0 11000027 
المعتمدة لكلمات المصدر المعجمي او مداخله. 


- استخلاص الشواهد والافتباسات وتجهيزها 
لدمجها 4 متن المصدر المعجمي . 

- استخلاص السمات التركيبية وتباين 
الخصائص التصاحبية النحوية والمعجمية لكل 
کا 

- استتخلاص ال ا ا ا 
إفراداوتركييا( ى ا1ا ا اي 
e‏ 

- تحديد فيود الاستعمال ومواقف الاستعمال 
(الخصائصن الا ال 1 0 ا” 
والذرائعيات 21251112]1©5. 

- تحديد ال ير 

ويحدد بعضيه تلان الا 2 ا 
5 ااالعبارات المسكوكة «fixed phrases‏ 
وعبارات تركيبية نحوية 7113565 «syntactical‏ 
وعبارات معجمية (Lexical phrases‏ . 


اضافة الى التعابير الاصطلاحية ٣"8‏ 10ل1]ء 
والافعال العبارية 761:65 112581م. 


- استيضاح المعلومات التصريفية والاشتقافية. 


- تحديد العلاقات المعجمية (ترادف - تضاد 
5- تقارب - تصمن > اشتمال). 


)6( Ramesh Krishnamurthy, the process of 


compilation. In: looking up. P 66 


:. 4 تنظيم المادة واخراجها: 

تحول المادة المعالحة أ 0 كا 0117 
معجعدية تعييدا TST‏ اش اا 
الملعجمية منها. ولحاي ا 1 0 
المادة وتنظيمها . 


وعن دور الحاسوب بج هذا الجانب من تقنيات 
العمل يذكر فريق لتر 2 117ل 00 
الحاسوب قد (قام بفرز الكلمات بطرائق متنوعة؛ 
لتصل المعلومات I‏ لك aS‏ 
من المحررين والمولفين الذين يقومون بدورهم 
بدراسة هذه لکا ت لانشاء ملف مفصل لمعانيها 
واستخداماتهاء 2 قاعدة بيانات معحمية 160061 
‰6 ؛ لتصبح بالتالي المصدر الاولي لعائلة من 
الكتب)7"). على ان كل ا 21 0000111 


معلومات ينيعي ان يريط بنصوص من المدونة. 


وتستعمل فواعد البيانات 2 توحيد المعلومات 
بان يكلف الحاسوب توحيد المعلومات المتشابهة. 
وهو ما قد التزمه مشيروع معجم ۷112ا LC06؛‏ 
إذ اوكل إلى الحاسوب توليد «المصطلح التعريفي» 
لكل معرف عن ا 2 ادى الى احكام لغة 
التعريف وضبط مواقا ا ا 
ك معالحة التعريهات والا ا 1 001 


يوكل إلى الا 1 
لضبط الاحالات المتقاطعة cross references‏ 
وضبط ما التزم به صانعو المعجم» كما حدث 2 معجم 
Longman dictionart of contemporary‏ 
«English‏ حيث انيط بالا 01 0C‏ 900110 
بحيث لا تخرج كلمات التعريف عن القائمة المعتمدة. 


(7) john Sinclair, looking up: Collins cobuild English 
dictionary, introduction. 

(8) Jeremy clear, computing in: looking up: p. 4[ 

(9) Bo Svnsen. Practical lexicography, .م‎ 254 
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الفكرنة سسس 


وبعد استخلاص المعجم من قاع دة البيانات 
e‏ المسودة ليقوم المختصون صن فريق العمل 
بمراجعتها. وتذهب بعض دور النشر إلى إشراك 
مراجعين متخصصين وغير متخصصين من خارج 
اكدات الحرسية: 


ه. 2 متابعة التحديث 1[)1261115: 


من السمات المميزة للعمل المعجمي الحاسوبي 
امكانية التحديث الدائم دون تكلفة كبيرة أو وقت 
222529 ادت إضافة المعلومات 
الجديدة التي قد تستجد نتيجة تطور العمل؛ او 
نتيجة تكبير المدونة المحوسبة: أو ابتكار اداة برمجية 
007 1-10 لد عيليةالهذدف لا قديثبت 
1 عله والتعديل لما يراد به 
12 1 كدت .ه خطا او نة e‏ 
20 ا ایت هذه قد تکون د 
إحدى مرحلتين: إما 4 مرحلة تاليف العمل المعجمي 
ET‏ اننا مله ونشره؛ بغرض الإغداد 
5 ار إصداراخر. 


ويتيح الحاسوب 2# عمليات التحديث امكانات 
متعددة: فقد د التحديث لوافعة معجمية واحدة, 
وقد يكون شاملا لفئة أو لمقولة من مقولات العمل. 
فتظهر قدرة الحاسوب الفائقة ك إجراء التحديث 
2 ترون العمل بام رواحد. وتظهر 2 شاشة 
التعامل أو الواجهة التي يتعامل بها المعجمي مع 
0 لضي مراص الحذف والإضافة 
والتعديل والاسنرجاع. وهو جزء من برنامج إدارة 
دواع اشيانات. 


0 المصادر المعحمية الحاسوبية: 


ا ار ا الحاسوبية 00 06 
صناعة ع . والمصادر المعجمية الحاسوبية | 
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CD 50211211‏ او ما شابه). 


ويوجد نمطان من المصادر المحجمية 
الحاسوبية: 


2 ا ستعملالبشري تعرض 
0 تت ر: 1 nie‏ على شاشة 
الحاسوب» ويمكن للمستعمل ان يطلب منها الكلمات 
ا 202 2 معرفتها او التاکد منها. 
0507 10 2ط م الصادر المعجمية قد يكون 
(Online ry EE e‏ 
الذي يسهل عملية التفتيثس او البحث عن الكلمة. 
200085 امن نظام اكبر كما ب المدقق 
الهجائي الخاص بمعالج الكلمات, او 2 المعجم 
اللصطلحي لنظم مساعدة المترجمين ' 


00200095 ادر معجمية تجعل 
ب لعالحة اللغات الطبيعية 
020 لس ا الحاسوبية لا يتعاملون 
0 لك مكدر الاجم ي) ولا يرون إلا 
212 اسسة عل هذه المصادر. 


00-7 .: عا ال ان الدراسة تتناول 
انواع المصادر المعجمية الحاسوبية من الواجهة 
ب يمتها الحاسوبية (الشكل 
١‏ 0 إن سدق تيه دتا سل بين 
انث 1 والحديث عن الشبكة 
اللفظية [N٤٤‏ 117010 رغم كون الثانية - 2 
تحققها الحاسوبي- هي الاخرى قاعدة بيانات 
2-5 . 


(10) Roy Byrd, Dictionary Systems for office practice 
in lexicon automating, p.205. 

(11) Ibid. p.205. 

(۱۲( وهو ما يتضح من الاصدار الذي حررته 1171511011) 

Word net; an electronic lexical : وهو‎ Fellbaum 1998 


database 





المعجمية العربية الحاسوبية 


انواع المصادر المعحمية الحاسوبية: 


MRD) المحجم المقروء اليا"‎ - ١ 
:(Machine readable dictionary 

لم يرتبط نوع من أنواع المصادر المعجمية 
الحاسوبية بالمعجمية الحاسوبية قدر ارتباط المعجم 
المقروء آليا بها. حت ا 0 
الحاسوبية كان م ار 
180 . وقد يدا المح TT‏ آل ل لد 
الستينيات. وازداد الاهتمام به مع بداية 
التسعينيات من القرن العشرين. ويعد اشهر نماذجه: 
معجم ويبسير الجامعي الجديد السابع» ومعجم 
لونجمان للانجليزية المعاصرة. 





وينظر العا ا ا 
للمعلومات يلائم الاستخدام 2 معالجة اللغات الطبيعية 
NP‏ وذلك لاحتوائها 1 < TT TS‏ 
المعجمية والدلالية؛ زذا فا الل( 0 
مادة بستخرح مها ا ا 
المعلومات الد ةر o‏ ل ب 02 O‏ 
كثير من الباحقين درا سات حر اك 1 
للمعارف من هذا ادر ٠‏ ا 08200 


وح ان المعجم المقروء اليا 0 
يعدونه نسخةهة حاسوبية 0 الورقية: 


5 للمعجم الورفي. 


ومها يذكرمن للح اا > 
اليا MR‏ : المدقق الإملائي «checker spelling‏ 
وتركيب الكلامء وفك اللبس 152121811261011 
والتصديفات ال 


(؟١)‏ المي ااه اللا د 
and‏ 00 6 0500 


.Dictionaries, 2 


ولقد وجد مطورو النظم المعجمية الحاسوبيةء 
والمعجميون الحاسوبيون ان المعجم المقروء اليا لا يفي 
فاخذدوا ب ابتكار ا ا ا ا 0 
المقروءة اليا 2111810 إلى معاجم قابلة للتوسيع اليا 
‘Machine Tractable Dictionaries MTD’‏ لتصبح 
ے4 صورة صالحة لمعالجة اللغات الطبيعية مباشرة . 
وتستخدم 2 دلك اراتا ا ل ل 
وعلاقاتها 2 المعجم المقروء اليا ۸2 او بتحليل 
تحكم بنية المعجم المقروء اليا R2‏ او بتحليل 
قابل للتوسيع الياء صالح لتطبيقات معالجة اللفات 
الطبيعية؟" .N1۲‏ 


؟- الشبكة اللفظية Word Net‏ : 


احد الاشكال الت ت ا ا 
وهي تقوم على اسس نفسية لسانية بالاساس؛ وتعتمد 
ب4 تنظيمها على فكرة المكنزء غير انها تستغل تقنيات 
العمل الحاسوبي # توثيق عرى العلاقات بين مفردات 
المعجم وعباراته. وتحاول الشبكة اللفظية تمثيل المادة 
المعجمية تتلا يناه o0‏ 
للمادة المعجمية (فالبنية التراتبية له !٤۲4۲ء1‏ 
التي تطور عن طريق غا 0 ا 0 
تزودنا يمكونات 22ا 6ك | لشت 0 
الاصطناعي)20. 


س Word‏ 0 اليد الاساسي للسشكة 


(14). Yorik Wilks ET Al, Providing Machine Tractable 
Dictionary Tools, in Pustejovsky (ed) (1993), 
Semantics and the lexicon. P34] 

(15). Christian Fellbaum, Introduction in Word Net 
Electronic Database- A Semantic Net Work of 
English Verbs, p 2.. 
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1 سات اة وتمابير اصطلاحية). 
20-0 الشطة على اساس فكرة الاعمال 
الشبكية .Net Work‏ 


وتزعم كريستيان فيليب اوم ان الشبكة اللفظية 
رل مكنزاء ولكنها جِمّاع لسمات كلا 
2 110ل الشلادر والمعجمية)1". وغاية 
طموح الشبكة اللفظية هي تنظيم المعلومات المعجمية 
عن طريق معاني الكلمات لا صيغها. 


ومن تطبيقات الشيكة اللفظية 2 مجال معالجة 
اللغات الطبيعية: 


فك اللبسس «1015311218112]1012: واسترجاع 
المعلومات 111169781 information‏ وتوليد 
00 ا ركنا ان قاعدة المعارف 
المعجمية لا يمكن أن تتجاهل الشبكة اللفظية عند 
Ey‏ 


كل هذه التطبيقات تفيد من الشبكة اللفظية؛ 
نظرا لما بنيتها من مرونة وقابلية للتوظيف. وما 
لها من خلفيات ايبيستيمولوجية قامت عليها . 


2007 2 شح الهطية من مزايا 
وطافات تعد يتطبيقات 2 مجال معالجة اللغات 
الطبيعية فإنها لا تعدم من يرى فيها نقائصء مثل 
2102 اكات بين اقام الكلام المختلفة). 
00 ل ةالدرجة. ناهيك عن ان 
تصنيفها لم يخطط بشكل شامل محكم)!*! ويقترح 
89 22-200 الكربعد اجراء التعديلات 
0 2200 > الشبكة اللفظية الإنجليزية 


(16) Ibid. 
(17) Miller. A(1990), Word Net as Lexical Database 
Organised on Psycholinguistic Principles, 


Princeton University. 
(18) Marlo, 


Thesaurusp A Lexical Resource to Treasure. P.7. 


James, Stan Sopakowicz, Rojet's 
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1.6181 قاعدة البيانات المعجمية:‎ -٣ 
database 


هي صياغة المادة المىجمية 4 صورة قاعدة 
بيانات» بما لقواعد البيانات من امكانات # التخزين, 
والضبط, والربط العلاقيء وإمكانات البحث؛ 
الشدرسة والاستخلاصء والاحصاء. ويعدها بعضهم 
نسخة من المعجم المقروء اليا N۸2‏ غير انها قد 
عدلت فيها الاخطاء والتناقضات الداخلية التي قد 
200000 ادرو MRD‏ و لانشاء 
قاعدة بيانات معجمية يلجا المعجميون الحاسوبيون 
اما الى إعادة بناء معجم مقروء اليا (أو أكشر) ك 
صورة قابلة للتوسيع ا کر نها مباشرة 
0 ا الحاسوبية. 


ويمكن النظر إلى قواعد البيانات المعجمية 
2 2 0 ا لروةاللفظية:الفاظا 
2272 ا مصوغة 4 صورة منظمية. 
00000 ران 2 ااج مصادر معجمية 
اخرى أو برمجيات حاسوبية تختص بمعالجة اللغات 
الطبيعية. 


«e»‏ هه 


000 الس د 3 انظمة ناء قواغد 
2 الل ا ےا قد اغرى معظم الدارسين 
9 الحاسوبى بتخزين مادتهم 
252 دراعد بيانات. 


: Frame Net شبكة الاطر‎ -٤ 
هدي من نظرية فيلمور 4 دلالة الاطار ونحو الحالة‎ 
وهو معجم دلالی ترکیبی‎ . € gram 1 

E 
1.©7121 ه- قاعدة المعارف المعجمية:‎ 
Knowledge Base 


تعد فاعدة المعارف المعجمية احدى المصادر 





المعجمية العربية الحاسوبية 


المعجمية E |) E. E‏ إن 
متطلبات بنائها المعجمية والحاسوبية E‏ 
المعجمية- أكبر من تلك المتطلبات التي يحتاج إليها 

اي من المصادر المعجمية TT‏ 


a EE‏ ا ا 
الكلمات والتعار الط ا 
يقوم على تجلية ابنيتها الدلالية والتركيبةء (كما 
تحتاج إلى بيان نة ترد ال ا 00 
كلمة: وبيان الروابط ا ا 2 000 
المعنوية). هذا التصنيف يوجد ب المصادر المعجمية 
اا 0 كك ل بنية التعريف المعجمي 
Lexical definition‏ : : (معاني و مفاهيم وقواعد 
e‏ وفروقاً لغوية وفهرساً شاملا لكل كلمة 
او عبارة عن عبارات المصدرء وتحديد الروابط بين 
اقسام الكلام والتعريفات» والتصنيفات الفرعية). 


وهناك انواع من الا ا07 
االغارف: وقد لا تصن 222112 ا 
الجوانب السيايقية للوحدات المعجمية مقدمة بشكل 
موسي والمعارف ال 2 0 ا 


المعجمية 221561 .Delnition‏ حيث إن المحتوى 
الدلالي والتركيبي للوحدة المعجمية هو اهم ما يقام 
عليه قاعدة المعارف المعجمية (وان اهم ما يجابه 
قواعد المعارف المعجمية هو عدم وجود منجز 
مثل شفرات معجم لونجمان الذلالية) ”2 


ثانيا: ا TT‏ 


اتسعت افاق ا 1 0 
لانفتاحه على مجالات معرفية عديدة مما ادى د 


(19) Nancy Ide Jean Veronis, Extraction Knowledge 


Base from Machine Readable Dictionaries. P.S. 


إيجاد موضوعات ومجالات بحثية جديدةء تحاول 
مقاربة المعجم بوجهات نظر متنوعة نفسية معرفية, 
أو منطقية رياضية. وكا ا 
البشيرىء الحاسوب, أكبر الاثر د تحديد اهتمامات 
الدرس ال 0 10 


وإن تطور تقنيات الحاسوب وإمكان تطوير 
ادوات ومنهجيات حاسوبية تلقي بعبء هائل على 
اكتاف البحث المعجمي الا ا ا 
معجمية وبرامج وادرات لا ار اك 
المختلفة واليط رة لل 0017 
ف أدوات 5أوما تعد اك 02 كن 
المعجميء إذ يمكن ان تبدع منها ادوات عاديا ةت ا 
طبيعة الموضوع المعالج او متطلبات التنظير اللساني 
او المعجمي: علاوة على إمكان ا ا 
بال لزيادة كماءدها. و ال - هذا المجالن 
000 بمتابعة ا 2 هذه الادوات واي 
«Methods‏ شريطة الا تكون فک ا 
ل ندم لفروض لسانية ومعجمية 
E‏ 


وينبغي ان نميز بين 2 | 2 الت 
العمل المعجمي بوصةة 72750 ا 
ومساعداته بوصفه بيئة تضم مجموعة من البرامج 
والادوات واه ا ا 
مكل: تحليل و الو ا اخ وا يع 
المعلومات وتصنيفها آلياً. والتحليل التركيبي الالي 
٠.8‏ لخ. ويمكن بناء على ذلك 0 


و 5 
بس . 


© هه 


ابحاث ودراسات مى 1 ا 002 
من ادوات بحنها لتر ا ا ا 
وجمع المادة وتنظيمها . 
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2-7 2 ا #2 مجال معالجة 
اللغات الطبيعية 1۴×. 


ل لادان ربرامحه وادواته) 


للبحث المعجمي وعلم المعجم فيمكن ان نذكر منها : 


الاحصاء والتمثيل البياني القوائمي والجداول 
والفهرسة» باعتبار كل هذا وسيلة لتحليل المعجمي. 
000-2002985 عند ررادة التوصل إلى 
اشيع الكلمات أو المعاني لصنع معجم لمتعلمي اللغة 
0222507 م 2 الدراسات الاسلوبية 
الا 

اكتشاف الظواهر المعجمية الجديرة بالدرس 
مثل: 

- الفجوات المعجمية (لفظية او دلالية). 

- العجر المعجمية (ترهل 4 احد جوانب المعجم 
كلماته او معانيه). 

- التصاحبات والتجمعهات 
.Collocations‏ 

1-5 ات ك ل واللفظية. 

سس الشكلية والهمحائية. 


اللفظية 


تحليل الظواهر التي تحتاج إلى جهد او وقت او 
2122020 0 عن قدرة على السيطرة على 
الظواهر المعقدة والمتشابكة الفروع. 


التواصل الى البنية القارة لمعجم اللغة. 


27 ال ہے الحاسوبى قد جلى 
ظواهر جديرة بالدرس لم تكن ذات اهتمام بحثي 
من قبل؛ وشدد على اهمية ظواهر أخرى لم يكن لها 
097-- ا البحت, مثل دراسات ازالة 
الليس» وما ا ا للك 


ويمكن تصنيف موضوعات البحث اللمعجمي 
الحاسوبي (بحتا وتطويرا برمجيا) كما يلي: 
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- ابحاث تدور حول اكتساب المعرفة المعجمية 
اليا «Knowledge Acquisition‏ اي اليل 
سا ها ك اندو اللغويةالمحوسبة 
او المعاجم التقليدية). ثم تخزينها بك الحاسوب. 
200097 ات التوليد المعجمى. 


-ابحاث حول تحليل المعرفة المعجمية وتصنيفها 
والتوصل الى بنيتها القارة. 


سات تدور حول تمثيل المعارف المعجمية 


(للمستعمل الب دري او لانظمة الحاسب) 2 صورة 
معاجم مقروءة ة اليا 1/110 أو معاجم ورفية. 


- ابحاث تدور حول توظيف المعارف المعجمية 
لشم ل NP‏ معالحة اللغات 
واختيار مادتهاء واعداد فوائمهاء واحداث الربط 
بين مصادر المعارف المعجمية المختلفة p1۸gط}Map؛‏ 
لتحقيق اكبر قدر من الدقة وتعميق المعلومة, وتعليم 
E‏ شن ا ار الصقار). وبرامج 
الفهرسة. والتلخيص. ومحركات البحث. والحوسية 
ےی تطوير برامج الذكاء 
الاصطناعى 12461186266 8115121 والانظمة 
ادر 

ويعنى بالبحث ك المعجم -إلى جانب المعجمين 
ل 

واقع المعجمية الحاسوبية العربية 

مد خل: 
2 السبعينيات من القرن العشرين» وكانت بداياته 
7ك د احن الاهتمام يتزايد باللغة العربية 


ا خارج الوطن او داخله .ثم بدا المعجم العربي 
لك ات سا 557 قسدت 2 
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بيانات معجمية ومعاجم الكترونية؛ لتستغل ‏ مجال 
معالجة اللنات ال د OES WIP‏ 
من قبل المستعمل البشري. 


ثم ”اكتسبت المال دالا اا ا 
اهتماما متزايدا ى TT O‏ 
منتصف الثمادينيات: دة ع ع ال ت 
ب الكويت والمغرب وتونمس والقاهرة ودمشق حول 
هذا الموضوء( ", وكان المعجم وتطبيقاته ے فلب 
هذه الاهتمامات. 


ومما بلاحط ا TT‏ 
الحاسويي خصو 2 
الشديد على ار ال د 
اتاحة تفاصيل معرفية عنه؛ لاسباب اهمها النظرة 
التجارية التي تحكم معظم المؤسسات العاملة ج هذا 
المجال. حتى إن ما يرد ب معظم الاوراق البحثية لا 
يعدو كونه 6 (عن) الموضوع لا 525 (فيه). 


كمايلاحظ اهتمام ذول ع ع لد ل 
اللفلة الى ا ٠‏ ومعالجة المعجم العربي 
ات على و جه الخصوص ا لكين سار 
جامعياً أكاديميا أو شكل مؤسسات تجارية؛ حتى إن 
0 المشروعات العلمية N٣1۹١‏ -وهو ممول من 
الاتحاد الاو يقوم بعمل مسح شامل 5111167 
للمؤسسات والافراد اليد 20 ا 
المشاريع البحتية والتا هد ا 
باللغات الاورومتوسطية؛ وهى محاولة لاحتواء الطابع 
التشرذمى الذي يم ا ا 


اولا: وصف للمعجمية العربية الحاسوبية: 
تحاول الدراسة ها حل ل 07 0 


0 علي فرغلي 2 مقدمة ترجمة: الان بونيه» الذكاء 
الاصطناعي: واقعه ومستقبله -عالم المعرفة:؛ الكويت سنة 
7 . 

WWW. Neml ar. org U)‏ وقد عقدت موتمرات تخص 
المعالجة الالية كمه 01" 


OO O المعجمى العريى الحا‎ 
ERT 


و هه e‏ 


- الموسسات المعنية بالعمل المعجمى الحاسوبى: 


عنيت موسسات (تجارية E‏ بالعمل 
العربي او خارجه»ء ويمكن ان نمثل لها بما يلي: 


ا- داخل الوطن العربي: 

جمعية الهندسة اللغويةء الشركة الهندسية 
لتطوير انظمة الحانب 1ل101) 0 كلا 
جامعة محمد الخامس بالمغرب» جامعة بالمائد بلبنانء 
شركة العال: 000 

ب- خارج الوطن العربي: 

جامعة كوبنهاجن بالدانمارك. إلدا 1(4.آ]آ1 
بفرنساء جامعة لر د 0-1 0015 الل 
والكلام باليونان» جامعة ادر € اا0 
الجامعة المفتوحة بانجلا 040005000201021 
وغيرها!"". وقد رم اا2 )0001070001 
ان يشير إلى كثرة المهمتين بالقضية وبالتالي يوضح 
مدى خط حا a‏ 

ويمكن تلخيص اهم توجهات البحث المعجمي 
الحاسوبى العرر 2 الا ا ا 

e‏ الصادرالى ةك 2 ا 
المتطلبات -التوظيف). 

- توليد المعرفة المعجمية واكتسابها. 

السلا 


0601031 والمحلل المعجمى... الخ. 
النظري ر( ا 


00 0 التزمت الدراسة ا ا الا‎ )١١( 
.NEMLAR قامت به مؤسسة‎ 


The Intellectual Life - Issue 2 











الف ا العهدد(١)‏ 


اما طبيعة البحوث والدراسات التي انجزت 2 
هذا المجال فهي نوعان؛ من حيث تخصص اصحابها : 
17ت ,سات عام بها لسانيون: مثل: 
0 ا ری 2ے بحنه زثلاثة إشكالات 
ب4 حوسبة المعجم)!"). ويذهب فيه -بوصفه لغوياً 2 
006 2250 ال الحاسوبى تطبيقات 
لإشكالات بحثية معجمية لسانية نظرية". وهو راي 
يتسق وخلفيته المعرفية اللسانية. بل يتفق وطبيعة 
کے ویری الفهري ثلاثة 
اشكالات ينبغي درسها عند ارادة حوسبة المعجم هي 


- تحديد المادة المعجمية وطبيعتها ومصدرها. 
- تحديد محتوى المداخل المعجمية. 


بر الفرداتءاوتحتسب 
N‏ ام لمعلومات التي 
ترد؛ أو يمكن ان ترد ب4 المداخل("» وهو يتحدث 
عن نوعين من المعاجم: ا موسع» والثاني مقعد 
(يستعيض عن الحشو بايراد القواعد)!' '. 


ومن اللسانيين إبراهيم بن مراد 4 بحثه عن 
00 الستحصة و ورالحاسوب1"".وتحص,: 
فيه عن مجالات ثلاثة يمكن أن يكون للحاسوب دور 
فيها وهي: التوليد المصطلحيء والجمع» والوضع 
(اي انجاز المعجم وتحريره)". وهو 2 هذا البحث 
e‏ يقدم متطلبات المجال المعجمي المختص 
(المصطلحي) للحاسوبيين؛ كي يتخذوا فيها إجراءات 
برمجيهء وغني Is‏ البحث حديث لغوي 
ا 205 رس مطلويا ين 
لساني غير متخصص 2 اا الحاسئويية ان 
255000 لك ل هذه المواضيع: ولكن 


)+۲( السابق ص١١‏ ا . 

SN 000 

)1( السابق ص 1۸ . 

)۲۷( ابراهيم بن مراد : مسائل ے المعجم ص ص ۷۸ -/1. 
(۳۸( السابق ص ۸۲ وما بعدها. 
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يطلب منه -كما فعل ابراهيم بن مراد- ان يحدد 
متطلبات اللغوي من الحاسوب» كما يفعل محلل النظم 
00 22 ات الحاسوب من اللغوي 
(كيف ينظم مادته ليتقبلها العقل الالكتروني). 


0095 2 كاه راللغة العربية نحو 
يحاول تفديم نمادج لتوصيف مادة المعجم للحاسوب»› 
0085 سات انار اللسانى التوليدي. 
وتنظيم المادة المعجميك والبنية المعجمية... الخ. 


حاسوب لسانية بے بناء معاجم الية للغة العربية*). 
النوع الثاني: ابحاث ودراسات قام بها حاسوييون: 


ورائد معالجة اللغة العربية هو نبيل علي الذي 
21-12-59 والحاسوب). خصص فيه 
الفصل الثامن لميكنة المعجم العربي؛ وعرض فيه 
لازمة المعجم العربي واسبابهاء وقدم اقتراحين لحلها 
من وجه نظر حاسوبية. فبحث المعجم من ناحية 
طبيعته. وطبيعة مضمونهء وتنظيمه»ء وتحديثه. 
وخدماته للبشر والنظم الألية". وافاد نبيل علي 
07 2 لله 2 مقاربته المعجم 
يات الدلالة المعجمية؛ ‏ 
محاولته تفتيت العنصر المعجمي الذري. وطالب 
10 ل الكددن باكادة النظر 2 مضمون 
اا ل لي عات واستعلال الحصاد 
ال 0 2 (لكة) يدم معيارا لهذا الفرز, 
واكتفى بتصور فواد نعمة 4 تقسيمه الاسم إلى جامد 
شقا واعتبار المصدر جامدا وهو ما يخالف التوجه 
0 ال ار الحديت: ضفى القديم هو 


U)‏ نهاد الموسي (اللغة العربية نحو توصيف حاسوبي). 
) او صن .٤0‏ 


a ان‎ 1 
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الجذرء و2 الخدت الاسز تا د 0 0 
رويته للعمل المعجمي العربي الحاسوبيء اجلى الروى 


الحا 000(" 


ومن الحاسوبيين سلوى حمادة. 4 بحثها : 
(نحو إنشاء قاعدة بيانات معجمية الية: معجم 
عصر المعلوماتية)"". الذي تدعو فيه إلى بناء 
معجم يواكب متطلبات امد ا كس 1 
خطوات لانشاء داع ا اا ا 
كما تقترح 00006 0007 لبنية المعجم يمكن تمثيله 
من خلالها . ومن دراسات الحاسوبيين دراسة إحسان 
عابد “Construction of general Arabic‏ 
123 وتضع e‏ عن المعجم العام الذي 
تتطلبه تطبيقات .ا1 الا لل للا 
وخصائضة كماد دا 
OG‏ 


وهناك دراسات ات 217 005 
لضبط بنية المعجم العربى الصرفية. مثل دراسات 
علي حلمي موسى عن جدور المعاجم» واولها: معجم 
الحا" 


الحاسوبية العربية فنستعرضها فيما يلي: 


١‏ - معاجم استعانت 4# تنظيم مادتها واحصاتها 
واأخراجها بالخام وك ا ا ا 


)2 سلوى حمادة: نحو إنشاء قاعدة بيانات معجمية الية 
(معجم عصر المعلوماتية): ابحاث المؤتمر الثاني لهندسة اللغة 
sS‏ 

(50) يبدو الا موس 22 
إنشاء قاعدة البيانات ا 0 ص 
النصوصسء فاية نصوص؟ ريما حدث سقط احسبه الحديث 
عن بناء مدونة لغوية محوسبة. 

(2؟) ضمن ابحاث اا اا 0 ا 

Ehsan Abed: Construction of a General Arabic 
.Lexicon 

)۴١(‏ علي جلى موس دا ا ا 
باستخدام الكمبيوتر -مطبوعات جامعة الكويت- ۹۷۲. 


شعراء العصر الجاهلي لسهام عبد الوهاب الفريح. 

؟- معاجم تقليدية لبست الثوب الحاسوبي 
بإدخالها -عبر لوحة المفاتيح- كما هي» ودون تغيير 
كبير اللهم إلا وار 
للمادة وطريقة عرض واستعلام. وذلك مثل معجم 
الغني» والمعجم العربي الشاملء والمعجم الوسيط 
لخ نسخته المحوسبة. و كا MET TT‏ 
على اسطوانات ( دا0 010 222077 الكت 
على شبكة المعلومات الدولية (الشابكة او الانترنت) 
(اون لاين) .On-line Dictionary‏ 

۳ قواعد بيانات معحمية: 

وذلك مل قاعردة ب الت 1 e‏ 
.).D NAR)‏ على ان نكل المؤسسات رال کا 
التجارية العاملة 2 مجال ا I‏ 
قواعد EC aqil‏ 
الشاملة ل كد كا 

:)201:7701:2 المدونات المحوسبة‎ -٤ 

وهناك عدد من المذونات ا ا 
داخل الوطن العربي وخارجه:. ولكن المدونات 
المحوسبة المحولة من الخارج هي المتاحة للاستعمال 
والاطلاع عليهاء ومعظمها a O‏ 
ومنها مدونة اعدها أحمد عبد العلي وجيم كوي 
وحمدي سليمان' A Modern Standard‏ 
.Arabic 5‏ ومدونة جامعة نايخمين”"" 
.)Nijemeyn ©010115(‏ ومدونة جامعة ليون" 
.DIINAR. Corpus‏ 


ثانيا: نقد المعجمية العربية الحاسوبيك: 
ورثت المعجمية العربية الحاسوبية كل المشكالات 


(7؟) ينظر التقرير الذي قدمه ثلاثة الباحثين: 
Ahmed Abdelali & Jim Cowie and Hamdy S.Soliman,‏ 
Building a Modern Standard Arabic Corpus‏ . 
www.let.kun.nl/wba/content‏ )37( 
(4؟) عبد القادر القاسي القهري: ثلاثة اشكالات 3 حوسبة 
اخ 
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الفه بز العهدد(١؟)‏ 


النظرية عن المعجمية التقليدية؛ لذا فان معظم هنات 


.١‏ اعتماد معظم المصادر المعجمية المحوسبة 
على المعاجم التقليدية: التي تفتقر بدورها e‏ 
النظرية البحثية؛ التي تجعلها مادة كافية لمطالب 
مال ائلعات الطبيعية 871:2 : أو تكفي لان تكون 
مصادر معجمية ذات كفاية وصفية تتوجه للمستعمل 
البشري. وهو ما لاحظه عبد القادر الفاسي الفهري 
على المعاجم العربية من فصور وافتقاد للكفاية 
الوصفية:؛ ونقص #4 الاستيعاب. وعدم النسقية 
او الانتظام ‏ جوانب النطق والصرف والتركيب 
والدلالة أو جانب التاثيل (*© 8032010 . 


على أن العاملين 2 المجال المعجمي العربي 
اكتفوا بالاعتماد على المعاجم التقليدية -مع رميها 
0089 0 2 رس ود راساتهم النظرية: او 
00107 ا محاوثة لاقتراح معاجم 
0 ال جمی اللساتی. او الممجمى 
الحاسوبي ومعالجة اللغفة الطبيعية/ . وإن تعرض 
00 ا رة 2 المعجم العريى, 
مدل يل علي 2 كتابه: (اللغة العربية والحاسوب)“. 
شاد كنكان: الك ا : زنحو انشاء فاعدة بيانات 


معجمية اليا)“. 


(۳۹) عبد القادر الفاسي الفهري: ثلاثة إشكالات 2 حوسبة 
0000 له رالسوسيظل صن +5. 

ا 0 ا ع ذلك وة ف نيل علي من المعجم 
الوسيط: اللفة العربية والحاسوب صن ١٠۷٤ء‏ وموقف شركة 
صخر من المعاجم التقليدية التي تعرضب على موقعهاء وهي 
عبارة عن نسخ من المعاجم التقليدية المطبوعةء وموقف عمر 
مهديوي من لسان العرب: مدخل إلى العلاج الالي للمعجم 
00 عاد على لسان الغرب. 

(41) نبيل علي: اللغة العربية والحاسوب -ص/07. 

)٤١(‏ سلوى حمادة: نحو انشاء قاعدة بيانات معجمية الية -معجم 
عصر المعلوماتيةء ابحاث المؤتمر الثاني لهندسة اللفة ص ص 
ا 
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١ 1 7‏ كلات التظيرية حلا 
0 الى ظھر اثارہ ے2 المعجم 
الحاسوبي؛ فالمعالجة الحاسوبية للمعجم مراة تعكس 
المنجز التنظيريء وتحصر نتائجه ثم تعيد تمثيله. 
فلا يمكن أن نظن أن (تقنيات التخزين ومعالجة 
المعلومات التي توفرها الالة تمكن من بناء معاجم 
الية وفق ضوابط لسانية وحاسوبية صارمة). 
07 2 20 ال راط متوفرة قبلاًء ويأتي العمل 
الحاسوبي دكا 


؟. اعتماد مفاهيم لغوية تقليدية!؛*). مما يوثر 
4 دقة النتائج التي يخرجها البحث الحاسوبي: 
فتحديث المفاهيم اللغوية والمعجمية ينبغي أن يسبق 
ا إن الأول هاد ومرشد للثاني 
لا العكس. والتحديث التقني من المفاهيم التي ينبغي 
ان يتخذ فيها موقف مبنى على درس نظري. 


ااا اده راصام الكلاء. واللغة الشارحة. 


وغيرها. 


١‏ . عدم وضوح الموقف من التجمعات اللفظية 
أوتحديده؛ وإزالة الاختلاط الذي يحدث بين انواعه؛ 
فالفروق ليست جلية بين انواع هذه التجمعات. 
ويشتد الخلط عند الحديث عن التعبير الاصطلاحي 
(101012).: فتعد بعض الموّلفات المعجمية الحاسوبية 
١ 0‏ لاحية. دون تفریق او تمییز: 
ا السروي -الانفجار السكاني 
89 ر دوق العادة ختكهرب 
الموقف -اسلوب تلغرا2 -حركة مسرحية -تفجرت 


(27) عمر مهديوي: مدخل إلى ا الالي للمعجم العربي - 
ص .١‏ 

(٤(‏ 655737 ا المثال” ا وى حمادة: مرجع سايق 

(2:5) تقول الهري:«ونستغرب إذ نجد مهندسي اللغة يوظفون 
كونها غير كافية -العربية: الفهري: اللسانيات العربية نماذج 
للحصيلة ونماذج E‏ 
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الا مما يدعو إلى التساؤل عن المفهوم المعتمد 
للتعبير الاصطلاحي ET‏ ا ان هذا الموقف 
ليس له ان تتف طا ع ا اا 
شاملء ومدونة محوسبة تحلل النتائج المستخرجة 
منها ثم توف 2 
التعابير الاصطلاحية -مثلا- فيتعرف عليها اليا 2 
النصوص التي تقدم إليه ليعرف معناها - أو مقابلها 
اذا كان الحديث عن تطبيقات الترجمة الالية- ما 
تكن الافكار النظرلة واي 0 09000007 
ابتداءً. وخير مثال على ذلك ما وقع فيه فريق عمل 
"القامومس الهوللاى الا “ا س 
للمدونة العربية المحوسبة,؛ فقد خلطوا -كما ظهر 
ج متن المعجم- بين مفهوم التعابير الاصطلاحية 
5 والمصطلح Term‏ والامثال Proverbs‏ 
والتصاحبات الغادية. vvv‏ 11ل 2 
موثوقية النتائج بالتاكيد. 


4. اغرى الحاسوت د 1 
تنفيذ الاوامر بك سرعة ودقة مهما كان حجمها 
-الحاسوبيين بسحب كثير من المنجز العربي 2 
مجال المعجم المحوسب وتطبيقاتهء دون تمهيد البيئة 
اللغوية النظرية الت د ا 0 
فكيف يمكن -مقلا- لث كا1 ااا 
n‏ تكون البنية الدلالية للمعجم 
مضيوطة ومحكية 1 ]ا سواء ب صورة 
تعاريف معجمية منضبطة لغة ومحتوى» أو 4 صورة 
مكائز غربية تا ا ا 1ا 7 0 اا 
وكيف يمكن استخلاص معلومات دلاليةء او تركيبة: 
من المطور المعجمي P1‏ دون ان تكون هده 
المعلومات ممثلة دال ا 5 


(1غ) قاموس هولندي -عربيء رئاسة هيئّة التحرير يان هوخلاند؛ 
كيس فرستیخ» مانفريد فویدیش . 

ولقد وقع فريق العمل 4 هنات كان مبعثها -على الارجح- عدم 
وضوح التصور النظري والمفهومي لكثير من القضايا عند 
تحليل المدونة. ٠‏ وبالتالي صناعة المعجم اتخاذا لمداخله: 00 
وتوصيفاً لها ثم تمثيلا لمحتواها الدلالي والتركيبي. 


مبنياً على تحليل دلالي تركيبي وبلغة منضبطة. 


فالحديث عن اي عمل مجه ي ا | 
تعد له العدة المعرفة 2 اللسانية ا اا 
الكافيةء لهو بمتابة ففز إلى النتائج دون معالجة 
المقدمات. 


.م يزل القائمون بالبحث 4 مجال المعجمية 
العربية الحاسويية يعددون عيوب المعاجم التقليديهةء 
ناسين او متتاسں ان امك ات 2 
من أن يبنوا اهم معا ا 1 2 
هم اعتمدوا مدونة لغوية محوسبة C0۲18‏ وكانت 
لهم الإمكانات المعجمية -إلى جانب الحاسوبية- أو 
باشتراك المج وا ا 
وتحليلياء ا Te.‏ 
تطبيقاتهم» والذي يخلو من العيوب التي يرونها 2 
المعجم التقليدي. 


فلا يعق للم ن يعمل ب العمل المعجمي 
(الحاسوببسى) أن يعد ل 00007777 
قيامة ع حار سد هو نظام الجدور, 
وهو أمر ليس له أن يذكر ب عصر الحواسيب التي 
يمكنها أن تقدم غاا ا ا 010000007 
الحاسوبي هذه المعلومة: فقاعدة البيانات المعجمية 
كنار ل اكثر من فھرسس» على أن يكون 
اساس الفهرس مُعطى من قبل: كالبحث بالجذرء او 
الكلمة؛ أو الوزن ال 2ا ا00 ا 
المحمولية للفعل او المشتقء او غير ذلك. 


فلا مجال لكل ما يقدمه الحاسوبيون من نقد 
ل ي ET Cs‏ ؛ كليس 
المطلوب e‏ الحاسوبي على مادة ا 
يجعل EL LI‏ ؛ إنما ينبغي ان يوضع 
N r‏ ال -هي 
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ووضع مخطط لقولاتها الرئيسية والفرعيةء ثم 
التحليل المعجمي والتحرير؛ فيكون المعجم الذي 
لريده < 000 


E‏ مدونة محوسبة يجعل أقوالا مثل: 
(احتواء المعجم التقليدي E‏ ومعاني مهجورة) 
ا ؛إذ ما معيار الحكم على كائن 
معجمي (كلمة او معنى او استعمال) بانه مهجور؟ 
وهل يمكن ان يخول لذوق المعجمي الحكم بذلك. 
e‏ ي ا لما يراه غير مستعمل› 
02 کس ان نتائج إحصاءات المدونات 
المحوسبة هي التي يجدر بنا E‏ حكما. 


5 اا جي اله سوبي 
1 رات ولا متكاد يعد 0 0 
دراسة معقمة. باستثاء بعض رسائل علمية مثل 
دراسة لطيفة السليطي عن (تصميم وتطوير مدونة 
محوسية للعربية المعاصرة)!"*). ويمكن التاكد من ذا 
7 ا م تمر عقد 2 هذا المجال. 


۷. مركزية الصرف 2# المعالجات الحاسوبية 
للمعجم وطغيان فكرة (الجذر -الجذع -الوزن 
-المجرد والمزيد..) على الفكر المعجمي الحاسوبي. 
ومرد ذلك إلى امرين: اولهما على 
0 ال امن خلال الضرف 
(او المحللات الصرفية)؛ لصورية المقاربة الصرفية 
أو شكليتهاء وإمكان إخضاعها للحوسبة دون الدخول 
0000-3 ,اركب والامر الثانى هو بقايا 
تكبل بالفكر المعجمي التقليدي. 

22 ب الامنمام بالصرف انما 


يعيب كونه المحور الوحيد الذي يدار عليه المعجم. 


(47) Latifa Al_Sulaiti, Designing and Developing a 
Corpus of Contemporary Arabic, the University of 
Leeds, School of Computing (2004). 
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وهذا موقف نظري ادى إلى إهمال البحث ب2 جوانب 
بنية المعجم» التي تعد من اهم القضايا ب4 مجال 
العمل المعجمي الحاسوبي الغربيء والبنية المعجمية 
Lexical Structure‏ -ے ظني هي التي تتجلى فيها 
0007 0 نك العم تظيرا وتنظيماً. 


/. يحتاج العمل المعجمي الحاسوبي العربي 

إلى وقفات عند كل طور من اطوار م المعجم. 
ان تخصص 2-0-0 الحوسبة تخطيطأ 
و ومن بعدها التحريرء ثم الاخراج النهائي. 
ومتابعة التحديث. وينبغي أن تكون هذه الوقفات 
0 2 دان حتن لا يسير العمل 
ا ص ل هالتمويون والمطورون 2 
000007 ]لكل منهم.ة واد؛ اذ 
إن لكل خلفيته المعرفية المختلفة. والمطورون يرون ج 
اللفوي 7 00 - كا دكرياً 3 العمل. ولفل 
أجيالاً جديدة تجمع بين اللغوي والحاسوبي فتقضي 
عر هده الازدواحية. 


.عدم ظهور آثار الحاسوب بل مجال العمل 
المعجمي الورقفي او الحاسوبي فلم نر مثلا معاجم 
Usage Dictionaries JE‏ او معاجم 
التجمعات اللفظية: أو قوائم باشيع الكلمات ومعانيهاء 
الخ. وهي الامور التي ستكون معالجتها من خلال 
2000700007 ا ان هی بنيت على تنظير 
ا مجم يمواصفات معجم 
لونجمان للانجليزية المعاصسرة؛ او كولينز كوبيلد . 
وکل ما رايناه هو معاجم لا تقدم ل 
عملية البحث» وهي ما يمكن ان نطلق عليه ”المعاجم 
المحوسبة التقليدية . 


٠‏ . ندرة العمل الجماعي: ی ال كرار 
و TS‏ 
اكثر من مرة الحال ال ا بوصفه وات 
ا الل مى“ 





المعجمية العربية الحاسوبية 


١١‏ ضحالة المعرفة اللسانية التي تبني عليها 
الاعمال المعجمية الحاسوبية (خاصة التي تنهض بها 
المؤسسات التجارية لا 1ا2 0 ا( 
من غير المتخصصين إلا ا 0 00100 
هذه الموسسات -ناهيك عن الموسسات الحكومية- 
لا تدعم الباحتين ال 2 ا 
يمكن أن نسميه تمويل المنتج لا تمويل المنتج. اي 
تمويل ا لا 0 لسن بعد رهق 
فيهم زيادة الاعمال المعجمية مشر 0 
ET a‏ 


۲. عدم رعاية الكفاءات العلمية 2 هذا المجال؛ 
مما يدفعهم إلى الهجرة إلى الدول الغربية؛ المهتمة 
اهتماما كيرا بال 103 ل ا 
وتطبيقات,. ويمكن الزعم بان عدد المتخصصين 2 
هذا المجال من العرب المقيمين او العاملين ب2 الخارج 
يفوق بكثير عددهم داخل الدول العربية. 


افاق العمل المعحجمي الحاسوبي 


من وافع العمل المعجمي الغربي الحاسوبي ومن 
0 ا بالواقع المعجمي الحاسوبي العربي 
يمكن استشراف انان ال 000000 
النحو التالي: 


.١‏ فهناك اعمال بحثية ودراسات ينبغي 
انجازهاء مثل الابحات الدلالية المعجمية, والابحات 
2 مجال الاستعمال 11535©6: والينية المعجميةء 
والبنية الاشتقاقية الدلالية للمعجم العربي» ودراسات 
لسانية نفسية 5ة دا 00 ا ان 


متكلم العربية. 


هذه الدراسات 0 رهما 2 كك ا 
لتجاوز حديث المثقفين إلى حديث البحث العلمي 
اللساني ونتائجه المبنية على تاسيس نظري وتجريب 
عملي . 


هه 


؟. ينبغي أن ينهضن بالتخطيط للاعمال 
المعجمية معجميون حاسوبيون ذوو تاسيس لساني 
> تجاوز الصدمة التكنولوجية التي E‏ 
كثيراً من العقول ضرا حت ب ا 0 ` 
-وحده او بمعاونة الحاسوبي فقط- ان يبني معجم 
(عصر المعلومات). 

ال تطوير ادوات ءامنا 7 ۳ 
اللغوية؛ وعدم الاكتفاء بسحب المنجز الغربي دون 
اعتبار للفروق بين طبائع الات 

4 ينبفى تطو راا 0 |0 الات 
النصية حتى يمك در ال ا 0000م 
ا 

4. ينبغي التاسيمس (او إنجاز البنية البحثية 
التحتية) لانشاء اا 0 0 ا 
اهمها -فيما يخص الواقع المعجمي الحالي- معجم 
مقروء اليا MRI)‏ 
او معجم لونجمان للانجليزية المعاصرة؛ بحيث 
يكون Cal‏ ا ا اا 
واستخلاص المعلومات التركيبية والدلاليةء وتوليد 
مصادر معجمية ا ر 0 000 
Word net‏ . 


1 يمكن بثاء مد 102 21 
يستعملها الباحثون والدارسون. ومن هذه المدونة 
ومن نتائج دراستها يمكن اعادة التخطيط اللغوي 2 
الوطن العربي» وتنسيق الجهود الرامية إلى التعريب. 
وتوحيد المصطلح. 


وهذا لن يكون الا بخلوص موسسات علمية 
لهذا المجالء وتعاون الاكاديمي والتجاري لاستغلال 
مزايا التوجهين (والامثلة الغربية على نجاح مثل هذا 
ولونجمان .(Oxford RT «Longman‏ 
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الفكرنة سر 


المراجع: 


اولا: المراجع العربيك: 

ابراهيم بن مراد : 

ا ا کارا اا ريات ااا 

سلوى السيد حمادة: ٠‏ 

- نحو انشاء قاعدة بيانات معجمية الية معجم عصر المعلوماتية“- 
ا ا ا الاك ا لقا 

ا ا 

- اومس بن حجر ومعجمه الشعري -حوليات كلية الاداب. جامعة 
الكويت؛ الحولية 315 15945. 

عبد القادر الفاسي الفهري: 

- المعجمة والتوسيط -ط؛١‏ دار توبيفال- الدار البيضاء -المغرب 
9 

- اللسانيات العربية نماذج للحصيلة ونماذج للافاق: ضمن 
تقدم اللسانيات 2 الاقطار العربية .٠۹۸۹-‏ 

علي حلمي موسى: 

- دراسة إحصائية لجذور معجم الصحاح باستخدام الكمبيوتر 
-مطبوعات جامعة الكويت- ۱۹۷۳ . 

E 

- ترجمة (الان بونيه: الذكاء الاصطناعي: واقعه ومستقبله) -عام 
E‏ 

عمر مهديوي: 

- مدخل إلى العلاج الالي للمعجم العربي -مجلة الحوار المتمدن 
-العدد۱۸- عام TT‏ 

محمد الحناش: 

- مشروع نظرية حاسوب لسانية ب2 بناء معاجم الية للغة العربية: 
ل ا ا 

ل ا E‏ ا ساف ليك 

يان ھوخلاند : 

- قاموس هولندي -عربي- رئاسة هيئة التحرير يان هوخلاند؛ 
كيس فرتسيخ: مانفريد فويديش -جامعة نايخيمين. 
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محركات البحث لد 00 العربية 





محركات اليحت 
في 
النصوص العربية وصفحات الشابكة (الانترنت) 


مروان البواب 








عضو مجمع اللغة العربية بدمشق 


يتناول هذ ا مقال تعريف محركات البحث 2 النصوص العربية وصفحات الشابكة 
(الانثرنت نترنت).؛ ومیدا عملها . ثم يعرض مشكلات البحث ذات المنشا اللغوي والتنفيذيء ونماذج من 
واجهات البحث 2 النصوص العربية؛ واخرى من محركات البحث 2 مواقع الإنترنت وصفحاتها. 
وأخيرًا يقترح خوارزمية لتطوير هذه المحرّكات. 


.١‏ مقدمه 


درج مؤلّفوالكتب ومصتفوها على تذييل کتبهم بفهُرس يتضمّن عناوينَ اقسامها وابوابها وفصولها. .وغرضهم 
منهذا تيسيرُ الوصول إلى العنوان المطلوب من طريق رقم جزء الكتاب ورقم صفحته .وقد تقتضي مادة الكتاب 
وضع فهرس مفصّلٍ يتضمن مسائله الفرعية: أووضعٌ فهرسَين: احدهما إجماليء والاخر تفصيليٌ: ؛ كما ے2 كتاب 
النحوالواك لؤّلفه عباس حسن ؛ حيث أفرد لكل جزء من أجزائه الاريعة فهرسان ؛الاول لبيان الابواب العامة 
للجزء والآخر لتفصيل المسائل والموضوعات التي يشتمل عليها كل باب من أبوابه العامة .بلغ مجموع صفحات 
النحوالواك ۲۸۹١‏ صفحة» وعدد صفحات فهارسه ۸٠‏ صفحة [أي بنسبة مئوية قدرّها / ١‏ امن حجم الكتاب). 


فإذا كان الكتاب مرجعيا ومهماء واقتضى الحال البحث عن جرّئيات دقيقة فيه. لجأ المؤلف (أو 
الملحفق) إلى وضع مجموعة من الفهارس الفثية يختصس كل منها بجائب محداد من جوائب البحث؛ 
كما ے كتاب الكامل ے اللغة والأدب والنحو والتصريف للمبرد. إذ بلغ مجمل فهارسه ١4‏ فهرسا 
تثاوالت: الملوضوعات: والآيات. والأحاديتث: والأمثال: وامشساحث التحوية: والمياحث البالاغية: 
واللهيجات: والألفاظل اللغوية؛. وأعلام الرجال والنساء: والبلدان والخبال والاأنهار؛ والأمم والقبائل 
والملل؛ وآبيات الشعرء وأياع العرب وتواريضها؛ وأسماء الكتب. بلغ مجموع صفحات كتاب الكامل ٠۴۹۰‏ 
صفحة: وعدد صفحات فهارسة ۲۷۳ صفحة إأي ينسية مئوية قدرها 275١‏ من حجم الكتاب]. 
وكك الك كناب الببان والععبدن للجاحظ. يلع عدذ صفصاكتة ١585+‏ صشحة: ودد كصشكات فار سه 
الشنية ۲۹١‏ صفحة إأتي يتسية مئوية قدرها 777 من حجم الكتاب]. على حي يلغ مجموع صفحات 
معجم لسان العرب قراية ۹۸٠١‏ صفحة ل خمسة فشر حزءا: وغدد صفحات فهارسة الفتية ٠٠ءة‏ 
صفحة تشريبا ل سبعة أجزاء |أي بنسبة منوية قدرها ٠١١‏ من حجم المعجم]. 
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واذا تطلب الأمر البحث عن كل لفظ من ألفاظ الكتاب: فعندئن يوضع فهرس يشتمل على 
ألفاظ الكتاب جميعها بترتيبها المعجمي: أو بترتيب جذورهاء لمعرفة موقع اللفظ ف الكتاب. مثال 
ذلك المغعجم المشهرس لالشاظ القرآن الكريم: والمعجم المفهرس لالشاظ الحديث النبوي: والمفجم 
المفهرس لألفاظ نهج البلاغة... وغالمًا ما يكون حجم هذه الشهارس أكبر من حجم الكتاب نفسه. 
لها ل عصر التشر اله لكبروني. تقبر وخك البحث تغيرا كليا؛ وغدا البحث عن كلمة أو عبارة 
َك الكتاب الالكتروني على طرف الثماع؛ إذ استحدثت أدادٌ برمجبة أامحرك البحتث search‏ 
engine‏ ا تتيح البحث عن كلمات و غتارات مخددة ے التنصوص.: وة مواقع الانترتت 111121711 
أما عملية البحث ے التصوص: فتعتمد على مقابلة كلمة (أو عبارة) البحث دمثيلاتها بك هذه 
النصوص. وعرض ننائج البحث على شاشة الحاسوب مميزة بلون مغاير للون النص زيادة ل 
الريصاح. 
وأما عملية البحث ل مواقع الانترنت: فتعتمد على استقراء صفحات الوب كغعة۴ اع |إوهي 
مجموعة من الوثائق المترابيطة دأرعصسعمل 0 11:11 ل نظام نصوص ترايطية ]دع hyper)‏ 
71 تكون بمجموعها شبكة الانترنت العالمية]: بواسطة متصفح وب 70757 اء الذي 
تنسحت عن وثائق حديدة ل الاتترنت: ویخرن عناويتها والعلومات التعلقة بها ے قاعدة معطيات 
( قهارس | تستتطبع محركات النحت التشاد إاليها. ؛ وشرض ا لسشكقات التي تطابق كلمة (أو عيارة) 
النف ‏ 
تستعمل محركات البحث علاقات منطقية بين كلمات البحث: الغرض منها زيادة كفاءة عمليات 
البحث. ومن أخم هذه العلافقات: 
علذقة زو = [N17‏ ) ]آي البحث عن ورود كلمتين معا؛ نحو سيارات و قطارات]. 
عااقة زأو « +1()) |أي البحث عن ورود إحدى كلمتين: نحو سيارات أو قظارات]. 
غير أن العتب الالكترونية انتشرت انتشارا واسعا؛ وازداد عددها ازديادا أسياء سواء على 
وسائط التخنزين المسنتلشة؛ كالاقراص المتراصة (1:) والأقراص الفيديوية الرقمية :1(١1(‏ أو على 
شيكة الانترنت. قفد جاء لك إحدي الاحصاشات أن عدد 0 الإثثرتت العرب تتجاوز ١١‏ 
مليون شخص.: وأن عدد الصفحات العريية على الانترنت يزيد على ٠٠١‏ مليون صفحة: إلى جائب 
مئات الألوف من الوثائق الالكتروتية 721115اناءمل 16رم7اععات العربية الموجودة ل التظم 
الد اخلية للمؤسسات والمتظمات والشركات. 
وهها ساخ على هذا الانتشار الواسع للكتب والوثائق ف ال لكبرونبيك: 
* السغة التخزينية الهائلة لوسائط التطزين؛ فالقرص المتراص 00 نمكنه استيعاب 
۰ 18 (أي ما يعادل 1٠٠١‏ كتاب تشريبا). أها سعة فرص (11(] الواحد قتيلع ل خدها 
الأدنى ‏ أقراص متراصة؛ وغ حدها الأقصى ۲١‏ فرصا همتراصا وتستغل هذه السعة اليائلة 
بك ننحزين الموسوعات العامة والتخصصية؛ وافلام الفيديو (يتسع فرص ]1١1(‏ لتحرين قيلم 
فيديوي يزيد طوله على ١7١‏ دقيقة): والكتب الصوتية (وبذلك يتسنى تخزين الكتاب 
بصورتيه: النصية 1*1 والصوتية 31010 معا). والجدير بالذكر أنه يصعب التمييز بين 
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القرصن المتراص (0:1) والقرص الفيبديوي الرقمي (1 ١10۷‏ ذلك أن كلا الفقرصين له قظر ١١‏ 
ستتيمتر: وثخانة ٠١١‏ مليمتر. وأها شمعة الانترنت. فلا حدود لقدرتها التخزيتنيةك. 

* عدم الحاجة إلى حيز مكاني لوضع الكتب الالكترونية فيه كما هو الحال ل النسخ 
الورقية. 





" سهولة نشر الكتب الالعترونية. وجعلها اة متناول الجميع. 

* رخص ثمنها. قياسا إلى ثمن النسخ الورقية. 

* سيولة السحث فيها وسرعته (وهذا أهم ها تمتاز يه). فقمجرد أن تكتب لل المكان الخصس 
لواجهة البحث الكلمة (أو العبارة) التي تريد البحث عغنها: وتضغط على مفتاح (الادخال 
۴ع ) عي لوحة المفاتيح. أو على زر (البحث (5©3101) ل واجهة البحث. تظهر المواضع (أو 
صفحات الانترنت) التي وردت فيها هذه الكلمة ف النصوص (أو المواقع) المبحوث فيها. 

؟. مشكلات البحث ذات المنشا اللغوى 


ذكرنا آنمًا أن عملية البحث ف النصوص الالكترونية أصبحت سهلة وسريعة. لكن الكميات 
الهائلة من النصوص والكتب المخزنة سواء ب وسائط التخزين الالكترونية أو به مواقع الانترنت 
التي لا تكاد تحصى: أحدتت مشكلات لذ عمليات البحث؛: منها ما يتعلق يمعنى الكلمة المبحوث 
عنها. ومتها ها يتعلق يمبتاها. ٠‏ 

٠,١‏ أما المشكلة المتعلقة بمعنى الكلمة: فليست مقصورة على التصوص العربية وحدها: بل 
تشترك فيها النصوص المكتوية باللغات اللأخرى. ومنشا هذه المشكلة: هو أن الكلمة فد يكون لها 
أكثر من معنى. فكلمة (الهرم) مثلا لها معنيان؛ الأول؛ بلوغ أقصى الكبر ب السن: والآخر (ي علم 
الهندسة): جسم متعدد السطوح: أحد أوجهه مضلع: وأوجهة الأخري مثلثات قواعدها أضلاغ هذا 
المضلع. ورؤوسها مجتمعة ے نقطة واحدة خارجة عنه. وعلى هذاء فان عملية البحث - إذا لم تكن 
مرودةٌ بالمعنى المراد للكلمة - لا تُميْز بين معنى كلمة (الهَرّم) لذ قول المتنبي؛ 


اتی الزمانَ بَنُوهُ ب شبيبته ‏ قرم وأثينادٌ على الهَرم 
وقول حافظ إبراهيم: 
هيلم النيل أنا خَيْرُ من وزدوا ‏ وَيَستَطيلَ اختيالاً ذلك ارم 
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الفغ بض العدد(؟) 


ونلحظ المشكلة تفسها ل اللغة الاتكليزية أيشنا؛ فالصفة (1111) مثلا لها أكثر من معتى؛ منها: 
منير (عكس مظلم): وخفيف (عكس ثقيل): وضعيف (عكس قوي): ومنخفض (عكس مرتضع)... 
ومن شم فإن عملية البحث لا تميز بين معاني (]1ا11) ل الأمثلة الآتية: 

It was still ght when we arrived at home. 
She was as light as a feather to carry. 
Leaves were blowing about ın hê light wınd. 
Her vûoıce was light and pleasant. 

وكذلك تنجد ے اللغة الفرنسية أن كلمة (133011) لها أكثر من مغنى! كالشفاع: ونصف القطر: 

والجناح ل صالة البيع... وعليه:؛ قان عملية البحث لا تميز بين معاني (13(011) ل الأمثلة اللآتية: 
un rayon perçaıl les nuages"‏ كاماءقم" 
Le rayon est êgal au demı-dıamêtre.‏ 
le rayon des mantleaux‏ 

7 وأما المشكلات المتعلقة ببنية الكلمة: فلها مظاهر متعددة: معظمها ناشئ عن طبيعة اللغة 
العربية: من اشمها: 

7 غياب علامات الشكل: إذ إن معظم النصوص العربية المخرنة غير مشكولة: وشذا يسبب 
ننسا ‏ معاني مشرداتها: لا يزيل سوى سياق النص. وعلى ذلك: فإن محركات البحث العتمدة على 
صورة الكلمة وحدها لا تستطيع إزالته. فإذا تضمن النص كلمة (الكتاب) مثلاً: فكيف تستطيع 
هده الحركات تحديد المقصود من هذه الكلمة؛ أهي (الكتاب) أم (الكتئاب)؟ يبين الحدول الآتي 
عددا من الكلمات تَفَيْر معناها نتيجة تَقَيْر علامات شكل بعض حروفها: 





الكلمة غبر المشكولة المغنى الأول | المغنى الثاني | المغنى الثالت... 





القدر القدر القدر الشف ر 
يحرم يحرم يحرم يحرم... 
البر 

اليشجر 

| ميلع 

العرض 
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وإضافة إلى اللبس الحاصل ب معنى الكلمة نتيجة عدم شكلها. يحصل لبس آخر يتعلق بوظيفة 
الكلمة: لا تجليةه سوى سياق النص أيضنا. فإذا وردت لل النص كلمة (أخذ) مثلأ: فان محركات 
البحث المعتمدة على صورة الكلمة وحدها غير قادرة على التمييز بين (أخذ) المبني للمعلوم. 
و(أخذ) المبني للمجهول. يبيْن الجدول الآتي عدذا من الكلمات تغيّرت وظيفتها نتيجة تغير شكل 
بعض حروفها؛ ) 


نند سم مصشش- 





(أقشرض) مصدر... 


(عَنّ) حرف جر... 


(آثوا) شعل أمر... 
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ظ ادر (أدر) مصارع مجروم (أدر) قعل أهر... 
ا (أحْسَنَ) فعل ماض | (أَحْسَنَ) اسم تفضيل... 


ظرمت (شرمت) للمتكلم المفرد (فرمت) للمخاطب المشرد... 


اعم (علم) فعل مجرد (علمَ) فعل مزيد... 











غلبت (غَلَبَّت) مبني للمعلوم | (غلبّت) مبني للمجهول... 


7 اتصال أحرف سابقة الكلمة بها. وهذا يؤدي إلى نوع آخر من اللبس» منشؤه أن الكلمة 
يمكن أن ثُقَرأ على وجهين مختلفين؛ أولهما أن تكون أحرف السابقة من أصل الكلمة؛ والآخر أن 
تكون أحرف السابقة متصلة بالكلمة وليست منها. مثال ذلك كلمة (وعد ): فحرف الواو 

قد يكون من أصل الكلمة؛ نحو [وعد: أي الفعل وعد يعد): 
وقد يكون حرف عطف؛ نحو (وعد = و + عد؛ أي الفعل عد يعد ). 

وعلى هذا؛ فإن محركات البحث المعتمدة على صورة الكلمة وحدهاء لا تستطيع أن تُمَير بين 
هاتين الحائتين المختلشتين لكلمة (وعد ). 

وهذا النوع من اللبس ل العربية: ليس نظير له ف الانكليزية. فكلمة (كتاب) مثلاً: يقابلها 2 
الاتكليزية (1051). فإذا حليناها بأل التعريف بقيت ف العربية كلمة واحدة (الكتاب): على حين 
أنها تصبح ف الأتكليزية كلمتين (001<ا 1112). وإذا أضفنا إلى كلمة (الكتاب) واو العطف, بقيت 2# 
العربية كلمة واحدة أيضا (والكتاب): ب4 حين أنها تصبح ف الاأنكليزية ثلاث كلمات ( عطا 3110 
(book‏ 

يتضمن الجدول الآتي أمثلة أخرى من الكلمات التي يمكن أن نكون على وجهين؛ الأول باعتيار 
أحرف سابقة الكلمة من أصل الكلمة: والآخر باعشارها متصلة بها وليست من أصلها: 





الوجد الأول: االوجة الآخر 
الكلمك 
حرف السايقة من أصل الكلمة حرف السايقة ليس من أصل الكلمة 
بطاقة | بطافة (اسم) بطافة = ب + طافة (حرف جر + اسم) 
وشم وشم (مصدر) وهم * و + هم (حرف عطف+ ضمير متصل) 
فرمت ١‏ شَرِمَت (من هرم يَشْرمْ) هرمت « ف + رمت (من رى يَرمي) 
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نَسَعَث (من َس يَفسَع) 


أبعت (فعل مضارع ) أبعث - أ + بعث [همرة استشهام + قعل ماض ) 


كرب (فعل ماض ) كرب = ك + رب (حرف تشبية + اسم) 


الحق . الل + حق ازال التغريقف + اسيم ] 





55 اتصال أحرف لاحقة الكلمة بها (ولواحق الكلمة هي ضمائر الرفع أو النصب أو الجر 
المتصلة بالكلمة). يماثل اللْنْس الذي ينشأ هنا اللس الذي ذكرناه 4 اتصال أحرف سابقة الكلمة 
بها وهو أن الكلمة دمكن أن تقرأ على وجهين مختلفين؛ أولهما أن تكون أحرف اللاحقة من أصل 
الكلمة: والآخر أن تكون متصلة بالكلمة وليست منها. مثال ذلك كلمة زوله): فحرف الهاء 

قد يكون من أصل الكلمة؛ تجو : (ولك: الشعل ولك نولك ): 
وقد يكون ضميرًا متصلاً؛ تحوء (وله = ول + ه - فعل الأمر من ولى يولي متصلا 
يضمير النصب | 

وعلى هذا فإن محركات البحث المعتمدة على صورة الكلمة وحدها لا تستطيع أن تُمَيز بين هاتين 
الحالتيئ المخنتلفتين لكلمة (وله ). 

وهذا اليس كسابقه؛ ليس له نظيرٌ ل الانكليزية. مثال ذلك كلمة (خْلمٌ): يقابلها ‏ الانكليزية 
[7711). فإذا اتصل يها ضمير الغائب المغرد بقيت ل العربية كلمة واحدة (شلمة): على حب أنها 
تصبح ل الاتكليزية كلمتين («عم 1115). ومثل ذلك كلمة (أجنتاد): |اتصل بها ضميران: ضمير 
الرفع (نا)؛ وضمير النصب ([د )| يقابلها ے الاتكليزية ثلاث كلمات }7™ (we answered 1i‏ 

يتضمن الجدول الآتي أمثلة أخرى من الكلمات التي يمكن أن تكون على وجهين؛ الأول باعتبار 
أحرف الاحقة الكلمة من أصل الكلمة؛ والآخر باعتيارها متصلة بها وليست من أصلها: 


الوجه اللأول: الوجه الآخر 
حرف الاماحقة من أصل الكلمة حرف اللاحشة ليست من أصل الكلمة 


برك (فعل ماض) برك = بر + ك (فعل ماض+ضمير 


متصل | 


بكم (جمع أيكم) بكم - ب + کم (حرف جر+ضمير متصل) 





تَلَفْنَ (فعل رباعي) تلفن = تلف + ن (فعل ماض+نون النسوة) 


نبت نبت (فعل ماض) ثبت = ثب + ات (فعل ماض من ثيا ينبو + 
تاء التأنيث الساكنة) 
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برهن برهن (فعل رباعي) برهن بر + هن (اسم+ضمير متصل) 





لي الي (مصدر لوى يلوي) لي = ل + تي (حرف جر+ضمير متصل) 
همهم همهم (فعل رياعي) | همهم < هم + شم (اسم+ضمير متصل) 


٢٤ء‏ تغدد السور ا المختلفة : التطمة نتيجة اللصريفها. مضل فاضي (قال) ایرد بل 
قال قانت: في فا شالواء شُلْنَ). وعلى هذا فإن البحث عن الفعل (قال) ت إلى جميع 
الضمائر؛ يقتضي البحث عن الصور الاثنتي عشرة التي ذكرناها. على حين أنه غ اللغة 
الاتكليزنك. نتم شذا البحث ناخرات لكلمك واحدة مقط شي (لاقة ). وبعود ذلك لسبدين: أولهما: 
عدم اتضال الضمائر بالفعل: فنشول: saıd, Yol sald, he sald, shê šald, we said, they said.‏ 1 
فضمائر الرفع حميفها فمتفصلة عن القغل. وثانيهما: أن الشغل نفسة لا تتغير صورتة نتيجة تشر 
الضمير : فهو دائما (5310) مع جميع الضمائر. 
؟. مشكلات البحث ذات المنشا التنقيدي 
۳. عدم توفر مزيّة البحث عن جزء من الكلمة. والاقتصاز على البحث المطابق لها. تكمن 
قائدة هذه المزية 2 الحصول على كلمة البحث إضافة الى كلمات أخرى تشترك معها ے حروفها. 
فمثلاً إذا كانت كلمة البحث هي (معجم) فان هذه المزية تمكنتا من اليحصول على هله الكلمة 
إضافة إلى عشرات العلمات التي تحتوي عليها؛: من مثل: 
( المعجه. والممجم. بالممجع. فالمعجع. كالمعجه, للمعجم ... 
الع لعجمي: وا لفحمية: فالمفحمية: بالمفقحسيات:؛ قالمحسيون... 
معحيه . ممحفك , فمجمكماء فعحمي مجنا فمجفمهم... 
ومفحتفةف, تمقصقماء قممحفملف وتمعصقا , كممحماف لممحهة... ] 
أها إذا لم تتوقر هذه المرية . فعندئذ ينبغي إعادة عملية البحث لكل كلمة على حدة . كما هو 
الخال ل فحرك البحث لله الموسوعة الشعرية. |وشي موسوعة ضخمة تضم قرابة مليوئين ونصسف 
المليون من أبيات الشعر. إضافة إلى عشرة معجمات هي أمات المعجمات العربية. وعدد كبير من 
الكتب الأدبية واللغوية]. فإذا بحثنا ل هذه الوسوعة عن كلمة (الشعر) حصلنا على النتائج 
الأتيك: 
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القع تتف انتم فع اسايق 
مطل ع الئل لے ےا اسے قمااخ تق يننا 

ومتهع الور احتف اتف ييه ك آنا ها اعود الس اوا 
وو لااد ارم فاد واھھے ن تس س قاو 
وتو ماق نق إت س اقل ق کےا نف افم 





نلاحظ ب هذه اللوحة أن محرك البحث عثر على سبعة مواضع لكلمة (الشعر) ب ديوان بشار 
بن برد . وميزها باللون الأحمر. ولكنه لم يتمكن هن العثور على الكلمات الأخرى التي تشترك مع 
كلمة (الشعر) 4 حروفها من قبيل:؛ (والشعر. بالشعر. فالشعر. الشعري. الشعرية...). وهذا يعني 
أثنا إذا أردنا الحصول على مواضع كلمة (بالشعر) مثلاً. فعلينا إعادة عملية البحث وإذخال كلمة 
(بالشهر) نفسها: كما هو موضح ل اللوحة الآتية؛ 


ملم لی ہے لاحك الي تضاهة ‏ ےا :الق ن م 
الإأتبت تطويه فم اکر کا ی سے اقاي فة مالتن اجاح 
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الفغ بض العهدد(؟١)‏ 





شدد اللوحة نلاحظ أن ما عثر علية محرك البحث هو كلمة (بالشعر) تحديد!. أما الكلمات 
الأخرى التي تشترك معها ب حروفها |مثل: وبالشعر: بالشعرية: فبالشعر...|: فلم يتمكن من العثور 

ولا شك ل أن عدم توفر هذه المزية يعد نقصا ل عمل محرك البحث. 

۳ عدم توفر مزية البحث عن كلمتين متتابعتين دون قاصل بينهما. قائدة هذه المزية شو 
الوقوف على استعمال كلمتين متلازمتين؛ قد تكونان فعلأً وحرفا؛ نحو (زاد على): أو مضافا 
ومضافًا إليه؛ نحو؛ (صحيفة تشرين): أو اسمي علم؛ نحو (أحمد شوقي)): أو اسما وصفة؛ نحو 
(مقاما محموذا ):؛ أو قعل واسما؛ نحو: (قال الأمام )... 

تنستطيع تلمس أشمية التتابع ل الكلمتين المنحوث عنهما بے المثال الآتي: وفيه نتيجة البحث 
عن: ( العصر العباسي). 


ابن فشا الله بن تحب الله ين سد تحب ارين بن لبي بكر لني اللدمن بن باود ا يي 
المي الأضل يكت امزلم ونشزار ليقي الفلامة الآ قرز ار از الرهر 
لشن امام الذي بر العشول الشات اید اداي ذل له ايع التاشل اتر کي اراي 


ألمي التشاعر الماهر اقاشن ااذ افيه أعممرية الإسال مم اة محيبة وطلاقة غرية 
یکات طرش وشراعد الین راد مشق في سا احدى رسكن رأف وتا بها في كف 
واه لتاقل للب تسم بترا على الاڈ الشیخ اراس اال واتشيح رطان العطشي 
راسا اخ مب التي لهالمسي راشي عاد این امس کي مني مشن والشيخ 
عبد القادر السري لن عبد الذي وللشيخ م الدين الرطي أذ طريق الحلوئية عن 


ا عدم اراسي دزي اد ج ال عن اشع عميد ليمير اطي 


Hd HI ma Eb لأ‎ 





نجد ب هذه اللوحة كيف أن عدم تتابع هاتين الكلمتين: وبعد المسافة بينهما. أدذى إلى الابتعاد 
عن القصود هن البحث عن هذا التركيب. فسياق كلمة (العصر) غ هذا التص هو (العلامة 
اللأديب. فريد العصر؛ ويتيمة الدهر...). وسياق كلمة (العباسي) هو؛ ([وأخذ طريق الخلوتية عن 
الشيخ محمد العباسي الخلوتي...) 
وهذا نقس آخر ے محرك البحث: كان ينبفي استدراكه: وتوفير الخيارات الأتية: 
- إمكان البحث عن كلمت مسشايعتين (دون فاصل نيتهما ). 
- اهكان البحت عن كلمتين غير مستتايمعتين. مع االلحافظة على ترتيب ورودظها. 
- إفعان البحث عن كلمتين غير متتابعتين: دون مراعاة ترتييهما. 
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محركات البحث 2ے النصوص العربية 





۳ سدم اتوظر مزية البحث عن كلمتين بينهما العلاقة المنطقية (1()): أي البحث عن ورود 
إحدى شاتين الكلمتين لا النصسوص. فمثلا إذا كنت ترغب لل البحث عن المواضع التي ورد فيها ذكر 
هدينة (دمشق) أو مدينة [حلب) ل النصسوص: فما عليك سوى أن تدخل إلى محرك البحث هاتين 
الكلمتين وبيبتهما علاقة (غ]()). اما إذا كنت ترغب بے البحت عن المواضع التي ورد فيها ذكرهها 
معا: فما عليك سوى أن تضع بينهما علاقة .)۸×N5(‏ 

*, . عدم توفر مزية تجاهشل/عدم تجاهل الفروق ببن الهمزات. ذلك أن بعض النصوص تتساشل 
مسآلة رسم الهمزة؛ نحو: (ان) بدلا من (أن) أو (إن): و(الى) بدلا من (إلى)... 

وقد تحتوي النصوص أخطاء يك رسم الهمزات. فتختلط همرّة الوصل يهمزة القطع؛ قتجد حينا 
همزة القطع حلت محل همزة الوصل؛ نحو: (الاستعلام) بدلا من (الاستعلام): و(الانتصار) بدالا 
من (الانتصار): و(الازد حام) بدلا من [الأزد حاع )... وبالعكس:. تجد همرة الوصل حلت محل شمزة 
القطع؛ نحو : (الاكرام) بدلا من (الاكرام )؛ و(الانترنت) بدالا من (الانترنت)... 

؟. عدم توفر مرية تجاهل/عدم تجاهل الفرق بين حرف الياء وحرف الألف التي على صورة 
الياء. شضعض النصوص ترسم كلا من الياء والألف التي على صورة الياء هكذا (ى)؛ ويذ لك بختاط 
الاسم [علي) بحرف الجر [على): و(أبي) ب (أبى)؛ و[الشري) ب (الثرى)... 

۳. عدم توفر مزية تجاهل/ عدم تجاهل الفرق بين الهاء والتاء المربوطة. ذلك أننا نجد عدم 
تشريق. بينهما ے بعض التصوص:؛ ونحدث نتيحة لذلك اختلاط بالمعنى؛ تحو: (صدقة و صدفة ). 
وزمتله و متنك ). وعاقيك و شافيك )... 


1 تماذج من واجهات البحث بے النصوس العربية 

24 واجهة البحث ل الموسوعة الشعرية. تمتاز البحث كك هذه الوسوعة يسرعتة. غير أن 
خياراته محدودة جداء بل لا يوجد فيه سوى خيار واحد؛ وهو البحث المطابق عن الكلمة (أو 
الكلمات). وعلى ذلك فإنه غير قادر على البحث عن جزء من كلمة: ولا عن كلمتين متتابعتين دون 
فاصل. ولا عن إحدى كلمتين... وقد عرضنا جِزءًا من عمله آنمًا 

4 واجهة البحث ل المكتبة الشاملة. يمتاز البحت يل هذه المكتبة بفعاليته وخياراته المتعددة, 
ولكنه بطيء نسبيا. ببين الشكل الأتي واجهة البحث ل المكتبة الشاملة؛ 
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نلاحظظ ل هذه الواجهة أن البحث دمكن أن تحخصر 3 نطافق نصوص الكتب أو غناويتها أو ے 
التعليقات عليها. ونلاحظ أيضنا أنه يمكن البحث عن عشر كلمات ے آن معا؛ نصفها مرتيط 
بالعلاقة المنطقية ((4111.): ونصفها الآخر بالعلاقة المنطقية (0۸) مع مراعاة (أو عدم مراعاة) 
ترتيب ورود هذه الكلمات لل النصوص. إضاقة إلى إمكان تجاهل الشروق بين الهمزات وتحوها. 

وبالجملة: فان الخيارات المتاحة ل هذا البحث ذات طيف واسع تجعل عملية البحث مجدية 
وقعالة. . ومع ذلك كله فإنها تفتقر إلى خيار مهم وأساسي : وشو تحسس علامات الشكل لحروف 
كلمات البحث. مثال ذلك أنها لا تشرق ل البحث بين كلمة (كتب) غير المشكولة؛: وكلمتي (كتب) 
و(كتب) المشكولتين جزئياء وكلمتي (كتب) و(كتب) المشكولتين كليًا. ومن ثم فاإننا نحصل على 
نتائج متمائلة عند البحث عن أي من هذه الكلمات الخمس:؛ فمثلا إذا كان البحث مقتصرا على 
معجم (لسان العرب): وجدنا أن عدد النتائج يساوي (141) نتيجة لكل منها. 

, الأاتي نموذجا من نتيجة البحث عن كلمة (واسعة): 





بين الج 


¥ الت 






اوآ 200 داة »= = إساعا» م سإ ي BEDED COE‏ 
TEETER TFT TEE ۳‏ 
وتقرق فليس يرث لا إلا عن ينقدهنا ريد رها * . 


* وهال الشواء رح عتنة. ولمسه ال الال رامعة. رطفت ياففة, ل كل عرق برقع ولا ككل تارج برسم * , 
' واد لد أمن من ارق والقرق, زيل أسطرت والقماف مهي واسترعاء أساس. وسلوط سرا سوه جوار. رحد 
ut‏ : 1 

ب ا2 برال لي بلا راا أث يكرت روا لاء" . 

اا إت کات لاجرأء فتصريف من العار في وجوه العضارات أريحء وکویلہ لي أعيناف اللياغاث أكيس. وات ل يكن جرا 


افيا , فام له تا ۽ یدنا لله ST.‏ ج س 


























5 َه ”!يدف اتفقيز 
TERE‏ 1ت اننا E "ET m~‏ ]| 


تقال الي اشقا رتا 





اف 





E 


کے ہے کرک شی 













سه بج سخ وا ا 
ییا مض شات سے اللرحطيم ا وا اسای سير قال انسار سن اقل را 
یما راس جت رای نبیر ابا ایق "انتا فيا بار نيا 







i‏ اا عد ا معدن و به ی ی ر اقم س اسن دوقي وکل سن سني سے 
ıı‏ وضییت سای خسرت ایی جار اسا ع ای اھا ليف راسا اند ای ازا کیا عن e‏ قرع يوج اا راجا عسي ہے #تقبرة 





تلاحشل أن محرك البحث عثر على )۴١١(‏ نتيجة ل (۲۴۳) گتابا من كتب الأدب. 
4" واجهة البحث كك برئامج (الد قير ) من شركة مايكروسوقت 





The Intellectual Life - Issue 2 





محركات البحث لا النصوص العربية 





4. واجهة البحث ية برنامج (المفكرة) من شركة مايكروسوفت 


أ قطبقة خالة الأخرف [] انبعت هن اتعقول عسب سيقي 























بلاحضل أن واجهات البحث الثلاث السابقة لها خيارات بحث محدودة. 
8. واجهة البحث له برنامج 1550 لعالجة التنصومصن 


[ ] تفز كل اسنام الق عقر ليها فى| 
و 1 





بعت “قد أذ 
[] ميؤفقة عظة انحرف ل] مشابقع الكشيية 
|_| الكقيهة بالتامل قفد | طلا النشتس 

| ] استخدام أخرق ادي | ! خطاقة شج ايالف 
ل[ ميق فيب لافشيفةآحرف سگم 


ا 3 : 
اسر 
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سسس النفربتة 


تنسس شاكشكة البحث عددا هن االخيارات الشعالة: تحو: مطابقة حالة الأحرف. والشكل (أىي 
حركات الحروف ): وهمزة الألف: وتمييز العلمات السي عثر عليها... 
يبين الشكل الأتي نتيجة البحث عن الكلمات التي تحتوي على كلمة (شكل) لل برنامج ل0۲ 


2. وأما الملكلآت المتعلفة ببنية الكلمةء فلها مظاهر 
متعددة معظميا ناشئ عن طبيعة اللغة العربية» من أهميا: 

2 غاب علامات الششكل: إذ ان معظم النصوصضص 
العريية غير اشكر وكا ايب لوا في كان از دادر 
وله توق ا ماق النصص. أا غتقات الضف اك ت 
على ضورة الكلمة وحذهاء قلا تستطيع إزالته. فاذا تضمّن 
لض كلم (الكتاب) مثلاء فلا يستطيع محرك البحث 
التمييز بين (الكتاب) و(الكتاب). يبن الجدول الآثى عددا 


من الكلمات التى تغبر :معناها نتيجة تخر 





نلاحظكل أن محراك البحث عثر على ثلاث كلمات لله هذا المقطع من الصفحة: هي: (اللشكلات): 
و[الشكل). و(شكلها). 
4 واجهة البحث لے معتية التاريخ والحخضارة الاسلامية 


نوع ليختا بيب سے eee mr‏ يهش سن BÛ mas‏ 
2 عة فقط > ت “جز بن عتا ۲ مارات تاعا إن ۴ ملرداك باع [اي] ‏ 
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محركات البحث شا 220 العربية 





بين شذه الشاشة وجود خمسة أنواع للبحث: عن كلمة فقط : أو جزء منها. أو عدد من الكلمات 
(نص).: أو مفردات متباغعدة يربط بينها علاقة (0۸). أو علاقة .)AN5(‏ 


بظهر الشكل الآتي تتيجةك البحث عن كلمة (دمشق) 2 كناب [رخلة ابن بطوطة): 





6 مادج من محركات ١‏ لبحث ے موافع الانترنت 

ثمة عدد غير قليل من محركات البحث 4 مواقع الإنترنت: تتفاوت فيما بينها من جهة 
السرعة؛ وعدد النتائج: ومطابقة كلمة (أو عيارة) البحث. ومعظم واجهات بحث هذه المحركات 
متشابهة (ولاسيما البحث المتقدم). وتتضمن خيارات متمائثلة إلى حد بعيد. وفيما يلي نماذج من 
واجهات هذه الإحركات مشفوعة بنسذة من كل منها. 

.١,4‏ محرك البحث جاع000). يعد هذا الحرك من أسرع محركات البحث ل مواقع الانترنت: إن 
لم يكن أسرعها. ويمتاز إضافة إلى ذلك يدفته. وشموله. وتعدد اللغات التي يبحث فيها؛ إذ 
يستطيع البحث ف 17 لغة (منها العربية). ويعالج 1١٠١‏ مليون طلب بحث يوميا (استناذًا إلى 
إحصاء مؤسسة ميديا ميتركس). يبين الشكل الأتي واجهة البحث العادي ف غاعههة)؛ 


iE 
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22 8 اهاد١‎ a 6 وس‎ bA 0 - وس‎ 





تار ا نيهم اسه 
سلوی ياس ف الا 2 
۲ سوبي على بعد قط 

ت ادا فاته ماقي زعا 

س سیت ان صصقب رمو دة ق 

سنه اس سینت 

ارج رعر إ إلى مف الوب في مب تاها أرلا ي 

ابا ربن اسه إلبار شافع الست التي ناري طي سردات بسي 

- شط پقپر نتس ءاقن غر قله 


سرو اسما پلہر لخ ف 
اتسس الأ لاء وجا 3ا عر عة ا مها تقم اليس عار سرن اليس الآ 








8 تھەاتاچ 
لالس 7 
اس 8 
افر اي يفن :0 
في أو سافن في العف 35 
حال Fag sz. FF‏ رو لطر الل 
ار سقعية هن قل الراب ٣‏ 


تتضمن هذه الواجهة خيارات عديدة للبحث؛ من قبيل؛ البحث المطابق عن كلمة أو أكثر: 
والبحث عن كلمات بينها العلافة المنطفية (0[ 4N‏ ) أو العلاقة (15()). وعدم احتواء الصفحة على 
كلمة أو كلمات محددة؛ ونوع الملفات؛ واللغة؛ والزمن المحدد ؛ والنطاق... وغيرها. 


يبحث 100816) بے اكثر من مليار عنوان مورد تظامي (URL: Uniform Resource Local)‏ 
ويعطي مقتطفات من نصوص نتانج البحث تتيح معرقة مطابقتها لكلمة (أو عبارة) البحث. 


الحركات) لتقليص عدد تتائج البحث. 
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وهناك محركات بحث أخرى متعددة اللفات تتمتع بخاصية البحث ف المواقع العربية؛ مثل؛ 
«alllheweby :altavistag : Yahoo‏ واقث ؤ511الاء. 


5 محرك البحث عربي إداةأ: يبين الشكل الأتي واجية البحث المتقدم ل هذا الحرك: 

















محركات البحث ا النصوص العربية 





تشير النشرة التعريفية بهذا المحرك الذي طررته مجموعة مكتوب إلى أنه يوفر خدمات بحث 
متخصصة باللغة العربية: تراعي قواعد الثحو والصرف للوصول إلى كل ما يحتاج اليه من الحتوى 
العربي على الإنترنت. يفهرس عربي جميع المواقع العربية على الانترنت - التي نجاوز عددها ٠١‏ 
ملايين - معتمدا على منات المخدمات 50115 وأحدث البرامج التي تمكن الباحث من 
الدخول إلى جميع المواقع والصفحات العربية الموجودة على الأنترنت ‏ ثوان معدودة. 

وتشير النشرة أيضا إلى أن عربي يتميز بقدرته على تعرف جميع تراكيب اللغة العربية: 
وتصحيح الأخطاء اللغوية. واقتراح الكلمات ذات الصلة بمعنى الكلمة أو التركيب. وهو يضم 
مجموعة من أقسام البحث المتخصصة:؛ كالا خدار والصور والرياضة والاقتصاد والتقانة والشفن 
والمدوثات... 


ه,”. محرك البحث أين ۸١۸‏ ؛يبين الشكل الآتي واجهة البحث المتقدم يْ هذا اللحرك: 
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جح Ail‏ مسري سي 


| ا مين ۸ رمع اللأخر +133 | ۲۴ نيمات طيرق إ٠‏ 











اتضنيف اكل الإتترقت #* 

تجميع شا إلا م 

التانيق ‏ :ت خخ قابات فن قن جر جي آي رفت Ê‏ 

اننتفاف. أففط أ إشهار نشيو من هلا انياج أو اتلاق أ 


يتيح هذا الحرك البحث ل سفحات الانترنت: والفيدييو والأخبار: والقاموس. والصور: والدين: 
والمدونات. إضافة إلى البحث الحلي. ويضم جملة صالحة من الأدلة من قبيل: الفنون والآداب. 
والتجارة؛ والحاسوب. والتربية؛ والتسلية؛ والصحة: والأخبار: والمال؛ والاقتصاد . والمراجع؛ والعلع. 
والسياحة والسشر. والجتمع... 


5 . محرك البحث أنكش 0111051 يبين الشكل الأتي واجهة البحث المتقدم 4 هذا الميحرك: 


E 
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محركات البحث ے4 النصوص العربية 








يتيح هذا اللحرْك البحث ج ثلاث لغات: العربية, والأنكليزية: والفرنسية. ويعتمد على تقنيات 
فيضك د عقن فاتك المجنيك 8 الوف. والصور. لمك وتا وال خمار: و الفبت نالب . و الالء د 


4 محرك البحث تايا ابحث تجد !أ ١1ا‏ بين الشكل الأتي واجهة البحث ية هذا المحرك: 


taya,it‏ انك تيد 


وت | م | چیا السمحات السربية لهل | ا الممهت 





ايحت ا اقات هيت أ لاعت اتكتهة 1[ 0 ةة ية آل عولفقات | ا مخ قات 





تشير النشرة التعريفية لهذا اللحرك إلى أنه بمتاز بقدرته على البحث وفقا للأنماط الاتية؛ © 
البحث الصرة؛ أي البحث عن جميع تصاريف الكلمة. * البحث الموسع؛ أي البحث عن . 
مشتقات الكلمة. © المرادقات: اي النحت عن جمية مرادقات الكلمة. © البحثت باللفات المختلضف: أي 
البحث عن كلمات إنكليزية ‏ الملفات العربية. * البحث عن كلمات متقاربة أو متباعدة. 


٥‏ محرك البحث سوا نبحث؛ يبين 


سوا 





, التي واجهة البحث المتقدم 3 هذا امحرك؛ 





يشت انر جبيع سمالت 
اسار ی .لاد ااب 
لسري نه سن سه لاف أف 
1 لطر ي سن اللا 


- 8 دح 


إبدة قد باق ية بنا بعد اة نيد 

انتا عي الأسهمات خاتل فى ان برشد 
روات بعك . الح عن مقر قات الت في في اقسضه اقمستارة 5 

فط ابت + هي ظا ارقم کر اتان 

_] اسف بم اتر لھ ۲١‏ دادية 


4 
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فة العدد(؟) 


تشير النشرة التعريفية لهذا المحرك إلى أنه اول محرك للبحث باللغة العربية والانكليزية. 
وقد بدأ العمل به ل عام .15٠١6‏ وأنك نتميز باستعمال أحنث تقانة لربظ المعلومات العريية- 
الاتكليزية وتخزينها 4 قاعدة بياناته بغية حصر النتائج وزيادة الدقة والكشاءة ل سبيل تسهيل 
الحصول على المعلومة وجعلها كك متناول جميع اللتحد ثين باللغة العربيك. 


5 واجهة البحث المتقدم ے محرك البحث الخوارزمي 5001011 ا 


CELE Fre‏ بجر كنا لاد 


KSearch 





محرلا سكاف -0-5|5 لرق 


من أهم ها دميز هذا اليحرك: 
٠‏ البحث به التنصريفات المختلفة للكلمة؛ تحو؛ "اجنماع". و"اجتمع". و"اجتمهوا. و"يجتمهون "... 


٠‏ التمييز بين معاني الكلمات المختلفة؛ نحو: "هاتف" بمعنى (التحادث عبر الهاتف).؛ أو 
( السياح). 


٠‏ البحث باستعمال الأثماط؛ حيث دمكن استعمال الرمز "9" 3 الكلمة: للد لالة على إمكان إضافة 
حرف إليها؛ أو الرمز **": للدلالة على إمكان إضافة أي عدد من الحروف إليها. 


٠‏ يتمتع بتقنية متقدمة للفهرسة: وإدارة كاملة للفهارس. تبلغ سرعة الفهرسة ٠٠.٠٠١‏ كلمة ج 
الثانية. وأما حجم الفهرس: فغير محدود بسب استعمال تقانة ١4‏ ياء يستعمل هذا الفهرس 
لاحفا ے عمليات البحث لتحقيق السرعة الفائقة فيه. 


8 واجهة البحث المتقدم ے محرك البحث سامي 
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محركات البحث لا النصوص العربية 





1 1 
تفخف | 





اضف -: اقشع خراك لعجت الفريي. اقيق و التاق بجی مالس ضا الفيايقية اة اس الج 
تحت تش تتمضيهة لاس اعتاعات الح حدم العرميي ويقنفة كي سرغة الوعظظ إلف القطيهات 


= 


۵.. واجهة محرك البحث فركس 





تبين هذه الواجهة أن البحث بسكن أن يكون محددا بے صفحات الوب أو ل الصور. أو ب أفلام 
القفبدية: أو ل ملفقات P0 ۴=Ponlable Document Formal‏ (تتنسيق الوثائق الميحمولة): أو 2 
الف و ناتء 

أخدت كلمة "فركس" من اللهجة التوتسية: وهي تعني البحث بدقة وانشاه كبيرين. 


.٠١ 8‏ واجهة البحث المتقدم لك دليل نسيح [ع135©6] 





؟ ليل نسيج 








,۴ تس وم اقم مسجم 
ا 


لق كل = 
او د ويام مد 
ا فب قلس ا كذ 


mw اط‎ 1! 


4 تدم اتی 
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سسس النفربتة 














يتضعن البحث ے تسيج عدذا هين الأقسام مثل: الثقاقة والفنون والشعر: والحاسب والانترنت:؛ 
والتعنية. والمال والأعمال: و السك والأشيار... 


١١٠,۵‏ . واجهة البحث المتقدم ے بعلي 


سمه 
1 1 7 
2- 5 - - = عد س 
ك2 


ابحت بالعريي 





جيب | صور | اغلام | أخبار | كنا 


طريقية قيفة اللبحث قي العربية: ها الكديد! قا 


أنشَىّ يملي (الذي اشثق اسمه هن كلمة "إملاء") عام ۲٠١۷‏ وهو يقدم خدمة إدخال كلمات 
البحث باستعمال لوحة الحروف الاتعليزية. فلأقت هذه الخدمة رواجا بين الذين لا يملكون 
لوحات مفاتيح عربية. ومع ذلك. قان الباحثين يعتقدون أن إطلاق مصطلح محرك بحث عربي على 
يملي غير صحيح: لأنه يعتمد قعلبا على +0001 ب إظهار نتائج بحثه. 

وفيما يلي إحدى صفحات نتائج محرك البحث دعلي عن كلمة (الشحاك): 





به س قفر اف ابد فت 
ووه ١‏ ي ضاق © لمعه تا CEPE‏ 


هه 





چب ا می | تعب اام ا ما 










ب يس ت مالل" 
القع ي اتج 
اسے  ١‏ کڈ ہے سچاے ١‏ ل 1لا سے 
بے ایر تی ع متف جس انم جل کا فز کے پک ای ے 
ا صحاف امي ا ل وروت شي شف :عن رة فت -- 
راق iF rR‏ هق مط 
5" اتبيه لصي انس مه سر مسا ونا أفيسة. 
قن ناا و دو ر و سلسم ب ام اوفع کے الل ای 
وھ سء سم ]| 


55 امس ہے فاق ١‏ يقس شی ای فال تایا بف فقن لله هله اد سط 
ا ست ت مسح مر واه FE‏ ووه عدر انق 


د aa‏ ` كر 1 
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8. واجهة السحث ے تسناس 





nef nal 
ل سن [! س‎ 2 






مسقل عا چ ہے ہے لھ ےھ فل عن ram Yeri Haare deyî : Î Î 2155 ٠‏ روك عوك pêga‏ كت 
م و ہے قق Crier‏ صوص Ra‏ مركي rara Taira LET iê‏ ع iî Fj FTE‏ 








يتيح نسئاس البحث ب الانترنت. والأخبار. والصور. والفيديو: والصوتيات. واللأسواق. وقد ذكر 
4 صفحته الرئيسية أنه أول محرك بحث عربي (1948): وأول دليل عربي للمواقع العربية منذ 
صاخ زخرةقؤا ). 

٠,‏ . واجهة البحث ب ابحث 


har‏ مدع كه سكوك e E‏ ,سے سل نے أ کے ف من ليع اليد الع عه العم کے سے آہے مد 


بعك هر مغك بعت عن فة الإتشرت: برهي قنع الث س اقات المقتاعية تتس باللعة اللعرجة 





5 خوارزمية مشترحة لتطوير محركات البحث العربية 
0 مكونات الكوارزهية المقترحة 
تعتمد هذه الخوارزمية على تزويد كلمات فهارس محرك البحث بثلاث معلومات صرفية؛ هي: 
جذر الكلمة. ونوعها. ووزنها. يستثنى من هذه الكلمات: ) 
٠‏ أسماء اللأعلام؛ ثحو : إبراهظيم: مريع: حسان: شيليب. أحمد ١‏ شتف ... 
٠‏ وأسماء الدول؛ والمدن: والجبال؛ والبحار. والأتهار... 
ء وأسماء الحيوانات. والثباتات. والمواد . والمنتجات. والملخترعهات... 
ه والكلمات الد خيلة والمعرية ؛ نحو أزوت: بورصة:؛ البوغ: برتقال: يارود : سابون... 


ء والأدوات: نحو: إذاء لو الذي مهما. كي. حيث. لم: لن. 2 لتنا لله عليه... 
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٠‏ والضمائر التفصلة؛ تحو: أنا؛ نحن؛ انتم : شو هشي: هم: إياد: إياهاء إياكم... 
٠‏ والأعداد : تحوء ثاأث: أربعة: أحد عشر: خمسون: مثة: ألف. مليون... 
وقد بلغت النسبة المثوية لجموع هذه الأسماء والأدوات قرابة 775 من كلمات النصوص: استتادا 
إلى إحخصائيات أجريتاها على عدد من التصوص. وهذا يعني أن المعلومات السرفية التي أشرنا 
اليها تضاف إلى ثلثي كلمات فهرس محرك البحث. على أن هذه المعلومات لا تظهر يطبيعة الحال 
ل النصوص المعروضة: وإنما يستفيد منها محرك البحث له عملياته البحثية. 
55 جذر الكلمة 
المعلومة الصرفية الأولى التي نضيفها إلى الكلمة هي احرف جذرها. يتالف جذر الكلمة ك2 
الأعم الأغلب من ثلاثة أحرف. وقليلاً ها يتالف من أريعة أحرف: وثادرا ما يتالف من خمسة 
أها الفائدة الأساسية التي نجنيها من البحث على مستوى الجذرء: فتكمن ل الحصول على 
جميع الصور التي دمكن أن ترد فيها الكلمات المشتقة من هذا الجذر. ومعلوم أن هذه الصور المتعددة 
للكلمة نعود الى عدد من الاعتارات مثل: وجوه تسريف الكلمة: وحالتها الاعرابية. واتسال 
السوايق واللواحق يها... ويرتبط عدد هذه الكلمات المشتقة (ومن ثم عدد صورها) بخصوية 
اللحذر اللفوية؛ فكلما زادت خصوية الحذر: زاد عدد صور الكلمات المشتقة منةه. وقد يصل عدد 
هذه الور إلى يضعة الاق للجدر الواحد. 
وشذا يعني أن البحث على مستوى الجذر يتثاول جميع الكلمات المتعلقة به من أفعال (مجردة 
ومزيدة. مبنية للمعلوم ومبنية للمجهول:؛ مؤكدة وغير مؤكدة) 4 صيغة الماضي والمشارع والامر. 
ومصادر ([أصلية:؛ وميمية: ومصدر الرة: ومصدر الهيئة)؛ وأسماع مشتقة (كاسع الشاعل: واسم 
المفعول: واسم الزهان والمكان. وأسماء الألة. ومبائقة اسم الفاعل؛ والصفات المشهية) ے حالة 
الأفراد والتثنية والجمع؛ والرفع والنصب والجر. والتعريف والتنكير والاضافة... فمثاذ؛ إذا كان 
البحث على مستوى الجذر (ح س ب )؛ قسيتناول الكلمات الآتية: 
كينب ويفا سب تسيب حسب تحتسب: خسب يحسب... ([أظعال مجردة ) 
حتسب: حساب: كسان: حسنة: محاسية: احتساب؛ تحسب: تحاسب... (مصادر أصلية) 
حسية: عمسن : #بكتشناب... [قصدر المرة. ومضند: الهبتك: والصيدر المسعي|ا 


سا سے . محتسوب: تساف : فخاسب: متسب : تخس سس ةعس د (أسماع يشتهة ] 


ولكل من هذه الكلمات عشرات: بل مثات الصور المختلفة التى يمكن أن ترد ب التصوصس. 
وعلى ذلك: فإننا إذا طلمنا من محرك البحث البحث على مستوى جذر الكلمة فحسب. حصلنا 
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على النصوص التي ترد فيها جميع الكلمات المشتقة من هذا الجذر. والطريف ل عملية البحث 
هذه أن ميحرّك البحث سيعثر على نصوص تحوي كلمات مشتقة من الجذر المدخل لم تكن لتخطر 
على البال عند إجراء البحث. 
5 نوع الكلمة 
المعلومة الصرفية الثانية التي نضيفها إلى الكلمة هي نوع الكلمة؛ فعل؛ اسم؛ مصدر: صشة: 
ها . لسك : اسمس ... 
يستفيد محرك البحث من نوع الكلمة ل تضييق نطاق عمليات البحث وحصرها. فإذا قصر 
البحث على الأفعال مثلاً: قان محرك البحث يقصر عملياته على الأفعال فقط؛: ويهمل ها سواها 
هن الأسمام والمصنادر والصقات واليجموع...الخ 
مثال: إذا طلبنا البحث عن الأطعال المشتشّة من اليجذر (ح س ب): حصلنا على النصوص التي 
ترد فيها أفعال هذا الجذر؛ الجردة والمزيد3: الممنية للمعلوم والمبنية للمجهول. المؤكد3 وغير 
المؤكد3: ب4 صيغة الماضي والمشارع والأمر. من مثل: 
عنسب: سيت ستيه حصب سنا : مسن [افعال ماضية مجردة) 
يحسب. تحسب. تحسيين : يحسبون : يحسين... (أفعال مضارعة مجردة) 
حاسب: تحاسب: احتسب: تحسب: احتسيوا... (أطمال ماضية مزيدة) 
يحاسب. يحاسيون: تتحاسيون: تحتسيين: تتحسبان... (أفعال مضارعة مزيدة) 
احسب: احسبي: احسيواء: احتسبوا؛ حاسيوا: تحسيوا... (أظعال أمر) 
حسب. حوسب: حوسبت. حوسبوا. حوسبن..- (أفعال ماضية مبنية للمجهول) 
يحسيب: يحاسب: يحاسبون؛ تحاسبين : تحاسين... (أفمال مضارعة مبنية للمجيول) 
۴.١‏ وزن العلمة 
المعلومة الصرقية الثالثة التي نتضيفها إلى الكلمة شي وزنها. والغرض من إضافة وزن الكلمة 
تضييق نطاق البحث أكثر فاكثر. فإذا اقتصر البحث على الأفعال مثلاً. ثم حصر بوزن محدد: فان 
محرك البحث يقصر عملياته على هذا الوزن اليحدد . ويهمل ها سواه من الأوزان الأخرى. 
مثال: إذا طلبنا البحث عن الوزن (شعل) من بين أوزان أفعال الجذر (ح س ب)» حصلئا على 
النسوس الي ورذ فنا الشف ل( حسب) ذون غيرة هن الأفعال. 
وشكذا نجد أن نطاق البحث يكون واسعا جدا على مستوى الجذر. ثم يضيق بتحديد نوع 
الكلمة: ثم يضيق أكثر فأكثر يتحديد وزن الكلمة. 
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5 أهم مزايا الخوارزمية القترحة 


5 . تخشيض عدت تتائج البيبحت 


من هزايا خوارزمية البحث بطريقة (الجذر: التوع؛ الوزن) أنها تُخفض عدد نتائج البحث عن 
طريق استبعاد النتائج غير المطلوبة. ذلك أنه عند البحث عن كلمة تحتمل وجهين: دوران أحدهما 
أكبرٌ بكثير من دوران الآخر: فإن نتائج بحث الوجه الأول تطفى على نتائج بحث الوجه الثاني: 
ونكون أمام E‏ شائل من النتاتح يتعدر مفك. يل تستصضيل أحيانًا؛ الوصول إلى التصضصوص التي 
نتحتوي على الوجه الآخر لكلمة البحث. وفيما يلي مثالان يوضحان هذه الحالة: 

مثال أول: إذا بحثنا عن كلمة (وفي): أعطت محركات البحث المعتمدة على مطابقة الكلمة 
ماين الننائج (أتي النصوصن ]) التي وردت فيها كلمة املا توسجهبها: : [فك: حرف عطف + حرف 
جرا إوضو الوجه الأكثر دورانا]؛ وزو: من الوفاء) [وهو الوجه الأقل دورانا|ء كما ب الجدولين 
الآتيين اللذين يحتويان على عدد نتائج البحث عن كلمة (و4) ل ستة محركات بحث متعدادة 
اللغات: وسيك محركات بحت عربيك. 

















ILETANAs | LOAAAVT | CEIALEY |‏ | ع1 


يتبين من هذين الجدولين استحالة معرفة النصوص التي وردت فيها كلمة (وة) من بين هذه 
الملايين من نتائج البحث. 

أما البحث بطريقة (الجذر؛ النوع؛ الوزن): فيتم بالبحث عن الجذر (و ف ي):؛ والتوع (صفة): 
والوزن (شعيل). وتحخصل بالتتيجة على التصتوض التي د تتحنوس على كلمة (وشي ) تسر دون 
غيرها. 

هتال حان: إذا يحثثا عن كلمة ([من)؛ أعصطت محركات البحث المعتمدة على مطابقة الكلمة 
ماڈيين التصوص التي ورد فيها حرف الجر (من) ٠‏ ووحك د! قل من التصوص التي ورد فيها الشعل 
(هن) تضيع لا زحمة ها سواها. يبين الجدولان الاتيان عدد نتائج البحث عن كلمة زمن) له ستة 
محركات بحث متعددة اللغات: وستة محركات بحث عريبة. 
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عدد ننائج 


Fs a aê ê ê Û {As فة‎ 8 PIV ei aaa AAT 1ة‎ 5 8 TAA FT HES | WOME ara a 





غدد ننائج البحث ١١1١11 TEALI‏ ا ١‏ “لش اتطككم | الاي شارك | دحيم 1.١ | AA‏ 1؟ 


يتدين من هذين الجدولين أيضنا استحالة معرفة النصوص التي وردت فيها كلمة (هِن) من بين 
هذه الملايين من نتائج البحث. 


أما البحث بطريقة (الجذر, النوع: الوزن)؛ فيتم بالبحث عن الجذر (م ن ن)ء والنوع [شعل): 
والوزن (فعل). ونحصل بالنتيجة على النصوص التي تتحتوي على كلمة (من) حصرا دون غيرها. 

Tete‏ عدم تشع لانت البحتث 

ومن مزايا خوارزمية البحث بطريقة [الجذر. النوع: الوزن) أيضا أنها تقيد نتائج البحث بالوجه 
المراد من كلمة البحث. ذلك أنه عند البحث عن كلمة تتختمل وجوشا متعددة: قان نتائج البحث 
تشثمل على مجموع هذه الوجوه دوثما ترقيب: أو فصل ظيما بينها. وتكون هنا ایا أمام عدد هائل 


من النتائج يتعدر معف الوصول إلى النصوص التي تحتوي على الوجه المطلوب من كلمة البحث. 
وفيما يلي مثالان يوضحان هذه الحالة؛ 


مثال أول: إذا بحثنا عن كلمة (فهم). أعطت محركات البحث المعتمدة على مطابقة الكلمة 
ملذيين النصوص التي وردت فيها كلمة (أفيم) بوجوهها المختلفة: مثل: 
فهم - فهم (مصدر فهم يَفْهِمَ) 
< فهم (الفعل الماضي فهم يفهم) 
- فهم [الفعل الماضي فَهم يذ حال بنائه للمجهول) 


* هم (الفعل الماضي المزيد فهم يفهم) 
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الف رس 


- فهم (الفعل الماضي المزيد فهم 2 حال بنائه للمجهول) 
= فيم = ف + شم (حرف الفاء + ضمير جماعة الفائيين) 
« فهم »ف + هم [حرف القاء + الفعل الماضي هم) 

= فَهَمْ - ف + هم (حرف الفاء + مصدر الفعل هم يَهُم) 


2 نستطية شد الميحركات التمييز بين هذه الوجوه المختلفة للكلمك. نين الحدولان الآتيان 
عدد نتائج البحث عن كلمة [فهم) ب ستة محركات بحث متعددة اللغات: وستة محركات بحث 


TST Ask | alltheweb | altavista | Yahoo Google | اسم محرك البحث‎ 


PDs st a LDDs, as a a, os e, se eles sss | عدععء الثم‎ 





AA ess كلاق‎ A | AAAS 1 EN LAY 


يتين من هذين الجدولين استحالة معرفة النصوص التي وردت فيها كلمة (فهم) من بين هذه 
الملآيين من نتائج البحث. 
أها البحث بطريقة (الجذر؛ النوع: الوزن ). فيتم بالبحث عن الجذر (ف ه ح)ء والنوع (مصدر): 
والوزن (فعل). ونحصل بالنتيجة على النصوص التي تحتوي على كلمة (فهم) حصرًا دون غيرها. 
مثال ثان: إذا بحثنا عن كلمة [ملك)؛ أعطت محركات البحث المعتمدة على مطابقة الكلمة 
ملك: ملك: ملك: ملك... (أفعال) 
ملك: ملك ملك. ملك: ملك... (أسماء ومصادر) 
يبين الجدولان الأتيان عدد نتائج البحث عن كلمة (ملك) ل ستة محركات بحث متعددة 
اللقات: وسنة محركات نحت عرنتبهك. 
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محركات البحث شا 020 العربية 














Ask | alltheweb | allavisla | ١؟'ةطمو‎ | Google | اسم محراك البحث‎ 





ےد نتا ال سنت ف ف ية ١‏ ققق Vi Bk, i aa îa N Yaa‏ ق قية Ya‏ 








LV ss 000 ۹ enan 17114 لال ال‎ 1١4 AVA AAT عملت تنائج النحخث‎ 


يتبين من هذين الجدولين استحالة معرفة النصوص التي وردت فيها كلمة [ملك) من بين هذه 


أما البحث بطريقة (الجذرء النوع: الوزن)؛ فيتم بالبحث عن الجذر (م ل ك)؛ والنوع (اسم): 
والوزن (فعل). ونحصل بالنتيجة على النصوص التي تحتوي على كلمة (ملك) حصرا دون غيرها. 


65 ابتداع ضروب أخرى من البحث 


ومن مزايا خوارزمية البحث بطريقة (الجذر. النوع: الوزن) أيضا قدرتها على البحث عن ضروب 
أخرى من البحث؛ لا تستطيع محركات البحث المعتمدة على مطابقة الكلمة القيام بمعظمها. تننج 
هذه الضروب من البحث عن طريق التحكم ل أحد المكونات الثلاثة: الجذر: والنوع؛ والوزن. وفيما 
يلي بعض الأمثلة: 

مثال أول: إذا أجرينا بحثًا بطريقة (الجذر. النوع. الوزن) عن الجذر (ح س ب).: والتوع [اسم 
آلة) دون نحديد الوزن: حصلنا على النصوص التي تحتوي على أحد أسماء الألة التي وردت من 
شهدا الجدر: مثل: 

وبهذه الطريقة لا نحتاج إلى إعادة البحث عددا من المرات يساوي عدد الأوزان. إشافة إلى أننا 
قد لا تعرف أوزان أسماء الآلة القياسية والسماعية حجمبعها. 

مثال تان إذا بحثنا عن الجدر (ء 5 ؟). والتوع (ففل)؛ والوزن (قفل): خصلنا على التصوص 
التي تحتوي على أحد الأفعال المهموزة الفاء التي تتصرف من باب (فعل يشعل)؛ مثل؛ 
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الفغ بض العهدد(؟) 


أزف يأزف. اسف يأسف. افك يأظك. الف يالف ألم يألم. 
امنْيَامْن. انسياضن. ات يَائف... 


متال تالت: إذا بحثنا عن الحجدر (5 وء ): والنوع (فعل) دون تتحديد الوزن حصلنا على التصوصض 
التي نتحتوي على أسن الأفعال الجوقاء الواوبة المهموزة اللذع [اللجردة والمزيد3)! مثل؛ 


ياء يبوء: ساء يسوءع. هاء يموع.ء ثاء يتوع. ‏ أساء يسيء. 
يوأ يبوى. ثاوا نناوي: استاء يستام»؛ تناوا نتناوا. توا ينيواً, 
استضاء يستضيء... 
مثال رابع: إذا بحثنا عن الجذر (؟ ؟ ي).؛ والنوع (اسم).؛ والوزن (فاعل): حصلتا على التصوصض 
التي نتحتوتي على أحد الأسماء المنقوصة على هذا الوزن؛ مثل: 
الساغبي: التالي: الجابي. الخالي: الرافي: الساقي؛ الطاغي: العاصي؛ القاضي. 
الماحيي. الماضبي: الناسي: التاهي: الهادي... 
مثال خامس: إذا بحثنا عن التوع (اسم)ء والوزن (فاعول) دون تحديد الجذر؛ حصلنا على 
التصوص التي تحتوي على أحد الأسماء التي وردت على هذا الوزن؛ مثل: 
حاسوب: تاقوس: ضاروخ؛ تاسوخ. ساطور. ناطور, ناقور جاروف» خاروق... 
فثال سادس,: إذا يحتتا عن الجذر (د ف ع)؛ دون تتحديد التوع والوزن: حخسلنا على التصوصسن 
التي تحتوي على أحد الأفعال أو اللأسماء أو الصفات أو المصادر... التي وردت من هذا الجذر؛ فثل: 
اندهاع. اندظفع: تدافع. تد اطع تدظع.: داظع. د افعة: دظاع: دفاعي. دشاعية:؛ دظع: دفع: 
دفع: ذفعة: مداظع: مداظع: مداشظعة: مدطع: مدفعية: مدفوع. مندافع... 
مثال سابع: إذا بحثنا عن الجذر (و 5 ي). والنوع (فعل). والوزن [افعل).: حصلنا على التنصسوص 
التي تحتوي على أحد أفعال الأمر من اللفيف المفروق؛ مثل: 
ت (من وفى يقي).اع (من وعى يعي): اف (من وفى يفي ).ل (من ولى يلي). ش (من وشى 
تشن 
مثال ثاسن: إذا بحثنا عن النوع (جمع). والوزن (فعاعيل) دون تحديد الجذر؛ حصلنا على 
التصسوس التي نتحتوي على أحد جموع التكسير الني وزدت على هذا الوزن 1 مثل: 
دئائير ( جمع دينار ). سكاكين (جمع سكين ): دجاجيل (جمع دجال): 
قراريط [جمع فيراظط)., أبابيل [ جمع ل" واحد لل )... 
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مثال تاسع: إذا بحثنا عن الوزن (فعاثن) دون تحديد الجذر والنوع. حصلنا على النصوص التي 
تحتوي على أحد الأسماء أو الصفات التي وردت على وزن هذا الوزن؛ مثل؛ 

هيد ان: ريحان: شعبان. سعد ان: مرجان: حوران: شيطان. حسان. عمان... (أسماء) 

عطشان: غضسان: سكران: شعان: عجلان: ملآن: ظمآن: ندمان: كسلان... (صفات) 

وغيرها كثير. 

بقي أن نشير إلى نقطتين مهمتين: 

الأولى: أن البحث يطريقة (الجذر: التوع: الوزن) لا يتطلب إدخال جذر الكلمة. ولا نوعها؛ ولا 
وزنها. فبمجرد أن ثدخل الحرف الأول من الجذر ل مريع البحث: تظهر (قائمة الجذور) التي تبدأ 
بهذا الحرف لنختار منها الجذر المطلوب. عندثك تظهر (قائمة نوع الكلمة) وزقائمة وزن الكلمة) 
لنختار منهما نوع الكلمة ووزنها. والجدير بالذكر أن (قائمة وزن الكلمة) تفاعلية مع (قائمة نوع 
الكلمة). فإذا كان نوع الكلمة المختار هو ([فعل). عرضت (قائمة وزن الكلمة) أوزان الأفعال فقط. 
وإذا كان نوع الكلمة المختار هو [صفة): عرضت (قائمة وزن الكلمة) أوزان الصفات فقط. وإذا كان 
نوع الكلمة المختار هو (مصدر). عرضت (قائمة وزن الكلمة) أوزان المصادر فقط؛ وهكذا... 

الثانية: أن البحت بطريقة (الجذر. التوع: الوزن) يعد مكملاً للبحث بطريشة مطابقة الكلمة 
وتطويرا له. وبذلك نستفيد من مزايا الطريقتين كلتيهما للحصول على نتائج بحث فعالة. يوضح 
المثال الأتي كيفية الاستفادة من طريقتي البحث المذكورتين: 

إذا أردثا البحث عن كلمة [ملك) بجميع صورها. فإننا نطلب البحث عن الجذر (ع ل ك). والنوع 
(اسم). والوزن (فعل)ء كما مر أنفا. ونختار عدم مطابقة الكلمة. قنحصل على التصوص التي 
تحتوي على كلمة (ملك)؛ وكذلك على النصوص التي تحتوي على الكلمات التي تشترك معها بے 
أحرفها وحركاتها؛ مثل: 





وملك. الملك. والملك. قالملك. للملك. كالملك... ( الكلمة مع سوابقها ) 
وملكه. فملكها. بملكها. كملكنا. وسلكهما... (الكلمة مع سوابقها ولواحقها) 
أها إذا أردئا البحث عن كلمة (ملك) بهذه الصورة فقط: فإئنا نطلب البحث عن الجذر زم ل ك): 


والنوع (اسع). والوزن (فعل). ونختار مطابقة الكلمة. فنحصل على النصوص التي تحتوي على 
كلمة (ملك) فقطظ. 
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قول على قول ب2 مشكلات اللغة العريية 





قول على قول 





فى مشكلات اللغة العربية 


.د كمال بشر 


بسم الله الوحمت الرحيم 


القول الاول هو رأينا 2 هذه القضية, 
وهو يعني النظر 2 القول الثاني الذي 
تناثخرت افكاراصحابه واصواتهم 24 الفترة 
الاخيرة من الزمن تنادي بضرورة الاصلاح 
اللغوي» بدءا من نظام الكتابةومرورا باصوات 
اللغة وصرفها ونحوها.. الخ. 


اصحاب هذا القول الثاني المنادون 
بالاصلاح مخلصون مدركون -بصورة من 
الصور- الصعوبات والتعقيدات التي تواجه 
الجماهير العريضة بے استيعاب اللغة 
والتمكن من مادتهاءالامرالذي زحزحهم 
وابتعد بهم عن توظيفها وعن عقد الالفة 


بينها وبينهم. 
ومن ثم انصرفوا عنهاء بل عزئوها 


حتى آوت إلى ركن ضيق غير رشيد: فاحتلت 
مملكتها وسيطرت على مواقعها الخاصة 
والعامة لسن ناشزات نافرات ملوّثة باشتات 
من أنماط الكلام التي من شأنها -إن عاجلاً 
أوآجلا- أن تصنع من القوم العرب أقواما 
متفرقين فكراً واتجاها وثقافات» وان كانوا 
ململمين ‏ بقعة جغرافية ذات حدود تنسب 
اليهم اوينسبون إليها. 


نائب رئيس مجمع اللغة العربية بالقاهرة 


ادك E‏ سول لان 
هذه المشكلات كلها او بعضها ففكروا وتدبرواء وراوا 
-منفردين غالبا - ما راوا. ولكن هذا الذي راوه 
(غلى ما سياتي بيانه) لا يرقي إلى درجة القبول 
العام من الثقات ذوي الحنكة والدرية 4 معالجة 
هده الشكلات القى تی اسرارها واسيايها غل 


ومن هنا ساغ لنا إبداء الراي فيما حاوله هؤلاء 
الصلحون .5 هسذه المشكلات يادنسين الان الول 
والحوار حول النظام العربي للكتابةء متبعين ذلك 
فيما بعد بمناقشتهم والحوار معهم فيما عرضوا له 
من مشكلات 5 


أولا: النظام العربي للكتابة 


نادي بعضهم بضرورة النظر 4 نظام الكتابة 
العريية والعمل على إصلاح هذا النظام بالتغيير او 
التعديل. 


جه 


بدا هذه المحاولة باسلوب حازم واثق عبد 
العزيز فهمي باشا ب2 اوائل الاربعينيات من القرن 
العشرين. جهد الرجل نفسه بالقول والكتابة مناديا 
بضرورة استبدال نظام الكتابة اللاتينية بنظام الكتابة 
العربية. ذلك -# رايه- ان الكتابة العربية فيها نقص 
وقصور شديدان 4 تصوير المنطوق العربي» وبخاصة 
فيما يتعلق برموز الحركات القصار. فهذه الرموز, 
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الفغكب 1 الهدد(؟) 


وإن كان لها وجود مقرر معروفء. ليست مسجلة 
4 صلب الكلمة؛ الامر الذي يعرضها للاهمال او 
الخلط بينهاء فتضيع الحقيقة الصوتية للمنطوق, 
فينقلب النطق خطأ أو مضطرياً. 


هذا ES‏ > ولكن هذا النداء لم يصبه التوفيق, 
ولاياق قيرلا يف الاوساءة العلمية حتى يومنا هذاء إذ 
اا يض سيد الامر تعقيدا ET‏ 
اساب كثرة مرغ و اليك كا مها 


ا استيدال لكام الكتابة 2 ا لغة بنظام ار 
ليس بالامر السهل علمياً وواقعيا .ذلك أن اللغة يلحقها 
التغير من وقت إلى اخر شئنا اها شا . هذا ا 
ار يي لكيه دعي 
ير ااا جاجع ا ار هذا رضي 
يشق على الناس القيام به وتحقيق صنعه. 


اللغة 2 مشكلات علمية ومادية ال 


ماذا يصنع اهل اللغة بنراتهم المكتوب بالنظام 
المراد تغييره؟ ايهمل هذا التراث ويقذف به الى البحر 
ام يعودون إليه ويكتبونه بالنظام الجديد؟ امران 
كلاهما مر وغير مقبول. 


والاحتمال الثاني يحتاج الى جهود كبيرة» بل مستعص 
الاخذ به من حيث توفير المال والرجال لإنجازه. 


؟- ب فترة الانتقال من النظام الاصلي إلى 
النظاء المقترح: يتحتم تعليم التامس نظامين من 
الكتابة ‏ وقت واحد. وهو وضع غريب. 

-٤‏ استبدال النظام اللاتيني بالنظام العربي 
للكتابة خال من بعد النظر وعمق الروية. ذلك لانه 
يفقد اللغة ا خاصة مهمة من خواصها التي 
تميزها وتشكل هيثتتها . 
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-٥‏ النظام اللاتيني نفسه نظام مشوب بالقصور 
ومحشوٌ بالتجاوزات التي لا ترشحه للاخذ به 2 
كتابة العربية. إنه -كما هو معلوم- خال من رموز 
كتابية معينة من شانها مقابلة اصوات عربية. كصوت 
الهمزة وصوت القاف وصوت العين الخ. 


1- ها بالاضافة دوهو الاه الى ان .هذا 
النظام اللاتيني به عور شديد عند التطبيق 2 
الكتابة الفعلية. لاحظ معي كتابة بعض الكلمات 
الانجليزية بالنظام اللاتينيء تشاهد ان الكتابة لا 
تصور المنطوق بك كثير من الحالات ‏ قليل أو كثير. 
تامل كتابة هذه الكلمات: 


Knight -right‏ (بمعنى فارس) 
programme -centre‏ الخ. 


والإنجليز انفسهم الاخذون بهذا النظام اللاتيني 
يشعرون بهذا القصورء وحاولوا اصلاحه او تعديله 
اک من شرق وکات المحاولة الاقوى:والاشير عدا 
افوا هدم القكبية متا فة مق فة بك مجلس 
العموم" 2 اوائل الخمسينيات من القرن العشرين. 
درسوا وبحثوا وعرضوا الامر برمته على هذا المجلس 
لاتخاذ قرار نهائي 2 او . ومن الا اللنظر 
ان القرار النهائي EE‏ مؤكدا 2 
الابقاء على النظام ا الذي توارثته الاجيال دون 
ا تعدیل› بعلي ذلك باساب علمية ا 
وعملية» يتفق مجملها مع ما ذكرنا. من الاسباب 
ارقام: ۲-١‏ -5 التي اناه ساف لك E‏ 
نظام الكتابة العربية. 


ECD E, 
TP E الساسيى‎ 
يودي إلى اضطراب ب الرابطة السياسية المتمظة‎ 
فيما يعرف “بالكومنولث” (ط]601221201151721),‎ 
حيت لا يضمن احد موا فة كن الول الشركة د‎ 
E مدو ا لرايطلة على هذا اتير‎ 





قول على قول 2 مشكلات اللغة العريية 





واظن انه ليس من البعيد ان ينطبق هذا السبب 
الإنجليزي الاخير على حالنا نحن العرب عند محاولة 


اک و ك هذا القياء ان الامريكان 
جاءت مركزة عا 0 حاللات معينة محدودة, ممئلة 2 
را سر لاثقاً. وبخاصة فيما 
يتعلق بالحركات. كما نحو: 1010512111 بدلا هن 
«center, «progrmme‏ و 001 بدلا هت 


behaviour‏ الخ. 


وهكذا نرى ان استبدال النظام الكتابي للغة ما 
بنظام آخر ليس بالامر الهين. لا يقدم عليه أو يحاوله 
إلا اقوام اضطروا إلى ذلك اضطرارا لابياب سا 
أو ثقافية فرضت عليهم فرضاء وهم مع ذلك بذ كل 
الاحوال لا يمثلون 5 مقبولا يقتدى به. 


وندلف الآن بيان اهم نقطة 2 قضية نظام 
الالفباء العربية وما يثار حوله من وقت الى اخر 
من وسمه بالقصور وما يبدو فيه من هنات تقتضي 
النظم والاصلاح. 


نقول: الاستبدال باختيار نظم أخرى صعب بل 
مين تيا سد ان OE N O‏ 
اها التعديل بالاضاقة او الحدذف تتجاكز ومقيول 
کر قد جرت محاولات ومقنرحات كشرة 2 هذا 
الصدذ. من افراذ وجماعات.وهيكات» ف مقدمتها 
مجمع اللغة العربية بالقاهرة: ولكن هذه المحاولات 
والمقترحات / يؤّخذ بها وظل الخلاف حول قبولها او 
رفضها جارد حتى هذه اللحظة. 


ركز محاولو الإاصلاح على ثلاث شوائب بادية 
النظاء العريى للكتابة. من شانها حرمان هذا 


التعلاى فى الرقة الكرسة تعر ير النطق تسرين 


هه 


الشائبة الاولى: 


تحن صو وساناي اده يض ارد رد 
4 بعضها الاخر. ففي الحالة الاولى قد يذكر رمز 
كتابي دون مقابل له النطق. كما بے زيادة الواو 2 
اوك بوالالتے “ضيريد ا" ومف الحالة الفانية قد 
تغيب بعض الرموز. ب حين يقتضي النطق إثباتها 
بك الكتابة: كما ف نعو ها ولف ھل 
الرحمن.. الخ بغياب الالف ب2 هذه الامثلة كلها . 


هذه الشائبة بطرفيها امرها سهل هين يمكن 


Ra Ca 
واستيعابهاء كما يمكن تفسير بعض امثلتهاء كالالف‎ 
2ے نحو ضريوا": حيث قرروا على ما يقالب‎ 
تسجيلها 4 الكتابة لبيان ان الواو قبلها ضمير وقع‎ 
فاعلا الدلالة على الجمع. ير اشر انها‎ 
وبين الواو ب مثل ”مدرسو“ الفصلء حيث إن الواو‎ 
هنا علامة اعراب وليست ره‎ 


اما غياب بعض الرموز 4 الكتابة التي يوجب 
النطق اثباتها فهو تقليد قديم جرى عليه الكاتبون 
منذ البدءء ولم يحاولوا -او م يحاول اغلبهم- التخلص 
مر هذا التجاوز اقناها للموروت وتحاقيا التمقيد 
ااا عن التعديل الجزئي 2 النظام. 


واللافت للنظر ان التجاوز 2 عدم ذكر الرمز 
E E‏ ضير E‏ ري راشي 
والالق كا هو معروف- يمل الفتحة الطويلةفله 
تسجل ب الكتابة اكتفاء بالفتحة القصيرة؛ اذ لا فرق 
بينهما إلا 4 خاصة القصر والطول. 
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اة الهدد(؟) 


الشائبة التانية: 


تظهر 2 اختلاف الرمز لقابلة صوت واحد 
كما بق و م الصوت الاخير يف الال 
صوت واحدء ورمزه المفروضن ان ايكون هو الالف. 
ومع ذلك جاء الوضع هنا مخالفاء حيث أشير إلي 
هذا لصوت ما الف اال الأول وباليام. ے امال 
الثانيء الامر الذي يعني الخلط ويؤدي إلى البلبلة 
اراب القتايق وهو ما لشاهده و لهس )0ه 
4 الجو العربي العام. 


هذا التقليد 2 اختلاف ترميز الصوت الواحد 
قرره ثقات العربية 4# القديم واكدوا وجوب الاخن به 
ك حالة واحدة. هي حالة وقوع الالف اللينة ب2 آخر 
الكلمات الثلاثية. كما 2 المثالين المذكورين. ولهم 
بك هذا القرار مسوّغ مقبول © إطار منهجهم بذ 
دراسة العربية وتحليلهاء وهو منهج يعنى (ضمن ما 
يعنى به) بالنظر ب2 جذور الكلمات واصول مكوناتها . 
بوانت يد ير ”عن املد الو روا 
وانه بے نحو ”رمی“ اصله ”الیاء (رَمَيّ) ولبيان هذه 
الحقيقة الصرفية الفارقة (2 عرفهم). راوا التمييز 
N E sS‏ 
E TT‏ 


وقد سار العرب على هذا النهج الكتابي حتى 
E.‏ هذاء وإن وقعت من بعضهم اخطاء واضحة 
ب التطبيقء وبخاصة ب وقتنا الحاض ر المقسم اهلوه 
E RN‏ 


ر فتن الد اا ان ا بك هذا 
الام فراى نفر منهم وجوب توحيد الرمز ك 
الالف) طبقا للنطق الواقعيء فلم يجد هذا اترا 
قبولا يرشحه للعمل به. ورای آخرون ضرورة الإبقاء 
على ما قرره الاقدمون» وسار عليه الكاتبون طوال 
لار انباها المرروت رخاف على ا ا 
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من التشويه بالتدخل الجزكيء وضمانا للربط بين 
الحديث والقديم من الاثار المكتوبة. 


ودحن 3 السرم ادي اا ا اذ إن 
صنعت E‏ للدلالة على ادل الكلمات وحقيقة 
مكوناتهاء ومعرفة هده اا 
مكوناتها من المباحث المهمة ب الدرس الصر عند 
العرب. هذا بالإضافة إلى أن هذه المخالفة 2 الترميز 
محدودة E‏ 'الامرالذي يمكن تداركه 
واستيعابه بالخبرة 4 الكتابة والمعرفة المناسبة بما 
يرتبط بها من اصول صرفية. وواضح ان العدول عن 
طوال القرون الكثيرة» قد يودي الى الاضطراب وقطع 
الصلة بين الأثار امكتري ايد ای رار 


الشائبة الثالتك: 


هى حقيقة الامر اة ستاهل,النظر 
الواعي والدرس الدفيقء وقد تناولها الدارسون ج 
القديم والحديث بغية الوصول بها إلى راي صالح 
متقبل يخلد اللغة ويفيد أهلها . تلك هي مشكلة رموز 
الحركات 2 نظام الكتابة العربية. 


يقرر الدارسوق الثقات ف القديم والحدية ان 
الحركات 4 العربية الفصيحة الصحيحة ثلاث. هي 
TEEN‏ والضية هده لكات فر كردن 
قصيرة أو طويلة ورموزها الكتابية هي- _ " 
للحركات القصار و ”ا ي و" للطوال. 


والشكوى هنا تتصرف على رموز الحركات 
القصارء إذ انها ليست # صلب الكلمةء ومن ثم 
يمكن إهمالها ب الكتابة أو الخلط بينهاء الامر الذي 
ر ان يوفع القارئ المتواضع الثقافة e‏ 
4 الخطا E‏ وهو ما ا 


وقد حاول -ويحاول- الكثيرون التخلص من هده 





قول على قول 2 مشكلات اللغة العريية 





الشائبة. وقدم بعضهم اقتراحات مختلفة لعلاج هذا 
القصور. ولكن. كل ما اتوا به من محاولات 2 هذا 
الشان مم تجد طريقها إلى النور ولم ترشح نفسها 
للقبولء لاسباب كثيرة منها 


-١‏ الاشارة الى هده ڪڪ القصار يرموز 
تسجل ب صلب الكلمة تقتضي ي تعدیلا كبيرا ب نظام 
الكتابة؛ وهو امر ليس بالامر الهين. كما قررنا باينا 
عند اڪ في محاولات التعديل او التق ف نظام 
الكتابة 2 اية لغة. 


۲- اصطناع رموز جديدة يوقعنا بے مازق يصعب 
التخلصن منه شيل ولك ان هذا الاصطناع 
الجدييه e‏ المكتوب بالنظام القديم 2 
مقتل. اما ان نتركه بحاله فتنقطع الصلة بينه وبين 
الحديف تنمض وذلك ذروة كالية يكهد الذياء وجهى 
ST‏ ان نعيد كتابة هذا التراث 
وهو امر خيالي مستبعد e‏ 


ار و الشركات ها 
قضية قديمة حديثة: وستظل مثار جدل ونقاش إلى 
ان يشاء اللّه. عندما يُوفق القوم إلى تعديل نظام 
الكناية رديه لون ل ري ادعيوات العداحدة 
وروز الاصيرانت الصاف السركات ١)‏ وهو امير قايل 
لاسباب تاريخية وعلمية وواقعيةء كما اشرنا إلى شيء 
من ذلك فيما سبق. 


لب القديم كانت رموز الكتابة العربية غير 
بنولة اا عشكورة قف اللو ,الجا اللجن 
وبخاصة ‏ القران = ا 
[القصار) جذ القرآن. فأبى أول الأمر وقال: ”لا اضتع 
ولص اسان لكا 000 
ففزع الرجل وقال: ”أحضروا الك“ ا 


منهم: وقال لهم ”ساقرا القرآن: فإذا فتحت شفتيٌ 
بالحرف فضعوا نقطة فوقه عن يمينهء واذا كسرت 
شفتي بالحرف فضعوا نقطة تحته 
شفتيٌ بالحرف فضعوا نقطة فوقه عن شماله . 


> واذا ضممت 


وهكذا تم اصلاح الشكل بالنقط 2 المرحلة 
الاولى؛ وسمّى ”الشكل بالنقط“. ومن بعد أبي الاسود 
جاء نصر بن عاصم (ومعه اخرون) فقال بالإصلاح 
الثاني اعجم الحروف بالنقط للتمييز بينهاء حيث 
كانت غير منقوطة؛ فالرمز ”ب“ مثلاً كان خالياً من 
اطا لان ااا را ,مقرو 
"نصر“ وضع نقطة للباء من تحتها ونقطتين للتاءء 
وثلاث نقاط للثاء. واستمر 4# عمله هذا إلى اخر 
الحروف التي تحتاج إلى نقط بهدف إزالة اللبس. 
كما ج نقط الرمز جح الذي كان يصلح لان يكون 
حيما اوبحاءً توضع نقطة الحم واخرى للخاء وقرك 
الحاء دون نقط. كما يبدو ذلك كله ے2 الصور الثلاث 
للرموز المعهودة لنا الان. وهكذا كان صنيعه ب2 كل 
الحروف التي ينبغي التمييز بينها بالنقط» كما 2 
الراء والزاي والسين والشين والصاد والضاد... الخ. 
وسمي هذا الإصلاح الثاني الإعجام بالنقط . 


وكانت نتيجة هذين الاصلاحين وجود نوعين 
من النقط: الامر الذي يودي إلى اللبس والخلط 
بينهماء إذ ليس من السهل على كل أحد ان يفرق 
بينهما لتعيين وظائفهما. 


yT 

يلون و الاخريلون مختلفء واستمر العمل بذلك - 

على ما يقال- لفئرة فصيرة حتى جاء عبقري العربية 
"الل جين 

لم يرق له هذا او ل ا 


الإعجام على حال وا واستبدل بنق حل الشكل نظاما 
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الفغب 1 الهدد(؟) 


فكي الرحل ا ا ا وتا 
والتمييز بينهاء وما ينبغي ان يصنع لها من رموز 
EIT e‏ 


ااال إن ماك هارذة 
صوتية بين الحركات القصار وحروف المد (| -و 
وهي علاقة الجزء بالكل نطقا .كما ك مثل: 
"ضيرب -ضارب وبعت -بيع وقلت -قولوا " فانطلق 
الرجل إلى بيان هذه العلاقة بترميز الحركات القصار 
بما يؤكدها كتابه. وقال قولته المشهورة يما ان هذه 
الحركات (القصار) نصف حروف ال 
ان تكون. تصبقها كتبا" + فكانت رموز هذه الخركات 
هي ˆ 2 


هه “وه 


وهكذا نرىان العلافة بين رمزي الفتحة 
والشيجة لش لد وار لكي E‏ 
وهي علافة كاشفة عن الجزئية والكلية بين القبيلين 
حم O‏ إل إن 
ياء المد انذاك كانت تكتب هكذا لح ) ومازال لهذه 
الصورة وجود ے2 بعض الكتابات القديمة. 


ا 
فالتقط فكرة الخليل. صضياغة اكثر وضوحا 
وأعمق بيانا . يقول ابن جنى: ”اعلم ان الحركات 
EET‏ المد فكما a‏ ثلاث 
تكز لك اروف 6 الد مك اال والس 
بعض الياء والضمة بعضب الواو. وقد كان متقدمو 
E I ET‏ 
الست لضبية الوا الجسفر :ركان E‏ 


CC ا‎ 5 


وجاء من بعده ابن - 


فما زوع هذا E‏ للخليل وما E‏ هذا 
البيان من ابن جني! لقد اراحا واستراحاء وقدّما 
خدمة جليلة لنظام الحركات # العربيةء وما زلنا 
ننعم به حتى الان؛ على الرغم مما يصيح به بعضهم 
من شكاوى وما يتهمون به هذا النظام من عيوب 
وفصورء وهم 4 غفلة عن دفته ووفائه بحاجة 
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© هو 
» 


والراي ب النهاية- ان نظام الكتابة العربية 
خير نظام لهذه اللغة بالذات» سواء فيما يتعلق بترميز 
الاصوات الصامتة consonants‏ او ا 
الصاتتة (الحركات) 7019615 . اضف إلى ذلك ان 
هذا النظام العربي ا عستا وجاريا على ذلك 
المبدا العلمي المشهور الذي ينبغي Ea‏ 
عند وضع نظم الكتابة لاية لغة على وجه الارض. 


هذا اللبذا تلخصبه الفيسازة الوجزة 2 قرلهم! 
”رمز واحد لكل وحدة صوتية: 01 one letter‏ 
1 ©0121 ومعناه وجوب الاقتصار على رمز 
د كل وعد سوية ميا نان م شيا شابة 
كلمة من كلمات اللغة. 


ومن اللافت للنظر والجدير بالذكر ان هذا 
للد لدي E‏ عن N OTE‏ 
النرميز الكتابي للوحدات الصوتية العربية. صامتة 
كانت ام صائتة (حركة): واليك التمثيل للتوضيح. 


يك الوحدات الصامتك: 


كل وحدة صوتية صامتة ج لغتنا لها رمز واحد, 
فالوحدة الصوتية المسماة باء مثلا لها رمز واحد هو 
ب“ وإن تغيرت هيئته من سياق إلى اخر» وهكذا 
الخال ةسائر الميحدات الحعامنة دون ا 


4 الوحدات الصائتة (الحركات): 


آ تا ترم الجبركات عن هدا المبدا ك 
عمومه. فكل حركة -قصيرة ام طويلة- لها رمز 
واحد معين» الا ب حالة واحدة. فلكل من الفتحة 
والكسيرة والضمة -قصيرة كانت هذه الحركات ام 
طويلة- رمز واحد . رموز القصيرة تتمثل 2 0 , 1 
> والطويلة ع الالف والياء والواو .ول يشد عمد 
النهج إلا حالة واحدة تتمثل ب الفتحة الطويلة (ألف 
I OT‏ ري 





قول على قول 2 مشكلات اللغة العريية 





سیت کت هذه الفتحة الوا والالف: ف المثال 
الاول وبالياء ب المثال الشانيء وكان الواجب كتبها 
بالالف أيضاء ومع ذلك فهذا الشذوذ الكتابي الوحيد 
ابه غرفم -كما يظن بعضهم- وإنما كان للتدليل 
على قيمة لفوية يهتم بها القدامى ‏ تحليل أصول 
الكلمات صرفياً . ومن هنا كان قرارهم كتابة ”غزا“ 
وح ماي الاك ل عن اميه لواف وكارة 
”رمى“ ونحوها بالياء للدلالة على ان اصلها الياء. 
وهو تفريق مقبول وامثلته قليلة محصورة لا تفسد 
القاعدة العامة بحال من الاحوال. 


رموز الحركات القصارهة نقول: إنها موجودة ومقررة 
منذ القديم #4 صورة( 5 )وان كانست د 
تسجل 2 صلب الكلمة. وهذه هى الشائبة الوحيدة, 
ل بال موكيا رالسجي ميا BB‏ 
0000 


من كل ما سبق تبيّن لنا ان نظام الكتابة 
اج وإن كان مشوبا بشيء من القصورء ما يزال 
E Sl Cay‏ 
لهذه اللغة و ا و کڪ ا 
النظر فيه شريطة ان يبقى نظاما عربيا خالصا J‏ 
تشوبه شوائب الغرية أو التغريب. 


ثانيا: النظام الصوتي 

لكل لغة نظامها الصوتي الذي يميزها من 
غيرها من اللفات. وهو نظام اكثر قابلية للتطور 
(بمعنى ©20121186) من سائر النظم اللغوية الاخرى. 
ذلك ان تفعيل هذا النظام سبيله النطق الفعلي من 
أصحاب اللغة. ومعلوم أن هؤلاء الاصحاب -مهما 
كانت درجة ثقافتهم اللغوية- يختلفون فيما بينهم 
نط هذه الأصوات قليلا أو كخيراء.ويتحاوزون 


4 اداتها اداء يخرج بها عن نظامها المقرر من ال 
الثقة وهم المشتغلون بوضع قواعد النظم اللغوية 
بالاعتماد على الاستعمال العام الذي يرشح نفسه 
ميقار صسحيح ا مطرر الاداء ين اهل N‏ لمق 


فإذا اختلف الاداء اختلافاً يوّدى إلى الخلط 
او الخطا بالنسبة للقواعد المقررة نهض المستولون 
واولو الراي إلى النظر 2 الامرء ومحاولة راب 
الصدع. E‏ اوح اتلس 
أو التقريب بينهاء حتى يصيبها التنافر أو التناقض 
الأمن الى ب دى حتما إلى تعزعة البتاء اللفوى 
اريريه الى غسدة اه مختلفة القوائم والطرز 
هار ة لهجات أو رطانات او تجاوز 4# مكوّناتها 
تجاوزا يشي بالخطا بے رسومها واشكالها. 


ومن الواضح ان النظام الصوتي للغة العربية ك 
عصرنا الذي نعيش فيه قد اصابه الخلل والاضطراب 
الى حد كبير يلاحظ هذا ويدركه العارفون بقواعد 
لعن شال في به لتو هر N‏ 2 
النطق الفعل السائد 4 الوطن العربي شرفه وغربه. 


اختفت أصوات او كادت 4 الاستعمال الح 
التطحوق ومن غالبية الحوم, متعفين وير متعفين, 
كاصوات القاءروالذال وانظام.واضطريث اصوات اخرئ 
E‏ الس 
اقات كبا فل كثر من التاطاقين الغرف بذ الوضاء 
حك لسوت ارين على يبي ست 


ارهد ا طط ولط راي على 
الوحدات الصوتية المكوّنة للتركيب اللغوي (الصوامت 
والحركات - 70117615 & «(consonants‏ وانما 
امتد هذا السلوك إلى تلك الظواهر الصوتية التي 
تلوّن التركيب أو تكسو البناء لتحديد نمط الكلام 
وتصنيفه نمطا ذا خصوصية وفقاً لطبيعة التركيب 
المعين وسياق الخارجي (المقام). وهذه الظواهر فوق 
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اة الهدد(؟) 


التركيبية لها اهميتها ب4 الفهم والإفهام. إنها جزء لا 
يتجزا من النظام الصوتيء فإذا غابت أو اضطرب 
اداؤها حرم التركيب من الوفاء بحق المعنى الدقيق 
للمنطوق كله. من هذه الظواهر النبر (5]1655).: وله 
مواقعه المقررة ب4 الكلمة او التركيب. ومن اهمها 
التنغيم (112]0112]10101) وما ينتج عنه من ارتفاعات 
وانخفاضات دالة على نمط التركيب من استفهام 
واثبات او تعجب وشك او معارضة: او تعليق جزء 
من الجملة بجزئها الاخر المتمم لهاء او فصل ووصل 
1 وقفات. 


رمن الللاقت لار ان هذه الاو ات اة 
الشائعة على السنة العرب ب عصرنا الحاضرم يحاول 
أحد من المعنيين بالامر دراستها sS‏ 
E O TS‏ 
قليل او كثير- إلى بعض هذه التجاوزات» ولكن هذه 
الاشاوات جاءت يفا ساق التظطريف الاصواك العربية 
وخواصها المقررة الموروثة عن فدامى الدارسينء وإن 
كان ذلك ا جديد وتفسير سهل»› نا إلى 
تيسير تعرفها والوفاء بحقها © النطق. 


كانت البداية 4 هذا النهج من الدرس على يد 
الدكتور إبراهيم انيس الرائد الاول ‏ الدرس اللغوي 
الحديث بكل مستوياته 4 العالم العربي وخلف من 
بعده خلف ساروا على طريقه 4 مراجعة القديم 
ومناقشة ما يجري ب الحديث من اساليب التعامل 
مع اصوات العربية. 


كان لمسذه البداية اليب وها ا من بجهود 
اثرها الفاعل 4# توجيه الاهتمام إلى اصوات العربية 
بتخصيص وفت معين لدراستها دراسة علمية 24 
بعضب الكليات كدار العلوم وكلية الاداب بجامعة 
الإسكندرية. وزاد الاهتمام بهذه الدراسة 4 دار 
العلوم بالاستعانة بمعمل للاصوات لتدريب الطلاب 
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على الاداء الحي الصحيح للفة سماعا وإسماعا. 
بره اس المي يده طرياد اصرف 
ad‏ عن عن الوا lA‏ شيل هذا 
المعمل بالصورة المرجوةء وامتد هذا الاهمال بمرور 
اتزمن حى اصبح هذا العمل ظللا على طلل. 


وهكذا الست الشديد. طت ارات العربية 
E AT‏ كل موقم E‏ 


ولنا هذا المقام أن نقدم امثلة لهذا الاضطراب 
البذى شاع 2 مجيل :اصوات الغريية: حتى صار 
ظاهرة عامة 2 الاوساط المثقفة وغير المثقفة. 


ينطبق هذا الذي نقول على الصوامت 
consonants)‏ )والصو ائت(الحر كات = (vowels‏ . 
ونكتفي الآن بإيراد بعض الامثلة من الصوامت التي 
اصابها هذا التجاوز ب2 النطق» مرجئين النظر ك 
وضع الحركات إلى وقت اخر. 

اولا اضوات ما تن اسان 

لاء و الد ل والطا ء٠‏ هذه الاصوات الكلاقة فة 
4 خاصتين من خواص النطق: هما موضع النطق, 
وكيفية مرور الهواء عند نطقها. إنها تاتي عن طريق 
وضع طرف اللسان بين الاسنان العليا والسفلىء بحيث 
يسمح لشيء من الهواء بالمرور عند الأداء فيحدث 
احتكاك مت وع ويظهر الفرق.يين الثاء والذان د 
ان الثاء صوت مهموس والذال صوت مجهورء بمعنى 
ان الازقان الضوقة ۷ فزي حال نطق الا 
ولكنها تتذبذب ‏ حال نطق الذالء فالذال اذن هو 
ا 


وينطق صوت الظاء بالطريقة ه التي يتكون بها 
لاا الا ea‏ 





قول على قول 2 مشكلات اللغة العريية 





دونو ا اا عا ان الظاء هو ا 
E‏ 


ويمكن تلخيص ذلك كله ب2 التعريفات الموجزة 
التالية: 

a ESN ol 

د 

د لعي تجاه ذم a E‏ 
القن عنبة قات ين EEO E N‏ لظ 
بسر E N O‏ 
وهو ما ياخذ به المجيدون من قراء القران الكريم 


هذا الاصوات الثلاثة حائرة 2 الاداء النطقي 
عن انان یا يساسا ا 
بسن المستويات الفصيحة والعاميات والرطانات 
العزية الى لوقت لهي رن مهدا اللخلطينيين 
e ET‏ 
على السنة المثقفين والمتخصصين 2 العربية ك 
دور التعليم على اختلاف مراحلهاء والاذاعيين ج 
الاذاعة والتليفزيون. 

ET NET‏ الاصوات جميعا له 


صور كثيرة يمكن الإشارة إلى أوضح أمثلتها وأكثرها 
انتشاراً: 


الثاء والدال 


قد يوفق بعضهم إلى نطق هذين الصوتين نطقا 
صحيحا احياناء ولكنهم بے الوقت نفسه. وي المقام 
ذاته» يقعون ب التجاوز. طون الفاوسين: كما 
ا بدلا من (ثلاتة). او تاء كما 2 
ري بدلا من (ثعلب) . وينطقون الذال زايا كما بے 
[فنب) E‏ أو دالا كما 4 (دهب) بدلا 


الظاء 


ا دنا الصوت نطقاً صحيحاً بط 
المجتمع العربي كله والشائع على ألسنة المصريين 
الأن نطقه زايا مير O‏ 
بدلا هن (الظهر), 


ولنطقه صور اخرى مضطرية 2 يعض البلاد 
العربية. 


والخلط بف نطق هذه الاصوات الكلاكة لهواقه 
ملمومس ب2 العاميات هنا وهناك» وهو أمر لا يعنينا 
4 هذا المقام؛ إذ إن العاميات بلهجاتها ورطاناتها 
محشوة بالخلط والتجاوز على المستويات اللغوية 
كافة. ولها نظامها اللغوي الخاص الذي يحتاج إلى 
دراسات مستقلة. 


اما الخلط و اجاور بك نطق هذه الأصرات دة 
اداء العربية الفصيحة الصحيحة. فهو غير مقبول 
بيه حجان يسن سوال ذلك ان فيه هريها واضحا 
عن النظام الصوتي لهذه الف يدنك د 
صريحا لا يليق حدوثه ممن يتعاملون بهذه اللغة ك 
سياقاتها العلمية والثقافية 4 اقل تقدير. 


ثانيا الجيم 
ويحدينا بخمس صور من الط . وهذه هى : 


)١(‏ الصورة الماخوذ بها الان من مجيدي 
قراء القران الكريم» ولها وجود ظاهر بين بعض 
المتخصصين وعامة الجماهير 4 مصر. ونسميها 
لمجرد التمييز الجيم الفصيحة . ورمزها 2 الكتابة 
الصوتية((0)؛. وهي صوت مركب. 


(۲( الجيم القاهرية. ونعني بها تلك الصورة 
واكك الشريها رب E‏ 
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لفغ الهدد(؟) 


م يات الشاهرة سحت هارت EE‏ 
هي القاعدة المتبعة ‏ نطق القاهريين 2 مجموعهم. 
ورمزها # الكتابة الصوتية (5). 


(۲( الجيم الشاميك. وهى السائدة_2 نطق 
هذه المنطقة الواسعة المعروفة بالشام . ورمزها 2 
الكتابة الصوتية ([). 


)٤(‏ نطقها ياء كما 2 بعض لهجات الخليج 
وبخاصة بك الكويت ورمزها الكتابي (۷). 


ا e‏ وا ا 


ا 


هذه الصور الخمس من النطق الان e‏ 
ها التوزيع على مناطقها انار إليها يبايقاب:ولكة 
مع احتمال الخلط ك النطق. بحيث نلحظ وقوع 
صورتين ا اكذر ف القتطفة الو جد كما ان هلاه 
الصور ذاتها كان لها وجود ب القديم»ء وإن بنسب 
مختلفة من لهجة إلى اخرى. 


وزاد الجاحظ ك (البيان والتبيين) صورة 
سادسة:؛ وهى نطقها (زايا) ونسبها إلى الانياط: 
ويقال إن لها وجودا ‏ بعضل لهجات ‏ فلسطين" 


و تاس 2 الوفع الحاضر. 


هذا الخلط الواضح 2 نطق (الجيم) وكثرة 
صوره 2 العام العربى الان يثير التساول الاتى: ما 
الراي ب4 هذا الوضع:؛ وما السبيل الى تصحيحه؟ 


الإجابة عن هذا التساوّل امر سهل ميسور. 
نقرر ب البدء أن لكل لغة او لهجة أو رطانة نظامها 
الصوتي الخاص بهاء ومن هنا يكون الحكم على هذا 
التجاوز على الوجه التالي: 
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TL TA 
اللهجات او الرطانات المحلية التي يسير اصحابها‎ 
على هذه الصورة أو تلك من النطق. وليس لنا ك‎ 
هذ المقام أن نلزمهم او ننصحهم بالعدول عما‎ 
يفعلون. ذلك أن هذه اللهجات والرطانات لها نظم‎ 
aa لغوية خاصة بها على المستويات الصوتية‎ 
والتركيبية والدلالية. وهي نظم تختلف كثيرا أو قليلا‎ 
عن نظام العريية الفصيحة الصحيحة. فلو حاولنا‎ 
التظ رك المستوى الصوتى كان علينا ان تنظر ف‎ 
سائر المستويات الاخرى. وهذا النظر -وإن كان‎ 
جاتر بل واجبا بهدفمحاولة تويحين اللسان العربى‎ 
اميل عباها) يرعني‎ E حداظ عن‎ 
اساس القومية العربية والهوية الشخصية- ليس من‎ 
شاننا 2 هذا السياق. ذلك انه يقتضي منا العمل‎ 
ب4 محورين: الاول.. الدعوة إلى التزام بالعربية ك‎ 
صورتها المقررة؛ وتحقيق هذه الدعوة يحتاج إلى‎ 
جود وازمان.طويلة: وويما لا يتم هذا القخصد:‎ 
المحور الثاني.. دراسة هذه اللهجات والرطانات‎ 
على اا ا لجاولة تعديل مسارانها کے‎ 
تلتقي 4 النهاية باللغة الفصيحة الصحيحة. والراي‎ 
عندنا ان هذه المحاولة اشبه بالمستحيلء إذ إن وجود‎ 
اللمجات امر طبيعي ب4 كل اللغات لارتباطه بتنوع‎ 
البيئات والثقافات.. الخ.‎ 


)١(‏ الجيم الشامية وقس.استفيرامرها د 
A e‏ ا د 


(؟) الجيم الفصيحة الصحيحة المعتمدة من 
ثقات الدارسين: وهذه الصورة هي الواجب الاخذ 
بها 2 قراءة القران الكريم» وب كل حديث علمي او 
ثقايٍ مصوغ باللغة العربية 2 سياقاتها المناسية. دون 
خلط بينها وبين غيرها من الصور السابق بيانها. 





قول على قول 2 مشكلات اللغة العريية 





ونعوة ك هذه الحالة الاخيرة ابشخداء الجيه 
القاهرية: اذ إن لها قرلا بف القديم والحديية: يل 
يقال إنها الاصل # نطق الجيم العربية وأصابها 
ا 


ثالثا.. (القاف) 


القاف ينطق هذا الصوت يثلاث صور شائعة 
نين ابا لير سه رق ا 
الغلاث ك البلد العربي الواحد. بل ريما على لسان 
التحببر ا جسم نا جب نان شري 
من الخنارف ل التقاغة اللوية والرضع الاجتها من 
ومقامات الكلام. وهناك صورة رابعة لنطق هذا 
الصوت. ولكنها مقصورة على مناطق عربية معينة 
وعلى لسان نفر من الناس ذوي الثقافات والاوضباء 
الاجتماعية المتواضعة. 


اتضورة الاولى: 


د احور ف طن لوا تم ييا 
وفقا لما يراه الثقات من الدارسين. وهي ما يجري 
عليه المجيدون من قراء القران الكريم 2 مصر. 
وما نعهده من جملة المتخصصين 2 اللغة العربية 
وصفوة المثقفين 2 المقامات العلمية والاجتماعية 
التي تلزمهم أو توجب عليهم هذا النهج الصحيح. 


ومع ذلك لا لعدم وفوع الخلط ے2 نطقهم احا 


ثم تظق هذه الصورة الصبحيحة يرقم اقضصي 
اللسان حتى يلتصق باللهاة. فيقف الهواء و لايسمح 
لهبالمرور, وفجاة ينخفض اقصى او اڪ 
ا EE a‏ 
ولا تتذبذب الاوتار الصوتية حال النطق. القاف 
بهذه الصورة توصف علمياً بأنها صوت لهوى وقفة 
انفجارية مهموس. 


الصورة التانية: 


هذاه |الصورة فى الک وها را اناا 
ج معظم لهجات العالم العربي» بل يلتزم بها بعضهم 


هذه الصورة هى ما نسميها بالجاف (بنطق 
الجيم كما ينطقها القاهريون وامثالهم) وهي الصورة 
التقليدية المعتادة + نطق اهل الصعيد ے2 مصر وبعض 
بيات الوجه البحريء ولها وجود ظاهر # كثير من 
البلاد العربية. كما اشرنا الى ولا 


ويبد ان هذه الصورة كان لها وجود 2 القديم. 
وربما يويد ذلك ما صنعه سيبويه (وغيره) من وضع 
الاح ال ود راح سن كرضي 
الاضرات بحسب ارح النطق» e‏ بالجهر. 
E‏ د 0-7 (جافا) 


ومن المهم ان نشير هنا إلى انه على الرغم من 
ك ا ا 
مهما تي ل ممت ری لذي ممين دي نطاء 
كاه الصوتي للهجات السدن والحواضر 5 
الج ی ر و ا 
جافا توصف بان ها صوت حنكي -قصي وففة- 
انفجارية مجهور. 


الصورة التالتة: 


تنطق القاف همزة خالصة. كما ے24 نطق 
القاهريين واضرابهم من سكان الحواضر ‏ مصر 
وبعض البلاد العربية. وهذا النطة ا تقل 
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الفغكب 1 الهدد(؟) 


ثابت عند من الس 3 المقامات الاجتماعية 


وهناك صورة رابعة لنطق القاف. وهو نطقها 
عن د لحل N E‏ 
للغايةء حيث لا يخبره الا قلة من الناس 2# السودان 
والعراق وعمان. ويقع ذلك منهم بوجه خاص ب تلك 
الكلمات الفصيحة التي انضمت إلى الثروة اللفظية 
بك انات هذه العلاد: 


كن شية ساب هد AEA‏ وكيفيات 
وفوعه. فقال فوم إن ذلك كله (وغيره) يرجع إلى 
حب لبوا لسري بطو لسري واخرون يرون 
السب ين لطر E TE‏ 
منهج آخر ب النظر إلى اللغة. ويقال إن هذه الصور 
الاربع كان لها وجود 2 القديم. ونحن نميل إلى هذا 
الراي ويخاصة فيما يتعلق بنطق القاف جافا و 
همزة . أما نطقها غيناً فهو خلط بين هذا النطق 
ونطقها جافا (الحيم القاهرية)ء اذ إن أصحاب هذا 
النطق (بالغين) لا يتسعملون الجيم القاهرية ‏ 
ادائهم المنطوق. 


غا الان ان نوضح الفرق بين هذه الصور 
الاربع ب النطق 2 إيجاز موجزء على الوجه التالي: 


(القاف الفصيحة). 


- القاف صوت حنکی قصىی› وففة -انفجارية 
مجهور (الجاف). 


- القاف صوت حنجرى وففة -انفجارية (همزة). 
صوك حجري 0 كاز هور 
- القاف صوت حنكي قصي احتكاكي مجهور (غين). 
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الذيوع والانتشار. وج المستوى اللغوي الذي تنسب 
إليه. فالصورة الاولى وهي القاف الفصيحةء واجب 
استعمالها 2 القران الكريم والحديث الشريف» وك 
كل نص ادبي أو علمي جيد . آم الصورة الاخرى فهي 
عاميات لها مواقعها ومناسباتها واهلوها. 


زامها- اتشياه 


ل ضيوات الع جره 
على السئة العريه در كد هذه الحيرة وفرع اخلط 
ب نطقه على المستويات اللغوية العربية كلهاء سواء 
اكانت هذه المستويات فصيحة أم عامية بلهجاتها 
ورطاناتها المختلفة. ويزيد من هذه الحيرة الخلط 2 
كتابته؛ فقوم يكتبونه بالحرف (ض) واخرون يكتبونه 
بالحرف (ظ)» وقد يكتبه بعضهم بالحرفين معا 2 
ارا ا 


TE PT TT‏ ذلك إن 

رف راد ةكت كان يتطق ها الت ةد 
القديم كل الذي نعرفه عنه ‏ هذه الفثرة هو ما 
سه الاقدمون عتا من اوصاف ك تراقهم المكتوب: 
من ذلك ما جا = كاب مبيبوية و اعمال اين جت 
(وغيرهما) من اوصاف لكيفيات نطقه .وهي اوصاف 
تبعد TE‏ شاسعا عن تحلقه الآن 2 مصر 


وبعض البلاد العربية الاخرى. 


يقول سيبويه 4 كتابه عند الكلام على الاصوات 
(المطيقة): 


(لولا الإطباق لصارت الاد بسنا والطاء دالا 
والظاء ذلا ولخرجت الضاد من الكلام). 


ومعنى هذا بوضوح أنه اذا زال الإطباق (التفخيم) 
من الضاد فلا اثر لها ج النظام الصوتي العربي. أ 
بعبارة أخرى لا يكون لها نظير مرقق؛ على عكس ما 
يجري مما نخبره الان 2 مصر وغيرها وما يجري 





قول على قول 2 مشكلات اللغة العريية 





على السنة مجيدي قراءة اران مضي الخياد هق 
ا e E‏ 
كلام السيدات عن النطق بالضاد . 


وياتي ابن جني بعد سيبويه ويضيف أوصافا 
أخرى لنطق الضاد.ء تزيد الامر تعقيداء وتبعده كل 
البعه عن,ضادنا البحالبة. يقول ابن جتی عند دجيل 
اوصاف نطق الضاد: (إن شكت تكلفتها من الجانب 
الايمن أو الجانب الايسر او من كليهما). ويؤكد صحة 
هذا النطق وجودته بقوله: (وكان عمر -رضي الله 
مسن اقصبع التاس لانه کان سقط أن ياتى 
بالضاد من اي شدقيه شاء). 


الرائدين ينتج عنه -فيما لو طبق 4 النطق الفعلى- 
مر ري ا ا درام ين لامش 
وصف هذا الاداء بدقة كافية. كل الذي يمكن ان 
دقوله ے2 هذا لقان هر اا انكو يما يصنعه 
الكويتيون ولعرصرن a‏ الأن تحقيقا لهذا 
الوصفى. أو مثلاً من امثلة ادائه ك القديم, إن كان 
لهذا الاداء القديم وجود بالفعل. 


ضح أن نطق الكويتيين والعراقيين يذهب 
بصوت الخاد الى صورزة تطقية ا ج 
5 عن ضادنا المعهودة عند المصريين وبعض 
اعسات البرية) رين ا 
وقفة انفجارية: وضاد الكويتيين والعرافيين (وربما 


غيرهم) صوت ينحو نحو الظاء واللام معا 


ونتساءل الان: اي الصورتين اصح او اولى 
وما يعقبه من اتفاق بين الأغلبية من أهل اللفة. وم 


الحديف) كان الاضم والازلى هو نطق الضاد وكفة 
GT‏ هر شال CS‏ 
تجري عليه الان اغلبية العرب» وهو الماخوذ به عند 
المجيدين من قراء القران الكريم CN.‏ 
فلها أهلوها ولها بيئتها وتؤّخن على أنها تنتمي إلى 
لهجة 0 لهجات خاصة. 

اسا -الراء 

يتراوح نطق صوت الراء بين صورتين سائدتين 
الاو البلاد العربية , الصورتان هه اة م ا 
أو مرققا دون ضابط ودون الاتيان به 4 هذه الصورة 


a a Cy 


عند الثقات من الدارسين. 


Cl Ne 
SOR E بور 8 لتفة ال‎ 
مفدورهم تحديد موافعها المفخمة بالدفة الكافية.‎ 


ومن ثم عمدوا الى تحديد مواضع الترفيق. 


حالتين هما: 


اذا جاءت مكسورة أ متبوعة بكسرة»› مل 
رزق -بارد الخ 


- اذا جاءت ساكنة بعد كسرء كما 4 نحو فرية 
-مرية. ولكن ذلك بشرطين. الاول الا تكون متلوة 
بوت استعلاء: (واصسواث الانتعالاء هى: الخاء 
والفين والقاف والصاد والضاد والظاء). فإن وقع 
اصابها التفخيم مثل: 
مرقاب -مرصاد إلخ. الثاني: أن تكون الكسرة قبلها 
قد املية : غارهة راكد الشارسة تسن د 
موقعين: همزة الوص ل والهمزة التي يوتى بها للتخلص 
من التقاءع الساكنين كان كانت الكسرة السارقة عليها 
E‏ الراء سان جاتن OCT‏ 
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-اركبوا وان ارتبتم. 





وشار وا حا ي الات الترفيق 
e‏ 
ورفق الراء اذا ما كسرت 
ذلك يعن الگسر حية كدخ 
SS‏ استعلا 
او كانت الكسرة ليست الوذه 


هنا هو ما تقرر عند الدارسين م طا ا 
;المحدثين بالنسب ة للتفخيم والثرقق ال راء ١‏ 
ومع ذلك نلاحظ ان الخا لعلف غا ااك 
اصبح ظاهرة سائدة على اللائ إل ا وا 
العربية. حيث إن كثيراً من هولاء يميلؤن إلى ترقيق 
ضوت الراء ويخاصة الت | 


نعم لا ننكر أن للترقيسق وجسودا ب بعض 
ا القرانية 2 غير المؤاضع التي اشرنا إليها 
ايف . ولكن هذا الترفقيق خاص بهذه ا 
لمعايير معينة ‏ اطار هذه القراءات نفسها وهو ار 
يحتاج الى دراسة مستقلة. 


سادساً -اثلام 
ولكنه 4 لفظ الجلالة (اللّهء اللهم) له حالات من 
الجلالة اذا سبق بضم او بفتح: قال اللّه -قالوا 
الله هيد الرحيم ٠‏ وإلى هذا شار واحد متهم 
عن فتح او ضم كعبد"" الله 


رن جام في يموعن الكسر NaS‏ 
ا 
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ومعنى هذا وجوب ترقيق هذا الصوت 4 غير 
هذه الحالة الخاصة بلفظ الجلالة. ونحن توق ان 
صوت اللام يصيبه شيء اتسين يما جاور 
ay‏ التي افطع لطر م ركه 
هذا الصوت المجاور» كما ب نحو (الصلاة -طلب 
نص بشحيم الام . ذلك لان تطلقة. ف هذه الحالة 
نس نيه سي ظاهرة على الناطىء ناته 
بالتفخيم 4 هذا السياق. 


EUs‏ بيد عر فر القرن 
الكريم ينهجون هذا المنهج بذ قراءتهم. والتفخيم بط 
هذه الحالة ليس خطأ »لان المفخم السابق أو اللاحق 
E Ey‏ 


إن هذه الحيرة 4 نطق هذه الاصوات لها وجود 
واضح ب جميع انحاء الوطن العربي بلا فرق. وقد 
حاولنا الكشف عن اسياب هذه الحيرة» مع تقديم 
النصح بالالتزام بالنطق الصحيح لهذده الاصوات. 
0 يراه الثقات من الدارسينء وما يجرى عليه 
مجيدو قراءة القران الكريم 4 مصر. وهذا الالتزام 
مقصور -بالطبع- على المقامات والمناسبات التي 
الصحبحة. 


هه 


يعمس هذا ان ملحل ست طن هده ا e‏ 
على المستوى العام ب2 اللهجات والرطانات المنتشرة 
هنا وهناك امر لا يمكن التحكم فيه أو إصلاحة إلا 
N NS‏ 
على درب واحد ومنهج واحد ك التعامل اللغوي. 
ولا يمكن ذلك بالحتم إلا باستخدام لغة موحدة 
موحدة. هي عربية القوم جميماء الموسومة بالعربية 
الفصيحة. والوصول إلى هذه السبيل امل يراودنا 
جميعاء ولكن تحقيقه يحتاج إلى جهد كبير ووفت 
طويلء ولا يسمح المقام الحالي لمناقشته بالإيجاز او 
التفصيل على حد سواء. 





وضع اللسان العربي 2 الجزائر 





القسم الثاني 





عن واقع اللغة العربية 
فص بعض الاقطار العربية 


وضع اللسان العربي فى الجزائر 


ا.د. عمارالطالبي 


يمكن القول بان اللسان عالم منطوق أو مكتوب معبر عن عالم 
مشهود أو معقول» عالم من المفردات وتراكيبها لعالم من الاشياء 


استاذ 2 كلية الاداب والعلوم الإنسانية بجامعة الجزائر. 


وان تحل المفاهيم ا الدقيقة 
A LS‏ 


تغيير يتردد صد اه بوضوح 2 عالم اللغة والثقافة عامة: واذااصيبت 


لغة قوم بمحنة» وسطت عليها لغاة اخرى او لغخات 


طبيعتهاء فانها تتخلخل 2 بنيتها و ألفاظهاء واذا طال الامد 
على هذه المحنة امكن ان تموت هذه اللغة او تكاد تلفظ انغاسها. 


لإدراك وضع اللسان العربى ‏ الجزائر اليوم 
يتعين النظر ب تاريخهاء وما تعرضت له من حرب 
ضروس اوهنت وجودهاء فاعوجت 2 متنها وصيغها: 
تكلم الفريد رامبو وزير التعليم الفرنسي عن مراحل 
احخلال الحزائر فقال مت 1/517 رسوف تة 
الغزو الثالث عن طريق المدرسة؛ إذ يجب أن تضمن 
لطر الس وى لك نهار لمن الشكره 
التي نحملها نحن انفسنا عن فرنسا ودورها # العام 


اللسان العربيء وجعلته أجتبيا: 
i ES!‏ ترد تشريعهات تعرف ب: 
Code de "indigéna‏ فاغلقت 
يمقتشباهيا ادا موادت 
وصرح 5 مسوولي سلطة الاحتلال 
ا دما نتر اهارن القرامة ولا 
يبقى منها حتى الغبارء وعندما يعود العرب إلى بداية 
الافسسان على هذه الا رض .فاته يمكن كلقين هزلاء 
بعض الشيء . 
وظن الجترال هاتوتق ان الامة دفنت مع لساتها 
فقال: ”إن مسألة العرب قد دفنت نهائياً. وم يبق 
0 عبد التي الشيخ ميارك امبلبيء دان الغرب ال لای 


0 بىروت› ۰۰*۱ صن‎ 
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لهم سوى الموت او الهجرة او قبول خدمة اسيادهم 
الاقوياء“. 


وبذلوا جهودا متواصلة لتكون الفرنسية دارجة 
وعامة 4 اوساط الجزائريين» وعقدوا العزم على 


جعلهم فرنسيين. 


كما جاء 2 قرار 1849: لاستمالتهم الينا 
وادماجهم قينا وجعلهم فرنسيين وأكد هذا من بعد 
بور ار 312 سيل اللضة لسري ل 
وهذا قرار شوطان!/' وزير الداخلية الفرنسي ينص 
على انه لا يجوز تعليمها بالمدارس» وإذا اراد بعض 
الكالامية ا ارها ك العاسنة. ل الا ةة كما 
سماهاء والفت كتب مدرسية بالعامية وهي خليط من 
العربية والامازيغية والتركية والمالطية والفرنسية. 
كلام هجين» لا يكاد يبين» وقد كتب الصحفي محمد 
فريد الذي زار الجزائر سنة 15١١‏ أن الصحف 
ا و 
اي اشاء وبهوده بال كر يعض اا ف 
الصرية جت وشو هذا د جريدة اللواء عة 
o‏ ۰ وادی ذلك إلى ترسيخ استعمال 
ak‏ ر INTE‏ 
واحد لا بنية له واضحة ولا معنى» انما هو تشويه 
مدت اتح ني N‏ 


ومما يبسن السياسة الفرنسية الاستعمارية 
الثقافية ما كتبه مدير التعليم # الجزائر جورج 
هاردي") 4 هذا المجال: «إن أحسن وسيلة لتغيير 
الشعوب: الا ك مستعمراضا وععاهم كرولا 
وإخلاصا بك خدمتهم لمشاريعنا هو أن نقوم بتنشئة 
أبناء الاهالي منذ الطفولة:؛ وأن نتيح لهم الفرصة 
لمعاشرتنا باستمرار حتى يتاثروا بعاداتتا الفكرية 
Ph.Lucas et J.c. Vatin 1975‏ )2( 

(3) Chautain 


(4) Gearges Hardy 
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وتقاليدناء والمقصود إذن هوان نفتح لهم بعض 
المدارس كي تتكيف فيها عقولهم حسب ما نريد 
فالغاية إنما هي تكوين نخبة ذيلية لخدمة المستعمر 
والولاء له ومسخ الثقاقة وتحويل الذهنية الجماعية 
ا 


كما رسمت سياسة تتصرية يقودها رجال 
الكنيسة بد عم من رجال الجيش فصرح الجنرال ليوتي”") 
العربي» لان هذا اللسان بردي الى الاساا 


فجعل الإسلام هو العدو الخطيرء يجب إزاحته 
ايند روي للك N‏ لكر مولي 
هذا تمزيق الوحدة الثقافية: بتغييب اللغة العربية 
التي ترتبط بالعقيدة وبالعالم العقلي والثقالي, اي 
بعالم الافكار على حد تعبير مالك بن نبي نبه الناس 
على هذه الظاهرةء وبين أن تاثير اللسان الاجنبي 
على المجال الفكري يختلف من بلد عربي إلى 
اخر. وذكر نموذجين» النموذج المصيريء والنموذج 
الجزائري» فمصر يظهر هذا التاثير # المجال 
الجامعي أي النخبةء أما الجزائر فإن اللغة الاجنبية 
وهي الفترشبية ل تقتصر على ميدان العمل الشكرى, 
وإنما تصل إلى الحياة اليومية؛ فازدواج اللغة ها هنا 
ازدواج شعبي. قد يكون ازدواج اللغة عامل تلاقح 
EEC ES TNE:‏ النقياءة يعون من 
EOE‏ اجرى سبيين عا سيية الك ده 
نبي الافكار المطبوعة قدرتها على الكلام بعد ان 
كانت فقدت حوارها مع الحياة وسيطرتها عليهاء 
وتتجه إلى إبداع ما يسميه بالافكار الموضوعة: وربما 
(5) يسلي مقران. ”موقف فرنسا من الثقافة التمواكرية اكاد 
الاحتلال" مجلة المبرّرء مؤسسة الايام للنشر والاشهار والتوزيع, 

. ۷٥ص الجزائر (دزت)‎ 
(6) General Lyauty 


(7) Mondialisation et enjeux linguistique, ouvrage 
collectif, C R EA D, 2001, P70 
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OC E O IEE 


اما 4# الجزائر فقد اتخذ الوضع صبغة فريدة 
فلم يكن هذا الازدواج محيياء وإنما كان باضه 
اا ك من 0 ۾ يدمر كل شيء فانه 
شقوقاً عميقة فريدة من نوعهاء فظهرت ك 
E E‏ فين | لامتفاال 
اوا ما بعده ا فطق باللسان الدرين, 
وتحاول مع ابن باديس احياء الصلة بالقيم الاسلامية 
التي خمدت» واخرى تنطق بالفرنسية؛ وتتقنع حسب 
تعبيره بكل فناع من تقدمية:. ووجودية. وماركسية 
مزيفة» وبربرية لخدمة مصالحها 072 شعار من 
ددح شدارات: را O‏ شاصر تر اباس 
الكعارينية ترم من شان عاضها النبيب من الدين 
تجنسوا بالجنسية الفرنسية أو تحولوا إلى المسيحية. 
ويخلطون عن قصد بين الامازيغية والفرنكفونية! 
فالاولى لم يحالفها التوفيق ب4 عقد صلة جديدة بين 
اروج الجزائرية والقيم الاسلامية لفقدان الصلة 
الحقيقية مع نماذج هذه الثقافة الحية التي يسميها 
مالك بن نبي بالافكار المطبوعة؛ وم تتمكن النخبة 
الثانية من:توفيق.الضلة الحية مع الحضارة الغربية 
لققدان الفهم الدقيق لروح التحضارة الغربية الغملية: 
فاك مدان E‏ عن اعت وكندان 
الافكان الفعالة من اخرى إلى توكف السير::وقيطات 
الحركة المبدعة, ولما اختفى الوجود الاستعماري 
الظاهري انكشفت آثار هذه الشقوق بوضوح» فراينا 
عمق هذا التصدع الذي احدثه ازدواج اللغة 2 القمة 
ابعر سي ري تين اند تر خرنان فجي 
وانما «مجتمعان» متراكبان. احدهما يمثل الوطن 


اليد التاريخي: ااا برضي د 
وجوده وتاريخه من الصفر ويقطع صلته بكل ما هو 


(۸) محمد حربىء العدد 0/0 جانفىء فبراير Guerre” ١9600‏ 1.0 


des Frêres”, Algérie, P30, Les Temps 25 


تقلیدي» ولا تستطيع ان تتعايش افكار هذا الفريق 
مع افكار الفريق الآخر 2 عالم ثقا واحد» فهما 
يتحدتان لغتين مختلفتين؛ وها هنا تاتي ا 
الصراع الفكري الذي تغذيه عوامل داخلية واخرى 
خارجية: فإن معركة التعريب ب الجزائر ليست 
ببعيدة عن مراصد الصراع الفكري وفادته. ولا يمكن 
ان يَدَعوا متابعتها بالمراقبة الدقيقةء إذن أصبحت 
الحياأة الثقاضة الاجتماعية 2 الجزائر لغوياً وما 


هه 


ا من حون تقارك داف شفين متمارضين 
فار زاتجا وساط التحيسة وت ساط 
القاعدة العريضة من الشرائح الاجتماعية رب الدن 
بصفسة خاصة وا خذت ناتم هلاه الظاهرة صبعة 
فريدة لا نجدها 4 بلد اخر بمثل ذلك الوضوح 2 
الواقع اليومي بالجزائرء فهؤلاء تسود لديهم ثقافة 
وافكار ما بعد الحضارة بكل ابعادها كانها اسطوانة 
مطموسة ققدت دواقع الحركة واولقك تسرد لديهه 
افكار موضوعة لا تعبر عن شيء له صلة بالمجتمع. 
كانهسا اسطوانة ليس فيها سوق انكام تاقزة مشكدة 
ناشئة عن افكار جوهرية مطبوعة على اسطوانة عام 
ثقا2 اخرء فقدت وجودها الحقيقي 2 الاسطوانة 
الجديدة المشوشة العاجزة عن توفير وسائل عملية 
فعالة للحراك الاجتماعي» نجد عند هذه الجماعة 
عاطفة غامضة تسيطر على الواقع لا يمكن ترجمتها 
EE Na NLS‏ 
الوجودية مثلا التي تعبر عن أعقاب حضارة 
والمجهود الفكري الذي يؤدي إلى تكوّن مبدا الاتجاه 
إلى الحضارة: تجد الذاتي والادبي بجانب ما يشبه 
الموضوعي وليس بموضوعي. وما يشبه العلمي وليس 
عام اا هاليو وس قاف ين 
اصحابها انها الحقيقة:؛ كما تجد من يدعي الثورة 
الذي لا يثور على القيم الباطلةء وإنما على اصدق 
القيم. تجد فكرة فقدت إشراقها بجانب فكرة فقدت 
فعاليتهاء واضحت جرثومة توهن الواقع الثقا د 
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وحركة مزيفة. 


ومن الظواهر اننا إذا عبرنا عن افكارنا او تراشا 
بلغة أجنبية فإننا نقع أحياناً ب4 أخطاء تكون بمثابة 
جنك اشرما ري oS‏ متا تداك 
وكيا ره مباحية 2 الم تر غروانة نر الحصارة 
بالجزائر» اشار فيه إلى ان المهندس المعماري» كان 
يدعى لبناء القصور والكنائس والقلاع» فاغفل مع 
ا و ي خصائص اا 
الإسلامية: فإن هذا الموضوع حتى إذا درس ب فرنسا 
او بے المانيا 2 غيرهما فانه لا يمكن اهمال هذا 
الحاني: ويها قن ازدواخ اللفةيمكن ان قتع عه 
عواقب تتعارضن اشد المعارضة مع الثقافة الخاصة 
بمجتمع ما وبهذا تكاد اللغة تكون هي الافكار 
e.‏ 


ميقعت 1511 ع را اا بعد 
جهاد مريرء ولكن هذه السياسة الفرنسية اللغوية 
cl oh‏ خسري عدو نتيا انا 
ات الاكاديسية البريرية ان مدا ا 
يقتصسر على استعمال اللسان فحسب. وانما يمتد 
الى العرق؛ فقد ورد 3 وثيقة صدرت سنة ۱۹۷۴ أن: 
«تاريخ شمال إفريقيا كما يدرس اليوم كله تزييف 
وتحريف» ويجب على البربر ان يتحدوا ضد جريمة 
نكراء اسمها العروبة» ') وذلك لنسف سياسة تمكين 
اللسان العربي ليتخذ مكانته ب2 التعليم والإدارة 
والحياة اليومية وغيرهاء فلجات السياسة الفرنسية 
الى استعمال العرق» واحياء لسان اخر لا ذاته, 
(9) مالك بن بنيء مشكلة الافكار ب2 العالم الإسلاميء ترجمة 


محمد عبد العظيم علي» الجزائر. ١59١ه/‏ 60 ١٠5م:‏ ص١ ٠١‏ 
.١١ |‏ 

1 اخم .تسن اغمان التعربي بين آلا والقطبية: التفرعة 
الوط للنشن. الهواكن ١15/1‏ هن 
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وإنما لينازع العربية. ويصدها عن سبيلها لتبقى 
الفرنسية مسيطرة ج نهاية الامر. 


لم يكن الامازيفي قبل الصدمة الثقافية او 
الإبادة اللغوية بالاحرى يتصور هويته الجزائرية 
خارج الهوية العريية الإسلامية, وكان ينظر إلى 
العربية نظرة تقديس» واصبح بعضهم اليوم يعاديها 
ويعادي الاسلام ذاته وان كان هذا او كما اشار 
الى ذلك ابن خده رئيس الحكومة الجزائرية المؤقتة 
ے2 مذكراتها''). 


والعنصر الرئيسي لهذه النزعة الامازيغية تمثله 
بعضن العناصر من النخبة التي تخرّجت ب المدرسة 
الفرنسية: وهم جماعة متعصبة لفرنسا!"" لغة وثقافة 
كما اشار إلى ذلك محمد جرب ا ايضا ومن هؤلاء من 
ينكر ذاته ويقع ب4 عشق الرجل الاستعماري ويتماهى 
به» كما يمثله المحامي بلقاسم ايعزيزن الذي عمد 
عط له ايد وسح لعا ضار ضيه 
والاندماج: ومعاداة العرب» ويدعي أن الامازيغي ليس 
سامياء وأنه أقرب إلى الشعوب اللاتينيةء ومن آثار 
الابحاث السيوسولوجية الكولونيالية والاتنوغرافيا 
ا CISC oa‏ 
الانقسامي للمجتمعات المغاربية: واكد هذا المؤرخ 
الفرنسي أجرون وبين أن الانتريولوجيا الاستعمارية 
تصطنع العرقيةء برفع شان العرق الامازيغي وبالحط 
من العرق العربي' بطريق علمي مزيف» يقوم به 
ماكرون ينسبون انفسهم إلى العلم بقصد الاحتواء 
Benyoucef Ben Khadda, les origins du premier‏ )11( 
November, 1954, Edition DAHLEB, P170‏ 
05 مصطفى ماضي.ء النخبة والمسالة اللغوية 4 الجزائر, 
ذاو الق اتر الجنزاقوه ۸اض 

(13) C.R.Ageron 

(14)C.R.Ageron, les Algériens musulmans et la France, 


et P Lucas. J. Atin, L'Algérie des anthropologies, 
Paris, La Couverte, P45 





وضع اللسان العربي 2 الجزائر 


التق ا والسياسى: والاقتصادي» ويشبه هذا من 
Es‏ مصير كرو قت مار ودعب 
لوال E‏ لي ان فب 
الجر اد TE‏ ارات 
وبذلك فهو أقرب إلى المسيحية؛ وأن إيمانه بالإسلام 
ضعيف. وانه يمكن اصطناع فرنسيين جدد من هؤلاء 
اد 

واتخذت الوسائل الكفيلة بالاستيطان اللغوي, 
ف ابتطان] ISS E o‏ 
واحدث هذا من التاثير ما لم يحدث 2 المغرب وتونس, 
ووذ لك ما فزن الثقافة فزرلادنا تحمل د طياقيا الاما 
أخذة ے التفجير شيكاً فشيكاً. و4 سنة ۱۹۹۲ استقلت 
الدراتر كن هوه السيية لق سي سيرك برستل 
EES‏ اكاديمية البويرية 
تستعمل الحروف اللاتينية 2 كتابة الأمازيغية؛ وتؤكد 
ا الى حدق نورين يمينا لني 
وعرقياً لتبقى السيادة للفرنسية. 


ولا نشات شريحة من المجتمع 2 الجزائر 
تخرجت أ مدارسها بعد الاستقلال تنطق باللسان 
العربي أصبحت بمثابة يتامى لغوياً فلا هم شرقيون 
ولا هم غربيون. سدت الانوافت أمامهم, ولخت 
مفاتيحها طائفة من الذين يتحكمون وما يزالون 2 
مقاليد معظم الإدارات الحكوميةء امية 4 اللسان 
العربي» فغشى على قلوبها كره وخوف على مصالحهاء 
وتعصب جعلها تجرو على احتقار العربية إن 75 
وإن علانية» ويسمون الناطقين بالعربية بالرجعية 
Dumas‏ )15( 
Jules Faber‏ )16( 
Christiane, Chaulet, Achour, Abédaire en devenir‏ )17( 


ideologie coloniate et langue Française en Algérie, 
ENAD, Alger 1985. 


والتخاف. والعاهات الذهنية. و اصيح هولاء المعريون 
حملة الشهادات العربية مبعدين عن الوظائف التي 
يمسك بزمامها اصحاب الفرنكفونية: 4 اعلى 
هيئّات الدولة والموسسات الثربوية» وغيرهاء وتفطن 
لهذا الرئيس بومدين رحمه اللّه. وعبر عن الجهاز 
المدرسي بانه «قنبلة مؤقتة» عند إضراب الطلاب 
المعربين 2 الجامعة سنة ۷۵٨۱ء‏ وك سنة ٠۹۸۸‏ 
فجرت مه القنيلة وظير هذا الفويق المي على 
حقيقته وكشف هذا عن التيار المعارض للتعريب 
والقيار الامازيقي» والتييان الاسلامي ايكنا«وادهى 
لجان لسري )| ساس عد رس براي وكيد 
من عودة الفرنسية الى التعليم» وانقسمت المرجعية 
على نفسهاء فوجدت نظرتان ن الى العالم 
الثقاكث. وكانت عافبة ذلك تعارضا شدیدا . ففشلت 
السايبة NSE N‏ 
وتركزت الازميدة والاخد والرد بف قب هدد اللشكلة: 
وكشف اللوبي التغفريبي عن مواجهته الصارخة 
لنشر العربية» وضرورة استعمالها 4 مختلف مظاهر 
الحياة: و2 هذه الظروف نشات جمعية الدفاع عن 
اللغة العريية )١9/5(‏ وجعلت E‏ الجزائرية 
فيدان.حرب سياسية؛ وتيت ایضا خرب: کروی 
بين تحن هندما تاسنمت اللجنة الوطنية الا 
المنظومة التربوية ؟١ماي ٠٠٠١‏ دعت هذه اللجنة إلى 
ا الفرنسية لا الانجليزية لغة ثانية بدعوى اليا 
اقرب الى المجتمع الجزائري» واصبحت الصحافة 
NLN‏ 
خزان للارهابيين, وضرح احد اعضاو لس E‏ 
للدولة لصحيفة فرنسية بان المنظومة التربوية هي 
a‏ دعرنية 5 الج ادر 
ونصّت المنظومة التربوية الجديدة على ان الفرنسية 
ETE ON‏ ارتداء من السنة EE‏ 
واجلت الإنجليزية إلى السنة السابعةء وكان رد الفعل 
انشاء «التنسيقية الوطنية لدعم المدرسة الجزائرية» 
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الفغب 1 الهدد(؟) 


التي قدمت عريضة تدعو فيها لااجراء استفتاء 
شعبى وان ل تمر هله ا اڪ ا 
تاقيم على بن يعنت ا 
لهذ المنظومة عنوانه: «المصير والهوية 2 المنظومة 
ال وت الصراء يين. الاصالة والانسافت ف المدربية 
ا ا قر TT‏ .ىر غدهالبييحة 
والذين اثرت يهم الثقافة الاجنبية ولغتهاء يتذرعون 
بالصلحة, وبان العربية ليست قادرة على مواكبة 
التطور العلمي» وأغرب من ذلك فإن جماعة من 
الجزائريين احتجوا أمام البرلمان الاوربي على الدولة 
اللجراترية يي مور قاد شيم ستيان اللبة 
العربية سنة ۱۹۸٠‏ وقع هذا الاحتجاج 4# فترة المجلس 
الاعلى للدولة الانتقاليء وسعى البرلمان الاوربي 2 
هذا الشان. وعبّر عن انشغاله بهذا الموقف الذي 


E ET 


أن اللقة لست حر ال حبادية انها فة 
ثقافية ومنظومة قيم» وذهنية وسلوك” ' ولذلك 
نجد من بسن العناصر التى تخرجت باللغة الفرنسية 
صنفين متباينين, کک حداد الكاتب باللسان 
يقول ني امنفی: اما كاتب ياسين فيزعم 1 
a aL,‏ :ني ةددنم 
الى الان لمدة 75اسنة بما 4 ذلك عهد الاستقلال 
وهي مستعملة ج الادارة والافتصاد والصناعة و2 
التعليم العاليء فما هي مكانة الجزائر اليوم 27 هده 
المحالات هل تد تقدمنا خطوة مهمة؟('") 
14 کار الام الجزاتو ا 
(19) مجلة اللفة العربية التي يصدرها المجلمس الاعلى للغة 
العربية؛ العدد الثاني ص۹٦٠.‏ 
)١(‏ ابو عبد الله علام الله وزير الشؤون الدينية. مجلة العربية. 
افر الراهن :الامو ا ا الحا دوا 
[1). هذا قال اليد ور الف رن الد والاوقاف «والحزاكن 
المرجع نفسه. ضر 


۰ انظر مصطفى ماضي؛ النخبة» 
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تعاني E E‏ ماهد 
ا كا اده النظرية والتشريع» من جهة 
والتطبيق من جهة أخرى فالعريية رسمية دستوريا: 
وصدرت بك سبيل تعميمها تشريعات كثيرة إلزامية 
يعاقب مخالفوها واذا رجعت إلى الواقع وجدت سبلا 
تعمل لتبقى الجزائر رهينة ثقافة أخرى. وسجينة 

لغة اجنبية واحدة هي الفرنسية"". 


واا اليه الكاليك مرا الثقافية وهي 
الامازيغية فقد خرج بعضهم عن حقيقتها الطبيعية 
والكتسبيت a lC CE o‏ 


عنصر تفرفة وتشتيت وعامل اغتراب وانسلاح. 


صرخ سفير فرنسا ج الجزائر سنة ٠٠٠١‏ 
غداة صدور تقرير اللجنة الوطنية لاصلاح المنظومة 
التربوية بان: «بلاده مرتاحة للتعديلات التي عرفتها 
الأظلومية التريوية بذ الحزائر وخا ةما لق 
بإعادة الاعتبار للغة الفرنسية التي اصبحت تدرس 
ايتداءً من السنة الثانية 2 المدارس الابتدائية. وهو 
الامر الذي ستدعمه فرنسا وتعمل على تشجيعه 
عاديا يرا وستسعى لدعم مكانة اللغة الفرنسية 
2 الجزائر وذلك بحكم العلاقات التاريخية التي 


نجمع البلدية)". 


يسعى الفرنسيون لنشر لغتهم» ولكن يستعملون 
وسيطا آخر لإضعاف العربية وبقاء الفرنسية 
ويدبرون لإحياء الامازيفية 4 الجزائر ب4 الوقت 
اذى بتارمو بكر علي بحن فيدر مانن 
أيمن مصطفى حجازيء تعليم لفات الاقليات مثل 
كورسيكا بے فرنساء والباسك وكتلان # اسبانياء فكل 
دولة 4 الاتحاد الاوربي تعتز بلغتها فلا تدرس 2ك 
الدارس ولا تذيعية اجهزة الأعلام الا يهاءولا بیرض 
(۲۲) المرجع نفسه. ص٠1۹‏ . 


(؟؟) المرجع نفسه» ص .55١‏ 
)١8(‏ المرجع نفسه. ص1۸۹ . 





وضع اللسان العربي 2 الجزائر 


فيلم أمريكي 4 المانيا متلا إلا ب صورة مدباجة 
وكذلك الامر ك كوريا“*". إن هدف من يدعون 
إلى الفرتسية هو ابعاد الامازيفية عن العتصرين 
الاخرين ا والاسلام. وهذه دعوة مرتبطة 
E TET‏ 
واجتثاث أصوله من جذورهاء ذلك أن الامازيغية لها 
حوالي عشرة فروع تفرعت عنها الامازيغية الاصلية 
فايها يمكن ان يسود ويبعث إلى الحياة؟ إن الامازيغ 
الم اة عه الرومان ١‏ يما الاما لقة 
كتابة؛ فهذا اوغسطین وهذا ابوليوس وهما قد 
استعماة الا اللاو ةوا يتخي ها ا اا 
الامازيغية لغة رسمية وهو الذي فقاوم الرومان من 
ال الاستقلال. 


هذا الاضطراب ك النخبة ادى إلى اتحسار 
الغربية وزحوحتها فن مراتها الاستراتيجية ‏ 
مختلف المجالات وزاد حضور الفرنسية توسعا وتمكنا . 
أن دول ياككان استعمات الازديسة والاتجليزية 
و صيحسددوولة نوويةة وا نرت الارنية ف اللنات 
الهندية» وهذه كوريا وما بلغته من شان 4 التقدم 
التقنيء وفنلندة والدانمرك كلها استعملت لغاتها. 


اما الجزائر فإن الجانب النظري والمبدا لا 
غبار عليهما شعبیا ٠ Ly‏ فهدا الرئيس يومدين 
رحمه الله يصرح 4 خطبة افتتاح الندوة الوطنية 
الاولى غ١‏ م١‏ ماي ۵ : «يجب ن یک 
يدا اتعريب فاك أمر مفروغ منه. ولانقاش مطلتً 
والصيني يتكلم بفتسه الوطنية والروسي يتكلم بلنت 
أراضينا العربية تمكن من أن يعيد إلى الحياة لغة 
(20) المرجع نفسه. ص ١25؛:‏ وهو كبير باحثي مجمع اللغة العربية 

بالقاهرة. 

)۲1( المرجع نفسه. کن . 


ميتة اكل عليها الدهر وشرب» من الطبيعي إذن 5 
نستعمل نحن اللغة العربيةء ومن غير الطبيعي جدا 
الا نستعمل لغتنا الوطنيةء واذا كان هناك من كانوا 
اا ا ا شاذة ظاز هذ ر اليو 
لاي احد» لان القضية أصبحت قضية كرامة: واللغة 
العربية هي جزء لا يتجزا من الشخصية الوطنية 
التي لن تكتمل إلا باسترجاع احد مقوماتها الرئيسية 
وهي اللغة العربيةء إن هنالك نقطة اخرى يجب ان 
تكون واضحة وهي انه لا مجال للمقارنة او المفاضلة 
بين اللغة العربية واية لغة اخرى فرنسية كانت او 
انجليزية لان الفرنسية كانت وستبقى مثلما بقيت 
تحن شير OE‏ ا ةيامر 
الشعبية: وان ما م يتمكن المستعمر من تحقيقه تعن ديا عن 
بالسلاح لن يتحقق باي حال من الأحوال على أيدي 
ال لشي ا 


واتجهت سياسة فرنسا # اوائل احتلالها 
للجزاكسر ايضا إلى مصدر الليان العربى» وأصولة 
كا القران الكزيم فارادت استقصاله من هذه اليلد 
ويتلخص هذا الاتجاه ب4 قول الكادرينال لافيجري: 
عنتاان سحن هذ E‏ يف شرم 
وعلينا أن نعنى على الاقل بالاطفال لتنشئهم على 
مبادئّ غير التي شب عليها اجدادهم» فإن واجب 
فرنسا تعليمهم الإنجيلء او طردهم إلى اقاصي 
الصحراء بعيدين عن العالم المتحضر. 


وك هن بكرت ارال سكو سان ابر 
ايام الاسلام قد كربت و2 خلال تردن عاما لن 
يكون للجنزاكر اله غير المسيه» وإذا امكتنا ان نشك 


890) ار الجراقي اا راا ااي د ا رار 
ذ۷4 وزارة التعليم الابتداكي والثانوي» صة. 

( سال خر مدل إلى الادب التسزاقكرى الحديك: مجلة 
ااا الد الستة ال اة جا جويلية؛ الجزاكر 
1 . 
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اة الهدد(؟) 


چ أن هذه الأرضن تملكها فرنساء فلا يمكننا أن 
نشك» على اي حال بانها قد ضاعت من الإسلام 
إلى الابدء اما العرب فلن يكونوا رعايا لفرنسا إلا 
إذا اصبجوا مسيحيين جميع ا :111 حول كثير من 
المساجد إلى كنائس والمعاهد العلمية والمدارس الى 
ثکنات» ودكاكين؛ او مرابض للخيل: واستحوذوا على 
ركاف لاحك والفاهد تيا جاع 2 قري الدوف 
دومال ‏ إلى حكومته'" » فتعاونت جهات متعددة 
على إنجاز هذه الإبادة اللفوية: الجيش والسياسة 
التعليمية والادارة والكنيسة. 


ومعنى هذا أن المشكل اللفوي 4 الجزائر 
ينفرد بخصوصيات سوسيولوجية تختلف بفعل هذه 
العوامل عن المشرق وعمن يجاورنا من التونسيين 
والمغاربة بالرغم من الصلات التاريخية والثقافية 
TONER‏ 
بين الفرانكفونية والتعريب ب مستوى النخب» وج 
مجال يعضن الشراف:الاجتماعية فاتلقة القرنسية 
تمنح للناطق بها التمتع بامتيازات طبقية؛ فاحتدم 
التمييسز اللغوي والثقابة 2 مجال السياسة اللغوية 
التي تؤدي إلى ربط العمل باللغة فيعتقد الناس ان 
الفرنسية هي اللفة الراقية التي تتيح فرص العمل 
والرقي الاجتماعي والاقتصادي لمن يتقنهاء وان 
aS CC N‏ 
فتهيمن الفرنسية على السوق اللغوي, وتكون عنصرا 
E‏ يعمق هيمنة النخبة الناطقة بها ويرسخ 
N CD aT‏ 


(۲۹) المرجع نفسه. ص۲۹ انظر مصطفى شريك» اللغة العربية 
ا ا الما ما ا العربية الت بصدرها 
اللجلس الأعلى للف العربية: الجزاكر :فنا 

(50) Dauk Daumal 

)۳١(‏ التركي رابج التعليم القومي والشخصية الجزائريةء الشركة 

الوطنية للنشر والتوزيع: الجزاتر ۱۹۸۱ء ص١١٠.‏ 
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ويجد الصراع ك العنيف 2 هذا ا 
للسياسة اد ميا بحكل .فيه كلاهسوا ااا 
وخفية أحيانا اخرى. وي برز 4# هذا الصراع التعلق 
باللغة الام واعتزاز بعض الفئات بهذه اللغة والنضال 
من اجل أخذها بعين الاعتبار 2 التعليم وغيره من 
اوجه الثقافة والاعلام ويشعرون بالاقصاء والتهميش 
وهو ما يحدث للناطقين بالامازيفية 2 الجزائر وك 
الخرب انشا 


وتعتقد جماعة اخرى مفرنسة ان الفرنسية هي 
لغة الحداثةء وانها وسيلة سحرية 4 نقل البلاد من 
التخلف إلى التقدم: إذ يرون أن الناطقين بها هم 
المسيطرون على المتاصب الرظيعة فيقبل الشباب 
ا د 
العالية والامتيازات الماديةء وياتي اتجاه آخر فينظر 
إلى الفرنسية بنظر المقت فهي لغة المستعمر المدمر 
حتى إن بعض التلاميذ امتنع عن دراستها بے اول 
الاستقلال كما كان الصينيون ينظرن الى الانجليزية 
على انها لغة شريرة ولغة النظام الراسمالي عدو 
الماركسية ثم صاروا ينظرون إليها على انها وسيلة 
لقان على الفدريت ل 


اححت اشر سيةاداة لسيطرة الفحية زه 
لها وعنصو طيقيا دا ها اقتصادية تون الاعمال 
ايها بے الجتيع على يناب اللنة العربيية وتناضل 
E TLCS‏ 
واثر ذلك 4 وضع السياسات اللغوية واتخاذها 
وسيلة اي انيت بوضع منظومة تربوية 
تحقق هذه الاسداف و تجا كل عليها وما ال ازعة 
Nolo lA SS‏ 


(32)James W. Tollefson, Planning language... Planning 


Inequality, Pearson Educational Limited 
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العربي ويحملون الاجازات بهذا اللسان فلا يقبلون 
العمل والادارة والتسيير. 


وما تزال سياسة الانتقاء اللغوي 4 هذا المجال 
کا لا ك ان آلف لها سلطا الرمضية 
القوية ب4 المجتمع الجزائري» ولكن ما تزال محورا 
فما ااا ا خطار من كل وع لحسرب ماساوية 
تحن انسهية إل انرية رديه يحبا N‏ 
ارتباکاء تقر الخ E e‏ 
نر E O‏ 
الجمايي ريحريية E‏ ور ا a‏ 
بين النخب عندما تشكلت اللجنة الوطنية لإصلاح 
لمنظومة التريوية ١١‏ ماي ٠٠٠١‏ كما اشرنا من 
قبل. واحتدت المناقشات بين التيارات الايديولوجية 
الان التناضية العلما نين ويشمل ذلك الاشتراكبية 
والليبراليين: والاسلاميينء والتوفيقيين فازدادت 
TEES‏ سس د 
وحدثت قطيعة فاصلة بين نخبتين؛ نخبة تدعي 
الاصالة: واخرى تدعي الحداثة. بين لغة الترقية 
الاجتماعية ولغة المهمشين. بين طلاب الريف وطلاب 
المدرن. هولاء ناطقون بالعربية وهولاء بالفرنسية, 
فكان الطلاب ذوو اللسان الفرنسي يتجهون إلى 
لش ا احير 
الصناعي والإداري والتقني» ويتجه الطلاب ذوو 
اللسان العربي إلى العلوم الاجتماعيةء والإنسانية. 
والحقوق. واصبحت لغتهم لغة المرفوضين من سوق 
العمل بعد التخرج. 

وظهر راع حاد أيضاً ب الندوة الوطنية 
للتعريب سے 15178 كما اقرنا فصرح فيها الركيس 
بومدين بوجوب ربط التعريب بالتصنيع: والعربية 


9") يمكن مراجعة كتاب عثمان سعدي: التعريب 2 الجزائر. كفاح 
شعي كين السمفة ار ك د رامق ال ر 33 


لابد ان تصبح بك المستقبل لفة الحديد والصلب 
والبيدروكمياء واشتد النقاش بين دعاة التعريب الفوري 
الشامل ودعاة التعريب التدريجي العلمي التقدمي 
كما يزعمون ويمثلهم اللوبي الفرانكفوني!؛". والحت 
التدرة سك رار نه و ا على الييد اف 
اال التعريب وعلى دراسة مترو مجعم اللية 
العربية والتخطيط والتنسيق وتوحيد المصطلحات 
ااا ةد ببيسات والعتاية بالة ا 
وتعليم الكيان و اعمال الوسائل السمعية البصرية 
4 التعليم. 


وجاءت مرحلة مهمة نة 1595 يقراز جاسة 
ETE‏ ددري 
جميع المواد بالعربية فتكون لغة التعليم لجميع 
المستويات والتخصصات وأاضدارت الحكومة قرارا 
و4 قبل ذلك ری على كل العمال والو فين 
تعلم مستوى معين من العربية وتعريب إدارة الوظائف 
العامة ريط الترقية دال اا سات سد ال 
العربية. و سنة ٠۱١۹۸١‏ صدر منشور وزاري لوزير 
الصناعات الثقيلة ينص على تعميم استعمال اللغة 
العربية ب2 كل المؤسسات والهيئات التابعة لهاء وراى 
بعض المعارضين ان تعريب المؤّسسات الصناعية ليس 
سوى إيديولوجية سياسية او عملية ديماغوجية لا 
صلة لها بعالم الصناعة؛ وبقي ذلك على الهامش بل 
ات هذه الموسسات تختبر المتقدم للعمل ‏ مدى 
إتقانه للفرنسية ومن لا يعرف العربية فهو معد من 
ا دی 


1 يناير ۱۹۹۱ . اما تعريب مدارس التعليم العام 
فقد تم تعريب السنة الابتدائية ب4 العام الدراسي 
.)١950-1535(‏ 


15 ساف مان »لتحي و الم نظ N‏ 
للنشرء الجزائكر :7٠١8‏ ص70. 
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اة الهدد(؟) 


ريت اسن لا SO‏ 
13م والكالقة جرتيا سدة 143:15 )تدرس 
المواد الاجتماعية باللسان العربي. والعلوم. 
والرياضيات بالفرنسية. 


NC‏ ماما سبحت 
الفرتسية مادة هقط وذلك 2 القترة 151/1 
) واستمر التعريب ب الابتدائي والثانوي 
جزتياً. ثم كاملا الى سنة ۱۹۸۰ء فشرع # تنفيد 
المدرسة الأساسيةء وعمت القطر الجزائري كله 
سن ۱۹۸۹ الى أن شل التعريب 2 الثانوى 
والعالي جميع العلوم الاجتماعية:, والإنسانية, 
والحقوق» وبقيت العلوم تدرس بالفرنسية بے كل 
الجامعات ها عو داري العليا الات التي 


هه 


تدرس فيها كل العلوم بالعريية لاعداد اساد 
التعليم الثانوي لتدريس هده المواد, وتخرحت 
اول دفعة 2 إجازة العلوم الاجتماعية 4 حزيران 


: AA فسقة‎ 


هذا فيما يتعلق بالجوانب الاجتماعية 
والثقافية والسياسيةء وإذا رجعنا إلى التعليم 
4 ذاته مداخله ومخارجه؛ وإلى الكتب المدرسية 
والمدرسينء وطرق التدريمن والتقويم ومعاييره. 
والبحورك ال دو المبدانيقء كاننا كف بعيويا 
كلاد ١‏ مهي هديا در و سيب سدم 
فأساسس المسألة اللغوية وتعليمها إنما يكمن 2 
أكشساب اللية و اسكيانيا طشنا EC o‏ 
النحوية ماتزال تنوء بأثقال الطرق التقليدية 
التي لا قبل للاطفال بهاء كأن النحو لا يعدو 
ان يكون آلية حركات 2 اواخر الكلم» أما أن 
تكون الأحكام النحوية سبيلاً لإدراك جمال اللغة 


(5") التفاصيل المتعلقة بتطوير هذه العمليات التدريجية 2 
بحث تركي رابح عمامرة ‏ مكانة اللغة العربية 2 التعليم العام 
والعالى والجامعى عام ١١۹٠ء‏ إلى نهاية عام ۱۹۸۹ء مجلة اللغة 
العربيةء ص ۷ 570 
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وتذوق اساليبها والتفكير ب4 معانيها ومقاصدهاء 
وصياغة تراكيبها. وسلامة متنها فذاك كله بعيد 
المنال لم تهيا له أسبابه: فالمناهج مثقلة منفرة 
والاختبارات شكلية لا يضر التلميذ أن يخطن 2 
التعبير أو الكتابةء أو يعجز عن الفهم» وعاقبة 
اعوه انه ال متيكن من E‏ اللكة اللقوية 
وتعليم الإعراب كما يقول ابن خلدون بمثابة من 
يتعلم كيفية العمل لا العمل نفسهء يحيط بالقوا عد 
كل حتى اذا ما كلف كتابة 2 مودة رةه 
او شكوى جانب الصوابء وهتك ستر القواعد, 
وابان عن عجزه وسوء تعلمه» وفساد لغته» يتخرج 
الطالب من الثانوي إلى العالي وهو خال من 
محصول يؤهله بما فيه الكفاية للدرس الجامعي 
o Gd‏ استجومال التست 
والتعبير بها تعبيراً تتبين فيه الصلة بين القوانين 
النحوية. وصيغ الكلام السليمة: فاستاذ الادب 
يتساهل مع طلابه 4 أخطائهم الفادحة ظانا أن 
هذا من شان استاذ النحو وحده. كما ان مدرس 
اللغة لا يعنى بالجانب الادبي: وجمال الاسلوب, 
وتعليم الذوق» وربما استعمل العاميةء ولا تبنى 
طرقنا التعليمية على المعطيات العلمية # ميدان 
علم النفس والتربية:. ووسائل الافهام المعاصرة, 
وعلم النفس اللغوي والاجتماعي. واللسانيات 
توظيفاً وأداء» بل تلوث اللغة بالهجين من القول 
والركيك من الاساليب» وربما تخرج الطالب ك 
الجامعة وهو لا يحسن أن يحرر خطاباً على 
وجهه السليم» أو يصبح مدرساً بالجامعةء فيكون 
كارثة على الطلاب وعلى المعرفة. 


وإذا بحثت عن الاسباب فإن المحيط جزء 
منها موثر بما فيه من ازدواجية وخلطء وما 
إلى ذلك من تعدد اللغات 4 الوسط الاجتماعي 
والإعلامي. ويشكل ذلك عائقاً يمنع من التحكم 
لري وا فر السيرية انان 
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سوء التحكم ب اللغة يودي بالكثير إلى اختيار 
الفرنسية وسيلة للاتصالء ولا تجد هذا بوضوح 
عند المشارقةء فأنت اذا سمعت احمد زويل 
يخاطب النامس ب وسائل الإعلام فإن لا يرطن 
E‏ الريا فده 
© الغالب يخلط كلامه ياصطلاحات ورطانة لا 
ها عام الناس. 


وتعريب المدرسة الاساسية كان من أولويات 
الببتكلة الساسية ومقاميدها الاوى: بلااهريت 
تسلط عليها النقد والتجريح من كل مكان: 
يرجعون سوء الاداء إلى عملية التعريب» ومن 
المعلوم أن المدرسة الاساسية مستوردة 4 شكلها 
ای نيحل اتدزينة الاتانية التطورةيها توافر 
لها من شيروط الكمال»ء ولكن فقدت شروطها 
المادية والمعنوية والبشرية عندناء وسادها نوع 
من الضعف 4 الجانب البشري والتربوي. فهي 
لا يشتمل كل قسم فيها إلا على ٠١‏ تلميناً 2 
أصلهاء وأصبحت عندنا يحوي القسم الواحد +١‏ 
طبيد ا 


يغفل هؤلاء النقاد عن هذا ؛ ويتهمون التعريب 
بأنه هو سبب البلاء» وقامت الدعوة الصارخة الى 
بسر لجو واستييان اللفة الوطينية و لالفائل 
المعاصرة. وما انجزه مجمع اللغة العربية بمصر 
مثل كتاي الالفاعل والاساليب بالحراقة التلذفة: 
وكتاب اصول اللغةء واعتماد مجموع القرارات 
العلمية 2 خسن هاما( :0۹۸4-۱۹۴ كما 
يرى بعض المربين أن المشكلة ليست 2 النحو, 
وانما جح طريق التبليغ والتدريس العقيم بلا 
مراعاة للممارسة خلال نصوص جيدة. تعلم 
الذوق وتكسب الاسلوبء فبالممارسة تكتسب 
العادات اللغوية القويمة كتابة وتعبيراًء ويتم 
هذا بتحسين مستوى المدرسين. وإعادة النظر 


2 الرصيد اللفوي 2 الكتاب المدوسى» واعادة 
وتئمية الذوق. 


وإذا تأملت منظمتنا التريوية: وسبل تطبيقها 
ااا لا تعد الانسان الجزائري القادر على 
التعبير عن نفسه» وعلى التواصل فضلاً عن التعمق 
الفكري والابداع. وتجد الطالب ےك اختبارات 
الثانوية العامة يميل إلى اختيار النصوص. ولا 
يختار المقال أو الموضوع الادبي العام ومعنى هذا 
فقدان التقويم المحكم, والطريقة الشكلية 2 
دراسة الادب لا يعنى فيها إلا بالمفردات والمعنى 
الإجماليء ويهمل الجانب الجمالي وقيمهء لذلك 
دعا بعض المربين واللغويين عندنا إلى الاستفادة من 
تعليمية الات "!و العتاية بالاصواكيك الستوى 
الاول من الدراسة بإبراز الجوانب الصوتية ‏ 
القراءة تدرب الجهاز العضوي الفيزيوا وجي 
على إخراج الحروف من مخارجهاء وهذا يتطلب 
ان مقن ارين اعسات رن LU‏ 
ويتمكن مع ذلك من تحليل الظواهر النركيبية من 
Cn‏ نظ ]اميل 
والابلاغء وادراك دلالات التعابير واغراضها 
ولذلك فان العناية بالقراءة أمر 2 غاية الاهمية 
لان ذلك يمهد لإدراك دلالة التراكيب 4 الصيغ 
اللإفرادية والتركيبية والسيافية. 


ان المدرسة بأوضاعها الحالية لا تمكن المتعلم 
من ادا الحيدوولة ال ر حط ل هو 
فريسة للمحيط لا يكاد ينجو من تأثيره السيئ, 
فالمسالة لا تتحملها المدرسة وحدهاء فالمجتمع له 
مسؤولية لا مراء فيهاء ومن أكثر العيوب انتشارا 
CE lo‏ يسم 
وبالشكل لا بالمضمونء ولا يميز المدرسون بين 


اللغة وعلم تعليم اللغفة. فالاستعمال اللغوي 


(36) La Didactique des Languages 
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لهب الهدد(؟5) 


يتضمن لغة ومهارة 4 استعمالهاء معرفة نظرية 
وممارسة. لذلك يتعين تعليم اللغة والنحو من 
خلال النصوص والشواهب ولا د خد العلومات 
منفصلة مجزأة. لان اللغة نظام معرب ذو أنظمة 
فرعية متكاملة. فلا تكفي مجرد المعرفة بل لابد 
من الممارسة التي تكسب وحدها المهارةء فتكون 
اللا داة ناء الفكرو ووقة الوحداة: والذوة 
TI EE‏ 
العملي 4 المدارس يشير إلى البعد بين الجانب 
النظري ب2 التوجيهات التربوية ب4 وثائق التعليم 
من جانب» والطرائق التي تمارس فعلياًء وهذا ما 
جعل النتائج تتسم بالضعف الواضح. ولغة المدرس 
بعيدة عن النموذج الذي يقتدى بهء إذ إنه لا يفرق 
بين النحو الاكاديمي والنحو المدرسي الوظيفي, 
وان أحكام النحو وقوانينه مجردة» يُعنَى التدريس 
وا هان ن ا اعد الجامدة تاور ذلك 
ولا يقوم التقويم الا على الاستظهارء. ولذلك صرح 
وزير سابق للتربية بان: «منظومتنا التربوية تشهد 
نوها من التقهقرء وان واقع التعليه تم :اللقة 
العربية وادابهاء ونصوصهاء وفكرهاء وثقافتها 
ك المدرسة الجزائرية:؛ و2 الجامعة واقع سيء 
للغايةء واقع محزن وهذه هي الحقيقة اننا ندرس 
لغتنا العربية وأدبها بطرق وأساليب عقيمة لا 
تؤدي إلى نتيجةء وهذا ليس قدراً مفروضاً عليناء 
وينبغي أن يتغير»(”. 
ولمافتح باب المدارس الخاصة فتحت 
اا lS o aE‏ 
الفرنسيةء فاخذ بعضها لا يعلم إلا بالفرنسيةء 
وتعددت وكثرت 4# البلاد إلى ان اضطرت 
وزارة التربية أن تلزمها تعليم العربية وتطبيق 
براعكها. 
(0") إتقان العربية 4 التعليم أعمال الندوة الوطنية المنعقدة يومي 


غ1 * محرم ١ه‏ ارتل ۰۰ الجزائر, ص ١١6‏ - 
٠١1‏ . 
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اما التعليم العالي فهو قلعة محصنة لا 
تنفذ إليها العربية بحال إلى يومنا هذاء ومعظم 
المشرفين على التعليم العالي من أساتذة واداريين 
أ يشخاصوا من هيمقة اللهة الفرنسية وسجنوا 
فيها إلى الابد فيما يبدوء ويقف التعليم العالي 2 
وجه العربيةء وبهذا تصبح نصوص اللغة المالطية 
أصفى من نصوصى العربية الجزائرية كما قال 
اعد عيبن الحيد م بان وزير الثقاقة مايق 


-رحمه اللّه. 


ولا تغيب هذه الظاهرة كما قلنا على فراصين 
الصراع اللغويء والثقا. والفكري خارج أوطانناء 
لدلك نجد عدة دراسات 0 فرنسية خاصة 


تناون التمرييت الس رش مياسن 


Ben Salah‏ -(ل 


psychosociologique 


«Arabisation et 
développement 
du phéê€nomêne d'arabisation dû travers 
la formation sociale 0112611671116, thêse 
du 36 cycle, Paris, I]983. 


2- Christiane Chaulet Achour 


0266001176 en devenir idéologie 
coloniale et langue française en 


Algérie, ENAB Alger 1985. 


3- El-Rassi 10705215011011 et les 
culturels dans 
these du 
L'Ecole des Hautes Etudes en sciences 


socials, Paris, ]979. 


conflits / 416 


indépendante, 3ê cycle, 


4- Gilbert 
language, pouvoir et 
Magréb, Ed. EL-Farabi, 
7995. 


Grandguillaume, 
001616؟‎ au 


Maroc, 





وضع اللسان العربي 2 الجزائر 





-  arabisation politique et 
linguistigue au Maghrêb, Paris - 


1983. 


- «L'arabisation au Maghreb et au 
Machrek» dans les relations entre le 
Maghreb et le Machrek. 


5- Haddab M. Les intellectuals et 
le status des langues en Algérie, these 


d>état, soutenue en 1993 a Paris 7. 


6- Harbi Mihamed, Nationalisme 
algérien et 106711116 berbêre «un people 
méditerranéen» [995 1997. 


5- Madi Mustapha (co- auteur) 
Elites et questions 2 10711101765 en 
Algérie (réflexion N°1) Casbah edition, 


Alger 1997. 
9- Madi Mustapha, ouvrage 
collectif, U élite arabisante et 


/ 0015011011 de la stratégie 
linguistigue a la marginalization par 
la langue, elites et société (Algérie et 
Egypte) coordination et presentation 


par Omar Lagane. 


10- Mazouni Abdelah culute et 
enseignemetn en Algérie, Maspero, 
Paris, I9969. 


IIl- Mondialisation 
linguistigue, quelles langues pour le 
marché du travail en Alérie? CREAD 
ouvrage collectif sous la direction 
de M.Benguerma et A. Kadri, Alger, 
2001. 


et enjeux 


موجز لتاريخ قرارات التعريب 2 الجزائر 

وضعته السيدة خولة الابراهيمي: 

5- اذاعة 00 الشيظنية. 

6- بداية ت المدارس. 

67- ظهور نصوصن تشريعية لتعريب 
الوظيض العمومي. 

التو NE ol‏ 
لذلك نصوص تغطي كل مجالات النشاط. 

N a 7 

- اول مؤتمر للتعريب. 

1515 انطلاق الدريية ا ا 

4- إضرراب الطلبة المعربين بل !| 
صعوية تشغيلهم. 

۸ - تشريع تمل استعمال اللفها 0 35, 
وتشكيل المجن لائر الحا 1 0 . 

- تعريب شامل العلوم الانسانية 
,الاحتماعية الام از اترية. 

مذ -١‏ تعرب ا ا رة الجةاثرية 
کے كل المستوئيات. 

ا ا الاخير للگزب 
الواحد على قانون تعميم استعمال اتلغة ا60 
الذي جمّده المجلس الاعلى للدولة 2 سنة ۲ي 
07 0002 نار رسن اك امجرلالة 
4 والواقع انه لم يطبق. 

0 22 ا ے ائ ق ة لإصللاح 
ال O E‏ 

:لل نش الت شر گن اعلی ےا نظر 
من يدافع عن الفرئسية دون دراسة للواقع»ء فاللغة 
200050071 000 مل إذااسؤثينا العدل 
0 10 #3984 مختلظلةاالوزارات بما 
١‏ ليه والتعليم الچا والتكوين المهني 
فقد استمرت تستعمل الفرنسية على نطاق واسع. 
راذا ترت صوص فترجمتها سيئة. 
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نحاول فيما يل يان نتعرف وض عاللغة 
العربية 4 الجمهورية العربية السورية قبل 
الاستقلال ويعده, ثم نقف وقفة مستانية على 
خطة العم لالوطنية للتمكين للغةالعربية 
التي وضعتها لجنة التمكين للغة العربية بناء 
على القرا را لجمهوري رقم ٤‏ لعام ۲۰۰۷ 


أولا اللغة العربية ب2 سورية قبل 
الاستقلال 

كانت السلطات العثمانية إبان احتلالها لبلاد الشام 
قد انتايحت سيايبة الاقبياء والابشعاد للفة العربية: 
وفرضس اللغة التركية مكانها. وبلفغت هذه السياسة 
ذروتها على ايدي جماعة الاتحاد والترقي الذين راحوا 
يعززون هته المياسة: جى إن اللقية العربية تفا 
كانت تدرس بالتركية؛ وكان ادر العربي يدرس بها 
وكتبه وكتب الصرف تولف بالتركية أيضا. 


ولا يخفى غلى أي هنا أن الغرضن من هذه 
السياسة إنما هو إبعاد العرب عن لغتهم» والحؤول 
بينهم وبين E E E‏ ا 
ابد ير ع 0 كر عامل عدر لي 


The Intellectual Life - Issue 2 





رئيس لجنة التمكين للغة العربية ب2 سورية 4 سورية 
ونائب رئيس مجمع اللغة العربية بدمشق 
ومن ثم تفقد الاجيال الجديدة هويتها عندما تتخلى 
العربية. 


وكان ثمة تصريح علني لسياسة التتريك على 
صفحات الجرائد» فها هو ذا 65 شريف محرر 
جريدة "طنين” التركية يقول فيها: ”ما يزال العرب 
يلهجون بلغتهم؛ فمن واجبات الحكومة 2 هذه الحال 
ان تنسيهم لغتهم؛ وتجبرهم على تعلم لغة الامة التي 
تحكمهم» فإذا اهملت الحكومة هذا الواجب كانت 
كمن تسعى إلى حتفها بظلفهاء لان العرب إن لم ينسوا 
لغتهم كعركم وعاداتهم فانهم سيعملون أجلا 1 
غا على اسر مجدهم الضائع» وتشييد دولة 
عربية جديدة على ا دولة الاتراك“20. 


ولقد ادت هذه الاق 21 الى ا 2-0 
والشكوى مما آلت إليه الامورء فرفع الشاعر سليمان 
)١(‏ ناصسر الان ا .ال الل الأقوبية 2 عام متغير: 


بحوث يجمع اللغة العربية 2 القاهرة 2 عيده ON u‏ 
ص۷ . 





اللغة العربية © سورية 


لإقصاء العربية. وخطر تعليمها ج المدارسء ومما 
جاء 4 هذه الرسالة: 
هذي المدارس محظور تعلمها فيها 
فمن أين نبفي كيف تكتسب؟ 
بضع وعشيرون مليوناً لهملفة 
تموت ما بينهم يا شد ما غلبوا! 
وبعد ان تحررت سورية من الاحتلال العثماني. 
وارتفع العلم العربي ب4 سمائهاء عادت للغة العربية 
مكانتهاء وبدا التدريس باللغة العربية ب2 المعهد 
الطبي العربي عام 15149. و2 هذا العام نفسه جرى 
تعريب الدواوين والمعامللات للا التي كانت 
تسود فيها التركيق کا ات كلية الوه ويدا 
التدريس فيها بالعربية أيضاء وغدت كليتا الطب 
والحقوق ترا للجامعة السورية ثم اقمحة الدراتر. 
وا كليات | خرف ر ا عدت افر 2 اندر 


وج جميع مناحي الحياة. 


بيد ان الفرح ةلم تكتمل؛ فقد وقعت سورية 
ا فحت الانتداي ار سی مده حمس ر ر 
سنة وحاول الفرنسيون أيضأ إبعاد اللغة العربية 
وتهميشها. وفرض اللغة الفرنسية مكانها ج العملية 
التعليمية, وكان المفتشون الفرنسيون يجولون 2 
المدارس السوريةء ويراقبون لغة المعلمين. فمن كان 
يستعمل العربية # شرح دروسه يتعرض لاقصى 
الحتاف و عادو NE e‏ 
بالعربية ‏ داخل الصفوف وح باحات المدارس ب 
أثناء اللعب أيضا. 


الا ان هذه المحاولات كلها باءت بالإخفاق؛ 
فقد تسلح رجالات التعريب بالإرادة القوية والانتماء 
الاصيل لامتهم ولغة قرانها الكريم؛ فدفعهم ذلك إلى 
البحث 4 المعجمات القديمة عن المصطلحات. والى 
الاستتناس بالمصطلحات التي وضعها اساتذة الطب 
4 القصسر العيني ب4 القاهرة حيث كانت العربية 


لف التدريس .2 القصير العيقي قرابة سبعين هاما 
منذ ايام محمد علي باشاء وقبل الاحتلال الإنجليزي 
لمر ا 
الدقدرية كسا Sa‏ 
كلية الطب بالكتب التي ألفها 2 أواخر القرن 
التاسع عفر ثلا اساتذة اجانب من اسافذة الكلية 
الانجيلية السورية ب بيروت حيث كانوا يدرسون 
الطب بالعربية ب4 هذه الكلية التي أصبحت فيما 
بعد الجامعة الامريكية؛ وغيّرت لغة التدريس فيها 
من العربية إلى الإنجليزية أيضا". 


كانيا- اللغة العربية بعد الاستقلال 


نص الدستور السوري بعد ان نالت سورية 
استقلالها على ان اللغة الرسمية للبلاد إنما هي 
العربيةء وجسدت سورية هذا النصن وافعاً حيا 
ف مجالات الحياة انطلاقا من إيمانها يان 
ارتباط المرء بلغته لا يمكن ان يعدله ارتباطه باي 
لغة اخرى. ذلك لان اللغة العربية هي اللغة القومية. 
وهي التي وحدت بين العرب # مواضي الحقب 
بطريق القران الكريم الذي نزل به الروح الامين على 
قلب الرسول العربي الكريم i‏ 
لدعوتك 055 لامته» وما تزال هي الرابطة 
الموحدة والموحدة, وهي امارة على شخصية الا 
ويعد ا عنها e‏ عن الجذور التاريخية 
وهرويا من الهوية الوطنية ,لان الشكر للفة الام ردي 
إلى اجتشاث الشخصية من مسارها التاريخي ومن 
قاف الجتمى قدو درن هون ذلك ان لف شعب 
ما هي الا روحه» كما ار الشعب هي لغتهء وما 
كانت اللغة لاي مجتمع إلا وطنه الروحي. 


ومن هنا حرصت سورية على سيرورة اللغة 


() مركز الإمارات للدراسات والبحوث الاستراتيجية (أبو ظبي) 
-اللغة العربية والتعليم رواية مستقبلية للتطوير- بحث التجربة 
السورية للتعليم باللغة الام للدكتور محمود السيد -ط١ ٠٠١08‏ 
فى ةا 
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e ا2‎ 


العريية وانتشارها 4 جميع شوون الحياة ولقد 
تجلى هذا الحرص 2: 


-١‏ التعليم باللفة العربية ب جميع مراحل 
التعليم العام والجامعي: ولقسد'ا فكت البجوية 
والدراسات أن الناشي الذي يتعلم بلغته الأم يستوعب 
المعلومات والحقائق بصورة افضل مما لو تعلمها 
بلغة أخرى ذلك لان ثمة رابطة لا تنفصم بين الفكر 
واللغة. وما دامت اللغة العريية الرسمية هي المعتمدة 
دستوريا كان اعتمادها 2 اا هر ا 
يحقق ديمقراطية التعليم لان ديمقراطية التعليم 
ما أ يكن التعليم واللفة الام شهار لا مضمون له 
والتعليم باللغة الام وحدة للشعور والفكر والثقافة 
ا ااه ودر مار العارف 
العام ب2 المفوضية العليا إبان الانتداب الفرنسي على 
ر الجامعة السورية على التدريس باللغة 
العربية 2 الجامعة السورية المفتتحة قائلا: "ان من 
يدافع عن لغته يدافع عن اصله وعن حقه وعن كيانه 
ولحمة رديه رلقد قوم NE‏ 
ا 


- تاليف الكتب والمراجع العلمية والمعجمات 
بالعربية: عمل اعضاء الهيئة التدريسية على تاليف 
الكتب العلمية أو تعريبها حتى شمل الكتاب العربي 
مختلف مقررات الجامعة ب2 كل كلياتهاء واقسامها 
ومقررات المعاهد المتوسطة, إضافة الى التعليم ما 
قبل الجامعي. وهذا ما اعطى التجربة السورية 
طابعها العملي. فليس هناك الان علم من العلوم 
التي تدرس ب الجامعة إلا وله كتاب عربي بحت, 
4 خاتمته مسارد بالمصطلحات التي استخدمت 
فيه» وهي مسارد تؤلف 2# جملتها مادة المعجمات 
الكل 

وم يقتصسر الامر على الكتاب الجامعي؛ 
وانما تعداه إلى المراجع العلمية الكبرى والمعجمات 
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والموسوعات والكتب الحديثة التي تولت امرها وزارة 
التعليم العالى 2 النطاق العلمي؛ ووزارة الثقافة ب 
تطاق الدواميات ال اة 


وعادت إلى العربية مكانقها تاليقسا وكريجمة 
as‏ سير ادس لريب 
من اة الجامعات» وجهود مجامع اللغة العربيةء 
وعاد إلى التاليف باللغة العربية كثير مما افتقدة 
4 عصور الانحدار من عمق ك المعاني. ووضوح 2 
الاضكاي وسلاعة .3 اللعة:وتصباعةة البيانبوظيرت 
ب4 اللفة العربية إلى جانب كتب اللغة والادب» كتب 
علمية جيدة استطاع مؤلفوها ان يجمعوا بين الفرض 
العلمي وسلامة اللغة وجودة العرض وحسن الاداء. 


وتتم عملية تحديث الكتب بصورة مستمرة: 
اذ ان نسبة حداثة الكتب المؤلفة قد وصلت إلى 
1 4# العام الدراسي الجامعي ٠٤‏ 
كانت 7717 هام 151 


۰ بعد ان 


N ET ET,‏ ف 
الجامعات السورية على التاليف والترجمة والتعريب 
وجود معجمات عامة ومتخصصة كان قد وضعها بعض 
النابهين 4 فروع علمية متعددة شملت المصطلحات 
الطبية والكهربائية والنفطية والحراجية والفلسفية 
والجفرافية والتفشية: :الخ 


f‏ تعزيز تعليم اللغه العربية ب2 التعليم 
الجامعي: لما كان المدرس محور العملية التعليمية, 
ويعقدر جودة إعداده تكون جودة المخرجات» كان 
حو ا ا اتی اموا ےد د کر 
الاهمية. إذ يخضع إلى مقابلات واختبارات للوقوف 
نفسه لا ينقل المدرسون الجدد المتمرنون 4 جميع 
e‏ إلى اخری قبل ان يخضعوا 


لامتحان 2# العربية ود ا تجاحهيم .فيه كما ان 
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ين تستروعل العيين 2 الجامعات والعاهد الترييطلة: 
و4 جميع الاختصاصات شرط النجاح ب2 امتحان 
شفاهي وكتابي 2 اللغة العربية. ولم تكتف الجامعات 
بهذه الاجراءات لتعزيز الارتقاء باللغة العربيةء وانما 
جعلت سلامة اللفة العربية شرطاً ينص عليه 
تقويم الانتاج العلمي للترقية ‏ سلم هيئة التدريس, 
كما ان على كل معيد عائد من الإيفاد ان يعمل على 
ترجمة اطروحته إلى العربية ولا يمكن تاصيله إلا 
بعد فيامه بالترجمة. 


وإذا كانت الإجراءات السابقة قة تتعلق بلغة أعضاء 
السة E N‏ سي ور در 
عام ۱۹۸١‏ يتعلق بلغة الطلبةء إذ ينص المرسوم على 
تدريمس اللغة العربية 2 المرحلة الجامعية الاولى ك 
جميع سنوات الدراسة ج الكليات والمعاهد العليا 2 
الجمهورية العريية السورية فيما عدا قسمي اللغة 
العربية والسنة الاخيرة 4 كلية الطب البشري. ويدرّس 
هد شر على عدار السنة سكاف N‏ 
الفصلي والسنوي» والفت الكتب الخاصة بتعليم اللغة 
العربية لغير المختصين. 


وك مرحلة التعليم ما قبل الجامعي يعد النجاح 
بك اللغة العربية شرطا للحصول على الشهادة الثانوية 
حتى لو كان الطالب ناجحاً ب جميع المواد فإنه يعد 
LN a‏ اللقة العرية. 


4- تعزيز تعليم اللغة الاجنبية إلى جانب 
العربية: عُنيت سورية بتعليم اللفات الاجنبية إلى 
جانب عنايتها بتعليم العربية: اذ إن غنايتها بالعربية 
لم تكن بحائلة دون العناية ا اللغات ا 
فقررت وزارة الثربية 0 د 784 ر 
لغتين اجنبيتين ب مرحلة التعليم الاساسي والثانوي 
يعد أن كانت سابقا تدرس لغة واحدة., غلی .ان سا 
تدريس اللغة الانجليزية من الصف ال 
التعليم الاساسيء وتدريس اللغة الفرنسية من الصف 


الثانوية وهو يعرف اللغتين الانجليزية والفرنسية. 


ولم يكن الاهتمام باللغة الاجنبية ب مراحل 
التعليم العام فقطء وإنما كان ثمة اهتمام بها 2 
oL‏ يت ال سات el‏ 
يتمكن الطالب من تسجيل رسالته لنيل درجة 
الملاجستير الا بعد التحاقه بدورات # معهد اللغات 
الذي انشاته الجامعة لتعليم اللغات الاجنبية وذلك 
ضوء مستوى الدارس وإثبات نجاحه فيهاء ولا 
سك ب سجن يانه لدف وم لبي SEE‏ 
امتجان اللقة | لجنيس ونطيق :للن gE‏ 
الركد نب بست كارب 


ه- اصدار القوانين والبلاغات والقرارات 
للمحافظة على العربية 2 البيئة: لم يقتصر الامر 
على العناية باللفة العربية ب2 العملية التعليمية: 
وانما صدرت القوانين للمحافظة على العربية 
2 البيئة الخارجية أي 2 خارج نطاق التعليم: 
فقفد.صدر المرسوم التشريفي ذو الرقم ۱١۹‏ تاريخ 
5 يعزر استخدام اللغة العربية 2 البيئة 
وذلك بمنع إطلاق الاسماء الاعجمية على المحال 
العامة والخاصة؛ كما صدر بتاريخ ۱۹۷۰/۰/۷ بلاغ 
قن رناية بجلين الورراء د 
الاجنبية على المحال العامة والخاصة. و4 عام ١5/١‏ 
صدر كتاب من رئاسة مجلس الوزراء إلى الجهات 
المعنية يتضمن الموافقة على توصية اللجنة الثقافية 
حون قري LE N‏ كي 
صدر قرار من وزير السياحة ك العام نفسه ينص 
على أن تختار المكاتب والمنشات السياحية على 
الات راا وة ها انف ١و‏ التاهيل 
ا ا ر امجاء 
اجلبية و سب القرء المسشاحهالساحية O‏ 
حت اموي والعيسف:] راب التشاسية E‏ 
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افخ العدد(۲) 


الوزارة والمرتبطة معها بموجب العقود المبرمة معها. 


كاتكك خن الل اة ت 
للغة العربية 

جاء 4 الخطاب الذي القاه السيد الرئيس 
يشان ين امام جلي الك يمنابسية لاله اليمين 
الي يه يك لاس عا مر سر 
'يوليو :۲٠٠۷‏ يجب إيلاء اللغة العربية التي ترتبط 
بتاريخنا وثقافتنا وهويتنا كل اهتمامنا ورعايتنا كي 
تعيش معنا ب4 مناهجنا وإعلامنا وتعليمنا كاثناً حيا 
ينمو ويتطور ويزدهرء. ويكون 4 سياق التطور العلمي 
والمع رب 2 عصر العولمة والمعلومات» ولتصبح اداة من 
ET‏ درن ل سي جاوات 
الشري ر ا 


ويبين 4# خطابه اننا اعطينا 4 سورية اللغة 
العربية كل امام ورات موقها ,رفيعا .2 حا 
الثقافية منذ وقت مبكر. ومطلوب منا اليوم استكمال 
اا ی ا هد وار ا 
يتعرض فيها وجودنا القومي لمحاولاات طمس هويته 
ومكوناته. والذي يشكل التمسك باللغة العربية عنوانا 
للتمسك بهذا الوجود ذاته. 


دنا تيدف ةرس ع اليس 
ان يضعف اي ارتباط آخر لنا سواء بالنسبة للوطن,. 
بالنسبة للقومية:؛ أو بالنسبة للدينء وهذه الامور 
ترتبط باللغة . 


وجاء ب كلمة أخرى للسيد رئيس الجمهورية 
بوناسيحة انتناسية دقن عاصوبة للتفاظة العربية 
بتاريخ الرابع والعشرين من كانون الثاني يناير" 
عام :۲٠٠۸‏ ولن يستقيم الحديث عن تقافتنا 
العربية دون أن تكون لغتنا العربية الاساس المتين 
لهذا البيت» لذلك علينا ان نعلي من شانهاء فهي 
لغة القران الكريم الذي يتوجه نحوه مئات الملايين؛ 
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لغة مكتوب بها نصف تاريخ العمام» وتاريخ علمه 
وادبه» لغتنا لغة الشعر العظيم والفكر والفلسفة 
والعلم»ومن الآهمية يمان ان حل الات الحية 
لنتعرف على منجزات التقدم الإنساني دون ان يعني 
هذا اهمال لغتنا القوميةء او يكون مدعاة للشعور 
بالدونية تجاه الاخرين. علينا ان نكون فخورين بهاء 
ولا يتحقق فخرنا إلا إذا اغنيناها بالإبداع ب2 كل 
صنوف المعرفةء فهو يعزز من حيويتهاء ومن عالميتهاء 
دون لغةء ولا وطن من دون هوية . 


واصدر الرئيمس القرار الجمهوري ذا الرقم 
٤‏ لعام ۲٠٠۷‏ والذي ينص على تشكيل لجنة كان 
لي شرف ركاستها تستهدف التمكين للغة العربية 
والحفاظ عليها والاهتمام بإتقانها والارتقاء بهاء 
ومتابعة خطوات التنفيذ بالتعاون مع الجهات 
المعنية. 


هه 


ولقد قامت اللجنة المشكلة بوضع خطة العمل 
الوطنية للتمكين للغة العربية وتتابع تنفيذها بالتعاون 
مع الجهات المعنيةء وترفع تقاريرها الى السيدة نائب 
رئيس الجمهورية للشوون الثقافية. 


وتشتمل هذه الخطة على اريعة اقسام تناول 
اولها المسوغات التي دعت إلى وضعهاء وتناول القسم 
الثاني الواقع اللغوي والعوامل المؤثرة فيهء ووقف 
القتسم لانت على سيل اللواحية: ورك القسم الرايع 
والاخير على القضايا الملحة التي تتطلب المعالجة 
ا 


E ERT 

للتمكين للغة العربية من رؤيتها ان اللغة مؤسسة 
اجتماعية إنسانية: وان على أبناء المجتمع كافة 
اا طا د لنتيم الث اعترا زا 
واف 1 وارتقياتي و ضوع ذلك حددت اة 
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الواجبات التي لابد لكل جهة أن تقوم بهاء إذ ما 
الذي ينبغي لوزارة التريبية ووزارة التعليم العاليء 
والاعلام, والثهافة والاوقاف.... الخ ان تقوم به 
بغية المحافظة گان العريية والارتقاء بهاء بهاء وم تغفل 
العلة الافسادات وانقاباس رالجحيديات عن القياء 
ET‏ 


ولعل من الفائدة ان نطلع على الإجراءات التى 
ينبغي لوزارتي الثربية والتعليم العالي القيام بها بغية 
العافطة عن EE‏ ولا رشاع ريا 


وزارة التربية: وتعمل على تنفيذ ما ياتي: 


اء اجراء دوراث تدريبية كربيات الاظفال 
على استخدام العربية المبسطة ب رياض الاطفال 
ay‏ راض محري سن اسل 
التعليمي وتوفير مستلزمات هذا المسعى من برامج 
وانشطة وادلة وكراسات... الخ. 


ب. اجراء دورات تدريبية للمعلمين كافة 
لتدريبهم على استخدام اساسيسات لنتهم يصبورة 
سليمة وتوظيف دورات التدريب المستمر ‏ جانب 

ج. التزام جميع المعلمين وج مراحل التعليم 
كافة e‏ اللفة العربية ۽ بے العملية التعليمية. 
اتقانهه yT‏ 


قي طوف النك ا لاوش اميا 
بحسب الاجواء بما يفسح المجال فيها لاستثارة 
المهارات العقلية العليا من فهم وتطبيق وتركيب 
رلور .الج 


ه. تدريب معلمى اللغة على اساليب تعليم اللغة 
والمطالعة الحرة. 


ا 


a‏ اعادة النظر 2 مصمون المناههج ولغتها 
TE TE A‏ 


ط. التركيز على النحو الوظيفي وعلى التعبير 
الوظيفي 4 المناهج اللغوية. 


ي. التركيز على القوالب والبنى اللغوية 2 
عملية تعليم اللغة 2 المراحل الاولى قبل الدخول 2 
الصطلحات التحرية. رتد ب استعمال الصطاجات 
النحوية 4 المراحل المبكرة من التعليم. 


ك. الإكثار من حفظ النصوص من القران 
الكريم والحديت النبوئ الشريف والاشعار والخطب 
النيفية كاعر اجن التعليع كافة وخاضية الراجل 
الاولى؛ وعلى قَدّر حفظ النصوص ب المراحل الاولى 
يمك لشي E‏ 
الكتابى وعلی اللسان ے التعبير القتهیى. 


الل د ا رعبيط ا حلي 
مه اتلس الراعل الالية. 


مء القدروي: الستمر على الكشف ذا الاجم 
ن. إنتاج كتب الكترونية مبسّطة بالعربية. 


س. تصميم دروس العربية بالحاسوب والشابكة 
“الانترنت ‏ . 


و اتظوير اساب الام انات دجم المرابحل 
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اة العدد(۲) 


التعليمية وعدم الاقتصار ج التقويم على الامتحانات 
الكتابية؛ مع ضرورة بناء ادوات موضوعية لتقويم 
الأداء اللفوي؛ على أن تتضمن 4 بعض جوانبها 
الضبط بالشكل. 


اللقوية 5 الجيلية التعلييية NE‏ 


ص . العناية بالمكتبات المدرسية وتزويدها بدوائر 
المعارف والمعاجم وامّهات الكتب والكتب الإلكترونية 
E ODT‏ فقون OSE‏ 
ا ی ا ا 
بالمكتبات العناية بها. 

ق. إغناء البيئة التعليمية التعلمية بمصادر 
التعلم المختلفة من كتب وصحف ومجلات ووثائق 
وصور ومجسمات وتسجيلات ورسوم واشكا ل وشرائح 
وخطوط بيانية وحواسيب... الخ. 


و تفل انط الو اللاميفة من اد 
مدرسية ومجلات واذاعة مدرسية وكتاية إعلانات 
ولافتات. واجراء مناظرات ومسابقات لاختيار 


e‏ رخفيص واف لياء 


ش. تفعيل المسرح المدرسي والاكثار من عرض 
ا ششيبية اكه 
وراك اا 2 تمثيل ادوارها: 


ت. زيادة الاهتمام بذوي الحاجات الخاصة 
وتامين البرامج اللغوية والوسائل التعليمية الملائمة 
لهم تحقيقا لدمجهم 2 المجتمع بصورة فعالة. 

قا راف الال على الدارين ا اة 
والارتقاء بواقع اللغة العربية فيها. 
المغتربين وابنائهم وغير الناطقين باللغة العربية بغية 
إكسابهم مهاراتها. 
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AN EEN ETT EE EET 
البرامج التعليمية التلفزية.‎ 4 


ص . التنسيق مع وزارة الاعلام لانتاج برنامج 
تلفزي وني مُتقن لتعليم العربية لابنائها وللمغتربين 
ولغير الناطقين بها 2 ضوء الاتجاهات الثربوية 
المعاصرة. 


وزارة التعليم العالي: وتعنى بتنفين ما يلي: 

١‏ اختيان الطلبة الراغبين .ف الانشساب الى 
الكليات الجامعية كافة على اساس إتقان اساسيات 
اللقة العربية. 

ب. التزام جميع اعضاء الهيئة التدريسية د 
الجامعات والمعاهد استخدام اللغة العريية 2 العملية 
التعليمية التعامية: 

ج. إعادة النظر 2 مناهج تدريس اللغة العربية 
كلية الاداب لتكون وظيفيّة . 

د. إعادة النظر 2 مناهج تعليم اللغة العربية 
عور الحكين ب حر الاتشساص الطب كاين 
استتارة للداشعية وتامينا ال جى الوظيقى. 

ه. إعادة النظر ‏ برامج إعداد معلمي اللغة 
اختياراً وتأهيلاً وتدريباً. 

و. تعميم تدريس اللغة العربية مطلباً جامعيا 
ب كل الكليات الجامعية وي الجامعات الرسمية 
ET‏ 

ز. وضع خريطة بحثية بالتتنسيق مع وزارة 
التربية لمشكلات تعليم اللغة العربية وتعلمها بغية 
فالا هذه | الشكلؤت ا ما اة 

ح. الاخة بالحسبان ان کون من بين شروط 
ترقية أعضاء الهيئة التدريسية إتقانهم اساسيات 
اللغة. 

ط. اعتماد المصطلحات التي أقرّها مجمع اللغة 
لحري ع سن يت o‏ 

ىه تفعيل حاقات البحث لتودى الاهداف 
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المرسومة لها من حيث تعويد الطالب على البحث 
والتلخيص والعرض والمناقشة باللغة العربية السليمة 
4 كليات الاداب والعلوم الإنسانية وسائر الكليات 
الام 

ك. التركيز على اللسانيات التطبيقية: 4 كليات 
الاداب والعلوم الانسانية وتوظيفها ب4 خدمة اللغة 
ا 

ل. إعادة الامتحانات الشفهية إلى أساليب تقويم 
الدارسين وعدم الاكتفاء بالامتحانات التحريرية 2 
OE‏ الدوايية الجامييا, 

م. الاكثار من ضروب النشاط اللغوي بالعربية 
اة يفا المناقبظل اللا 1ة 2 الاذاعة 
والصحافة الجامعية والمجلات والمسرحيات 
والمناظرات والمساجلات... الخ. 

ن. تخصيص جوائز للمتفوقين من الطلاب ‏ 
ادائهم اللغوي و جميع المحالات اللغوية. 

س. تطوير قسم الصحافة 4 جامعة دمشق 
ليغدو كلية للاع لام باقسامها المختلفة من صحافة 
رذاعة مسرعة عر يه هيا عاد امار 
الإعلامية. 

ع. تفعيل الترجمة الالية وإعداد الاطر 
الصحصة د يدايا 

ومن الامور الإيجابية التي تمت نتيجة لمتابعة 
تنفين خطة العمل الوطنية للتمكين للغة العربية 
إحداث لجان للتمكين 4 الوزارات المعنية ”التربية 
-التعليم العالي -الثقافة -الإعلام -الاوقاف... 
الخ" واحداث لجان للتمكين 2 المحافظات» وتضم 
كل لجنة # المحافظة المسؤولين عن المديريات 
المعنية السياحة:؛ الثقافة: الثربيةء اتحاد الكتاب, 
الأوقاف... الخ“ كما ألقيت محاضرات 2 مجال 
aT‏ ةفرق الشافية و الجاميعات 
والنقابات. وعقدت دورات تدريبية للعاملين 2 
بعض الوزارات والمحافظات لتدريبهم على استعمال 


TE‏ عون اسن عقوت ديات 
إذاعية ولقاءات إذاعية ومقابلات حول خطة العمل 
E ES‏ 
الرعية اللتريبة ea‏ 
امرض الجا E‏ الترعيدة اللترية 
وتم وضع تسميات عربية مقابل التسميات الاجنبية 
على واجهات بعض المحال التجارية والخدمية 
وا اغلاات وشكليت لجان مراكز الدن اسه 
الشوارع والوقوف على التسميات الاجنبية بغية وضع 
البديل العربي لهاء واصدرت وزارة التربية تعميمات 
تدعو المدرسين إلى التزام العربية الفصيحة # اثناء 
شرح دروسهم» والعناية بالمناشط اللغوية اللاصفية 
والإكثار من الاناشيد والاغاني المؤداة بالفصيحة: 
وتزويد المكتبات المدرسية بالكتب واجراء مسابقات 
بين الصفوف. ف المورسة الواجدة ومن ت دن الد ارس 
كا لسطفة ا لواجدة ويا يس السافظات] خرن 


وتخصيص جوائز للفائزين. 


كيا منميديث و زان : الاوقاف يخطية الحبية 
الد عن اللا وذورها د ادا دراي 
وتبيان مزايا اللغة العربيةء واصدرت وزارة التعليم 
العا ا ينص على اا د 
A O‏ العرية | E‏ 
بك اء هاضر اقم ومناقشاتهم والحكم غلی رسال 
الماجستير والدكتوراه. وئمت طباعة كتب تناولت 
بريه ا e‏ دي كانتي 
تتعرض لهاء وقامت وزارة الاعلام باستبعاد الكلمات 
العامية من الإعلانات 2 الشوارع؛ وحظرت إعطاء 
اي موافقة لصاحب إعلان لا يلتزم الفصيحة. 


واصدرت ركاسة مجلس الوزراء تعميما على 
وزارات الدولة والموسسات التابعة لها والشركات... 
الخ يرمي الس التدفيق اللغوي للكتب الصادرة عنها 
حرصا على السلامة اللغويةء وتكليف حاملي الإجازة 
4# اللغة العربية القيام بهده العملية. 
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وقامت لجنة التمكين للغة العربية 4 الوقت 
نفسه بوضع مشروع النهوض باللغة العربية للتوجه 
نحو مجتمع المعرفة ٠‏ وهو المشروع الذي تقدمت به 
الجمهورية العربية السورية إلى موتمر القمة العربية 
المنعقد ے دمشق بتاريخ ٠‏ ”مارمس ٠٠١8‏ وتمت 
الموافقة عليه بالقرار ذى الرقم 0١٤‏ . 


ويهدف المشروع إلى الحفاظ على الهوية العربية 
عتمتي بف لفسا الام العريية الفتصيحة»والاهتماه 
باللغة العربية على انها وعاءٌ للمعرفة وسبيل الامة 
للتوجه نحو مجتمع المعرفةء ودعم التنمية الاقتصادية 
والاجتماعية والثقافية ب الدول العربية استناداً إلى 
دور اللغة الام 4 هذه المجالات. 


وقد تضمن القرار المشار إليه سابقا عدة بنود 
مثها: 


.١‏ وضع سياسة لغوية فومية. وسياسات وطنية 
EN‏ عي نوها خاو رمه 
فومية ووطنية. 


۲ وضع برامج قومية ووطنية لمعالجة فضايا 
المعرفة واقتصاد المعرفة 2 المجالات التالية: 


أ. تحديث مناهج تعليم اللغة العربية واستخدام 
نشادة | لعلومات و النقصا لاه SOE‏ 
واعتماد مبدا التعلم مدى الحياة 4# ذلك: والعناية 
بمدرسيها واساتذتها. 


ب. تعريب العلوم والتقانات وتوطينها لدى 
القوى العاملة العريية ے حميم التظاعاك. تما 
نيما وترجمة؛ مع الاهتمام باللفات الاجنبية 
اماما كبر رفصل مال إتفاخ اللات ا ية 
عن مسالة التعليم ها إذ 1 ير التاريخ تقدم ممن 
ااه يثير ا 
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ج. تعزيز استعمال اللغة العربية 2 الاعلام 


. وضع برامج لتعزيز البحث والتطوير وزيادة 
عدد ال سات العافلة مال بجوت للد العريية 
كي تجاري متطلبات التوجه نحو مجتمع المعرفة 
وافتصاد المعرفة:. وتنسيق البرامج على المستوى 
القوميء وتنفيذها 2 الجامعات ومعاهد البحوث 
العربيةء وإنشاء هيئة تنسيقية عليا من وزارات التعليم 
العالي والبحث العلمي والمؤسسات التابعة لهاء وتعالج 
هذه البحوث القضايا اللغوية ذات البعد التقني 
وا ما الصحطاحات والذخبيرة اللنوية: 
والمعاجم وتعليم اللغةء وتقييس استعمال اللغة العربية 
مك تفتية العلومات: الاتصالأت وتطبيقاتها د اللحة 
لحري وشجية نيت يانه عصان الشكيل 
ب2 الكتابة. وتعرف الحرف العربيء والترجمة الالية؛ 
و اعتماد التشكيل ب الكتابة. وتعرف الحرف 
العربي» ومعالجة الكلام العربي ترقا وقوليدا وادارة 
المعرفة باللغة العربية... الخ. 


٤‏ . اصدار تشريعات وطنية لحماية اللغة العربية 
وترقية استخدامهاء وتطوير استعمالاتها ج الاعلام 
والإعلان بكل اشكاله»ء و4 المواقع العربية على 
الشابكة " الإنترنت وزيادة المحتوى العربي. 


. وضع برامج للتوعية باهمية اللغة العربية 2 
التوجه نحو مجتمع المعرفة واقتصاد المعرفة كونها 
وعاء المعرفة الوحيد للغالبية العظمى من المجتمع 
العربي. 


2 تأكيد اتا لى‎ .٦ 
2 امحافل اللخ ران اق النشاطات آ0ا‎ 
والثقامكية كالموتمرات والندوات.‎ 
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اللقة |العريمة 


دې دوه تر 


ee ee + 4« 
( ا 1 4 3 44 حي د‎ 3 | 04 N | 
م‎ 4 ee e ¢ 


ا.د.يوسف الفرضاوي 


لغة القران الكريم 

يعتز المواطنون ب4 قطر باللغة العربية اعتزازا 
الفا :شان گل غربي يعخير اللفة جر اساسيا من 
هويته؛ ولاسيما إذا كانت هذه اللغة هي التي اختارها 
الله تعالى لينزل بها افضل كتبه؛ على أفضل رسله. 
ققد ت هذه الل كات الله الاخهرة الهادية 
البدرية ان عاد ييا شرن لمرو الت حكنت 
ابات ثم قصلت من لبن حكيم خبير» وقد اغلن القران 


دو 2 و 


بك ساد ھن الايات E‏ گران عربي» انا انراد 
قَرَانا عَرَييَا َعلَكُمَ تقل ون4 (يوسف: ۲). #کتاب 
قصلت ایاته ريا لقم يَعْلمُونَ4 (فصلت: »)٣‏ 
#وكدّلك انْرَّلنَاةٌ ‏ كما عَرَبِيً4 (الرعد: ۳۷)ء لنزل 
بهالرُوحٌ الامينٌ × عَلَى فلك لتَكُونَ منَ المنذرِينَ × 
بلسَان عَرَبِيٍّ مُبين) (الشعراء: ۱۹۳ .)١150-‏ قَرَانَا 
عَرَييَا َيْرَذي عوج لَعلّهُمْ يَتَقُونَ4 (الرمز: ۸ إلى 
عدد من الايات الت اكدت هروية القران. 


اللغة العربية إذن لغة القران العظيم» وهي 





الاستاذ 2 كلية الشريعة يجامعة قطر 

لف اترسول الكسري ولقة اليةفواضحايه الميامين 
وهي لفة الثقافة والعلوم الاسلامية: ولغة العبادة 
والصلاة الإسلامية. ولذا نرى ان دا 
العا يتقربون إلى الله يتعلمهبا وتليمهاء على قله 
امكاناقيم..ويفتصون المداريين والعاهت :القن تدرس 
العلوم الشرعية واللغوية بالعربية: وقد قال الإمام 
الشافعي بوجوب تعلمها على كل مسلمء وهي اللغة 
د 
هي لغة الشعب القطري. ال © ۲ 

مزايا ذاتية 2 اللغة العربية: 

كما يعتز القطريون :ا اللية -شأنهه 
شأن عامة العرب- لامر آخر. انهم يعتقدون أن 2 
هذه اللغة خصائصن ومقومات دا دن | م 
على غيرهاء ولا ريب أن لهذه النزعة -التي يسمّيها 
بعضهم (رومانسية)- ما يسوغها. 

ففى اللغة العلية ثؤازوة ا ارد اتا توجد 
4 لفة أخرى -فيما أعلم- تمتاز بالتعمّق والتدقيق 
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نظلد- 





لهب الهدد(؟) 


ناسيية ا El‏ إغطاء 


كل صوت لشيء اسما يخصّه إما على وزن (فُعَال): 
مضل لمكا د نيان لصوا لليايل N‏ 
والثغاء للغنم: والرَّغَاء للابلء والخوار للبقر دلجم 
للكلبء والعواء للذثب» وإما على وزن (فعيل) 
كالحفيف للشجرء والخرير للمياه؛ والزئير للاسد. 
والعويل للنساء. والصهيل للخيلء والنهيق للحميرء 
والنعيق للغراب» والنقيق للضفادع» والنعيب للبوم, 
والهديل للحمام» والهدير للموج» والصليل للسيف. 
والصرير للقلم؛ والفحيح للافعى: وهكذا . 


ومثال ذلك: ان يسمّى وليد كل حيوان باسم 
جام مان لبي سان تسسا e‏ 
الشبل» ووليد الآابل: الفصيلء ووليد البقر: العجلء 
ووليد الحصان: المهرء ووليد الحمار: الجحشء ووليد 
الذماف؛ الكتكوت› ووليد الحمام الفرح. 


ومثل أن تجد للانسان + كل مراحل حياته 
اسماً يخص كل مرحلة؛ فهو نطفة. ثم علقة: ثم 
مضغة مخلقة وغير مخلقة. وهي ب هذه المراحل 
کا ج ثم إذا ا ق 
مطيي عي أو E E‏ 


>< ع 
٠‏ ل ٠‏ 
کا 
33 


وكذلك تنجد الابل لاهميتها غند المرب بف كل 
سن لها اسم معروفء كالحوار او الفصيلء ثم ابن 
الجاحر م ان الل ته السست ف الجعة 


ا العنوية تجن الحديت عر الحواطف 
الإنسانيةء فهناك المودةء ثم تتحؤل الى حب فعشق, 
فصبابةء فهيام فوله. 
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N CE 
EN EEE EEE 
بإمكاناتها الداخلية.‎ 


كين مزانا الخودية «الاشتفاق» طالكلمة الوائحدة 
تشتق منها -بعد المصدر- الفعل الماضي والمضارع 
والامي وابيع الفاغل, واسع المفعولء والصبفةالمفنية 
وصيغة المبالغة. وأفعل التفضيلء وصيغة التعجّب؛ 
وتعدية الفعل بالهمزة؛ أو بالتضعيف. وإدخال السين 
والتاء الطنيب و لالاستجالية:: وافتفاق اسع المرة او 
اسم الهيكة نه او الصدر اليم او اسم الكان» او 
اسم الان او ابم الال او غيرها: 


و 
ft‏ 


مثل كلمة اکل حيث تشتق منها: اكل؛ ياكل. 
كله فهسو اکل و کرل و کال وماکرل و کل وا 
وماکل» واکل» يُؤكل؛ واکله» يؤاكله. واستاكل؛ اي طلب 
الاكل؛ وتآكل؛ يتاكل؛ وتأكل يتأكل وأكلة؛ والاكل. 


اکل و کے مل اک الاد وی 
مجازي مثل أكل مال اليتيم: مثل قولهم: الغيبة تأكل 
السات كما اک الثار الحطلب: 


بسنا سب النة البريية: عورا على الست 
قتصاغ بعضن الجمل 4 كلمة مفردة: مثل البسملة: 
اى قول: يسم الله الرحمن الرحيم. ومثل الحمدلة. 
اي الحمد للّه. والحوقلة قول: لا حول ولا قوة إلا 
بالله. والجعفلة: أي جعلني الله فداك. والطلبقة: 
اي تكرار قول: أطال الله بقاءك والحيعلة: اي قولك: 
حي على الصلاة. حي على الفلاح. الى اخره» وهو 
كدير وكان بض رملا يقيسي على ذلك طيقول: 
رید ان رستوتين)ء اى ناكل الساندوتتي» او یر 
اي ناکل البرتقال. 
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ومن مزايا العربية: وجود التصغير فيهاء بدل 
ان صف الىد راه اة يرد فك قى يزيادة اء د 
وسطه» بصيغة معينةء فتقول عن الأسد الصغير: 
اسو ا ا ا جر د 
TT E E‏ ل 
تدليله. ويسمونه تصغير (التمليح) مثل: يا حميراء: 


للعراه احيرا ا 


الجرف الاخيرمن الكل مذلديا حباح يدلا من يا 
صاحبي» ومثل افاطم: أي: افاطمة. 


وضع اللغة العربية ب2 قطر بين العناية 
والشكوى: 
ومن نظر إلى اللغة العربية 4 دولة قفطر. وج 


الأول: مظهر العناية والرعاية التي توليها 
الدولة ومؤسّساتها للغة العربية والحفاظ عليهاء 
والاهتمام بتعليمها ونشرهاء وإصدار القوانين 
والقرارات التي تعنى بتحسينها وتطويرهاء سواء 2 
دائرة التعليم العام ام ب2 التعليم الجامعيء أم 2 
المحيط الاجتماعي. 


الثاني: مظهر الشكوى من مزاحمة اللغات 
الاجنبية لها -الاتجليزية خا يك التعليه ما 
قبل الجامعي؛ ثم التعليم الجامعيء وخصوصاً ك 
الستوات الاخرة» ثم من مزاحمة العامة القطرية 
والعاميات العريية 4# التعليم: ومزاحمة اللغات 
واللمبجات الاسيوية 2 حط الحياة الا اة 


1 م ع 
وسنخص كلا من المظهرين المختلفين بحديث. 


مظاهر العناية باللغة العربية 4 قطر 

So Is 
فيه على التقرير الذي قدّمه إلينا رئيس قسم اللغة‎ 
العربية 4 جامعة قطر مبيّناً ما تحظى به اللغة‎ 
العربية من عناية دولة قطرا'! ورعايتها 4# ميادين‎ 
قن تذكر متها اتجالات الاتية:‎ 


اع 4 


أولا: 2 التعليم قبل الجامعى: 


بادرت دولة قطر إلى تطوير التعليم العام من 
ل اعداد جيل د يكفاءات ومهارات 20-76 
لاح بات عر يي اه 
SG aT‏ 
اللإنجليزيةء والعلومء والرياضيات. 


ا سي الي الشريية يادو الفرية 
الوحيدة التي تتميّز بالشمول والتطور. 


كاثيا: 2 التعليم الجامعى 


-١‏ وضعت جامعة قطر مقررين ب اللغة 
لقره على سيسات الامو را على 
جميع طلابها وطالباتهاء من اجل تمكينهم من مهارات 
اللقة العرية ستياه O‏ 2 وكات 


-١‏ فتحت جامعة قطر باب القبول 4 قسم 
اللغة العربية وآدابهاء بما يتفق مع شروط القبول 2 
الجامعة. وبشرط اجتياز امتحان القبول بصورتيه 
التحريرية والشفوية:؛ الذي يجريه القسم مرّتين 
بے العام الجامعي» ويحدد عدد المقبولين بالقدرة 


)١(‏ هو زمبلنا الدكتور علي الكبيسي. 
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اة الهدد(؟) 


"- انشات جامعة قطر منذ بداية التعليم 
العالي 2 قطر 975١م‏ وحدة لتعليم اللغة العربية 
لغير الناطقين بهاء وتقدم لمن يقع عليهم الاختيار 
جا تعليمية ن تذاكر اسر وتامين. السكن: 
والاعاشة مع مصروف جيب شهري مناسب. 


وتقدم الوحدة ثلاثة مستويات: مبتدئ ومتوسط 
ومتقدم. . وقد درس فيها عدد كبير من جميع انحاء 
العالم, بارال الال علي الوهدة كرا ا وار 
الوحدة افضل المتقدّمين؛ وفق معايير تضعها الكلية 
والجامعة. 


وكلر لكرة هراد الطالبين والراغبين ‏ تعلم 
ا ع شير ا تعر جا ف 
احد العددد العقاد على نشفة الجانعة وشت الباب 
اداو اخرى كين على ان ا تفقاك در ستيه 
جد ها اوي ا لرغيات الجع التفير من 
الطالبين والطالبات. 


حر سر هد سصرن و 
الذي ضضم مؤخرا الئ انشطة الجامعة ا 
ضيح 58 من مشروعاتها المعتمدة وتمثلها 
فيه جامعة قطرء بواحد من اعضاء هيئة التدريس 
المتخصصين 4 اللغة العربية. ويهدف هذا المشروع 
ب حب تلن انان اندي ا ا 
على الشبكة (الانترنت).: ليستفيد منه جميع القرّاء 
ب كل المجالات. 


ثالثا: ے2 الملحيط الاجتماعي: 


بناء على تكليف من المنظمة العربية للتربية 
والثقافة والعلوم. اعدّت دراسة حول واقع التعريب 
2 دولة قطر (۱۹۹۷م)ء وتوصّلت هذه الدراسة 
إلى أن اللغة العربية تستعمل درج كبيرة جدا :د 
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تسمية مراقق الدولة» والقض اي وإرشادات المرورء 
وصباغة ا انوا ودالوا بف اللزسمات 
الرسمية. وتستعمل بدرجة كبيرة 4 إصدار الصحف. 
والمجلات؛ والكتب. والرتب العسكريةء وتقديم برامج 
مج التلفزةء والمراسلات بين الموسسات 
الرسمية. وتستعمل بدرجة متوسطة # إعداد 
اللواكقع: والوثائق 
الجن التجار E‏ 


بك انوك الحلب ويفا شيمية 


ويعد المحيط الاجتماعي بمجمله معرَّبا بدرجة 


وأكدت الدراسة ان العربية متى خرجت من 
المجال الرسمي» وجدت مزاحمة من الإنجليزية او 
الفا .ولدل السب ذلك ان كلقا اللنكين ضارة 
لغة تعامل ‏ المجتمع القطريء فالإنجليزية لغة تعامل 
مع العمالة الاجنبية الوافدة لكشتها وتنوع لغاتهاء 
والعامية لغة تعامل القطريين 2 حياتهم العامة. 
تى هذا ان اعمال الانجليزية او العامية يكون 
لغرض وظيفي من اجل تيسير الاتصال والتفاهم مع 
هاتين الفئتين. وهذا امر طبيعي حين يكون ك حدود 
ر ا جار هذا ال قر حطر على 


العربية لابد من مقاومته. 


واشارت الدراسة إلى قرار مجلس الوزراء الذي 


اكد فيه وجوب الالتزام بتنفيذ قراره الصادر ك 


اجتماعه العادي (۱۹۸۷/۹م) الذي ينص على: 


«تكليف جميع الوزارات والاجهدة الحكومية 
الاخرى بوجوب الالتزام باستعمال اللغة العربية ب 


مكاتباتهاء واي بيانات تصدر عنها داخل الدولة. 
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باعتبار ان اللفة العربية هي اللغة الرسمية للدولة. 
وك الحالات التي تقتضي فيها الضرورة استعمال 
E OE‏ ابشيان الله الشرية E NG‏ 
واللغة الاجنبية كلغة ثانية وباعتبارها ترجمة للاصل 
الح a u‏ 


وقد كةو مط الوزراء الور هذا الترار م 


ومن اهم توصيات الدراسة: 


-١‏ ان تبادر جميع المؤسسات الحكومية إلى 
إفامة دورات تدريبيةء لتمكين العاملين بها من رفع 
اديه E‏ ريك الس فيد الجا 
وزارة التعليم العالي. 


؟- وضع بعض الحوافز الوظيفيةء التي تشجع 
على إتقان مهارات اللغة العربية: كان تكون إجادتها 
شرطا 2 التوظيف والترقية. 


*-إعادة انظ ر طريقة تعليم العريية لابنائها 
ب كل المراحل التعليمية للخروج بها من التلقين إلى 
اسان يارت رتسي ين قن لجار بسر الى 
شاف لعن على E N‏ 
ذات صلة بحياته ومستقبله الوظيفي. 


-٤‏ ضسرورة العناية بتعليم اللغة العربية للعمالة 
غير العربية الواقدة ی على ذلك 


واوتححت الدواسة اولويات. التعريب:.ف: 
-١‏ دعم الدولة لانه تساعك على تقبله والالتزام بك. 


؟- القضاء على مظاهر العامية ب2 وسائل 
الاعلام المسموعة والمقروءة والمركية والعناية بتعديم 


برام الاطفال بالل العريية الميمشرة القرينة من 


سب وااحمات الخال التجارية لان كقادة 
الاسماء الاجنبية عليها مظهر من مظاهر التبعيّة, 
وعلامة على ضعف الانتماء العربي وغياب الوعي 
اللغوي» ولابد من مضاعفة الجهود ااا من هلاه 
الكامرة حقاك على نيما ريعي تاردنا 


تريت:! 1 ميات ]انيه وا لا هاي 
بتحديد المواضع التي يجب ان تحل فيها اللغة العربية 
يحل ا للقة إل حنيية » E‏ 


واضيف إلى هذا التقرير: ما تقوم به (قناة 
الجزيرة) ‏ قطرء من تاكيد وتثبيت للعربية الفصحى 
ب جميع نشراتها وبرامجها الدورية وغير الدورية. 
حتى قناة الجزيرة للاطفال تلتزم بتقديم برامجها 
لهم بلغة عربية سهلة ميسّرة: بدل اللجوء إلى العامية. 
التي يستسهلها الكثيرون. 

مظاهر شكوى الغيورين على اللغة 
العربية 

وعلى الرغم من عناية الدولة تشكو اللغة العربية 
!ل قطر - على الرغم من عناية الدولة بها- من عدة 
ا ا ا 
الغيوريين عليه ا والمهتمّين بها من رجال التربية. 
ورجال الثقافة. ورجال السياسةء ورجال الاصلاح: 


ا رسيا 
بے مجال التعليم: 
ونقصد بال لتعليم هنا: ال لتعليم بمر. حلتيه: ال“ لتعليم 


العام بمراحله الانتدانية والاعدادية والثانوية. 


والتعليم العالي او الجامعي. 
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لهب الهدد(؟) 


التعليم العام: 

ففي مراحل التعليم العام: نعاني 4 قطر ما 
يعانيه التعليم العام ج البلاد العربية بصفة عامةء 
بلاتعحرسد جسم وهو صعوبة فهم قواعد اللغة 
العربيكة. المتمثّلة بي النحو والصيرف, وانتشار هذه 
الفكرة بين الطلاب انتشارا > يجعل الطالب 
ته من قبل أن يدرسها. 





ريس ها رايية جاده يفص رهن 
ET‏ سيا ري elle‏ ان ا 
ll lI‏ 
به من الفاعل» فلا غرو ان ينصب الفاعل ويرفع 
الصو 3 ا إلى اللغة وضبطها بوصفها 
E‏ ضروريا. ك -للاسف- ينظر 
اليها باعتبارها مرا هامشياً أو تحسينياً كما يقول 
الاصوليون ب4 تقسيم المصالح إلى ضروري وحاجي 
وتحسيني . ومعظم الناس يفرُون من ضبط الكلمات 
وإعرابهاء لجهلهم بقواعد الضبط؛ وإعراب الكلمات 
عاد بم سد O‏ ا فكل وخر الكيات 
مضبوطة بالسكون! 


ويزيد الطين بلّة: ان معظم مدرسي اللغة 
العربية يشرحونها للطلاب باللغة العاميّة؛ و 2 بلاد 
الخليج كثيراً ما يكون المعلْمون من بلاد مختلفة, وكل 
يتكلم بلهجته» وما اعظم الفرق بين اللهجة العامية 
الدربية: :و الليجة العامية اللصرية: !رز الشافية ان 
العراقيةاكما ان عامشكى مندية السنوات اة 
عور ا العاء 5ك ير ی 
العربية: فكثير منهم لا يكاد ينطق جملة سليمةء وإن 
كنا لا ننكر وجود معلمین متقنين لادتهم» متفتنین بے 
E‏ «متميزين ا سلوكهم: يحببون اللغة العربية 
إلى طلابهم: فيحبّها التلامين: ss‏ إلى حد 
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التقديس» فهم يؤمنون انها لغة القران العظيم» ولغة 
الرسول الكريم صلى الله عليه وسلم» ولغة الثقافة 
الإسلامية. ولكن هذا النوع قليل. 


وإذا گان مغلم اللفة الغريية ثلقى درسه على 
طلابه بعامية بلاده. فلا تعجب اذا كان معلمو المواد 
اا خر مل اواد الاجتماعية | الجدراضا والتاريخ). 
او اواك العلعية من الشيرياء والكيمياء eT‏ 
Ll‏ 


وبهذا نجد الجو المدرسي العام غير مساعد 
E‏ سيدا رما E‏ 
الحياة: وحسن قراءة لها إذا قراء وحسن فهم لها 
إذا سمع. وحسن كتابة لها اذا سمع» وحسن كتابة 
لها إذا كتب» بحيث نجد الطالب يخطيّ ب4 ابسط 
قواعد الاملاء. مثل متى تكتب الهمزة مفردة, او على 
ياءء او على واوء إلى اخره. ناهيك بالالف المقصورة 


وقواعدها. 

زحف المدارس المستقلة 2 قطر: 

دلت ے ست 05م على نظام التب 2 قظر 
تجربة جديدة. مستوردة من امريكاء طبقت 4 بعض 
ولايات امریکاء ولیس 2# كل ولاياتها . ولكنها دخلت -او 
ادخلت- على التعليم ے2 قطر, تحوطها دعاية ضخمة» 
وإعلانات مدؤيةء شانها شان كل السلع الامريكية. 


هذه التجربة. هي ما سمي ب(المدارس المستقلة), 
اح مد سار ا ا ل رم 
ا تلاميذها کا مبانيها وميزانياتها و6 
ما تحتاج إليه من الوزارةء او من الدولةء ولكنها 
تعطي لمن تمنحهم التراخيص حرية واسعة 2 الإدارة 
واختيار المناهج والمقررات والمدرسين والتلاميذ. 


ولهذه المدارس فلسفة واستراتيجية غير معلومة 
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بوضوح. إلا للذين خططو لهاء واوصوا بهاء وهم 
عد راد الع ني مكرتا عو هرا سسا 
الجديد: لوراثة نظام تعليمي استمرٌ أكثر من خمسة 
نوو افر فيها اسيم ومفاهيم. وقيّما وتقاليد, 
نيت بقرار سريع. ليحل محلها بديل جديد. لا 
يعرف الناس فلسفته بجلاء وتفصيل يشفي الصدور, 
وتطمئنُ به القلوب. 


التعليم الجامعى: 

وإذا انتقلنا إلى التعليم العالى او الجامعىء نجد 
مشكلة التعليم بالليجات العامية لا تزال تصباتحينا: 
NE‏ النطيه الحاو نظن لاريقاه 
مستوى الاستاذ, واضاع اطنه وثقاطته, 


ولكن هقد ستواتء امست اللقة العربية دک يهنا 
وهده افة طارئة ے قفطر, ولم تكن موجودة من قبل . 


ققد نشأت جامعة قطر وهي تعلم العلوم كلها : 
الفيزياء. والكيمياء. والاحياءء والجيولوجيا وعلوم 
البحارء والرياضيات. وغيرها باللغة العربيةء وكذلك 
علوم الإدارة والاقتصاد وعلوم الحاسب الاليء كلها 
تدرس باللغة العربيةء وتخرّجت اجيال عدّة خلال 
عدّة عقود» كان فيهم متفوّقون. ومتفؤقات, ومنهم 
من ابتعثته الجامعة إلى بريطانيا وامريكاء وغيرهماء 


Cc NT 
اتجاهها القديم. وولت وجهها شطر الانجليزية؛ وهو‎ 
امر رحب به قوم: وانكره آخرون. وانا منهم. حتى‎ 
العلوم الانسانية والاجتماعية تدرس بالإنجليزية‎ 
حتى كليّة الشريعة يشترط لدخولها النجاح 2 اختبار‎ 
طوفل).‎ - "1 ( 


لقد كانت كلية الهندسة هي الكلية الوحيدة 
ك جامعة قطر- التي تدرس مقرّراتها باللغة 
الإنجليزية: ما عدا المتطلبات الجامعية من الثقافة 
الاسلامية: واللغة العربية: وما عدا المواد الاختيارية: 
وكنا نحن المتمسكين بالعروبة والاسلام نتمنى لو 
عدلت كلية الهندسة عن هذا الالتزام» ودرست 
موادها بالعريية. كما تفعل الكليات العلمية 2 
جامعة دمشقء. وكما تلتزم بذلك كل جامعات العام 
التي تدرس الطب والهندسة والصيدلة وسائر العلوم 
الطبيعية والرياضية بلغاتها القومية. حتى إسرائيل 
التي لا تزيد ا مالأايين هة تدرين ذلك 
كله باللغة العبرية: التي كانت قد ماتت واندثرت من 
قرون وقرون» ثم أحيتها من موات. 

فإذا بنا نفاجاً بقرارات تُلغي ما كان قاتماء 
وتفرضس الإنجليزية لغة تدرَّس بها كل العلوم: و 
كل اکاک ها هدا مقررات:مسنة بف كلية ال 
وقسم اللغة العربية. 


وقد افيمت ندوة من قريب ك الدوحة حول 
(اللفة والهويّة)؛ دعت اليها وزارة الثقافة والفنون 
والثراث» وعلى راس هده الوزارة وزير هو من ابناء 
المعنيين بنشرها وتاصيلها والدفاع عنهاء وهو: 
الدكتور حمد عبد العزيز الكواري. 

وكانت محاور هده الندوة تدور حول: 

PET ETO 

. لغة الغالب والمغلوب... تفاعل أم تغييب؟ 

#راللنة اندي a‏ 

.٤‏ اللغة العربية وطغيان الإنجليزية... تثاقف ام ازاحة؟ 

4. دور مجامع اللغة العربية 2 التطوير والمواكبة 


واستحداث المفاهيم. 
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الفغكب 1 الهدد(؟) 


1. إشكاليات التعليم بالإنجليزية 4# دول 
التعاون. 

. اثر الإعلام على مكونات الهوية. 

وقد تحدث # المحور السادس عن إشكاليات 

الي بالا ارات المدارس الستعلة د فر 
ومزاحبة الانجيزية العريية يك تد ريمن اللو 
والرياضيات والحاسب الاليء وغيرهاء تحدّث ك 
هذا المحور الاستاذ الدكتور عبد الله جمعة الكبيسي 
مدير الجامعة الاسبق؛ واستاذ اصول التربية: الذي 
انتغد قران هيكة التعليم بهذا الصدد: واغلن مخالفته 
له» وقد نوّه بان الحضارة العربية غنية بمخزونها 
الثق ا واللغوي والتاريخي» وهذه المكونات الحيوية 
للآمة شكلت هذا العمق والثاء. 


وان هذا التوجه الذي اوصت به مؤسسة (راند) 
الامريكية المعروفة: لا يتسم ب النهاية مع توجهنا 
القومي والاسلاميء ولا مع فلسفتنا # الحياة 
ونظرتنا إلى الوجود والإنسان. واشار إلى مجموعة 
من الاثار السلبية الثقافية والتربوية والوجدانية 
والسلوكية؛ للتدريس باللغة الاجنبيةء ستتجلى آثارها 
بمرور الزمنء وتاصيل هذا النظام بفلسفته ومكوناته 
واا 


ونتساءل : ما هي المبررات الجوهرية التي 
دفعت هيئة التعليم الى هذا القرار؟ وذكر عدة 
مبررات لمخالفته لهذا الاتجاه. وقد حددها 2 ستة 
al‏ لفق من 
بحثه الذي تناول فيه سبع قضايا هامة؛ اهمها 2 
نظري: القضية الرابعةء وهي التي تتعلق بلغة التعليم 
اروها 


قال الدكتور الكبيسي: (لاحظنا أن المدارس 
المستقلة) قد وجهت من قبل هيئة التعليم بشكل 
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مبالغ فيه باعتماد اللغة الانجليزية لتدريس مواد 
العلوم والرياضيات والحاسب الالى. 


هذا التوحه أثار علامات استفهام كثيرة متها : 
EES‏ 
باللغة الرسمية التي نص عليها الدستورء وقد ترشب 
على هذا أن اصبحت اللغة العربية -وهي تمثل 
الوعاء الفكري للمواطنين- لغة ثانية للتعلم: هنا 
سيضهف الاعتزاز بها لدى الناشئةء وبالتالي يضعف 
ااخسانسن الانتباء ديهم لثقاقة وطتهيم و تاليدم 
ولتاريخ امتهم العربيةء وامجادها وثقافتها وقضاياها 
القومية والإسلامية. وم يقتصر الامر على ذلك» بل 
تعدّاه إلى مسالة خطيرة لابد من إاثارتهاء الا وهي 
مطالبة المدارس (من قبل هيئة التعليم) بتعيين 
ارا مد رسين کل را ما نين باللقة 
الانجحليزية كلفة اصليه لتدريس اللفة الإنجليزية 
والعلوم والرياضيات والحاسب الالي» ومعنى هذه 
المطالبة ازاحة عدد كبير من المدرسين والمدرسات 
من القطريين ومن غيرهم من العرب. لإحلال اجانب 
بدلا منهم من البريطانيين والامريكيين وغيرهم من 
الجنسيات؛ التي تتحدّث شعوبها باللغة الإنجليزية 


اع $ 


نة اها الاجراء سك ني عليه عراف 
خطيرة اخرى» تتمثل 2 ظهور هيمنة ثقافية وصراع 
ثقاخ مدارسناء يشطر وجدان التلاميذ, لان تدريس 
AN‏ 
الثقافية والسلوكيةء والتربويُون يدركون مدى تاثير 
المدرسين.ے تشكيل سارك التلامية وإعادة صياغة 
تمع اداه الفكرية والتقافية الى تش ره 
لعاذات معتيدهم ومكوتاقه الثقافية: 


هل فكر اصحاب الق رار ے النتاكج الثقافية 





اللغة العريية 4 دوئة قطر 





الخطيرة الى سرض لها التلافية والطلية؟ 
لسع شع ا د 
والقتطريات هن اللختصميخ .ف تدريس تلك المقررات؟ 


وت هدا اسان رخا سؤالا ما هن المبزرات 
مودي يانه ين ا ا 
اجابة شافية: اللهبع الأعا يردن يعن اللفدين 
لهذا النظام» من ان اللغة الإنجليزية لغة العصر. 
رشان اكاقي ايا اصرف ع E‏ 
4 الجامغات الاجنبية: كما يتيح لهم 2 المستقبل 
فرصا أكبر للحصول على عمل ب الشركات 
والمؤسسات الاخرى. إذا كان هذا التبرير هو السائد, 
فإننا نتفق مع جزء منه» وهو ضرورة تعلم اللغة 
الاتجليرية يطريقة ا ا ا 
نتفق على الإطلاق مع الاتجاه الحالي لتدريس العلوم 
والرياضيات والحاسب الالي باللغة الإنجليزيةء لعدة 
اسباب» منها: 


ا ا ا لنة د ا 
غنية بمفرداتها ومعانيها ومشتقاتها وبلاغتهاء وهي 
راا ا ر ا دوا ی د 
ومنظماتها الرئيسية. 


- ان جميع دول العام تحرص على ان تكون 
ها الا هی اللا الما دة ف مال الحا 
E RY‏ 


؟- أن جميع دول العام لا تتخلّى عن التدريس 
بلغتها القومية الا تحت ظروف الاستعمار القاهرة, 
فكيف بيلدنا -وهو دولة مستقلة دات سيادة 
وجزء من العالم العربي» ولغته الرسمية هي اللغة 
العربية, كما نص عليها الدستور -يقع ب4 مثل هذا 
التناقص؟! 


إن مدخسلات العا الحبة معروفة مل 
المعلم الكفيء ومحتوى المناهج المتطورةء وطرق 
ا 
الدراسية التي لا يتعدَّى التلاميذ فيها )٠٠(‏ تلميذاء 
والبيكة المدرسية التى تسود فيها العلاقات الإتسانية: 
ا 
المجتمع المدرسي داخل المدرسةء مما يُعلي من 
دقية تجا علد العل و E‏ 
التريوية تجمع عليها أدبيات التربية: ولا يتوقف 
النجاح فيها على التدريس بلغة اجنبية تخالف لغة 
الامم والشعوب القوميةء التي تعمل على إصلاح 
أنظمتها التعليمية. لآن الحقائق العلمية تؤكد أنه لا 
يوجد ارتباط بين التدريس باللغة الاإنجليزيةء وبين 
عيية مات التبيم ا 


ه- تدريس العلوم والرياضيات والحاسب الالي 
TE‏ ف بل ابل فو 
N‏ قيس اللجقاتى العلمية 1 
العلوم» والعمليات الرياضية؛ وبرامج الحاسب الاليء 
لان فهم تلك الحقائق يمر بمرحلتين: الاولى: تعتمد 
على تمكن الدارس من فهم اللغة الإنجليزية بشكل 
يمكنه من الإذراك السليم للحقائق العلمية: والاخرى: 
قور لشي ع في درك نات باد مره 
والرياضيات والحاسب الألي: فإذا كان ضعيفا 2 الاولى 
فإنه لك فيه داري بالضرورة. وإذا اخذنا 
o I lS‏ 
اة د الاس ول ان بها 2 حا 
اليومية:“فإن المحذور اذى ذكرنا يظل قائماً. 


1- ان التعليم باللفة العربية لجميع المواد. 
فضلاً عن كون اللفة العربية من الثوابت الأساسية 
لمحتم سسوم يشكل قال ے2 سرعة فهم متطلبات 
المواد الدراسية وإدراكها؛ لان اللغة العربي تزداد ثراء 
بتفاعلها مع تعلم المواد الالخرى. 
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اة الهدد(؟5) 


انتشار المدارس الاجتبيك: 


ومما يهدد اللفة العربية 2 عقر دارنا: وجود 
الدارس ا ر التشارها اد ف 
التلاميذ. اليهاء من ابقاء الظيقة العليا والوسطى. 


لد ين ب e‏ 
(المدارس المستقلة) التي تحدّثنا عنهاء فهذه المستقلة 
تحن طيية ندر ی الاعلى للتعليم. | 
التعليم» والمفترخضس 2# هؤلاء الا يفرط وا 2 اللغة 
العربيةء التي هي اللغفة الرسميةء والتي هي موطن 
الاعتزاز لكل قطري. 


ولكن المدارمس الاجنبية -بحكم تكوينها- تتبع 
جهة اخرى لا صلة لها بالوطن. ولا بالمجتمع؛ ولا 
بدينهك» ولا ھون ولا تقافته وحضارته وتاريخه. 


ولهذا يعيش الطلاب فيهاء بعقول اخرى. وقلوب 
اخرى. وضمائر اخرىء لا يكادون يحسون بالانتماء 
الحقيقي لاوطانهم» او يعتزون بامتهم» او تاريخهم» او 
هويتهم» فهم © الحقيقة لا يدرسون هذا التاريخء بل 
يدرسون تاريخ امة اخری» وحضارة اخرى. يدرسون 
تاريخ بريطانياء وحضارة الشعب البريطانى. 


ا :أن ترى الطالب او الطالبة ممن 
ون ان مه الذارين يدان ا 
لا يستطيع أن يقرا صحائفه اليومية؛ ولا يستطيع ان 
يفوم البرا > ج التي تقدّم من تلفزيونه؛ ولا يمكنه أن 
يتجاوب مع خطبة جمعة:؛ او محاضرة يحضرها او 
تنقل إليهء إذا كانت باللغة العربيةء ولا يمكن ان يفتح 
المصحف ويتلو بعض سوره. 


إن هذا ولا شك خطر كبير على اولادنا وفلذات 
أكبادناء الذي نفقدهم بإرادتنا وهم يعيشون بينناء 
ولكن يعيشون باجسامهم لا بعقولهم وقلوبهم. 
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صحيح ان بعض الاسر تحاول أن تتدارك بعض 
الافات» بمدرسين خصوصيين لاولادهم يعلمونهم 
بعض دروس الدين وتلاوة القران» ويقوونهم 2 
العربية. ونحو ذلك» ولكن هذا كله لون من الترقيع 
السرم لا يغنى ولا يدفع الخطر الكلي» وإن كان 
نستي :بسن !دنا السليية على حسب ارادة 
التلميذ ومدى ميله إلى التعلم والاستفادة. حتى يلحق 
بقومه: ولا يظل ضار كل الاشميال هزيم 


اللغة والحياةالعامك: 

واما استخدام اللغة 4 الحياةء فنجد ان اللغة 
هناك قطر والخليج مبتلاة بما ابتليت به 4 سائر 
اليلاد العربية. وهو مزاحمة العاميةء ومزاحمة اللغة 
الاجنبية رهی هنا آل ك 


ولكن العامية 4 قطر والخليج تزيد على 
العامية # مصر وغيرها من البلاد العربية بظاهرة 
ما يسمّونه (الشعر النبطي). وهو شعر له انتشاره 
الواسع؛ وله هواته ومستمعوه» وله بحوره وقوافیه. 
وهو أشبه بالزجل 4 البلاد الاخرى: ولكن هذا 
لحر له a a‏ 
للشعر العادي والفصيح. 


وقد اذاع تليفزيون ابو ظبي 4 الفترة الاخيرة 
راجا :اطق غليه (شاعر المليون )دوكان عليه ]فيال 
منقطع النظير, وكاد يُحَدث فتنة بين القبائل ب بلاد 
الخليج؛ لان كل قبيلة تنتصر لشاعرهاء وتفخر على 
غيرهاء 565 من القبائل الاخرى, وکله بالشعر 
النبطي» حتى اصدر مفتي المملكة العربية السعودية 
فتوى بتحريم المسابقات الشعرية 2 هذا الموضوع, 
سد للدريعة. 


والعاهية القطرية هنا لها قواعدها د التطق 


رادا و التصريفب: E‏ ل لطي هدر 
عن خطاب اللذكر غاذ كت لرجل اوك او افك: 
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ان اميك رت فكاف ال طا هناك كان خير 
خالصة,؛ بل مشوية بين الطاء والشين. 


الفاق هنا نطق على هة رجه جانا طق 
قافا كما هي # مواضع قليلة. 


وأحياناً تنطق (جيما) معطشة: مثل (قاسم) 
تنطق (جاسم) بالجيم العريية المعطشةء حتى ظن 
بعضهم انها ا ا i i‏ وايدني 
بعضهم -بان اصلها قاف- بانهم 550000 
محمد: ابو جاسم» على كنية رسول الله (ابو 
القاسم). 


واحيانا شط الح القام E O‏ 
مثل اجول ما جال الاجدمون: الرفيج جبل الطريج. 
اي: اقول ما قال الاقدمون: الرفيق قبل الطريق. 


وأحيانا تنطق غيناء فيقال لمن اسمه: (عبد 
القادر): (عبد الغادر)ء ول(ليلة القدر): (ليلة الغدر). 
ومن اللطائف: ان عامة الناس حين يتلون سورة 
النجم» يقرؤونه قوله تعالى: لوانه هو اغتی واقتی4 
(النجم: .)٤۸‏ ينطقونها : وانه هو اقنى واغنى. 

وأحياناً يشتبه عليك المراد لعدم القرينةء مثل 
قولهم: فلان غريب بالنسبة لي. ولا تدري: هل هو 
غريب من الغربة؛ او من الغربةء على ظاهر اللفظ. 
او اللقصون انه زقريب) مه 


ومن ذلك: فلب الجيم ياء فالدجاج ينطق 
(دياي)» والرجال: (ريال).: والسجاجيد: (سياييد)؛ 
وهكذا. 

EE ااه‎ EE 
باسم: نائلة. واخذت شهاداتها الابتدائية والإعدادية‎ 


اسمها فيه (نجلاء)! وذلك ان البنت حينما ذهبت 


وهي طفلة إلى المدرسة وسالوها عن اسمهاء او سالوا 
والدهاء او اخاهاء قيل: اسمها نَيّلة. أي نجلاءء قلبت 
الجيم ياء. ولكن سكرتيرة المدرسة لم تكن قطرية. 
ممكلتها» كي" سهعنها: فكنية بالعريي ةا تايلة إن 
نائلة. وما ذهبت او ذهب أبوها لاستخراج الجواز 
لهاء وسئل عن اسمها. فقال: نيّلة ورجل الجوازات 
قطري» فكتب: نجلاء؛ فاصبح اسمها 2 الجواز غير 
اسمها 4 الشهادات!! 


E N‏ تزاحمها 
عاميات اخری سحررهمن اا بحيام 
البلاد الاسيوية: نظراً لكثرة العمالة الاسيوية د 
قطرء وقد ازدادت 24 السنوات N‏ مع النمو 
الاد السريع د النهفية العمرانية: 


وهذه اللهجات الاسيوية لم تعد تهدد العربية ب 
السوق ومجالات الع كفك يل حش واخل العوت: 
فتجد # البيت الواحد أكثر من شخصن اجنبي 
سرك اا سي ساح اكور سي 
وطبّاخ و ومريّية. وكشيراً ما يكونون من عدة 
جنسيات. ويتكلمون عدة لغات» وهؤلاء E‏ 
الخادمات والمربيّات- هم الذين يختلطون امار 
2 سن ن التأشر والتلقي. + ويكلموتهسم iE‏ ا 1 
امنيا مايه العريية. التي قلما تقرغ 
له. وكذلك ابوه المشغول بعمله وتجارته او مهنته 


و2 هذا خط ر عطيع غلى الاجيال الناشكة 
طالما نبه عليه الغيورون. 


والاعجب من ذلك: أن هذه اللهجات الوافدة لم 
صر تاشرها غلى الاطفان فيرخ اتساد 
اصبح يؤثر 2 الكبار انفسهم. ت يضوم ومين 
اليس لحرا اتا | (يسؤى) كذا. 0 
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الفه بز الهدد(؟) 


يقلد رب البيت E‏ البيت. ا العمل الخادم 
الأسيوىق الذي يعمل عنده! 


E Os‏ عب الاب 
يستعملون هذه الاساليب الاعجمية ولا يستنكرونها . 


منذ قدمتٌ إلى قطر سنة ١١۱۹ء‏ لاتولى إدارة 
المعهد الديني الثانوي» وانا معني بامر اللغة عنايتي 


دامر الدين. 


فقد تعلمنا من شيوخنا ومن تراثنا: ان العلوم 
العلوم الالية. اي هي الة لفهم القران والسنةء اي 
لفهم العقيدة والشريعةء او اصول الدين وفروعه. 


ولقد كانت عناية الازهر ومعاهمده دعندما 
كنا طلاباً- - باللغة العربية لا تقل عن عنايته بالعلوم 
الشرعية؛ من الفقه والتوحيد والتفسير والحديث. 
لحن ساس a‏ ريا سح كياد 
ست مزات يق کب اساسية هى: شرح الاجرومية, 
ثم شرح الازهرية؛ ثم شرح قطر الندیء ثم شرح شذور 
الذهب. ثم شرح ابن عقيل على الالفية؛ ثم شرح ابن 
هشام عليها ‏ اوضح المسالك . ثم درسنا البلاغة 
رسا TET‏ المختلفة من عصر 
الجاهلية إلى العصر الحديث شعرا ونثرا .ولا وجد 
عام متمكن بے الشرع وعلومه» إلا وهو متمكن ف 
اللغة وعلومها. ولقد أجمع الاصوليون والفقهاء على 
ان الرسوخ 2 علم العربية: شرط اساسي لبلوغ مرتبة 
الاد 


Lo ys 
ودلالاتها.‎ 
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ولهذا لا عجب أن اهت باللغة من اول يوم وصلت 
کک فبدات بتيسير تعلم النحو البلاغةء فقررت 
كتب الاستاذ على الجارم وزميله 4 (النحو الواضح 
وكنالك البلاهة لو امسعة ):وكتاي رشن| العرف دف 
الصرضا)» فاا ا ,الات رال ها 
اتن الشعرء وكلمات من النش, تربّي الملكة 
ا ا يدن 
الامثلة التقليدية: ضرب زيد عمراء ونحوها. 


واقترحت عمل مسابقات للطلبة ف المعهد: 
4 الخطابة والكتابة. تكرّم فيها الاوائل؛ وتمنحهم 
هدايا رمزيهء وإن كان العجب ان معظم الذين فازوا 
بالتزتيب الأول كانيوا من الطلذي الود الذين 
تعلموا Boe‏ نوا العربية كامليا > بل 
فاقوا اهلها 


a ela Nba 

طالبين و فريقين من الطلاب يلقي اهمها الست 

من الشعر. ويرد عليه الآخر ببيت يكون أوله حرف 
قاضة ايت ادر 


فاذا قال الاول بيت أبى العلاء: 
اتسعتقاء. نشي إن نسيانا 
تفاتفك :مس تطينق ل عدا 
رد عليه الاخر ببيت شوقي: 
دقات قلب المرء قائلة له 
إن الحياة دقائق وثوان 
وهكذا 
رقن اليرت يدن لطر GC‏ 
المدارس: واضيطرزت الطاب ان يزيدوا رتهم من 
E‏ حصوها التو يط نسييق يتل الناء 
والشين والصاد والضاد والطاء والغينء ونحوها. 
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شترى طالبا يحفظ فصيدة الحريري: 
سام اخاك إا حاط 


من ذا الذي ما مساءق 
طط ومن له الحستى فقط؟ 
وقول الشاعر: 
E‏ الذي ان تدعه كلمّة 
وان تجفه يوما فليس مكافتًا 
يجبك كما تبغي ويكفيك من يبغي 
فيطمع ذو البهتان والإفك ان يصغي 
كما دعوت لإقامة ندوات شعرية ك المعهد 
الديتى: الذى كنث اديرد يمتابسيات ماد دوا 
ووطنية يتبارى فيها الشعرا عب نشاء القصاكد الرائمة 
التي لم يكونوا يجدون مجالاً لإلقاتها وإظهارها للناس. 
وكانت هذه الندوات تقام لاول مرة 4 قطر. 


وكان من النشاط الثقاخ للمعهد الديني: إصدار 
a‏ فييا الأبسانةة والطادي سبيت 
زمعلة الحية) كان فيها ياب داكم اتج الاخطاء 
اللدرية الشاقية يفو نحل و سك 


وكانت المجلة تختار 4 كل عدد قصيدة من 
روائع الشعرء لتنشرها على صفحاتهاء ليحفظها 
الطلاب ويتغثوا بهاء من القديم أو الحديث. اذكر 
منها رائعة هاشم الرفاعي رحمه اللّه: رسالة ب2 ليلة 
التنفين؛ التي كتبها على لسان سجين سياسي حكم 
عليه الطفاة بالإعدام» وك ليلة تنفين الإعدام كتب 


إلى ابيه رسالة؛ جاء فيها: 


انا مت ادزئ. هل ستدكر قت 
او سوف يعروها دجى النسيان؟ 
أو اتی مباكون .2 تاريجنا 
متآمراً أم هادم الأوثفان؟ 
گل الى ادريه أن جوع 
كاسن اا دلا ليين 2 امعان 
أهوى الحياة عزيزة, لا قيد. لا 
اوا بالاسيان 
ا سط بقطت. احمل عرس 
يجرى دم الاجران ے ريات 
وقد خرج المعهد الديني الثانوي 2 قطر دفعات 
كانت طليعة 4 بلادهاء سواء 4 دولة قطرء ام دولة 
الأمارات حتی كانت حدى يحكوفات قطي ت د 
وقت واحدء اربعة وزراء من خريجي المعهد الديني. 
بالاضافسة الى.عدة مسن سفراء فقطسر 2 غدد من 
الاقطار. 


وعدد من القيادات ‏ عدد من الدوائر والمصالح 


الدب 


a cs 
ام نواة لجامعة قطرء التي صدر قرار بإنشائها‎ 
سنة ۱۹۷۷م ر 0-0 كليات,. احداها كلية‎ 
اا ا‎ 
ك كليتى التربية:: ثم عميدا لكلية الشريعة وألدراسات‎ 
الإسلامية. وامضيت 4 العمادة اثنتي عشرة سنة.‎ 
N N Es 
وكنثٌ مع العمادة اقوم بتدريس بعض ال مقرّرات.‎ 
و اول الامر كنت ادرُس لطلاب وطالبات‎ 
الدراسات الإسلامية: واللغة العربية: وكان بيني‎ 
وبين رئيس قسم اللغة العربية الزميل الكريم الاديب‎ 


The Intellectual Life - Issue 2 











اة الهدد(؟5) 


الشاعر ا سنا انكس امه حون o‏ 


كد e‏ لقا تماما صديقنا ار الدكتور 
TT‏ الذي كان متحمّساً للفة العربية. رحمه 
الله. 


ا ان ال 5 عن العريية»ء عندما 
عيدت. عض اجان الاغلى لا ا 2 قطن ای 
يض ممثلين عن وزارة الثربية والتعليمء وممثلين عن 
الجامعةء وكان يراسه وزير التربيةء وينوب عنه مدير 
الحافية. 


وك المحيط الشعبي العام: كنت أدعو دائماً 
إلى غرمس حب اللغة العربية ب4 قلوب الشعب بصفة 
عامة؛ لمقاومة اللغة الإنكليزيةء التي تزحف 2# مجال 
الشيركات والموسسات. ومقاومة اللهجة العامية التي 
تزاحم الفصحى حتى ب قلب المدرسة والجامعة. 


ركم يدرت مسن انتفقتسان اللقسات الاسيوية 
واللهجات الم البيوت وغلبتها على الاسر 
والاطفال 2 سن التأثر والالتقاط؛ وقد وصحت :ذلك 
ے برنامجي (الشريعة والحياة) اكثر من مرةء وقبله 
4 برنامج (هدي الإسلام)ء وكذل 4 خطب الجمعة: 
التي غدت تذاع من فضائية قطرء وأحيانا أكتب و 
الصحف: كا شرت يحتف ر الايخطاب للفيية السائعة 
بين الاعلاميين والمثقفين). 


خاتئتومه 


وك الختام لابد من قول كلمة 4 قضية الشكوى 
مما هده اللنة: وهم الكلمة تمن کان 


اولا: إن اللغة العربية ستظل حيّة قوية ما 
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دامت مسنوده تارا وما دام الالوف يحرصون 
على حفط هدا إلكتاب العظيم» والتمد لرك من 
رجال ونساءء وكبار وصغار. 


ثانيا: إن جميع الفئات © المجتمع تشعر بأهمية 
اللفة العرييةء وانها -مع دينهم الذي يامنون به 
ويعتصمون بحبله- اسامس هويتهم؛ ومحور مجدهم 
وعزتهم» ولسان حضارتهم. 


تاك إن ل بر تر عر ريق 
على مكانة العربيةء لغة للدولة وللشعب. وللعبادة 
وللثقافة على إن تتعاون ذا ذلك كل اتات اة 
على تعليم الامة وتثقيفها من وزارات ومؤسسات 
تتعلق بالتربية والتعليم» والثقافة والاعلام. 


رابعا »لايد من قرارسیاسی بقلل من اسنتيراد 
الال الاحنبيية:.زتوسيع داتبرة العمالة. العريية, 
للحفاهك غلى هروبة ااجتمے» وحماية لاظفاله من 

د ينبني إعادة ااا فا ادر 
ا اداو الا ود كن كليات 
المختصين. محاولة للخروج من هذا المارق: 


yT‏ لج ناف الوط 
العربيء وكل علماء اللغة وكلياتها واقسامهاء السعي 
اليهم, والاستفادة من التجارب الناجعة 2 ذلك. 


a a ey, 





حاضر اللغة العريسة 4 فلسطين 


we 


تمهيد: 

من البدهي القول بان اللغة تشكل وسيلة اتصال 
الافراد والمجتمعات يبعضهاء وانها احدى نعم الله 
لبّني البّشر التي لا يمكن الاستغناءً عنها البتة» وهي 
ترتبط بأصحايها ارتباطا وثيقا فتعبّر عن أحوالهم 
ب مختلف المجالات؛ لذا فإن العارفين من ابناء اية 
أمة يسعَونَ دوما إلى المحافظة على لغتهم التي 
تميز مجتمعهم: وينشطون ے تثبيت تثبيت کل ما من شانه 
تمكينها 4 السنة افرادها م 
رابطة العقد ا خيراوت ساو .ونيا 


يكون سيار تشت- تشتتهم فضياعهم. 


ونرى أخرين لا يهجعون ولا يكلونَ 2 البحث 
عن أماكنّ جديدة لينشروا لغة بلدهم فيها؛ فنشر 
اللغة ‏ غير مواطنها يُشكل عاملاً مُهِمَاً ب حُلق 
علاقات جديدة, وكسّب اتباع او انصار جُدَدِ ا 
00 ريب- بے توسيع دوائر هيمنة 
اصحاب اللغة المنتشرة 4 غيرهم. 


OG ل‎ 





الاستاذ 2 جامعة غزة بفلسطين 
2 4 1 
خلالها للتخلص من اثارهاء والنهوض بمستوى 
لغتئا 2 جح" ا اذا ل . 


مد خل: 

فلسطينٌُ جز لا يتجراً من الوطن العربي: 
ولها روابط مَتينة مع أقطاره كافةً منّ المحيط 
الى الخليج؛ الأمرٌ الذي كشت عنه قرابة العرق 
أو السب بين عائلات كشيرة بے فلسطينَ واخرى 
ب أرجاء الوطن العربيّ من قرون بعيدة؛ فليس 
ل ا ان أرضا وشعباً وتراثاً 
ا 


وكان لد فلسطين المتميز الواصل بين قارتي 
قم 00 كم 
بنيتهما السّكانية والإقليمية -اثْرّهُ الكبيرٌ 2 جَعَلها 
لك الرّوابط الجغرافيّة الطبيعية بصفة عامة؛ 
وتيا من 0 الوَصّل بين ابناء e‏ 
ها لاهلها معهم تواصلا E‏ 


E 
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الف دده 


I‏ اإجالات, 


وإذا كان الوطنٌ العربيٌ قد تعَرْض ئ تاريخه 
لانكسارات NINE FEE‏ 
للاحتلال الغريب فإِن فلسطينَ قد حَضَعَّتٌ مثله 
لهذا الاحتلالء ولكنها ابتليّت ب النهاية باحتلالٍ 
Ey‏ طَرّد اک الفلسظيتيين بن اده 
وسیط ر على اكثر اراضيهم: وما تزال فلسطين 
خاضعة لسيطرته ولقضمه لاراضيها؛ الامرٌ الذي 
انعكس سَلَباً على استقرار أهلها. 


نتج عن هذا الاحتلال نش" تشتيت الشعب 
ممصي ل 
التالى: 


-١‏ السكان الباقونَ 2 أراضيهم: 
u‏ 5 د 
ينقسم هولاء السكان الى فئتين: 


أ- فة ظل هواؤها عربياء تعيش ب أراضيها 
4 الضفة الفلسطينية وقطاع غزة:؛ واطلق على 
ل لع الات 


<> 


ب- فئة بَقِيّتَ متمترسة 2 الارض الفلسطينية 
ا اا ا 
حرب اا 
للحت 3 وهي التي دت بخط الهدنة منذ 
مم ورف eT‏ بعد احتلال بقية 
الاراضي الفلسطينية بعد نكسة حزيران 3 سنة 
eT‏ 


م E E‏ ررد للد 
E‏ لمحتلة رغم ما أصابها من جور سياسة 
التمييز العنصيري, وظلت مايه E‏ ا 
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الحكم الإسرائيليٌ الذي اذاقها كؤومس المرارة. 
وصادرٌ كثيرا من اراضيها . 


52-7 هده الفكة اصطلاحا باسم "عرب 
الداخل و“ الوسط العربي و عرب التثماني 
')؛ وذلك 7 الى اراي التي 
سيطر الاسرائيليون عليها بعد نكبة ۸٤۱۹م‏ التي 
كان لها اثرها 2# ترحيل اكش الفلسطينيين عن 
ديارهم: ويطلق عليهم أيضاً ”فلسطينيو الداخل“ 
و“فلسطينيو 58 “. ويُطلق العوامٌ عليهم أيضا 
مط "عرب فيل "قري عاشي فين 
ردي ف اطاو اط رة لاسرائيلية المباشرة: 
(0 مواقا كان امن إشارة لغوية ب4 هذا المقام فإنها تتصل بدلالة 

كلية رغرب أر«غربي» اللقيت ا | ف فترة الانتراب 
البريطاني بمعنى خاص؛ فكلمة «عرب» تعني «الفلسطينيين». 
ومن ثم فإن كلمة: «عربي» -هنا- تعنسي «فلسطيني», وذلك 
للتمييز بين الفلسطينيين واليهود الذين عاشوا ب4 فلسطين, 
وللتعبير عن تَشبّث الفلسطيني بعروبته الخالصةء لشفت 
فقل: بانتماته القوميٌّ؛ لذا فان نسبة الفلسطينيين -انذاك 
مؤتمراتهم أو مؤسساتهم او غيرها إلى «العرب» تقع 2 
حدود المعنى الخاصرء وإن دل عليه بافظ عام» وعلى هذا 
ا ا 
لمصطلحّي «يهود» و»يهودي». وإن كلمة «العرب» 2 قولهم: 
مؤتمر العمال العرب» أو «اتحاد الطلاب العرب» أو «مجلة 
ET‏ ل رس 
المعنى ذائماً ب4 داخل فلسطين المحتلة منذ 548 ام للتمييز 
بينهم وبين الإسرائيليين. أما 2 قطاع غزة والضفة اللتين 
إ---ئهئهًه©ًغ©س0390102بطصظس2ظ2© 
TET‏ ال اللا 
yT‏ 

E  را‎ 


بعاتم 


ا ار ا 
الاستعمال قد أمسى # الجيل الحاضير على شفا حفرة من 
CE TS‏ كيه 
«اليدو» TT‏ 

( ره م أهل فلسطين الصامدونَ ك أراضيهم منذ نكبة ۸٤۹٠م‏ 
Su‏ د ٠ 00 il‏ ویصرُونَ على عروبتهم 


وفلسطينيتهم ا 
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والمسيحيين. 


۲- المهّجّرون: 
1 00 د 


ويعرّفونَ بلقب ”المهاجرين“ 
عليهم ايضا بمصطلّح ”اللاجثين: وهم الذين 
تركوا ممتلكاتهم بعد ترحيلهم عنها نتيجة لنكبة 
4م وسكنّ جزءٌ منهم مع بني جلدَتهمَ 2 
الضفة الفلسطينية التي ضمت إلى المملكة الاردنية 
اله هة و فط اع هزة الذى: ارط إداريا بمضر؛ 
بخ ده 2ا عراب راسي ردن 
ولبنان وسوريا ومصر والعراق؛ وتشرّدَ جزءٌ ثالث ك 


بلاد غير عربية. 


وبعد نكسة 577١م‏ وسيطرة الاسرائيليين على 
الضفة وغزة واراض عربية ىه حراس 
الفلسطينيين -المواطنين والمهاجرين- إلى البلاد 
العربية المجاورة وغيرها من بلدان العالم» وأطلقّ 
على هؤلاء مصطلح ”النازحين” . 


ا ل ا د مسقت 
السيطرة الإسرائيلية على فاسطين كلها فقد کان لها 
ا ال ا اا ا 
ك حدود أراضي ۸٤ء‏ والضفة وقطاع غزة. 


استمرٌ الوضع على هذا الحال حتى قيام 
السلطة الوطنية الفلسطينية 4 اجزاء من اراضي 
لل ا 


0 المهاجر: هو المصطلح اال ل 
شتو ا لخدا م » 
ليام ا 0 شن الس لور اك 
صيغة اسم المفعول, 2 ون مططك | المت ء المشتق من 
الفعل المبني لما لم يُسمَّ فاعله (هجَر) للدلالة على حالة التهجير 
القسري. 


طيها سلطة حكم ذاتي مقيّدة بميهب ا يق 


و 


مستقلة 
٠‏ 


ويا يكن وضعٌ هذه السلطة فقد كان لها 
أثْرّها ب إحياء الشعب الفلسطينيٌ على جزء من 
اراضيه» وعودة كثير من الفلسطينيينَ المشتتينَ 
إليه. والتخفيف -قَدَرٌ الإمكان- هن معاتاة شعيهاء 
واستثمار طافاته وإمکاناته؛ وتوجيه المساعدات 
العربية والدولية التي تاتيها 2 مشاريع التنمية 
والتطوير. 


الواقع العام للغة العريية الفصيحة 2 

هناك فرق بن لنة الشبارع :و اللفة الرسبمية: 
والقول بوجود ازدواجية لغوية لا تكادٌ تخلو منه 
أمة حية؛ ولغة الشعب E‏ ال بتر 
السطو: ا البعدية ا كن هذا 
القانون اللفويٌ العام؛ فهناك لغة بل لغاتٌ للشارع 
الفلسطينيٌء. وهي ما يصطلح عليها م 
وهناك اللغة الرسمية: وهي ال 
e‏ 
هوس 
لقو ا و 


١-اللغةالعربيةالفصيحة:‏ 
ا 01 
ار ل ا GC‏ ل لف عا ليه اميت 


العربىٌ الفلسطينيٌ. وان تكون العربية الفصيحة 
O NS‏ 


E ا‎ 
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الف دده 


يلحَظ أنه يُستعملٌ الفصيحة 2 المجالات الرسمية 
كالوزارات والدوائر الحكومية والإعلام والمراسلات 
بصفة عامة؛ والخطب N‏ 
ونشرات الأخبار والبرامج الثقافية؛ فهذه المجالات 
تستعمل فيها اللغة الفصيحة؛ كما لا يجدٌ منشورات 
صحفية أو ثقافية او إرشادات صحية أو غيرّها 


تصدر بغير هذا المستوى من اللغة. 


واللغة العربية الفصيحة هيّ لغة التدريس 2 
جميع المراحل التعليميةء وا منازعة لغة اجنبية 
لها ب المرحلة الجامعية كحال أكثر البلدان العربية. 
وهذا التنازعٌ 2 الاغلب الاعمٌ- مقصورٌ على 
التخصصات العلمية والتقنية 2 اراضي السلطة 
الوطنية؛ فالجامعات فيها تلجا إلى اللغة الإنجليزية 
لغة لتدريس طلبتهاء مع اللجوء إلى العربية ب4 لغة 
الشرح لتيسير وصول المعلومات لاذهان الطلبة؛ 
وتطغى هذه اللغة على لغة المؤتمرات العلمية 
والتقنية: ولتكونٌ ممزوجة أحياناً بالعربية الفصيحة 
والعامية ب2 المداخلات والمناقشات والشروح؛ الامر 
الذي يجعلنا ننبه على أهمية التعليم بلغة الدولة؛ 
55 اللغة ليست بحاجة إلى الجهد أو العناء الذي 
يكابدهُ المتعلمون ‏ اكتساب لغة غريبة عن فكرهم 
وفطرة اهلهم. 
وك مقام الحديث عن العربية الفصيحة 
ا ا ا ا 
يجرو على الكتابة ضدّ الفصيحة, أو اقتراح نبذها 
وإحلال العامية أو لغة أجنبية محَلّها: ضفي فلسطين 
OT TS‏ 


وكذلك نجد عناية الإذاعات المحلية ببث 


برامجَ عن اللفة العربية الفصيحة: والسؤال فيها 
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عن وسائل إتقانهاء وكيفية علاج مشكلاتهاء ولا 
O E E‏ 
ساخرة (كاريكاتيرية) معلم اللفة العربية. بل تلم 
إعجاب المجتمع بے فلسطين -بصفة عامة- لهذا 
ال د نر عي اتوك ب لعن 
وافسن N‏ سم عام 
احدّ ملامح الشخصية العربية ا 57 
المكوّنات الى يريد لابنائه أن يتاسسوا على معالمها 
وقيمها وتوريثها للاجيال الصاعدة. 

؟- عامية أهل فلسطين: 

لا تتعدى عامية آهل فلسطين -غ الاغلب 
الاعم- الجانبٌ النطقيٌّ؛ فهي ليست لغة كتابة؛ 
إذ العَلبَةَ للفصيحة 2 المجال الكتابيٌ. ولا مَشْغَلُ 
اميد ةن ٠ OS‏ كالزجّل لسار 
العاميٌٍ أو الحوار تصويرا لواقع ب رواية أو قصّة 
ا ا د مه اسار إلى 5 
الخصائصى العامة عامية أهل فلسطين: وذلك 
عم معو 


أولا- الاتحاه تجو تقفصيح العاميك: 


على أنه يمك القولٌ بان عامية آهل ملسي 
ل صورتها العامة قريبة من الفصيحة؛ ويتجلى هذا 
ا نه حرّص كثير من الكتّاب والخطباء 
E‏ المتعددة على تحرير لغتهم 
المنطوقة والمكتوبة من الاغلاط وادران العُجَّمة؛ لذا 
فإنك تجدٌ كثيراً من هؤلاء يسألونَ اللغويين وغيرهم 
0 الفصيح لكلمة او مصطلح ما 
ومنهم من يَحرص على دفع ما TT‏ 
لتحريرها من الاغلاط» وقد راجعتٌ لغة كثير 
من الكتابات أو المؤلفات أو الرسائل EEE‏ 
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و 


مختلف التخصصات» وكتيرا ها را حو ) بعضهه 
لتصحيح ما كتبّ لفوياً ليحكي لفة سليمة ك 
ا 


استطيع ان اقول -برغم تبرمنا من ضعف 
مسن الى هن كر ور جانا الشاهرة: 
وجماعة من مؤلفينا واكاديمينا-: إِنَّ الاتجاه نحو 
التفصيح 4# فلسطينّ يُشكل اتجاها عامّاء وانه لا 
مجال لغير الالتزام بالفصيحة # مجال الكتابة. 


ولعل من مظاهر هذا التفصيح للغة الكلام 
العام هذا الاتجاه الفطري الى عر كر دن 
الدخيل العام الذي دخل لغ الشارع الفلسطيني. 
واستعمال بديله العربي. ومن شواهد هذه الظاهرة 
اللغوية: كلمة (إجازة) أو (عطلة) بدلا من (حوفش 
او خوفش).: وهي كلمة عبرية استعملت إلى جانب 
الكلمتينء وانقرضل استعمالها 2 قطاع غزة, 
و(إسعاف) بدلا من (امبلانس)» و(إشارات ضوئية) 
بدلا من (رمزون)» و(بطاقة) بدلا من (كرّت), 
و(العَلّم) أو (الراية) بدلا من (البَيّرّق)!'): هذه 
ا 
او (وثيقة) بدلا من (بَرّبورّت)» و(حاجز) بدلا من 
الكلمة العربية (محسوم او مخسوم) التي انقرض 
استعمالها ب2 غَزّْةَ هاشم» و(حصار) أو (إغلاق) 
بدلا من (سيجر) العبرية -الجيم قاهرية-. وهي 
ل ل ل تسسا 


خلينا مرق ارفعوا البيرق 

ا 

طمبيل العرس فاطعلوا جمرك 

وهن يقصدن بذلك عدم ايقاف موكب الفرح عند الحواجز 
الد ا ا اا كين إن ااا 
الدخيلة قد غزت السنة النسوة 4 فرحهن الشعبي» وذلك 2 
الفاظ: (طمبيل وتقال ايضا: اترمبيل)» وتعني سيارة؛ و(جمر). 
وهي تعني المكس وجمعها المكوس اي الضرائب. وهي 4 هذا 
الساق لعلها تعني إذن الدخول أو المرور دون اعتراض او إيقاف 
اا ا ْ 1 


ذات صلة بالكلمة الدارجة 4 العامية الفلسطينية 
(سَكر) بمعنى أغلق أو أقفل هده ال |۲ 
فارسية: و(سائق) بدلا من (شفير)؛ وبا 
من (أوتومبيل) التركية: و(شهادة ميلاد) بالا 
من (كشان)ء و(صيدلية) ڪا من (قَرَمَشيّة)) 
و(قطار) بدلا من (اترين 000 0010100 
بدلا من (مَتّش)» و(مستشفی) بدلا من (اسبيتال). 
و(مستوطنة) أو (مستعمرة) أو (مُغْتصَبة) بدلا من 
(كبَّنيّة)؛ و(هّدف) بدلاً من (جول) -الجيم قاهرية. 
رطاف لع ركو ال 


مات یا عقر اا 
بلغته العربية بصفة عامة ان اكثر ابناته من الذين 
تزوجوا من غير العربيات يحر صن على تعليمهنٌ 
لغة بلده؛ فأكثرهنٌ يَستَطعّنَ الحديتٌ بهاء ولعل 
ما ع] ون لش ريست ار باه عد 
أهله؛ حرصاً على الحفاظ على هويتهم العربية 


الاسبالامية بم عامة. 


وكذلك تظهرٌ فطرة الفلسطينيٌ نحو اتجاه 
تفصيح عاميته ب2 هذه اللقاءات والحوارات التي 
0 رجالات الاعلام ے برامجهم الاعلامية مع 
ا لل سر cl‏ 
ا ا 0 
000 الدارسٌ للغة جمهور ابناء الشعب 
الفلسطينيٌ يَجِدّها -2 خصائصها العامة- تقتربٌ 
کشرا من النظام القصيح 0 كك E‏ 

عوامل تفصيح العامية الفلسطينية: 

ار 


بلغة احاديثهم إلى المستوى اللغويٌ الفصيح؛ وذلك 
E‏ عدة 2 : 
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الف دده 


- انتشارٌ التعليم ب فلسطين. وتوجه الشعب 
بطبقاته كافة إلى التعليم فلا يَكادٌ ا 
فلسطينيٌ من وجود َعَم بل متعلمين فيه. وكذلك 
لا تكادٌ تخلو محافظة من محافظات السلطة الوطنية 
من وجود جامعة او كلية جامعية او متوسطة او 
معهد عال؛ نجد ب المؤّسسات ا العالية 
ل4: مدينة الخليل ومخيم العروب وبيت لحم وجنين 
ونابلمس وبير زیت وابو ديمس ورام الله ومخيم 
فلنديا وفلقيليا؛ وفرية بيت حانون ومدينة بيت 
لاهيا ومدينة غزة والوسطى ودير البلح وخان يونس 
والقرارة ورفح. 


حي اط ايو التكبالية والقكالب" 
والتقلباث السياسية التى تعيشها قضيتهم ليل نهار؛ 
فتجعلهم E‏ منكبينَ -ے اغلب اوقاتهم- 
على متابعة الاخبار والبرامج ا والدينية 
ج الإذاعات ا والمرئية؛ ومداومين على 
لمناققة والجدل السياسي والقتالي الذي يشكل 
جزءا رئيس كا بحيائهة؟ فالطمل بے فلسطين رجل 
سياسة ونضال؛ لانه قبل أن يعيّ شيا من الدنيا 
سَمِعَت أدناءٌ أنماطاً متنوعة من النداءات والبيانات 
ا كات الصوت عبر السيارات 20 
وشاهدَتٌ عيناءٌ اللقاءات الحوارية 4 بيته؛ أو عبر 


الاذاعة. 


وكان لقيام الاحزاب والفصائل والحركات 
السياسية والجهادية والتافضس بينهاء ك 
06 ابناء الشعب الفلسطينى نحت الويتها EBE‏ 
E‏ ل 
لبروز مشاركة التيار TT‏ النضال 
والسياسة اثره 2 الارتقاء بلغة الخطابين السياسي 
والجهادي؛ استفادة من القران الكريم وبلاغة 
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الرسول اب وتمرسسهم يافانين الخطاية. 


- التحدّي ومحارية سياسة الاحتلال وافعاله 
الإجرامية بالمظاهرات والاعتصامات الاحتجاجية 
والتجمّعات الجماهيرية الحاشدة التي يسعى القادة 
ورؤساء الفصائل والاحزاب والحركات من خلال 
خطبهم ومقالاتهم وحواراتهم التي يشحذون فيها 
همم الشعب, ويرضعون من معنوياتهم: ويحثونهم 
على الصمود والمقاومةء وعادة ما يكونّ خطابٌ 
هولاء المسوولين باللغة الفصيحة:؛ على تفاوت 
بينهم ‏ امتلاك ناصية السلامة اللغوية فيها . 


کان لهذه المحافل الجماهيرية الحاشدة, 
ومنظميهاء والندوات ا والحزبيةء وبيوت 
زفاف الشهداء ومهرجانات نصرة الاسرى وإحياء 
المناسبات الوطنية والدينية والاجتماعية وغيرها 
اتر كبيرٌ 4 إذكاء جذوة الكلمة العام 
نفومس المتحدثين والسامعينَ الثائرين؛ فالايامُ 
ال لا تكاد تخلو من واحدة أو اگ من 
هذه الفعاليات التي تتبارى واھ اتا 
والبلغاء وغيرهم؛ نصرة ة للوطن والقضية:؛ وإظهارا 
للفصاحة العربية. 


8 ١1لا‏ حسِ 


وليست الكلمة المكتوبة ببعيدة عن هذه 
الفصاحة ل صحيفة 
او مجلة او منشور سياسيٌ 1 ي أو بیان 000 
بالعامية: فكل أنواع هده المنشورات وغيرها تكتبّ 
بالعربية القصيحة. ۰ 


- عدم استقرار حياتهم؛ وشعورهم ۰ 
الفلسطينية والعربية والدينية ج خطر يجعلهم 
جاو الى المحافظة على 
وتجعلٌ اهتمامٌ الشباب الفلسطينيٌ خاصة مُنصبًا 
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على النضال والمقاومة: اما اللهوٌ واعتيادٌ ارتياد 
أماكن التنزه؛ ومعرفة لغة الروشنة أو الدردشة 
ا ا 
تراه عاد Aa‏ ما وچو ا 
قاموس الشباب الفلسطينيٌ 2 اراضي السلطة 
E‏ أنَّ هذه اللغة لا تكادٌ تاخد حَيّزاً 
فيهء وقد لمست ذلك من خلال تسالي لطلبتي من 
لجسي عن مه اللقة جني نميه عن ازا يعرم 
عدي تيك رو اميد هنيا كفل . 


- قله قدرتهم على استغلال تروات بلادهم» 
وصعوبة مجيء الاخرينّ إليهم بفعل احوال الحروب 
التي تَفرّض عليهم» ومعوقات الاحتلال وتقطيعه 
لاوصال التواصل بينهم تجعلهم -2 الاغلب الاعم- 
بعيدينَ عن تاثير تزاحم لغات العمالة الوافدة وما 
ينتج عنها من تداخل لغوي؛ فَهُمَ 4 جملتهم العامة 
-باستشاء احتکاکهم بلغة الاحتلالء وما يتوافد 
عليهم من الدخيل الإنجليزي اي 
تاثير العولة س اير هة 


4 


ا 


-الاحتلال واطلاع الفلسطينيين على ما 
فعلّه الإسرائيليون المحتلونَ لإحياء لغتهم العبرية 
ETT‏ وجعلها لغفة التدريس 
:000003353779 
ا ا 
الداعمة لانتشارها على الالسنة؛ الامر الذي ك 
الفلسطينيين ولاسيما الفيّرٌ على عروبتهم ولغتها 
الفصيحة من عرب 48 ؛ فاللغة تشكل جانباً مُهِمَا 
ب التصارع على الارض والبقاء فيهاء عنصراً من 
عناصر التمايز الواضحة بين الشعبين المتصارعين 
ب فلسطينَ؛ ارض المحشر والمنشر. 


- عدم معاناة الفلسطينيين من التداخل 
اللغوي؛ فعلى الرغم من وجود فوميات غير عربية 
ب فلسطينٌ لغتّها الاصلية غيرٌ العربية انه لا يوجَدُ 
أي تنافر بِينَ جملة أهل هذه القوميات والقومية 
ا التي ينتمي اليم ل لون ا 
باستشاء الصراع القائم بين الفلسطينيينَ وبعض 
هذه القوميات مع الكيان الصهيونيء وقد أشارت 
سطور هذه الدراسة إلى علاقة العربية التصارعية 
مع العبرية بوصفها لغة الاحتلال. 


ويرجع السببٌ ‏ توافق الفلسطينيينء وطبيعة 
اد ا لشفا عاب 
حقوفه» والارتباط معك يعالافات طيبة . 


و 


كان لهذه العلاقات الطيبة بين جمهرة اهل 
فلسطينَ أثْرّهُ القوي بك تعميق انتماء أصحاب هذه 
القوميات إلى فلسطينَ انتماءً وطنياً حقيقيا يدفعهم 
-بصفة عامة- إلى حمايتهاء والدفاع عنها؛ الامر 
ا واقعهم المعيثس: وذلك على النحو 
التالى: 


الطائفة السامرية: 


ا ل الوطنية ل جبل 0-0-0 


(6) السامريون او السامرية نسبة ا التي تعني 
الارن ت ر انفسهم الحرّاسس کر ا ال 
ويحملون الجنسية الاردنية والإسرائيلية ٠‏ ولكن الجنسية 
2 ل ارتبطوا بمدينة نابلس 
السام 

ا جبال فلسطين؛ وهو الجبل المقدس عند السامريين؛ فهم 
يعتقدون ان هي كل سليمان كان قد اقيم فوقه. وينكرون ما 
يقوله حاخامات غيرهم من اليهود ان هذا الهيكل كان 0 
ا ال 

(۷) تتكون هذه الطائفة من خممس عائلات فقط؛ ا 
منها باسم «عائلة الكهنة» وهي التي تحكم الطائفةء وتراعي 
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الف دده 


تعايثس ابناءٌ هذا الجزء من الطائفة مع العرب 
بے نابلمسء ويعتبرونٌ أنفسّهم فلسطينيين؛ فقد 
استوعييوا اة العرب الفلسطينيينء وارتبطوا 
بعاداتهم العربية الفلسطينيةء ويحملون الجنسية 
الفلسطينية والاردنية والإسرائيليةء ولكنَّ الجنسية 
الفلسطينية هي الهم لهم ولفة التواصل بينهم 
اللغة العربية. فهي لغة الحياة اليومية عندهم؛ أما 
اللغة العبرية فلا يستعملونها إلا للعبادة فقط؛ وهي 
E‏ ا 


الطائفة السريانية: 


وهي طائفة مسيحية تنتمي إلى الأراميين, 
ولغتها السريانية إحدى اللغات الساميةء وهي اللغة 
افيد عي الكات E EE‏ 
حبس طق لسرن CB al O‏ 
4 القدسس وفلسطينَ بصفة عامة. ثم اقتصرّ 
سانيا جل لجان الذي بد قر دن لقاب 
الإسلامي. ولغة الحياة اليومية حدس الف 


35 01 2 5 
الطائفة الشركسيًّة: 


E‏ الدينيةء ا العاثلات ده الاخرى فعاديةء وهده 
العائلاتُ جميعها ة فد لا يزيد عددها 
مستعمسرةٌ بذ حونونباقوب من تل بيب( الريع) ‏ أوض 

e (۸)‏ ا اللغة ت القديمة»ء وهي لغة التوراة 
الصحيحة: اح ل إل ا ا ادساف ؛ لذا فان 
yT‏ التوراة العبرانية بك بعض الالفاظ 
والمعاني. وتوراة السامريين تتكون خمسة ا هي : 
التكوين؛» والخروج. واللاويين ويسمى ا والعدد, وتشية 
الاشتراع؛ ولغة هذه الاسفار الخمسة هي لغة نبي اليهود موسى 
عليه السلام؛ ا تختلف عن العبرية الحديثةء 
ل لجميع أبناء | الطائفة 00 ل 0 
ا 250 
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جاء الشركىش( إلى فلسطين من وطنهم الام 
”القفقاسس“ المعروف عربياً بالقوقاز وهم 
موجودون ب2 اراضي فلسطين المحتلة من /154م: 
وتركز وجودهم ب2 اربعة اماكن. هي: خربة شركس 
وبيسان والريحانية وكفركماء وهم مسلمون» ويدرس 
ابناؤهم العبرية والعريية والإنجليزية قبل تعلمهم 
الشركسية: ومن الغريب انهم يبداون بتعليمهم 
اللغة العبرية والعربية من الصف الاول الابتدائي 
إلى الثانوية العامةء والإنجليزية من الصف الثالث 
إلى الثانوية العامة: ”أما لغتهم الام -الشركسية- 
فيقعامو نهاك الصف الخامين واد استوات فط 
وهو الامر الذي ادى إلى وجود امية لدى الطلاب 
الشركمس ب4 قراءة وكتابة لغتهم الام ليقتصر 
استعمال اللغة الشركسية لديهم على المخاطبة . 


بقلم ايناء الشتركبين اللرحلتبين الابتداتية 
والاعدادية 2 قراهم» ويكملون المرحلة الثانوية 2 
ينقسم الشركىس إلى فريقين: فريق يرسل ابناءه 
إلى المدارس اليهودية؛ وفريق آخر يرسل ابناءه إلى 
ا العربية المجاورة ‏ مثل الناصرة ودبورية 
ال سم اساي E‏ 
ا تر ل ل ا 2 سرس 
ا 
وسورياء ولغة دينهم الاسلاميٌ الذي يشكل تعمق 
و ه349 
a O‏ ال ل E‏ 
سلفيتي (الشركس جزءً من نسيج المجتمع الفلسطيني)ء إسلام 

اون لاين نت/رملفات خاصة فلسطين, 


Http ://www.antomlife.com/Arabic/ln_Depth/ 
patestine/articles/2004 05/article69 shtml 


الاديغا. 
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اعداد الإقبال على المدارسس العربية 2 المراحل 
ا 


الطائفة الكردية: 


يدا تواقد. الاكسراد الى فلسطين مع الخيوش 
الاسلامية منذ زمن الحروب الصليبية؛ وسكنوا 
اين شرقمر يي سجارف فى هلها إلى 
نابلس والقدس واللد وخان يونسء واندمج هولاء 
مع الفلسطينيين وتحدثوا لغتهم العربية. 


الطائفةه الارمنيك: 


جاء عن رُبى عنبتاوي'": ان الفلسطينيين 
الارمن يعتبرون ”أن فلسطين هي وطنهم» وهي 
الارض المقدسة؛ ضفيها مولد السيد المسيح ونشاته 
وتلاميذه ورسله» وهي وطنهم المسلوب والمغكتصب. 
ويُظهرٌ بعضهم روحا وطنية فلسطينية عالية ومتابعة 
كل(" ما يجري ے2 فلسطين" . وانخرط شباب هؤلاء 
الارمن 4 المجتمع العريي الفلسطينيء وانضموا إلى 
صفوف المقاومة الفلسطينية؛ وحول هوية الارمن 
الفلسطينيين يقول ا الح ل 0 556 
إثنيًا ارمَنيُونَ. وقوميّاً فلسطينيون“7""). 


00000 ------89 

بيت لحم لقب (اولاد البلد) وهم ”يعتبرون انفسهم 
فلسطينيين أقحاحاً وعريا اصلاءًء وغالبيتهم ابناء 
ا 


م ار و E‏ 

| ولعل الاصّح (ومتابعة لكل)‎ )1١( 

2 اسامة العيسة: متحف للارمن الفلسطينيين‎ UF) 
بيت لحم» موقع: (ازاد هايء البوابة الارمنية 4 الشرق‎ 
e 
=php ?0p=details kid 


30http://www.azad-hye.org/news. 


ومن الصعب تمييزهم عن بقية السكانء وهم 
الذين يطلق عليهم داخل الطائفة الارمنية (اسم 
اولاد البلں)“. 


يتحدث الارمن 2 د فن 09 
بطلاقة, وهم ع اغلبيتهم -كما ”يقول عيسى 
نصار: احد ابرز وجوه ارمن (اولاد البلد)ء والذى 
يحرف ينيجه OT‏ لسري 
”إن هذه ا مجموعة من الارمن» 2 أغلبيتهم: 

يتقنون اللغة الأرمنيةء مستثنياً من ذلك كبار السن 
والتلاميذ الذين يتعلمون 2 مدارس القدس ؛ وإن 
عادات الارمن 4 بيت لحم وتقاليدهم“ هي نفسها 
عادات وتقاليد بقية السكان: ولا يشعر الارمنى 
باي فرق بينه وبين أي مواطن آخر. وكثيرون من 
الارمن تزوجوا من عربيات» وكثيرات من الارمنيات 


“م 


تزوجن من عرب 


نخلص -مما سبق- الى ان ابناءً هذه 
الحو دال در الفوية ا 
» یں و 
الجانب الدينى. كما هو الحال عند الشسريان 
اال ا الع Sm‏ 
المجتمع الفلسطينى» وتحدثوا لغتة العربية؛ لانها 
ك 
بالنسبة للشراكسة الذين يحم ا اكثرهم 00 
تربية ابناتهم على الثقافة العربية ولغتها؛ اضافة 
)١4(‏ يرتد الارمن -كما جاء ب موقع (ويكبيدياء الموسوعة الحرة) 
-إلى «العرق الاري (الهند اوروبي)). ويعود وجودهم ے ارض 
ارمينيا التاريخية: الهضبة الارمنية؛. ارضن ارمينيا العظمى 
ا a CC‏ 
e‏ 
(15) يُنظرء متحف للارمن الفلسطينيين ب4 بيت لحم. 
ED‏ اماو 
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الف دده 


الى اليم بسن بالسرن RS‏ 
ل ل ال الت 
بحاجة إلى العربية واهلها. 


إن اللغة العربية هي اللفة القومية الوحيد 
لعرب فلسطين. ويطغى استعمالها لسانا ريسا 
لاكثر الطوائف أو القوميات غير العربية فيهاء وإِنَّ 
مزاحمة العبرية لها نراها تختلتفٌ عن مزاحمة 
لغات فومية بى بعض البلدان العربية؛ لتمسك 
لبا يا سما العبّرية لغفة حياة 2 اراضي 
فلسطينٌ المحتلة منذ ل بي عر 
اللغتين 2# هذه البؤرة وإنّ العربية 2 فلسطينَ لا 
ا تزاحم اللغات القومية التي يطالب اهلها 
بكيان ذاتيّ له علاقائَةُ وتواصله مع أهلها كما هو 
الحال 4 السودان مثلاً؛ حيث اللفةٌ النوبيةٌ ‏ 
أقصى شماله» وأكثر من مائة لغة محلية ب2 جنوبه. 
وك العراق اللفة الكردية والأشورية. والكلدانية: 
والتركية, وك المغرب اللفة الامازيغية 


م 4 © 2 


( وهي لغة 
البربرء ولها لهجات: السوسية 4 الجنوب» والشلحة 
ے2 الوسط الريفية ے2 الشمال. 


وهي لا تعاني أيضاً من تعليم غير الإنجليزية 
ا الك 
ا ا E‏ 
EE e‏ لهذ E SEES‏ 
5 

ثانيا- التاثر بالمحيط العربي: 

تعيّرٌ عاميات الفلسطينيين عن علاقة الشعب 
الفلسطيني بلغة الجوار؛ ففي قطاع غزة نجدٌ تأثيرا 


للهجة المصرية؛ 0 لد الاقربٌ ال 
الغزيين الذين يرتبطون باهل مصر بعلاقات القرابة 
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والتَسَب والتاريخ الشركة فهناك اسر فاسطينية 
تنحدرٌ من أصولٍ مصرية, ويجمعٌ بون كثير منها 
الدولة التي احة ب لقطاعٌ بعد حر 4م 
وما E‏ ا 
الذي صل بين مصرّ والكيان الإسرائيلي. 





و الضفة الفلسطينية تجد التواصل 
مع المملكة الاردنية التي يعيش فيها كثيرٌ من 
الفلسطينيين» ويرتبطونَ باهلها بعلاقات 
النسب والتاريخ المشترك؛ ولا يلمسٌ خبيرٌ اللغة 
فرقاً ا المملكة, 
ولا تختلف اللغة العربية عند هؤلاء إلا ب غزو 
بعض الالفاظ العبرانية للغة الضفيين: وصراعٌ 
العبرية والعربية ب2 فلسطين سنتحدث عنه 
خلال حديثنا عن الدخيل ب4 لغة الفلسطينيينَ 


فة عامة 
ننصعهك مك . 
ه» 

َ َ 


ومن دلائل تاثر لغة الحديث هذا التناغمّ 
المتلون من اللهجات ده التي يُجيدَها العائدون 
إلى قطاع غزة والضفة الفلسطينية بعد إقامة 
السلطة الوطنية؛ فهولاء العائدون يقن كلّ منهم 
البلد الذي م 


ثالثا- تداخل اللهجات والتوجه نحو 
توحدها: 
وهي -مع تنوعها بفعل عوامل البيكة والطبقة 
والاختلاط والاصل والمهنة والتعليم وغير ذلك من 
0 قديمة ومعاصرة- يمكن حَصَيرٌ ملامحها 
العامة 4 تقسيمات عدة؛ على هذا النحو: 
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ا- اقسام ثلاثة: 


CC 4 


وهي: 'لهجةالبادية و“لهجة الريف“ 
و“ لهجة المدينةء وتشمل سكان اراضي السلطة 
الوطنية 2 الضفة وغزة» وعرب ۸ 


ب- قسمان: 
وهما نوعان بناءً على اختلاف الاعتبار: 


-١‏ لهجةالمهّجرين .او إن شئت فقل: لهجة 
المخيّم“ الجامعة -بصفة عامة- لجمع خصائص 
الاقسام الثلاثة للهجات. و“لهجة المواطنين" من 


SE 2‏ ُ لبس الغزيينء وكل 


5 يكن امرف تَدخلت 59 كثيرة ك 
تداخل اللهجات الفلسطينية واتجاهها نحو التوحد. 
ولاسيما ب4 قطاع غزة؛ ومن اهمّ هذه العوامل 
اا ا والاكتظاظ السكاني. 
وقيام حركة تنموية متعددة المجالات بعد مجيء 
000 
ا ا ا اا لك 
ا اللا ا 
والاقسام. وهي ما عُرضت بال براج التي جمعت 
صنوفاً متنوعة من السكان. 

اقول: 

تتجه لغات العامية ا إلى التوحد 
2 لغة عامية مشيركة تتفق 


وتتخلى 00 50 موروثة 0 
وخاصة ‏ قطاع غزة ذي المساحة الصغيرة 


الضيقة:؛ والكثافة السكانية العالية التي قد لا نجد 
لها مثيلاً بك أماكنّ اخری ملعال la‏ 1 | 
-كما لاحظنا- أكش لغات الللسطينيين 93 الل 


التوحد. والانصهار د لغة غامة مشتركة: 


7 لأمر الذي يدنك عليه أنكَ ترى جيل الشباب 
الیو یں كيرا من كلمات اباثةنواجداده الاقريية: 
لت ليل ع كل شير اموي اف رةه 
الحياة يعد التهجير؛ كتغير نوع العمل والمسكن»› 
واختلاط الانساب. والاحتكاك بالاخرين: وانتشار 
التعليم الذي نرى اثر واضحا 2 سمو لغة العرب 


ET TTA‏ نا 
سرعة هذا التغير اللغوي» وهو امرٌ اكثر ظهورا 
القسرى؛ فأكث أهلها ما يبزال يعيش ك ارضه: 
يسكنها ويعمل فيهاء وملتصقا باقاريه او اهل 
ارت الق د غاي ا لامعو لأ يسكنها سبو 
لا ا E‏ ل 1 
ا 


ولل ما يوكُدٌ صدق هذا التحليل اللغويٌ 
انك تجدٌ مِنّ بين سكانٍ قطاع غزة ذاته من ما 
يزال يحافظ على كثير من ملامح لهجته الاصلية. 
وخروج هولاء على القاعدة الغزية 4 التطور اللغوي 
يرجع إلى احد سببين: اولهما -عدم ترك هولاء 
لبيوت اجدادهم» واستمرار تجمعهم 2 احيائهم 
وحاراتهم. وهذا ا ا هك 
القطاع: فأكثر هؤّلاء ما E‏ بمكانٍ عَیش 
أهله سكنا دائما معهم. yT‏ 
هذه الشريحة المجتمعية أكثر أبناء غزة الأصليين 
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ag TS التي‎ 


9 


: تجَمّعٌ الممَجَّرِينَ من أهل بلدة ما + مكان خا 
11 إليه؛ فهو م كان عيشهم الذي يعبر عن 


هه 


موه 


وإذا كانت اثارٌ هذه المحافظة على التراث 
اللهجي ما تزال بادية عند هذه الشرائح المجتمعية 
4 قطاع غزة إن الخبيرٌ اللفويّ يمكنة أن يلمسّ 
تعرّض لغاتها للتغيّر أيضا بفعل التداخل المجتمعيٌ 
لقا عن شرب لسري لجع رياد ساب 
الاختلاط الناتج عن المؤسسة التعليمية او الجوار 
أو التَّرْاوجٍ أو العَمَل أو النضالء وانتشار ظاهرة 
ا شق الابراج ولاسيما بعد قدوم السلطة 
الوطنية؛ إذم يعد هتاك ب غزة -بفعلٍ الكثافة 
اليا بك سي رسال جيه اله در 
مثالا للنقاء اللغويٌ أو العرقيّ. 

الأننشيل 2 قط تىت 

تحمل ان الفلسطينيين لفاغاوتراك جا 
دخلت فيها نتيجة علاقتهم بغيرهم من الشعوب 
ا ا 
والعامية. ل 
اللغة العربية ب أقطار العروبة فان وجودةٌ ب اللغة 
المعاصرة للشباب الفلسطينىٌ -إذ استثتيا لغة عرب 
ل lC‏ 
من البلدان العربية. ۰ 

0 
E E‏ 8 
دخيل ب لغتنا العربية المعاصرة؛ ضفي دول الخليج 
نا که اثرا واضحاً للعمالة الاجنبية الكبيرة 2 
لغة المجتمع الخليجي» وهي ‏ تجمعات أكثرها 3 
O E‏ ل تشكل جاليات 
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لهأ عاداتها ولغاتها الاجنبيةء واذا كانت هذه العمالة 
ا د : غربية وشرفية اثرت ب لغة 
اهل البلار«0 فان للغة الانجليزية الحظ الاوفرٌ ك 
الذيوع, ا يزيد من مكانة هذه اللغة فيهم: 
و غيرهم من بلاد المشرق العربيٌّ بصفة عامة 
طغيانَ اللغة الإنجليزية على ألسنة الخبراء ولغة 
العمل؛ وإيمان الشباب خاصة بان هذه اللغة هي 
لغةٌ العلوم والتواصل التقني والمعربك والحضاري 
لامجا SS‏ 


ومما يزيد من نفوذ الدخيل الاجنبيٌ ب هذه 
المنطقة الحيوية من الوطن العربيٌ e‏ ظاهرة 
الخدم والمربيات الاجنبيات اللواتي لا يُتَقَنَّ اللغة 
العربية 2 البيوت والرياض؛ الامرٌ الذي يود سلب 
ب اكتساب الطفل للغة العربية لغة بلده؛ او إن شئْتَ 
لغة امه الاصل التي تنازلت عن مهمتها القطرية 2 
تنشئة أبنائها إلى الغريبات» وينذرٌ بمخاطرٌ كبيرة 
على انحن الس رن ا وس رس الس ا ما 
فيزيدوا من اهتمامهم بلغتهم العربية. 


واذا عدنا إلى ص الفلسطيني -مجال 
ا سن و 


0000 00000 


(۱۷) إذا كثالا ننكرٌائرٌ الاختلاط والتعايش بين الاجناس 
البشرية ب منطقة واحدة فإِنّ من المنطق ايضا أن یطغی 
تاخيرٌ اهل البلد على غيرهم: كت إذا ما كانوا e‏ 
العمل» ا يبدو أن كثرة el‏ وضخامة اعداد العمالة 
الوافدة: وانفتاح اهل الديار مرة e E‏ القوة العلمية 
والعسكرية» وعدم وجود خطط تنموية قومية جعلت دوائرٌ 
ااال ا ر غيرهم من أكثر الدول العربية تفوق 
بكثير دوائرٌ تاثیرهم. 
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القدماء المْعَير عن علاقتهم القومية ببعضهم أولا. 
وعلاقتهم بالامم الاخرى ثانياً. ومن دلائله الدخيل 
اليوناني والفارسي والنركي والانجليزي والايطالي 
والفرنسيء ومن أمثلته: (اترانس): مقو (اسطوانة) 
"فارسي ». العمود والسارية: والقرص الدائري الذي 
تَسجَلُ فيه الأصوات المسموعة: و مجال الحاسوب 
تستعمل (أسطوانة) بدلا من (سي دي) التي يُعرّبُها 
المصريون (سديّة): وتجمعٌ على (سيدهات)؛ وهي 
القرص المضغوط بل المدمج: و(اسطوانة): وعاءٌ 
او جسم E‏ ذو طرفين دائريين متماٹلین» مثل: 
E O ES‏ 
بحرية: ويقال: اسطول جويء (اسنسير) ”غربي 
تركي“: مصعد كهربائي او مصعاد -(إشارب) 
”تركي“ منديل صغير (غطاء شعر او راس) -(افندي 
او افندم) ”ترکي“: سید» (اکرا): يد الباب: (انجق) 
-القاف جيم قاهرية- ”تركي“ : فقط؛ (اوتوماتيك) 

غربي“: الي» (بالطو): فارسي وتركي“ : معطف 
ار هعلياف وله وان اران ساكو) و(كيود ): 
(بدروم) ”غربي“: بيت او مخزن بك اسفل العمارة: 
وله استعمالات مختلفة مثل: الملجا أو الوكر الذي 
يلجا إليه عند الحروب» (برافو) غربي : كلمة 
تشجيع أو مدح. وأيضاً بهذا المعنى الكلمة التركية 
(عقارم) التي يستعملها 4 الغالب- كبار السن, 
(ابرستيج): نمط خاص او نمط راق» ومن مجاله: 
كلمات: (استايل -اسبورت -اتكيت) بمعنى: انيق: 
(برميل) ”غربي“: إناء معدني او مطاطي واسع. 
(برنيطة) ”إيطالية“: من لباس الرؤوس: القلنسوة 
او الطاقيةء (ابرنجي) ”تركي“: حسن,» او الاول 
CN CGS‏ 
ا E‏ 0 
وهو: كلمة (روب) ولبسه الرجال والنساءء (بشكير) 


"فارسي : قماش لمسح الماء بعد الفسلء (بقجة) 
”إنجليزية من بَكج :صُرّة. (أبروفة) ”غربي“: 
تدريبء او عرض مبدثي او تجربة -بروكة: الشعر 
المستعار- (ابريك): كابحبأويستعملها الد ٠‏ 
الجامعة بمعنى ”فة او ق 4 1 
كابح» ويستعملها الشباب 2 060 
او وقت راحة“- (تمباك) تبغ يدخن 4# النارجيلة- 
(الجمرك): مال يؤّخذ على البضائع الواردة من 
البلاد الاخرى (أصله كمرك تركية) وعربيته مكس 
وجمعه: مكوس) -روتين: (فرنسية) رتيب -رووف: 
TE‏ الغيارر اهل الفجارة الست) 
-ريجيم: حمّية- اسبطار او اسبتالة كما ينطقها 
المصريون غربي مستشفى. (اسبور): يقال: رجل 
اسبور؛ انيق او لطيف. (اسبورت): بدلة سفاري 
اورياضة: (سرداب) قارسی :اء تحت الارحى 
يلجا إليه من حر الصيف» ويستعمل بمعنى النفق 
رار امار ص ريه شان 
(سمسمار) فارسيسة: المتوسيط بين الباكم والمشترى 
0 المؤجر ET‏ ل 
مفروك يلف بے ورقة رقيقة ليُدحَنء (السيفون): 
5253 
EGCG CGT‏ سباك 
عصرنا كلمة (بوليس) وهي غربيةء ويطلقونها على 
ا 0 ا 
E NS‏ 
9( 006000000 
اا : موقف الدابة. (فاتورة): 
إيصالء (فزبّة) E‏ 
الآن: دراجة ناريةء (فلسفة) ”يوناني“: أحد العلوم 
ل الا لت 


القاف جيم القاهرية) غربي : من كوردر: مخدة 
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او مسندء (مدام) غربي : زوجة: (مزمزيل او 
مزمزين) ”فرنسية“: انسةء (مول) ”غربي“» مكان 
تسووق جامع لانواع كثيرة من البضاعة؛ (نوتة: 
yT‏ 


تدك نا E‏ الحال عفن 
الدخيل الفرعوني او القبطيٌّ. مثل: (إمبو: طلب 
الأطفال الاك و قال هنه عرض الاد قليهة 
ا و(جاي: و لعلي ”طلب الاغاثةء لسمع: جاي 
ياناس جاي). اما (جاء) هذا الفعل العربي فهو 
Eee =‏ اتی واوا زهيروغليفية ية) بمعنى 


ومن التراكيب الدخيلة او المحتوية على 
الدخيل: يقال 2 المل: (اشكره خبر) ”فارسي“: 
علانية؛ كناية عن فعل الشيء جهاراً -(بَديٌٍ جارد) 
”إنجليزي“: حارس متين: وهو ما يُطلق عليه أيضا 
كلمة: (قبَضايّ) -(سوبر ماركت) ”إنجليزي“: 
سوق مركزي -(سويّر مان) ”غربي“: خارق للعادة 
-(سي دي): قرص مُحَوسَّب مضغوط او مُمغتَط 
بل مَدمّج» وتجمع سيدهات -(شيلة بيلة) ‏ تركي” 
ا ار ا ل ا 
كله دون تمييز -(فيس ثفيس) ”إنجليزي" : وجها 
ا شب) ا ل ا ا اا 
0 ا ارك امع إ) دع كل 
اجنبي ممتاز -(ويك إِنْدَّ) ”إنجليزي“: إجازة نهاية 


0 


الدخيل الانجليزي 2 لغة العمل: 


ال يل 
ا 
Ta‏ ا امسر ار 
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اخترقت هذا المجال؛ فلغة الحديث والكتابة ك 
هذه المجالات وغيرها هي العربية التي لا تخلو 
بات من ذكر مصطلح أو لفظ حضاري إنجليزى 
أو غيره لم يتمٌّ تعريبه؛ ويشكل جزءاً من لغة الحياة 
المعاصرة» مثل: كلمات الروتين والكمبيوتر والفكس 
والكاميرا والشك والبوليس... الخ. 


ولكي نوضحَ ماربنا من هذا العنوان سنقف 
عند .خلاهردن لنكونا مثالا 1اقريده كا هذا السياق 
ل عجان ف ل ا 
بألفاظ أجنبية E N ay‏ 
وههو جار التصويو والإخراج.ء والاخرى لغة 
العاملين 2 إدارة وكالة الغوث. 


-١‏ لحه التصوير والا خراج: 


يذيع على السنة العاملين 2 هذا المجال الفتى 
Ty‏ رع يس N‏ امي مد 
ےج عملهم انهم يتحدثون معا انهم يعيشون 2 غير 
دا ات کا ره استعنت بذ هذا عضا يها سن 
ا 00 الذي 0 لي ان 
هده المفردات والتراكيب الدخيلة تشكل قاموسهم 
اللغوي ‏ العمل ج فلسطين ومصر وغيرهما. 


CT‏ ل ا لك 
حركة»؛ 21221612111211) المضصورء ©1216) فريق 
العمل» حركة الرافعة. م1056-11) اللقطة 
القريبة: 11212118 Cut.‏ حركة التتبع: غ111 
Movement‏ الحركة الراسية, Regisseur‏ 
ريجيمسرء 2001١‏ العدسات متغيرة البعد البوّرى, 
27685 الزووم. eam Work‏ العمل 


الجماعيء 115 ©1121 (المكياج) لغرض تجميل 
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الوجوه والملامح واخفاء العيوب» 501121 النص, 
Production Plan «xil Producer‏ خطة 
الانتاج. 2312 (بان): منظر استعراضيء ]111 
(تلت) Effect «age Location E‏ 
المؤثرات... الخ. ومما تجدر الإشارة اليه فق هذا 
المقام- هو تغلغل ألفاظ هذه اللغة وتراكيبها على 
السنة العاملينَ ب2 الجهاز الإداريٌ لوكالة العَوَت؛ 
فاللغة الإنجليزية هي لغة لسان الإدارة العليا التي 
تتالف من الاجانب؛ الامر الذي ينتج عنه سيادة 
مرا فا هوا ال اوه ا 
يمتلك داص التعيوريها اا 2 واه 


؟- لغة الادارة ے2 وكالة الغوث: 


تتبدى مزاحمة اللفة الإنجليزية للعربية بط 
لغة الحديث بك مقر هذه المؤسسة؛ وهي ظاهرة 
ترج اسيانها اسم م عدت الانجليزية 
فح الاجانب ے أعلى مرا الادارة: وابشتيا رمن 
يتقنونها من العرب الفلسطينيين لمناصب الادارة؛ 
E‏ 


وقد تخضع مفردات هذه اللغة إلى التكييف 
ا ل 
العرب فيها اذكر: ابلكيثس: طلب عمل -ارشيف: 
مخزن حفظ الملفات» منه أرشف أرشفة - أفْسّر: رئيس 
سم -اورّدَر: امر عمل- اوفرتايم (تنطق الفاء 
7): وقت عمل إضا- اوفر هد بَرُجكتر (تنطق 
وض ل 
-إندكمس: فهرست- إيريا: منطقة- إميرجنسي: 
طوارئ- بارسل: طرد غذائي- الجي سي بي: خلق 
فرص عملء يقال: معلمو الجي سي بي- دنيشن: 
تبَرُّع- ديلي: العمل مياومة؛ ويعني الموظف غير 


المثبّت: يقال مثلاً: معلمو الديلي أو معلمو اليوم4- 
سبلاي: امداد -استب: خطوة للعلاوة السنوية- 
استور كيبر: امين مخازن -سكليف: إجازة مرضية- 
سمستر: فصل دراسي- اسويينج (الجيم فاهرية): 
تالف- شفت: وردية -لود نصاب تدريسي- ليفل 
(تنطق الفاء 97): مستوى -متيردّتي: إجازة امومة- 
فايل: ملف قايل؛ ومنها قَيّل تفييلاء وكلمة فايّل 
حلت محل دوسيه- اجُريد (الجيم قاهرية): درجة 
عمل -هاردشب كيس: حالة صعبة. 


الاطارالفلسطيني الخاص: 

ويتمشل 2 دخيل اللغة العبرية الذي تنفرد 
a‏ ررمضية ‏ الجولان السوردة 
عديفية الشعوب العردية: و و 
هذه العلافات بين العرب يصفة عامة وعيرهم من 
الشغوب الأخرى منت أقدم العصور على النحو 
الذي جاء اثباته 24 دراستنا ‏ الصراع اللغوى 2 
المجتمع الفلسطينى“. 


ان المتحدث عن الدخيل ب لغات الفلسطينيين 
E‏ ل ال ع E‏ الدخيل 
العبري فيها؛ فهو الدخيل المعاصرٌ الذي سَلمَّتٌ منه 
الشعوبٌ العربية فيما عدا الفلسطينيين وسوريّي 
هضبة الجولان؛ لانه ناتج عن سلطة الاحتلال 
o O 08‏ 
الفلسطينيين؛ لإحلال غيرهم من الإسرائيليين فيها. 
او فَرَضْس إرادته وسيطرتة عليهم واضطرارّهم إلى 
التعامل مع الغازي. 


- 000 2373030301010 
ا 


(16) ينظرء كتاب المؤتمر العلمي الاول -كلية العلوم والتكنولوجيا- 
خان يونس/قطاع غزة. ۱۹۹۳م. 
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ان ينقسم الى فسمين. او إن شئت فقل إلى ثلاثة 
أقسام؛ وذلك وفقاً لطبيعة احتكاكهم بأهل اللغة 
ا د 


الدخيل العبراني 4 الضفة الفلسطينية 
وقطاع غزة: 

وكما هو معروف فقد وفعت الضفة وغزة بعد 
نكسة حزيران 2 سنة ۷١۱۹م‏ تحت براثن الاحتلال 
الإسرائيليٌ؛ الامر الذي اضطرٌّ الفلسطينيين فيهما 
إلى التعامل معه؛ والاختلاط بالإسرائيليين لتسيير 
امور حياتهم اليومية. وكان لفتح الحدود بين 
الارض المحتلة 2 ۸٤۱۹م‏ و9717 ام أثره ك احتكاك 
الشعبين ببعضهما دون معوقات؛ الامر الذي نتج 
عنه إجادة اكثر الفاسطيتيين الذين كدر اجتكاكيع 
ان يي حيست بالادة لسري درت 
هذا الحان ربج الغمال» وشريحة اهل الحرتق 
اا وا تيناب وشريجحة الاسرى ققد و 
من جر لاع من ينقد العيرية يشان تلماه ومنهم عن 
IENE‏ سور اقم ع 


TT N 

4 الضفة وغزة باللغة العبريةء وسمع ا e‏ 
ال ال 
eT‏ 
اللا ا ا ا 
الفلسطينيين انتقال الفاظ وتراكيبٌ عبرية إليهاء 
منها: (أرجاز): صندوق» (أزعكا): جهاز إنذار, 
(ابرايّمَرز): تمهيدي» وتستعمل 2 مجال الانتخابات. 
يقال: انتخابات البّرايمزْ؛ اي الانتخابات التمهيدية 
YS‏ 
طيّب للتعبير عن الموافقة او إنجاز ما هو مطلوب. 
(بو) او (بوينه): تعالء (بلجان) (الجيم القاهرية): 
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فوضى؛ (بجوم) (الجيم قاهرية): سقالة؛ (بَعَيوت): 
مشاكل؛ (بيطح): معلوم» (تؤوريا): امتحان نظري 
لسياقة السياراتء واستعمال هذا اللفظ مقصورٌ 
اسشيالة شت الضينة E SD‏ 
الأشارات: ومُستممل ايضا الفط الاتجليزى: 
(تسّت). (تحناه): موقف سيارات: (اترانسفیر): 
طرّد أو تهجير العربء (نفتوف): الري بالتنقيط: 
(تكنيم: إصلاح: (توبّزينا): عصير برتقال؛ 
(حَبّلان) او (خبلان): مخرّب- فدائي» (حَمّام: 
دفيئة او مشتل. (حُفشي): دون حَرَّج» (حوفش): 
عطلة او إجازةء (رمزون): الإشارات الضوئية. 
(رسوسں): رش الشجر (رشوٹشس)). (سیجر) (جيم 
قاهرية): حصارء (شحرور): حرية او إفراج من 
السجن» (شلوم): مرحبا أو سلام (شمينت): لين 
اک ای الوراري الصدر 
او المجلس الامنيء (كتّسار): وتستعمل للدلالة على 
القصير؛ اي صفة القصّرء (كمّصان): مُسكة او 
بحبل (كتتينة)«مصاريف تدقع للسجناء وتستعمل 
كلمة (كنتين) قبل الاحتلال للدلالة على مقصف 
المدرسة: رالكنيست)؛ البرئان او اجس التشريعى؛ 
(كيبل) سلك طويل وهي كلمة (حبل) العربيةء اخذها 
الغربيون ثم حرفوهاء واخذها الإسرائيليون عنهم 
مشوهة, ثم نقلناها عنهم: (كيسف): نقود» (كين): 
نعم؛ (لو): لا أو كلاء (محسوم) (وبالخاء أيضاً) 
مخاسيم. وتجمع عندهم محسوميم. (مخشير): 
1 --ب 0000 
نباتي» (مَرّجان) (الجيم قاهرية): تكييف» (مَرْليج) 
CN E Ny‏ 
E 0-9‏ 
ل ا ل 
الإنجليزي. (مشطاح): الواح خشبية متصلة توضع 
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عليها احمال» ويجمعها الفلسطينيون: (مشاطيح)؛ 
ائ على صيقة تمع التكسير وذلك بخلاف جمع 
العبرانيين لها؛ فهم يجمعونها جمع ع مذكرٍ سالا 
(مشداحيم )مع مافحظة :ان |لفلسطينيين ق مون 
الطاءء (مناهيل): مدير او مسؤول؛ (منوف): رافعة 


لليناء للسيارات... الخ (نخون): صحيح . 


اي لي ا ال ا 
(نص نصس)» (اکفار شلوم)؛ ويقال هذا التركيب 
كناية عن هدوء الحارة اوالحيّ او المكانٍ من 
احداث الثورة أو الانتفاضة: (کل بسيدر) أو (هَكُولَ 
بسيدر): کله جاهز, او کله e‏ مائة 2 المائةء 
(مَشلومخا) أو (مانشما): كيف حالكة: (مشمار 
اكقول) :جرس الحدوة بو إا 


على أن مما تجدر الإشارة اليه 2 هذا المقام 
هو ان إسرائيل م تنجح ب اختراق لغة الإدارة 2 
الضفة وغزة: واقتصرّ الامر ب هذا السياق على 
استعمال العبرية إلى جاتب الزيارة والعمل ويطاقات 
الهوية والضرائب» وهي امور م يمس اثرّها ك 
I e‏ 


العاملين 2 هذا المجال الرسمي الضيق. 


SE ECE 

عدم استعمال العبرية 2 لغه الإدارة الفلسطينيةء 
الت ل الول ع E O‏ 
ل ا ل ل 
الفثات التى تختلط بالاسرائيليين فقط كالعمال 
والتجار -وهؤلاء يعودون إلى لسانهم العربي 
بمجرد عودتهم إلى بيئتهم العربية- اثر ك عدم 
ا ا 


والقطاع 4 اراضى السلطة الوطنية: 


ومما زاد من انزياح أكشر أمظاهر الاثر ال 
الذي علق بعربية الفلسطينييا 2 قطاع غر ا 
إخلاء قوات الاحتلال له ومنم الل :ا 
فلسطين المحتلةء وانكفاء الغزيين يجابهون الحصار 
الجاثئرٌء وذلك بخلاف اهل الضفة الفلسطينية؛ 
فعا ران مساك شكات واه عدم الس مين 
من خلال العمل او الاحتكاك بالجيش 2# الشوارع 
والحواجز. 


وعليه»ء فان هناك عوامل تزيد من تشبث 
الفلسطينيين بعربيتهم» ومنها: 


- اعتزاز الفلسطينى بذاته وهويته الفلسطينية 
لمر 

- تيقنه لضعف اللغة العبرية عند مقارنتها 
بلغته الفصيحة العتيقة. 

و و المعاصرة تقتبس 
الكثير من اللغة الاتخليزية خاضة. الذى جرد 
هلها ويلوكونة برطانتهم العبرية. 

ل 0 
تنميتها. 

- اعتزازه وتمسكه بنراثها العريق الزاخر 
5 والعلوم والحضارة. 

- وعيه بنجاحها ب تجاريها ‏ النرجمة عن 


اللغات TT‏ 
86 ا 
مما هي عليه. 


- إدراكه لوظيفتها الدينية التى تجعل غير 
العرب يقبلون على تعلمها؛ لذا فهو اولى من غيره 
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للحفاظ عليهاء والدفاع عنها دفاعه عن مقدساته 


الدفنتك. 


هه هه 


الدخيل العبراني 2 لغة عرب /1: 


اذا كان دخيبل غزة والضفة من العيرانية 
ميدن على هد نحيا: الحامت إن إن E‏ 
عرب 47 کد سرب مواقت میت الى لن 
ا ا شولك مر م 
القوم يخالطون الإسرائيليين مخالطة حياة وعيش؛ 
الامر الذي يجعلهم يرون ويسمعون الفاظا وتراكيب 
دالة على مضامين جديدة ليس للاجيال السابقة 


العربية وغيرها بها معرفة. 


نما نود التنبيه عليه ب2 هذا المقام هو 
كثرة وقوع الدخيل العبراني 4 السنة هؤلاء القوم؛ 
فلغتهم ولاسيما العامية ملاى به؛ فهم يتعرضون 
وفق خطط ممنهجة إلى مسح هويتهم العربية: 
وتهجيرهم قسراً مسن بلادهم؛ فالعبرية وثقافة 
اهلها تغزوهم 2 المدرسة والشارع والملهى والسوق. 
وباختصار بے كل مناحي الحياةء وهي اللغة الاولى 
الا E‏ 
E E‏ 
عمل الإسراثيليون على دمج العرب الفلسطينيين بل 
e‏ وذلك بعزلهم عن شعبهم الفلسطيني 
0 متهم العربية بصفة عامة؛ وتغيير اسماء بلدانهم 
العربية باسماء عبرانية. وهي سياسة استعمارية 
ا 


ومن امثلة ذلك إقداء بلدية القدس الاسرائيلية 


o 

ا السلطة الوطنية؛ ومقايضتهم 

بالستوطنين 4 الضفة الفلسطينية؛ ا دك من ازدياد 
اعدادهم» 00 على يهوديه كيانهم. 
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على تهويد مواقع ب2 بلدة سلوان العربية واسرلتها 
ةا غار حجية التطوير ومن بين هة الاما 
معاليه عير دافيد "2 اإاشارة إلى منطقة وادي 
حلوة. و ای ین هي بے إفبارة الى ماد 
"وادي الرباب” الواقعة إلى الغرب من سلوانء 
دير ماغوفيل "2 إشازة إلى الطريق الواصل 
بين منطقتي ”باب الاسباط وباب المغاربة“ 
واطلقت تسميات اخرى على مواقع 4 البلدة منها 
”عير دافيد“؛ اي ”مدينة داود“ 2 إشارة إلى مركز 
البلدقي و ماله هاشالوم " ومقيرة سرك د 

تقح إلى الغرب من عين 
تھ کا دفول الاستاذ 
زياد الحموري مدير مركز القدسس؟ '- انتهجتها 
بلديات القدين التماقية كانه يداتها 2 البلدة 
حيث اطلقت اسماء عبرانية على كثير من 
الشواوء والأزقة والطرقات وحتى الأماكن الدينية 
الامللاميسة اهمها اليد ااي الذى بان 
عه مر في ل لبر ار 


إشارة لحن مقيبرة يهودية نه 
اللوزة, وهده ا فديمة 


الد 


وظاهرة تغير اسامي البلدات الفلسطينية او 
إزالتها ليست مقصورة على القدس؛ فهي ظاهرة 
Cl E 0-727‏ 
بلدة وقرية عربيةء وَهّجّرٌ اهلها العرب» ومن مظاهر 
هذه السياسة الإحلالية مدينة (تل ابيب) وهي 


> ااا ا E‏ 
ب سلوان». وحدة البحث واللاعلام 4 مركز القدس للحقوق 
الاجتماعيكة والاختصادية. مرق , الشبكة المربية رمات 
حقوق الإنسان». 

0 NS 
الجبل يقع على بعد خمسة كيلومترات من المدينةء ولارتفاعه‎ 
ري‎ TS 
توقفف عنده امير المؤمنين عمر بن الخطاب عندما جاء لتسلم‎ 

00 حيث كبر الله 1 شکرا وتعظيما CE‏ 
TE a‏ 
E‏ 
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قرية (تل الربيع) الفلسطينية. و(أشكلون) بدلا من 
(عسقلان) التي ينسب إليها كثير من العلماء امثال: 
القاضي الفاضل العسقلاني (ت.۲۹٠ه)ء‏ والحافظ 
ابن حجر العسقلاني (ت. 70 /ه)» و(إيلات) 
E‏ الرشراشس). ت شيان) بدلا من 
(بیسان)ء و(حبرون) بدلا من الخليل. و(نتانيا) التي 
اقيمت على أنقاضن قرية (أم خالد) الفلسطينية. 
وراشدود) بدلا من (اسدود)» وهي البلدة التي هجر 

منها والدی واجدادي» و(يهودا والسامرة) بدلا قن 
الضفة الغربية بل الفلسطينية... إلخ. 


ومن مظاهر تهميشر العربية عند عرب /غ 
إعلاءً مكانة العارفين للغة العبريةء وتعزيز مكانة 
هذه اللغة فيهم بترفية وسائل تدريسهاء وتحديث 
معجماتها؛ وجعلها حافزاً للحصول على العمل 
والارتقاء. وج المقابل فإنهم يحاصرون اللغة العربية 
ب مدارس العرب. ولم يعنوا بجعلها لغة تعليم العرب 
4 الجامعات؛ فلغة التدريس فيها هي العبرية. وهي 
لعف الاد ا رة وا اة ولوحات الاضلان واللاقتات 
واسماء المحلات التجارية والملاهي والمطاعم 
والاثاث المنزلي ومجالات الصناعة والبناء والتعامل 
التجاري. وهلم جرّاء وباختصار فإن العبرية هي 
لغة الاكثرية التي تمتلك القوة, والعربية لغة الاقلية 
المستضعفة التي يعيش بعض منهم ب مدن مختلطة 
کار را رجاه وطن اضر اذى کا 
ل ا 


ويلخص الدكتور عبد الرحمن مرعي حالة 
العربية 2 دولة الكيان الاحتلالي بقوله: اللغة 
العربية هي لغة رسمية ج دولة إسرائيلء لكن على 
اا ا ا ا ا 
عليها ك القانون من قبل العرب واليهود على حد 


سواء؛ فالمواطنون العرب يتكلمون العربية ويكتبونها 
بصفتها لغتهم الاولى؛ لكنهم لا يتقنون ملكتها 
بمستوى يليق بلغة الام وذللك لسببين 0 0 
ازدواجية اللغة (الانفصال بين الفصحى والنا ا 
وتاثير اللغة العبرية ولفتها الاد داي . 


وإذا كان التاثير العبراني هو الطاغي ب2 الارض 
المحتلة هق 44 كان هناك اقرا عربيا -وإن كان 
قليلاً لا يقارن بالغزو العبراني للعرب أهل البلد 
ولقنهم حل كن عرو الاسر افلبين حا 
الامر الذي تكشف عنه ألفاظ وتراكيب غدت جزءا 
من القاموس العبري, وذلك مشل: أهلاً وسهلا - 
جهاد- حبيبي (وتنطق الحاء خاء) -حَماس -حُمّص 
-دخيلك -شهيد -شيمن (سمن) -صاحه (وبالخاء 
اكثر) -فتح -فلافل -مبسوط -مسجد -مقاطعة 
(مقررئاسة السلطة ب رام اللّه) -انتفاضة - 
انشالله -بحياة دينك -دير بالك -كيفك5... الخ. 


إن ما تجدر الإشارة اليه 2 هذا المقام هو ان 
EEE‏ ل ل 
على المحافظة على هويتهم العربية لغة وثقافة 
وعادة ودين وإن ما ننبه عليه هنا أيضاً هو أن دعم 
هؤلاء الناس ب مختلف جوانب اا 
TT o.‏ ؛ فهم د الفرد والجماعة- 
0 للصمود» ويعيش اكثرهم 
CE EE ST‏ 


E E 
E e GL مك‎ 
ا‎ e اد‎ 


TT Te الأكاديمي‎ 5 
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موطنهم المغتصب» وذلك على النحو الذي نجده 
ب4 بعضل مؤسسات المجتمع االمدني كمجمع اللغة 
العربية الذي أقامته جماعة منهم امنت بان اللغة 
5 عماد ا لفشهية الجرية وان المناية باللدة 
تشكل عناية حقيقية باهم مقومات الشخصية 
ETT O‏ الدية 
والصحف والمجلات العربية المكتوبة والالكترونية. 
ومواقع شابكة البراق (النث): والممسرح العربي: 
وانشيطة الأاديساء والممكاسين .وا ككاديسين) ف لا 
القوم يقومون بادوار لا يُستهان باثرها 2 حفز 


و هذا المجال الواعي لرد الهوية العربية 2 
مجتمع عرب ٤۸‏ وجدنا الدكتور مواسي مثلاً يأاسى 
Go NS‏ 
يسميه (العربية). وهي لغة -كما يعرفها- ”لا هي 
عربية تعرّفء ولا عبرية تفهم“؛ ساعیا إلى تقديم 
حلول افتراضية للخروج من هذا الخلط» او على 
الاقل للتقليل منه“7©. 

Sa ah 

هناك معاهد وكليات خاصة بالعرب 2 
TT‏ ال 
ا 
هذا السياق إلى موسستين على سبيل التمثيل لا 
الحصر؛ للدلالة على الدور المحمود الذي يقوم 
11198ة#ة# E‏ 
38 ا ا ا 
لد رسك سن رحد فكو مدر E‏ راسد ايه 
العربية ومشكلاتها ‏ الوسط العربي 4 فلسطين 
ET‏ تراه اسن لك توت 
اللفة العربية 
(۲۳) ينظر مقالته: رحلتي 4 رحاب لغتي. 
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-١‏ مركز الدراسات المعاصرة: 


اقام هذا المركز" المنتدى الفكري الثامن 
لةسعتوان؟ اللفة العرمة بين التمكن والارتقاء : 
وقد اوضح مدير المركز الدكتور إبراهيم ابو جابر 
ايداف الركر حين فال» حرص ھک الدراسات 
دانيا ایا ا ا ا 
الفلسطيني 2 الداخل بالدراسة والبحث لتشخيص 
الا ووصف العلاجء وعليه فإن انعقاد هذا المنتدى 
يندرج ضمن سلسلة طويلة من المنتديات المعنية 
بواقع مجتمعنا . 


واما عن موضوع هذ المنتدى الذي اقيم 2 
عام ۲۰۰۸م فاشار إلى انه ”ياتي 4 ظرف تواجه 
فيه لغتنا العربية تراجعاً نسبياً بے أوساط مجتمعنا 
لحبائج اللغة العيرية التتى اصبحت جزءا من خطاب 
الكثير من ابناء مجتمعنا ب4 الداخل الفلسطيني“ ؛ 
نذا قان دواسات النتدى ايانث ”المخاطر الحدقة 
باللفة العربية 4ے الداخل“ ووقفت عند اهمية 
العربية لمجتمعها العربي 2 كرافعة لحفظ هذا 
المجتمع الدينية والثقافية والقومية وسبل حمايتها 
وتطويرها“» والقت ”الضوء على مظاهر تاثير 
اللغة العبرية على اللغة العربية . 

؟- مَجِمّع اللغة العربية: 

يُشكل طفيان تأثير اللغة العبرية على لغة عرب 
۸ مصدر قلق كبير عند العارفين باضراره على 
الهوية العربية؛ لذا وجدناهم يُفكرون 2 العلاج 
O‏ 0000 

01اذ#1ة07#ا اا 


)۲٤(‏ موقع (فلسطينيو )٤۸‏ الالكتروني: 01 57د بناراماراماا//:11177/ 
.net/Web/Pages/Details.aspx ID‏ “كورام 
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له بعنوان: ”العربية“': وتسالني ما الحل امام 
هذا المد الكاسح؟ ب4 ظني أن المبادرة التي قام بها 
اساتذة ومحاضرون 4 اللغة العربية لها اهميتها 2 
هذا السياق: وهى قيام جمعية لغوية محلية تنشط 
وتبتكر ترجمات مقبولةء وتوزعها على المدارس 
EET‏ اكور ار شن البييية عفرت 
اولاً ب عَبنَينء ثم التأمت ضمن اللجنة العليا 
اللغة العربية:؛ ويراسها سليمان جبران وأعضاؤْها 
هم -مع حفظ الالقاب-: فهد ابو خضرة وخولة 
السعدي ومحمود ابو فنة وجورد فنازع ودزيه فسيس 
وجميل غنايم وإلياس عطا الله وفاروق مواسي. 
وانه كانت لهم ”جلسات كثيرة تخللتها نقاشات 
ساد وجاك جادة وانهم تمكنوا من اصدار 
كراسين فيها ترجمات لمصطلحات وتعابير تسعف 
لاتب كتايته. 


ويقول د. سالم العطاونة: ”لا يخفى على احد 
ان اللغة العربية 4 انحسارء 4# العالم العربي عامة 
ولدى الاقلية العربية 2 إسرائيل خاصة:؛ إذ إن هناك 
ل ل ل يت ل سمل 
معها هذه الاقلية ب2 إسرائيل. وك الجنوب على 
N 1‏ 
CM MY‏ 
على المواطن العربي ان يتحدث بالعبرية؛ ومع كثرة 
اا اا ا رسن 
اماكن العمل ب2 المدن والبلدان اليهودية المجاورة 
CE‏ د دك 
e‏ ۰ ۰ 


http: //121110111259851. «qساوم ينظر موقع د . فاروق‎ )٠١( 
com/lugha. htm 

(71؟) ينظرء «مجمع اللغفة العربية منارة حضارية تمثل الانتماء 
والهوية القومية والوطنية» الاثنين ۲٠٠۸/۸/۲١‏ م» موقع 
صحيفة اخبار النقب الإلكتروني: 

196=http://www.akhbarna.com/Arabic/ 


اقول: 

شكلت هذه الاراء والاعلمال التي اصدرما 
الغير على لغتهم وقوميتهم مقادمات محمودة لقا ألا 
المؤسسة اللغوية التي نامل ان تعبريعن | ا 
هويتهم العربية: ونل ا :3379م الكرية | 0( 
نامل ان تعَبّر عن استقلال هويتهم العربيةء ونطمح 
ليده ان سسة ار لكر م فد ف Ca‏ 
العربية الأولى التي تشكل أساسا لهويات عربية 


هه 


متجدرة. 


اقر البرلمان الصهيوني إنشاء مجمع اللغة 
العربية بناء على طلب تقدم به الاستاذ غالب مجادلة 
احد الأعضاء العرب فيه وقد اقم شحينا ىه 
دال الارن الجظلة ذا دسر من هام ۷٠آ‏ 
واسندت ركاسته إلى الدكتور محمود غنايم: وهو 
عياته MC‏ كير لسلطات 
واعمال مجمع اللغة العبرية“"'. 


وتتمثل اهداف هذا المجمع 2: 

- دراسة اللغة العربية بفدراتها وفروعها 
المختلفة. 

EE‏ لات ا E‏ اليم 
اللغوية, اللفظء النسخ وكتابة اللفة العربية, 
ويشمل التجديدات اللغوية والملائمة لعصر التقنية 
0 

ET‏ اطلام 

- بحث الثقافة العربيةء ويشمل مجالي لادب 
E‏ 

- اقامة علاقات وتبادل معرفة مع مجمع اللغة 
العبرية ومع معاهد بجوت اللنة العربية والعيرية ك 


?action=detail kid 
يُنظرء مجمع اللغة العربية 2 حيفاء موقع (ويكيبيدياء‎ )۲۷( 
اا‎ 
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اقل الما 

- التعاون مع وزارة التربية والتعليم ومع معاهد 
التعليم العالى واعظاء مشورة 2 مجان غملها. 

- نشر تقارير وابحاث وتنظيم موتمرات حول 
محال ا 

وللمجمع لجان دائمة هى: لجنة الابحاث 
والنشر؛ لجنة المصطلحات والتعابير؛ لجنة القضايا 
EN‏ سق نس E EE CT‏ 
a‏ 
المصطلحات المهنيةء بالإضافة إلى لجان مؤقتة. 


وا ها يمكن أن يقال 2 أهداف»الاسرايليين 
من إنشناء هذا المجمع العريى فيكف على اسوا 
الاحوال: فيما أرى أن يُسمع بين جذره و بذ 
ea‏ الفصحى؛ 
وتڏکي حماسة الشباب والشيوخ 4 الانتصار إلى 
الحافظة غليها : 


يقول الدكتور سالم العطاونة: المجمعهو 
ف سود ل اك عن وك رصن لحان قفن نكا نمز ارد 
العربية لدى الاقلية العربية ب4 إسرائيل؛ ومن اجل 
مواكبة التطور العصري السريع 4 هذا المجالء 
ويمكن النظر لهذا الصرح العلمي الشامخ بانه 
منارة حضارية لها رمزيتها.ء فهي تمثل الانتماء 
والهوية القومية الوطنية التي نحن بأمس الحاجة 
ا 


دور السلطة الوطنية الفلسطينية 2 إنهاض 
اللغة العربية وتنميتها: 
ررحت لشاهة ىسنان سسما اكت داف 


لطر الاو 
(19) ينظر «مجمع اللغة العربية منارة حضارية تمثل الانتماء 
والهوية القومية والوطنية». 
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بح سس عسات و ارده الات ايف عيهدا 
على غيره 3 ابسط مقومات الحياة؛ الأمر الذي 
أثقل كاهلهاء وجعلها تواجه كثيراً من المصاعب 
والمشكلات؛ إضافة إلى المعوقات والعراقيل والموانع 
التي تفنن الاحتلال بل صنعها؛ إضافة إلى مناكفات 
المعارضة 2 ظلال حرص السلطة على إذاعة 
الحرية؛ ودعم الرئيس الراحل ياسر عرفات لمقاومة 
الاحتلال؛ الامر الذي استفيد منه 4 ترجيح كفة 
تيار المقاومة على تيار السلام والمقاومة السلمية. 
وتقويض فدرات السلطة لاضعافها. 


زايا يكن الامو ف فير هة السياق إلى اذر 
البلططة و اشير ليه شيا ECE‏ 
loul II‏ دعيي ا سجاه 
علاقة بدعم اللغة العربية وفتح مجالات جديدة 
لها ف الهياة الفلسطينية الطامهة إلى الحرية 
والاستقلال؛ إذ.وحدنا السلطة الوطنية معن يرما 
الاول توجه إمكاناتها وطاقاتها الى إقامة المؤسسات 
O TE EE E ET‏ 
والقضائيةء وانطلقت وزارتها كل # مجالها نحو 
00000 زا ص2 
المجتمع المدني, كإقامة الجمعيات والنوادي الثقافية, 
وكان اصدار المرحوم -بإذن اللّه- ياسر عرفات 
عض 
إلى اهمية اللغة العربية 4# الحفاظ على عروبة 
O‏ 

أذر ا اة د ا ادایت 

E 7 
0 RT 


بحرية ب4 بناء شعبها وموسساته الوطنية- فقد كان 
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لمجرد وجود نفس فلسطيني عربي يدير الامور اثره 
القوي ‏ تنفس الفلسطينيين الصعداءء وشعورهم 
بفلسطينيتهم وعروبتهم» وانهم قادرون على البناء؛ 
الامر الذي ترك بصمات 2 اللغة العريية. 


ونود 4 هذا المقام الوقوف عند مظاهر التاثير 
اللقوى للسلظة: وستجدها تتقية الى قبنمين: 
الاول ناتج عن وجود السلطة والاخر ما قامت به 
السلطة ب4 سبيل تعزيز مكانة العربية 4 شعبهاء 
وذلك على النحو التالي: 


الاول- التأثير الناتج عن وجود السلطة: 


عبر بعض موسسات المجتمع المدني عن الحالة 
الجديدة للشعب الفلسطيني؛ فارادت ان تعكس 
اثرها ‏ لغته؛ إذ عمدت إلى مراعاة الذوق اللغوي 
للمجتمع الفلسطينيء وذلك بنبذ الالفاظ التي تحمل 
احشاؤها دلالات احتلالية. وذلك مثل مصطلح 
(العميل) الذي تستعمله اكش البنوك والمصارف 
العرمة :فزق الكلمة لاتيقيل ااا ون وه 
ا ا ا 
الاحتلالء وقد ادرك ”البنك العربي“ ب4 فلسطين 
نفور الفلسطينيين العام منها فاعلن عن مسابقة 
دعا الجمهور الفلسطيني إلى اقتّراح بديل لها 
1 :ا الموضوع E‏ ل a‏ 
E MN‏ 
E OTE‏ 
TT E‏ 
0 323 
ا ا 
جعلته يرتضي هذه الكلمة. وهي ذاتها التي ذكرتها 
ات مد ماله اك اللغوي 0 EE‏ 


007 
فلسطىن الديني (الازهر)ء ھک 2 -شضراير ومارس اه ام. 


تسويغاً لاختياري لهذا المصطلح العربي ا 


وحذا البنك الإسلامي الفلسطيني حذووسابة ؟ 
البنك العربي ب التغييرء وأكنه اختار ٠‏ ا 
(المتعامل)ء وهو تغيير اراه غير مُوَهْق؛ لانه يحمل 
حروفه دلالات المعنى الافى الى التغيير ۵ 
التعامل مع الاغداء. 


ار هين اة یر واد 

وتمثل هذا الجهد 4 حرص السلطة على 
عروبة اللسان والهوية والثقافة؛ فوجّهت إلى كل ما 
من شانه تعميق هذه التيم ف شعبهاه ومن ذلك هما 
يدكل ف بقدية اللقة العريية محال هذه الدواسة: 
اذکر ما يلي: 


-١‏ اتجاهالاستغناء عن العيربك: 


اشرنا من قبل -4 هذه الدراسة- إلى اثر 
ا ة الاحتلال ‏ لفة الشعب الفلسطيني 
eu lla aS‏ 
N‏ 
هدا الاثر الاحتلالى يخف شيا فشيئاً عن لغة 
ككش N E‏ 
العربية ولاسيما ب قطاع غزةء فقد كان لانسحاب 
الإسرائيليين من داخل المجتمع الغفزيء وفرض 
739 ش01 
(- 0 ”غ232 
الشباب» فلا يكاد المتبع لهذه الظاهرة اللغوية على 
ا ا ا 
1-بب-7ب 030701000 ا 
-حمام» ويطفى عليها كلمة مشتل أو دفيئة أو 
صوبة عند المتعلمين -مشطاح- أرجاز؛ ويطغى 
عليها صندوق أو بكسة -منوف- بجوم (الجيم 
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القاهرية) -كنيست- مخشير . 


أقول: 

ياتي هذا التخفف من اثر العبرية بمثابة اثر 
عام ناتج عن الجو الفلسطيني الجديد؛ الامر الذي 
هيا للمجتمع المتشبث بقيم الفلسطينية العربية 
الرجوع بالفطرة والمبادرة الذاتية فرصة التخلي 
عن دخيل العبرية. ومن مظاهر هذا التخفف 
الفلسطيني من الدخيل العبري تلاشي الفاظ عبرية 
كانت دارجة على الالسنةء مثل: (تحناه) ليرجع إلى 
الكلمة العربية (موقف). و(مفترق نتساريم) ليرجع 
إلى المصطاح الاول (البوليس الحريي)ء و(رمزون) 
ليرج ع إلى التركيب العربي (الاشارات الضوئية, 
ET‏ 


؟- اتجاه السلطة الى تسويد العربية: 


وذلك على النجو الال 


ا 
العبرية تزاحمها ابّان الاحتلال -2 تعاملاتها مع 
الجمهور الفلسطيني وموسساته المدنيةء وجعلها 
لغة التخاطب الوحيدة 4 وزاراتها وموسساتها 
الإدارية ومراسلاتها. وهي عادة ما تكون بالعربية 
الفصيحة. 


هه 


23131 1-9 

ا ا ل لا 
ے4 تغيير لغة الفلسطينيين؛ ضراها تعمد الى 
دمر لفظلخات وذافتت لق هيل الذ ختاول: مكل" 
ا O‏ 
و(جسر النبي) صار (جسر الكرامة)ء و(إيرز) صار 
ا ا ر 
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الفلسطينية) او (محافظات الشمال)... الخ. 


- إذاعة السلطة لالفاظ وتراكيب تعيّر عن 
السيادة على الارضر.ء مثل: (الدولة -الاراضي 
الفلسطينية -الاراضي المحررة - الامن الوقائي 
وليمس ”الامن الداخلي“ كما هو مستعمل 2ك 
دولة الاحتلال. والعلم -جواز السفر الفلسطيني 
-المجلس التشريعي -مجلس الوزراء - وزارة 
التخطيط والتعاون الدولي -تلفزيون فلسطين - 
فين راداعة لصيط ري اك رضحي الططمطية: 
-معرضب الكتاب الفلسطيني -الإحصاء وتعداد 
السكان -الهلال الاحمر الفلسطيني -الدفاع 
المدني -قانون الخدمة المدنية -التامين والمعاشات 
-التوجيه المعنوي -قوات الامن الوطني -الشرطة 
nT‏ اديه A‏ 
الاستخبارات -الرئيس -حرس الرئيس -المنتدى 
رفقر لكاي كار a N‏ 
-العقيد -المقدّم -النقيب وغير ذلك من القاب 
ا د ل ية 
-بناء الموسسات -مدينة عرفات للشرطة -الاعمار 
ل ال ام ل يت 
شركة الاتصالات الفلسطينية -الجوال الفلسطيني 
كرس رك بون كم سوم وكاس عم دفر سو 
وان لكان الا حرا E‏ 
المسثولين على جامعة الازهر 4 غزة)» وهلم جرًا . 

- إذاعة السلطة لالفاظ وتراكيب عربية لها 
علاقة بالواقع الفلسطيني وصراعه مع المحتل. 
مثل: (تفكيك المستوطنات -حق العودة -التعويض 
E‏ ال انس 
-الطرق الالتفافية -التنسيق الامني -الارتباط 
ا ا 
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العائدون -المقيمون, وغير ذلك . 


*- دور وزارات السلطة 2 خدمة اللغة 


العربية: 


وما كد جروا Sl al‏ 
الحكومية الرسمية:ء وما لاببن انشاءها من عدم 
استقرار. ومتطلبات مدنية لا حصر لهاء واتفافيات 
كلق ومشكلات کر حت من امالها ف التدفية 
Noa oy‏ 
مختلف نواحي الحياة فقد كان لها -# الاغلب- 
الاثر اليد الد اقم تحو الارتقاي ورقف د هدا 
السياق عند الوزارات التي يؤثر عملها ب4 اللغة 
الب لا ا 


وزارة التربية والتعليم: 

شرعت وزارة التربية والتعليم منذ إنشائها ك 
بناء دور العلم؛ لتزيد من عدد مدارسه ومعاهده» 
OT‏ ا ل 00 
الدراسات والخطط لبناء منهج فلسطيني متكامل 
GS‏ ا ا 
وقد نجحت ب هذه المهمة بعد أن كان الغزيُون 
يعتمدون على المنهج المصري» والضفيون على المنهج 
الاردني؛ الامر الذي ادخل الروح الفلسطينية وتاثير 
E E e E 1‏ 
N EC‏ 
ا E‏ ل سه 
ا 

000 
ST‏ ا ل ل 
كتابتها بالعربية الفصيحة. وحرصها على تعريب 


الالفاظ والمصطلحات الدخيلة: وتك ما لكين 
وجدنا الوزارة حريصة على كاله المصطلح العريى 
المقابل للمصطلح الاجنبي. 


ومن دلائل حرصها على عربية المصطلح 
اختيارها 4# منهاج التربية الوطنية لمصطلح 
a oa uN‏ يده فعا هر شاك 
2 لغة المجتمع الفلسطيني؛ فالمستعمل عندهم ك 
هذا المجال مصطلح (المشتل) وجمعها (المشاتل)!١",‏ 
و(الحمامات الزراعية). 


فهو اسم المكان الذي تنَبّت فيه البذور, او ان 


(١؟)‏ ويطلق على الدفيتات ايضا (الصّوبة) وحجعها (الصّوبات) 
وتعني البيوت البلاستيكية الزراعية التي تنمى فيه البذور 
والتناقات الضغيرة: ومكمل العامة :ف فاسطين: (مشكل): 
وجمعها (مشاتل)ء و(حمام) وجمعها (حمامات). وكلمة (حمام) 
يستعملها الاسرائيليونء ويجمعونها (حماموت)): تيدم 
(وت) 2 العبرية تقابل اللاحقة العربية (ات) فيما جُمع بالف 
ا 

على ان المعنى العلمي الزراعي لكلمة (المشتل) هو مكان 
إنبات البذورء وتنمية النباتات الصغيرة التي تنقل بعد ذلك إلى 
ارح ll‏ 

ل ل اه ل عر اسل 
العام الذي يغتسل فيه الناس» ويوجد # مدينة غزة «حمام 
السّمرة»؛ نسبة إلى اصحابه الاوائل من الطائفة السامرية. 
E‏ بتشديد السين وضمهاء وتحريك الميم بالفتحة جمع 
لكلمة «السامري» E‏ سالا بتشديد السين 
وفتحهاء وتسكين الميم؛ فيقال: (حمّام السّمرة). ويقصده الناس 
شا اسان 

وتقول العامة ب فلسطين: (شتل ثوب)ء و(شكله)؛ 0 رفعه 
وجمعه ك وضع معين؛ ليسهل عليه المشي والإسراع فيه او 
ليتجنب اوساخ تراب E‏ وجاء 2 المعجم: «وشكل الدابة 
يشكلها شكلا وشكلها: شد قوائمها بحبل؛ واسم ذلك الحبل 
الشكال, ٠‏ والجمع شكل 

ولكلمة 0 معنئ TT‏ خاص؛ فهو هذا المكان - 
1100|« ا ا ا 360 
مدينة النصسر الواقعة 2 الشمال الجنوبي لمدينة غزة؛ وهو 
المكان الذي تستعمله الحكومة للحجز والتحقيق؛ وتعود هذه 
TT‏ مكان اسك عليه هذا الس امه 
ا ااا ا 
اك 
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الف دده 


تبقل له بعضن الناسدة والعلمة: | اليدوت 
البلاستيكية). ومن مجموعته: (شتلة).؛ وهي 
فارسيةء وتعني النبتة الصغيرة التي تنقل إلى مكان 
مستدیم» وجمعها (شتل وشتلات واشتال). ولم يرد 
le a N‏ 
القديمة:؛ كالعين والصحاح وتهذيب اللغة ولسان 
العرب والقاموس المحيط والمحكم وتاج العروس. 


وإذا كان الناس بے فلسطين وغيرها من بلاد 
العرب م كارن ها اللو اط الخرى شرك 
الى الجذر المذكور فلان لغتهم المعاصرة قد ورثت 
هذا كله من الاسلافء جاء 2 المعجم الوسيط 
الذى اعرف يون الجدنين فقيل انر شنا 
نبت البذر ‏ مكان ليغرسه ‏ مكان انز مق 
اسن نشحة الح فل عر يها ان 
مغرسها (مُحدتة). المشتل): ارض يُبَّدّر فيها البّذر 
حتى إذا مضى عليه شهر أو أكثر نقل ليُفرس 2 
مكان اخر (محدثة)“ 


لم يخي المنهاج الفلسطيني ما هو ذائع على 
السنةالناسس رغم عروية صوته وبئائه ودلالته. 
وانما اختار ما شاع استعماله ے2 البحث الزراعي. 
e‏ التي TT‏ 0 ار 
زجاجية 2 3 الكبانات» e E‏ 


وزارة التعليم العالى: 

قامت وزارة التعليم العالي"" بدور واضح 2 
الل )ا الج ا ل الا ات اك 
00 
00 
جلب الدعمين المعنوي والمادي للجامعات وطلبتهاء 


2 


The Intellectual Life - Issue 2 


ثلطة الضوفين ذا الجامعات القلسطينية "اثار 


واذا كات وزارة الثربية والتعليم الفلسطينية 
قل کیت :ريب اللصيطام کان ما يمكن ان ناخذه 
على وزارة التعليم العالي أنها لم تول اهتماما 
بتعريب لفغة التعليم # مجالات كليات الطب 
والخيدلة والعلوم n‏ 
© السنوات الاين 5 تخصصات د كمايا ے2 كلية 
الحقوق» وكلية الاقتصاد والعلوم الادارية 
الا بات الاقطيرية: 


ية لا تدرس 


وكما هو معروف فان تدریسں هده الكليات 
لعلومها بلغة اجنبية لا تنفرد به جامعات وزارة 
التعليم العالي 2 فلسطين. وهو يكاد يشكل اتجاها 
اماك الجاممات ا 


كنا نود من هذه الوزارة ان تبدا تنظيمها 
للجامعات الفلسطينية بتعميم اللغة العربية لغة 
للتدريسس 2 جميع التخصصات: وان تقوم بعملية 
ترشيد للتخصصات التي تحتاج إلى لغة أجنبية بها 


م ل ا 
الجليلة التي تؤّديها الاونروا ب وكالة الفوث الدولية لتعليم 
ابناء اللاجئين وبعض المواطنين. واذا كانت هذه المؤسسة تلتزم 
1010000 ا ا 
ب الشتات فإنها بما تقيمه لموجهيها ومديريها ومعلميها من 
ندوات ودورات إنعاشية ب مجالات التربية والتعليم والإدارة 
و ا ا 
الاداء لموظفيها ٠‏ وتصب ب خدمة تيسير توصيل المقررات إلى 
الطلية» ومن اهم ما لت العامين TT‏ اهتمامها 
ببرامج المعالجةء والمعلم المساندء وتخفيض عدد التلاميد 
ليكون ب الفصل الواحد بمعدل ل 
المتفوقين دون محسوبيات أو اعتبارات حزبية أو سياسية. 
وتقديم مساعدات للتلاميد الفقراء. وتقديم وجبة غذائية 
مراقبة لجميع التلاميذ. وشروعها ج هذا العام بتعيين 
المتفوقين من خريجي الجامعات # مدارسهاء وج الجامعات 
0 
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يلبي متطلبات المجتمع الفلسطيني المتمسك ابناؤه 
بعروبتهم وفلسطينيتهم: وكما اعرف فإن هناك 
المتحمسين للتعريب» وينتظ رون الخطوة الدافعة 
لهم لإثبات نجاعة ثمار حماستهم. ولا آراها إلا 
بحاجة إلى القرار الحاسم يصدره عقل مؤمن 
بر لئة امن الى نر هن اختلف مسلابات 
الحياةء وواع بما امتلكته امته العربية الإسلامية 
ا علمي» وازدهمار حضاري» 4 وقت كان 
يعيش فيه متفوقو اليوم الظلمة. 

وزارة الثقافك: 

و مجال وزارة الثقافة وجدنا اهتماما بتشجيع 
الكتاي.والففائسين الفلسطيتييق: الام ر الذي اسه 
4 نشر بعضن الكتابات الفلسطينية ف مجالات 
الإابداع والتراث: وعاد بالنفع على اللغة العربية 
4 فلسطين. وكذلك عنيت بإقامة معارض الكتب 
والفنون»ء وسهلت إقامة النوادي ومراكز التثقيف 
المتنوعة؛ ولكنها -كما راى- لم تفلح ب4 اختصاصها 
بهيئات ادارية موهلة. وفشلت 2 ا دورها 2 
a‏ ا لكات إلا 
OT‏ 
3-09 هد 232 
ل اال لي ان 

وزارة الاعلام: 

وك مجال الصحافة والإعلام وجدنا للرئاسة 
ووزارة الإعلام اك بے ترسيخ مبادئ حرية 
الكلمة والنقد الهادف البثاء؛ فاقامت الإذاعة 
الرسمية -سواء اكانت مرثية أم مسموعة- ممثلة 
اال الى 
وفضائية تلفزيون فلسطين. ووكالات الانباء 


كزوكالة وفا) وما إلى ذلك. 


وسمحت أيضا باقام ظز )ا ١‏ 
محلية خاصة: كالاذاعهاتإ|والقنوات الغ 
ووكالات الانباء المحليةء ونشر ال س ٠٠,‏ 
المكتوبة والإلكترونية:؛ ولم تفرض اية قيود على 
النشر والإعلام وإقامة المهرجانات والمؤتمرات 
A‏ الفارحية 


وليس من شك ب ان لهذه النهضة الإعلامية 
التي لم تشهدها فلسطين من قبل أثراً فعالاً 4 دعم 
الجانب الإعلامي الفلسطينيء» وإذاعة خصائص 
اشرية E‏ اندرا السضسيية 
لترسيخ فيم المراجعة اللغوية والتقويم» وتعزيز 
مكانة المحرر اللغوي الذي يقوم بتحرير النصوص 
من الاغلاط اللغويةء وتقويم أساليب الصياغة 


وان اهم ما يمكن أن ناخذه 2 هذا السياق هو 
عدم مقدرة الوزارة على محاسبة كثير من موسسات 
الإعلام الفلسطيني» ومراقبة ادائها وفق معايير 
حصو ور ا لت ات ءاتب فيان رلك 
ل لي لل و سس اعد 


الات 


و2 مجال مدى سلامة اللغة الإعلامية 
والإعلانية فإن اللغوي أو خبير اللغة ياسى لحالة 
اللغة المتردية على السنة كثير من الإعلاميين؛ فهي 
م ا ا 
جنا :نظي سشه اكات ندر إفكال 
او إلقاتها بطريقة لا تقصضصم الإفصاح المطلوب 
اا ا ا الاك 
من وزارة الاعلام OC‏ ل ل اماك 
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النخوبة س 0 


ا e‏ اا 


وننبه © هذا السياق اللفوي على ضرورة 
عنايتها باللغة الفصيحةء ومحاسبة الخارجين على 
انظلمتها الحساب العسير؛ لانهم يمغادرتهم الطريق 
اليم للعربية الفصيحة سيرون 2 الطريق الاك 
Se gg eT‏ 


على ان هذا الانتقاد اللاذع للفة الإذاعة 
الفلسطينية خاصة لا يعني عدم وجود إعلاميين 
تسم ب شيا يمتلكون ناصية الابانة بلغة 
خصيحة بليغة ؛ فهؤلاء يمكن ان يكونوا قدَى يحتذي 
الناس لغتهم كتابة او نتا > ويكون ابداعهم 2 
لغتهم شواهد سليمة تسهم 4 تنمية اللغة. 


وندعو -# هذا المقام- وزارة الإعلام إلى 
ضسرورة المراقبة لوسائل الإع لام ب4 ضوء خطة 
ملزمةء وتفعيل دور الرقيب الإعلام بصفة عامة. 
والرقيب اللغوي بصفة خاصة. ولاقامة دورات اللغة 
ل 
والتوجيه والمرافبة. 

لات ولس اليم 

إن المتتبع لجهود وزارة الاوقاف والشئون 
الدينية يجد انها برعت مجال إعداد البرامج 
الدينية المتنوعة, وتحفيظ القران» وتنظيم دورات 
ا ا ا ا 
واقامة الاحتفالات الدينية العامةء واقامة الندوات 
و ااا 
م ل ا ال لاه 
والدولية؛ وتاهيل طلبة العلم ب2 فلسطين للمشاركة 
4 مسابقات حفظ القران وتجويده على مستوى 
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العام الاسلامي. وقد حققت الوزارة بمن اختارتهم 
من المتسابقين مراتب دولية متفوفةء وما قدمته 
من يجواكز ومكافات لمريدي العلم الديني بصمات 
مشهودة ج نشر التثقيف الديني» واستيعاب مريدي 
الدراسات الدينية الذين ازداد اقبالهم عليها بشكل 
ملحوظ. 


ولكي تلبي الوزارة هذه الرغبة ج تعلم العلوم 
الشرعية على اسس منهجية وتربوية انشات مدارس 
التغليم الشرفي الت بف ترط لدبخولها حصول 
التلمين 4# المرحلة الابتدائية على 7/٠‏ حدا 
أدنى؛ ليدرس فيها مجاناً المقررات التي يدرسها 
اقراقه ك الموارس غير القايعة لوزارة الاوقاق د 
فلسطين؛ إضافة إلى مقررات دينية تؤهله لدخول 
كلية الدعوة الإسلامية التي انشاتها هذه الوزارة 
4 الضفة الفلسطينية وقطاع غزة؛ بغية تخريج 
افواج من الدعاة المسلمين والمعلمين المؤهلين 
لأبحث والتحليل ج ضروع الشريعة الإسلامية 
واصول الدين. والقادرين على الفتوى والوعظ 
Ty‏ ل 
الاسلامية. 


وغ عن الان الآشارة الل انر هده الالحارات 
ل ل E‏ 
ل ا ل 
يحتاجون اليها ے4 كل مجالات دراستهم وعملهم. 

4- دعم السلطة لانشاء موسسات المجتمع 
المدني: 

حا الل و الي الى 
ل ال الل ا ل 
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والضئائات الحامية لعماهاة وعبات على انشاء 
بعض منهاء ومن هذه الموسسات: اتحاد الكتاب 
الفلسطينيين ومجمع اللغة العربية الفلسطيني وبيت 
الشعر وصالون نون وغيرها من النوادي والمراكز 
الثقافية. 


كانت المطالب والامال كبيرة ب4 ضوء إمكانات 
هزيلة وتجربة إدارية جديدة؛ وتفاعل مجتمعي 
متعطثى إلى الحرية: سيطرت على علاقاته 
وتعاملاته عواطف اللقاء بعد الغربةء وقيم المجاملة 
والتعاطف» ومتطلبات النخوة العريية؛ الامر الذي 
ادى إلى خروج على الاصول والنظم أحيانا. 

وستقف 2 هذا المقام عند بعض مؤسسات 
المجتمع المدني الادبية والثقافية واللغوية التي لها 
اثر ك دعم اللغة العربيةء وسنرتب حديشا عنها 


اتحاد الكتاب الفلسطيئيين: 
نشا اتحاد الكتاب الفلسطينيين!*') 2 عام 
IA‏ والشعب الفلسطينى واف نك اسر الاحتلالء 
وهو ذو شخصية مستقلة غير حكومية» وتدركز مهمته 
شعراء ا 0 متاحا للتعارف 
والتفاعكل والانتنا,ر فنا دين الككاي انفسهم هن 
حهكك. والمجتمع من جهة اخخرف ا 
طاقاتهم الإبداعية ٠‏ و" النهوض بالحركة الثقافية 
ندا ل 
فيما يلى: 
E TS‏ 0 3600 
ب 1000000000 
فهي بلا تاريخ. 


- التعريف بالكثّاب الفلسطيئيين ودعمهم 

- نشر إنتاج الكثاب ا1 ا 
توفضر التكاليف المادية لذلك. 

- تشجيع المواههب الابداعية الصاعدة لرفد 
الشركة الاديية .ف خلسيطين. 

= تتظييم الدورات والندوات والمحاضرات 
واللقاءات والاحتفالات والمراسم والمشاركة 2 
داخل فلسطين:وخارحها يما يكدم الحركة الاد 
والثقافية. 


جم الدراسات الاعمال التحفية والانقيطة 
تاف ورعايتها . 


- اصدار المطيوعات والنشرات وتبادلها على 
المستويات المحلية والعربية والعالمية. 


ل ا سر 
رك كد رن و سد وى ع ل E‏ 
ال ل ل رتك سارت 
ا 0 
والنقدية. وهو نشره لهذده المنشورات لا ينتصر 
TS‏ 
دوماً إلى جانب حرية الاديب ”الإبداعية والفكرية 


والسياسية . 


ل ل 
ال الل ل سات 
EUT‏ ل ل تان O‏ 
خمسة عشر 00 e‏ ايضا (مجلة الكلمة) 
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الف دده 


اتير اعمال ا ا اط ن والسراببات 
الملتخصصة ب4 مجالهاء وتهدف إلى تفعيل الحركة 
الأددية والثقافية ے قلطن .وقد نشرت يحون 
متخصصة ب النقد الادبي ومجالات الإبداع الادبي 
امشيعةر اشير و E‏ 
بفروعه كالقصة والرواية والمسرحية والشعر المنثور 
اا ص ر اند مايه 
خدمة اللغة العربية ويمدها بطاقات ابداعية 
جديدة تستلهم روح العصر الحداتة. 

وأقام الاتحاد أيضا الفعاليات الادبية والنقدية 
داخل الوطن» وحرصس على إثبات حضوره 
القا2 2 امثالها 2 الخارج ولاسيما الفعاليات 
التي يشهدها معرض الكتاب الدولي ب2 قاهرة المعز 
ے کل عام. 


وليمس من شك 4# أن قيام هذا الاتحاد قد 
فشكل جركة باع للتجركة الاد ے فسن 
وأسهم 2 تنمية الطاقات الادبية ودعمها؛ الامر 
ال يج على لكان الايد 
وسيشد من ازر الفصيحة 2 بلد يعاني اهله من 
ا 00 51" 


مجمع اللغه العربية -بيت المقدس: 

ا قشل 
ما يحيط بنا بحاجة إلى التنمية المعتمدة على خيرة 
اا ا ا ا م 
القومية التي يجب ان يوليها العرب كافة العناية 
E‏ 
عصر تفجر المعرفة وثورة الاتصالات» وليس اولى 
من المجامع اللغوية وعلماتها الخبراء لهذه المهمة 
E‏ 
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وإذا كنا 2 فلسطين نشد الخطا منذ بداية 
ETT TE‏ 
المستقلةء وضربنا ب4 كل منحى لتحقيق هذه الغاية 
الرطية فقن كار E EE ETE O‏ 
الفصحى وتنميتها منحى دعونا إلى العناية به من 
خلال مقالات ومبا حت تشرتاها واشرثا فيها إلى 
اهمية اللغة العربية 4 هذا السياق؛ ومنها: ”قسم 
اللغة العربية وأثره 2 إنهاض الامة“*", والاعتناء 
باللغة من ضرورات بناء الوطن” و فكرة 4 طريق 
بناء الوطن“" و“نحو إقامة مركز لغوي تطبيقي 
2 فلمبطين .و“ رسالة إلى المجتمع العربي من 
غزة, لغتنا العربية بحاجة إلى معجم لغوي عام 
موحد و “لغة المجتمع الفلسطيني 2 ضوء علم 
اللغة الاجتماعي“*". و“تربية الطفل لغويا(“. 


و مؤتمر نحورؤية جديدة لمشكلات 
المجتمع 2 قطاع غزة 4 ظل المتغيرات المعاصرة” 
الذي عقد ب مدينة غزة 4 عام ۱۹۹۳م. ادخلت 
موضوع العربية ب4 فلسطين وصراعها مع اللغات 
لح وذلك من خلال بحث!'*) قدمته ا 
فيه أن مما ”ينقص العربية 4 فلسطين جمعية او 
لجنة لغوية يكون من اهم اهدافها: 


CT 
ا‎ 

)۲١(‏ جريدة الكرامة/عدد ۱۰/۲۱ -1510م نور اليقين/عدد7ا1 
-نوفمير 1150ام. 

(۳۷) مجلة المنبر/عدد ١١‏ -فبراير 1995م. 

(۳۸) مجلة نور اليقين/عدد؟ ٠١‏ -ديسمير 1959م. 

(۳۹) مجلة نور اليقين/ عدد؛ ١١ء‏ يناير ١١٠٠م‏ +مجلة المنبر/ 
عددة 7؛ محرم 277 ١ه‏ -ابريل ١١٠٠م.‏ 

1 1 ا اا ا 
-مارسس ١١٠٠م‏ +مجلة المنبر/,رع ددا ؟: رمضان 477 اه 
ES‏ م 

n 
ينظ ر كتاب المؤتمر: ص8١١ -178 الذي اقامته كلية العلوم‎ 
والتكنولوجيا -خان يونس.‎ 
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- بش الوعي اللغوي بين الجمهور. والتنبيه 
على خطر إدخال الالفاظ الاعجمية 4 كلامهم. 


- دراسة لغة المجتمع الفلسطينى: الفصيحة 
العامة ELC‏ وكرها وكجن 
ودلالةء وبيان ما فيها من آثار دخيلة. 


ا اسك a lL‏ 
الفاظ دخيلة؛ ونشرها 2 قوائم تورّع على الجمهور ؛ 
تمهيدا لإعداد معجم لفوي فلسطيني تجمع فيه 
YS‏ ييا ور Sl‏ 
اصولهاء وما اعتراها من تغييرء كما يعرض ضيه 
المقابل العربي الذي يقترحه اللغويون أو غيرهم من 
العلماء والخيراءع. او ابدعةه الجمهور بعد صياغته 
الضياغة العربية» إن كان مخالفا لها . 


وقد تتطور هذه اللجنة أو الجمعية إلى مجمع 
لغوي يسعى إلى كل ما من شانه النهوض باللغة 
العربية وعلومها. ويعضد بج عمله المجامع اللغوية 
الع رة ا خرى عورد فشاك در الست سن 
9ب 12392 


e 
2 وجهها اثمة الفكر واللغة لإنشاء مجمع لغوي‎ 
E 1ز1‎ 1 210-91 
وقد توجت هذه الدعوات باصدار المرحوم -بإذن‎ 
اللّه- الرئيس ياسر عرفات مرسوم إنشاء (مجمع‎ 
اللغة العربية الفلسطيني -بيت المقدس) 2 عام‎ 

64 م الذي حدد أهدافه فيما يلي: 


ل ل MN‏ 


- حماية اللفة العربية من العواقب التي 


ترشحها الظروف الراهنة والمتوققة. الماك ة كين 
اي يتن اللنات الدحب آ 


- النهوض بمتطلبات الوقاية والعلاج السريعةء 
وك مقدمة ذلك تعريب الاطشطلا حا هه ا 
ج المجالات. النظرية والعلمية وتوحيدهاء ووضع 
العاجم بالتعاون مم اا ات الغلمية والدريوية 
والثقافية داخل فلسطين وخارجها. 


ب احياء التراث العربى والاسلامى 2 اللغة 
العربية والعلم والادب والفنون“. 


وللمجمع أن يلف من اللجان ما يرى فيها 
نفعاً لتحقيق أهدافهء وهي: لجنة الاصول؛ ولجنة 
المعاجم والاصطلاحات » ولجنة التراث؛ ولجنة 
النرجمة والتعريب. ولجنة المجلة والمطبوعات, 
ولجنة المكتبةء ولجنة التخطيط والدراسات؛ ولجنة 


الاطلس اللغويء واللجنة الثقافية. 


وللمجمع مجلة صدر عددها الاول ك 
E‏ وتسعمائة وتسع وتسعين؛ اي بعد ار 
سنوات من انشاء المجمع» وهي كغيرها من مجلات 
المجامع اللغوية العربية تعنى ببحوث اللغة العربية 
وعلومهاء ودراسة التراث اللغوي» والتنويه باعلام 
00 
000 ا 2600 
المجمعية التي كان لها دور فاعل ب4 إحياء العربية 
ونهضتها 4 هذا الوطنء وما إلى ذلك من مجالات 
البحث اللفوي. 


E‏ ا ا 
المجمع اصبح ب24 عداد الاموات؛ لانه لم يصدر عنه 
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الف دده 


عمل مند سنوات» وكما a‏ الذين 
فشكا يعضهم سود هاه انه ل يجتمع متك ستوات. 
وقد يكون لعدم الاستقرار اثر كبير 4 تردي حاله: 
ولكن إذا وجدت الإرادة وعزيمة العمل -أياً كانت 
الصعاب- وجد تحقيق الاهداف» وظهرت النتائج 
أعمالاً. 


بيت الشعر: 

يشكل بيت الشعر محفلا أدبياً راقياً. وقد تأاسس 
4 عام 598١م‏ » وانطلق هذا المحفل وهو يرى انه 
مسنود بطاقات ابداعية رسمت لفلسطين مكان 
قد حي OE NDR‏ ضف 
تصدن بيان تاسوسة مده الالقارة اللاكتة الهادكة: 
”لقد قدمت فلسطين لحركة الشعر العربية 
ومنذ مطلع هذا القرن» وتبلور مشسروع النهضة. 
مساهمتها العظيمة المتمثلة 2 تجارب لشعراء 
كبار من إبراهيم طوقان وعبد الكريم الكرمي ”ابو 
سلمى” وعبد الرحيم محمود ومطلق عبد الخالق 
ومعين بسيسو وراشد حسين وتوفیق زياد وجبرا 
إبراهيم إلى فدوى طوقان وسميح القاسم ومتوجة 
بمحمود درويش كاعثراف انساني بعظمة الروح 
الفلسطينية وتوهجها . 

وعليه وجدناه وهو يحدد اهدافه يصدرها 
بوعدين يشكلان -فيما نرى- تلخيصا لهذه 
:--:2ئ ا د 
E GT‏ لاست 
الفلسطينية والعربية هو وعد بالتواصل والحراسة 


٠ 
۰ عير‎ 
٠ 


- جمع وتوثيق ا اسر الشفوي 
وا لمكتوب. 
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تطوير التحجارب الحديدة ومنحها الفضاء 
اللازم لتقديم مشروعها وتعميقه. 


- العمل باتجاه إقرار القوانين والانظمة التى 
تحمي حقوق وحريته 4 التعبير وتصون كرامة 


- تنظيم البرامج والانشطة والفعاليات مع 
المحيط العريي والعالمي لكسر العزل الثقا الذي 
مارسه ويمارسه الاحتلال الإسرائيلي ضد ثقافتنا؛ 
والانفتاح على المشروع الثقال العربي والعالمي. 


- العمل على توحيد الجهد الثقا2 الفلسطيني 
4 الوطن والمنفى والمهجر بعيداً عن اقتراحات 


يشكل بيت الشعر موسسة ثقافية فلسطينية 
تسعى الى جمع الشعراء الفلسطينيين ودعمهم 
لست براحي وادعياه حشر رحد ترك 
ادر لساب شير SNS‏ 
ا ا 


ولتحقيق سات E‏ بيت الشعر 
E E‏ 
وفصلية (اقواس) التي عُنيت بجميع الفنون الادبية 
من (مسرح وفصة ورواية وموسيقا وشعرء واهتمت 
--7-ب 00 0 0 600 
MN ESE CN EE‏ 
0 وشاعرة مند بداية القرن العشري. 
ET‏ 

ل ل ا 
ل ا 
كل مطبوعات المركز الشعرية والنقدية والشهادات 





حاضر اللغة العريسة 4 فلسطين 





التوثيقية. وصدر عنها عشرة كتب لمبدعين عرافيين 
وشارك أيضاً 2 المهرجانات الادبيةء مثل: (ملتقى 
سط ين الشعرى الأول الى امنتضياق شعراء 
من دول عربية» و(ملتقى الشعراء الشباب) 24 
غزة: إضافة إلى مشاركته ے فعاليات المهرجانات 


واللقاءات العربية والدولية وبيوت الشعر العربية. 


واسهم 2 إنجاح تاسيس (النوادي الشعرية) 2 
الجامعات الفلسطينيةء وبذلك ‏ يكون قد وضع يده 
على منابع الإبداع والاصوات الجديدة والمشاريع 
الإبداعية التي تحتاج للاهتمام والرعاية ٠‏ وله 
جائزة ”بيت الشعر“ لافضل منجز شعريء وبذا 
يكون لبيت الشعر دور غير منكور 4 خدمة الحركة 
الادبية 4 فلسطين والوطن العربي؛ الامر الذي 
يترك اثره 2 الانتصار للعربية الفصيحة؛ ويسهم 
4 اذاعتها واذاعة ادبها بين الشباب. 

صالون نون: 

يشكل هذا المحفل علامة بارزة للتحدي 
الس يتح متنا فى ا جاهدتا يجهود 
ذاتية بحتة لإنشاته. هما الدكتورة مي نايف 
وي لت ار 
من جامعة الازهر ب4 غزة: والدكتوراه من معهد 
ا ل ل 
O E N E RT‏ 
CT TS‏ 
ل لل 


ر ل ا ل على 
دور المراة 4 الحياة بصفة عامة؛ وليبرز دورها ك 
E‏ ل ا 
52 


والناقد الفلسطيني» كما مد جذوره إلى الساحة 
الادبية العريية؛ ليغدو علما ظلى الاصرا ا 
على إرادة الذات؛ حيث انعدام الدعم المادي له 
وعدم توفر ال كان المستقر له؛ إنه يتنقل من مكان 
الى آخر ليعقد ندواته وجا ءارلا ورا 
التي اعتمد إقامتها ع يوم التلاقاء لاون لن كل 
شيو وكافت جلسة الصالون الاولى بكايوم انات 
الموافق: 7/1/4١٠7م:‏ وهو يستضيف ب كل 
جلسة جا الادباء أو النقاد او الكاديميين لمناقشة 





موضوع أدبي أو نقدي» وللتعريف بالاعمال الادبية 
الجديدة. 

مسا )جيل علا ديسا حافة اميل 
الا ف فلسطين را ا ف قطاء و 
فاق ب إصرار رائدتيه على العطاء الذاتي كثيراً من 
المحافل المناظرة التي تجد الدعم المادي واستقرار 
المكان؛ فهو يحرص على إبراز دور النسوة ج التجرية 
ةو لبر يي رقن صيدر الشالرن كاده 
الاول الذي يضم عدداً من المحاضرات التي ألقيت 
ااا دهف ا سر إلى 
ا dG CC‏ 
ل ا 


اماف هذا الكالون ل عنوان. الحصضائصضضن 
ال ل لي الي ال ا ل كمانا احير 
عا اا د ا واصضدرت 
الاستادة فتحية صرصور كتايا بعنوان : Ts‏ 
الاسلوب 4 شعر فدوى طوقان ). وكتاب الرؤيا 
)٤١(‏ طبع على نفقة محافظ غزة يونيو 60١٠٠7م.‏ 

.م٠٠١/1/١لط الناشر: مركز الحضارة العربيةء القاهرة.‎ )٤٤( 
.م٠٠١8/١ط الناشر: مركز الحضارة العربيةء القاهرة.‎ ):5( 
الناشر: سلسلة ابداعات فلسطينية بالتعاون مع اتحاد الكتاب‎ )51( 

اأ لفلسطينيين دغرة طا ره ١٠5م.‏ 
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الف دده 


ةذ القرآن الكريم“ -دراسة اسلوبية). 


حدّد هذا المحفل الادبي أهدافه فيما يلي: 


- الرغبة 2 التركيز على الدور الفكري 
للمراةء وخلق مناخ ادبي نسوي خاص. 

ا ات الاه الادبية اسر 
ورعايتها . 

- تاكيد حرية الكلمة ذات المدلول الادبي 
التساكى: 


ج ال ونتسيع الكتابة يشفيها من 
المراة واليهاء وتحفيز التلاقح 2 الفكر. 

- تهيئة مناخ ثقاي وادبي يتيح للمواهب المبدعة 
ان تتفتح وتنمو 2 جو من الحرية المسؤولة. 

- الوعي بقضايا المراة # المجالات الادبية 
والشكرينة كافة, والكقرف عن فخ ءات الادب 
التسوى. 

EEE 
اا عا هه د‎ 
a 

- القيام بالنشاطات الأدبية والتقافية. ا محلية 
TY‏ ال ل الا ات 
لوالا 

لفك د ات لحت لي E‏ كشت ع نات 
N,‏ 

- إصدار دشيرات دورية وغير دورية للتعريف 
500 

1 0 
الفلسطيني تتوافق والفكر العالمي والتقدم نحو 


)٤۷(‏ الناشر: سلسلة ابداعات فلسطينية -غزة. ط١/5 ٠‏ الما 
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المجتمع المدني 4 دولة فلسطين المحررة بإذن 
اللّه. 

- التواصل مع الادبيات الفلسطينيات 2 
الجزء المقتطع من الوطن إثر نكبة عام /94١م.‏ 

- فتح صفحة عبر البريد الإلكتروني لإتاحة 
فرصة النشر فيها امام الكاتبات!). 

وانطلاقاً من حرص الصالون على تحقيق 
الاهينافالوضنوعة للعبالون» سما کا ملكات 
الشباب» وتشجيعهم بالاستماع إليهم» والتعريف 
بي اعييه ونام حاما يي ينقد ل تتام عقر 
من كل شهرء أسماه (دوحة الادب)؛ يختص بعرض 
إبداعات الشبان والشابات الذين وضعوا اقدامهم 
على اولى درجات سلالم الشعر والقصة والمسرح 
والرسم والفن التشكيلي والفلكلور الشعبي... إلخ. 


كافحت فتحية صرصور ومي نايف لاجل 
البقاءء وقد نجحتا ب2 إيجاد صالونهما واثره 
غير المنكور 2 إذاعة الادب النسوي باهتمامه 
صو نحا وس سم نهنا ی الى 5 : 
ا ل ل 
الغزية بصفة خاصة؛ الامر الذي -اراه- يُثبت له 
001 ل لا 


ا لا 





E ا‎ 





تعليم العريية.. من اين نبدا 





القسم الثالتث 


ا.د 5 کاس ه الراجحي 


اااي سي ل نسي 
من هذه المسوولية. لان "مبضلة” تعليم العربية قد 
E‏ يكاد يصل بها -مع كثرة ما قيل 
فيها- إلى حد الاستعصاء . ومن ثم فارجو الا 10 
خروها على الا عراف والتقاليد ان تدعو إلى البحث 
عن كيفية الوصول إلى قرارات محددة. موجزة, 
واضحة: نضعها امام المجتمع؛ ونتعامل مع أصحاب 
المسوولية 2 التنفيذ. 

واود ان اوكد أن ثمة مبداين يجب ان يکونا 
اصلين ب كل ما نصدر عنه الآن و ما يقبل من 
الزمان: 

الاول: انه لا تنميةء ولا تقدم: ولا تحقيق للذات 
دون تعليم صحيح 

الثاني: انه لا تعليم صحيح 4 بلادنا دون تعليم 
حقيقي للغة العربية. 


وهذان الميدان كليان” 1112219761531 ينطبقان 





الاسنتاذ ف جامفة الاسكتدرية وركيس جامعة سيروت 


العربية: وعضو مجمع اللغة العربية بالقاهرة. 


على البشر جميعاء لا يرتكنان إلى شيء من العاطفة 
او الانتماء القومي والثققالك. بل يستندان إلى نتائج 
ودواينات علمية تكن إن" اید ل ریه 
الا إذا ”سكنت“ لغة اصحابها. 


عر اني اود ان أشسير أ سا إلى ى أن 7 ١‏ 
55 یکون على مستوى من الجودة م يكن واضحاً ب 
8 الت 2 در غير 910557 اتدل اك 
العريية. وفيما نراه من اميك لشكشر من ا اد 
مصر -لاسباب قديمة وحديثة- ك إلحاق ابنائهم 
بمراكز تحفيظ القران الكريم مما نلحظ بعض ثماره 
2 غير قطاع من المجتمع المصرىي. 

ومع ذا ا لض نوكا ال 
مخرجات التعليم” outcomes teac1114‏ اقل 
بكثير مما يبدو من الانفاق البشري زمانا ومكاناً.. 
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لفغ الهدد(؟5) 


انها السادة: 


نحن ب حاجة إلى "تغيير" جوهري 2 التعليم 
وليس إلى ”إصلاحه“ على ما يتنادى به الناس» وهذا 
التغفيير يستحيل أن يتحقق دون تغيير حقيقي 2 
تعليم العربية ولكي نكون ”عمليين“ كما يقال فإننا 
ينبفي أن نحدد ”نقطة“ محددة للبداية؛ فمن اين 
إذن تکون؟ 

لقد عرضت على لجنة العربية والتعليم 2 
مجمع اللغة العربية ان نقتصر ب2 البدء على الصفوف 
الاولى للمرحلة الابتدانية؛ وفن يكون من الانفع الان 
ان نبدا بالمرحلة الابتدائية كاملة, لاسباب موضوعية 
كثيرة نجتزئ منها بما يلي: 

-١‏ جرى العرف ‏ الادبيات التريوية إلى 
تسمية هذه المرحلة ”بالتعليم الاساسي“ ومعها 
المرحلةة الاعدادية او التوسبطيبة ومعتى .ذلك انها 
مرحلة التاسيس ‏ التمليم: أى انها المرحلة الاه 
والاخطر 2 عملية التعليم بأكملها . 

- أن هذه المرحلة تنتهي حين يبلغ الطفل 
الثانية عشرةء وهي المرحلة التي يكاد الباحثون 
510000 "المرحلة الحرجة” 286 6011]162[1. وهي 
التي يصعب إتقان اللغة إذا لم تكن قد سكنت 2 
مراكزها 2 المخ هيد يةلسن. 

هل ك ذه المرحلة ينغمس انغماسا 
کا الات متنوعة من النشاط؛ ويتسع اتصاله 
بالعالم من حوله. وقد تجدر الاشارة إلى 01 الطفل الان 
يختلف 2 هذه المرحلة اختلافا ا عن نظيره 
مند عشرين سنة لما تمده به الحياة ال للن ادوات 
للمغرفة والاتصال ل يسبق للبشرية عهد بها من قبل 
ومن ثم فإن مقاربة هذا الطفل يجب ان تكون مختلفة 
ر ا م اا ر 

اذا 25۱ 2 )9 دة الابتدائية“ 
0 تت - فان السؤال 
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المهم هو: كيف نبدا؟.. 

ايها السادة... من معضلات الحياة العربية 
العاسرة uo‏ 
یل عناصرها ے انر که يل ب عا يمف كل 
عنصر ب صورة ”منعزلة“ وقد ظهر ذلك جليا د 
بحوث تعليم العربية مع ان تعليم اللغة عملية ”مركبة“ 
يستحيل التوصل إلى بعض اسرارها الا حال بحث 
عير امد جه جسن دا ا مس a‏ 
الشمول؛ لان معرفة "العلاقات” بين هذه العناصر 
اهم :من معرفة خضاكصها مق ردة ب .وهلي ذلك 
نستطيع -ونحن نسعى إلى تغيير تعليم العربية- ان 
ندرس دراسة علمية صحيحة عناصر المناهج» والمواد 
التعليمية. واعداد المعلم. وتقنيات التعليم» وغيرهاء 
ب منهج متكامل يربط بينها مما يقضي على التناول 
الفردي ويوّسس لما يعرف بعمل الفريق” بإقرار كل 
تخصص انه ليس الاهم اا د ددا 
اللغة. بل هو عنصر واحد من عناصر شتى لا توّتي 
ارما الا باندماجها مع فما يعرف الان العمل 
”البيني“ ..interdiscipli¬4ry‏ 


وقد نلفت كذلك _ايها السادة- إلى امرين: 


-١‏ ان تعليم العربية جرى 2# العقود الخمسة 
الأخيرة -ولايؤال- على تماذج سابقة الصف 
prefabricated‏ ١م‏ ابد خم اين يبااية 
موضوعية لخصائص البيئة" التي تعيش فيها 
العربية. وكم عانى النامس ولا يزالون من الاستيراد 
الكامل لهذه النماذج . 

- أن ثمة غياباً شبه كامل ”لوصف“ علمي 
حقيقي للعربية يواكب الإيقاع العلمي لعصر 
الجا 2 


انها الاد قد بكو من تافلة ال ودک 
ان مناهج التعليم إنما هي تطبيق لمواقف ”نظرية": 
با ا اق بیدا ا( ر ا كاملة هد 





تعليم العريية.. من اين نبدا 





a‏ الطريات ل 7 يناف" 
مالم تتحول إلى واقع فعلى يمارسه الناس ممارسة 


مھ مھ 0 


حمصملصةك . 


وان افضل المناهج هي التي يستخلصها كل 
مجتمع بما يناسب خصائصه الثقافية والتاريخية. 

ومع كل التجارب العالمية فإن الإجماع يكاد 
ينعقد على ان المنهج الاتصالي communicative‏ 
هو الافضل والانفع ب تعليم اللغة وتعلمهاء وليس 
المقام هنا مقام تفصيلء لكننا نشير -فحسب- إلى ان 
الاتصال يعني المواجهة الشخصية . ومن ثم يفضي 
إلى ان يكتسب المجال ”الوجداني“ اهمية خاصة. 
بحيث يجعلنا نبني ”علاقات“. لقد كانت الاتجاهات 
الماح سرت ار ار اتن شم با مواقت م 
بالمادة التعليمية. ثم بالعلاقات الشخصية: وهو ما 
انتج ما يعرف بالتعلم الدفاعي, 2 ان فنحن 5 
بالعلاقات الشخصية إى'انذا شحو متحى را 
لانن تلم قر 

و"الاتصال يعني استعمال لغة طبيعية واقعية 
وظيفية 4 فاعة الدرس» وهذا كله سوف يعلمنا كيف 
oT‏ وو عتانه "الحم" 
مدرس يقرر وحده ما ينبغي ان نتعلمه. 

وعلى ذلك فإن سؤالاً لا يكف عن الإلحاح حين 
تعرض مشكلة تعليم العربية. الا يجوز ان تمزج بين 
المنهج الاتصالي السائد. وبعض خصائصنا المركوزة 
فينا منذ زمن بعيد؟ واعني بذلك أن نستثمر خاصية 
"الاستظهار" بقدر ما داخل المنهج المختار؟ 

عم هناك تاكيد على ان المبالفة 2 النشاط 
الاستظهاري على حساب الاتصال الموقفي © الدروس 
اللفوية يمكن أن يخمد عملية التعلم؛ غير ان بعض 
الدراسات قد كشف مؤخراً أن الاستظهار ليس ”شرا“ 
كلهء إنه يودي إلى الذاكرة الجديدةء وهي تعني تكوين 
ارتباطات متعددة لكل حقيقة نعني بالاحتفاظ بهاء 


اي كيف ننسجها بے علاقات نسقية ”يقول اوزبل 
[1511الل عن الطبيعة الكلية للنسيان إن المواد التي 
تتعلم استظهارياً لا تتفاعل 2# البنية المعرفية بطريقة 
باذية؛ انها تلم ضوح قوانين الاستدعاء ومن ثم 
Ls‏ الت اله اود عسايت 
Education )‏ - 966 [ .ىل (Ausubel, David‏ 


Pscychology Cognitive view, New 


York, Rinehart عل‎ Winston- P IOS 
إنني اقصد هنا كيف نستثمر ”حفظ القران‎ 
الكريم -بقدر ما- 4 هذه المرحلة توجيها متمايزا؟‎ 
داس وان‎ cE عا‎ LN 

عتى نين ؟ 
لقن تفلت مقا الوقت: غير أن o‏ 
ان شاع الله .. والحق ان 
'فرض ا" ا ي زرده ا 
ار لكني أشك شکا قويا 4 تحقق قق ذلك لاسبابه 


علينا --2 هذا الامر- 


الموضوعية إذ إنه يقتضي توافر شروط اهمها إرادة 
la bG Es‏ 
باق سي لا "الم O N‏ 
E‏ 

ولن نمل تكرار لاقتراح الذى عر ييي 
غير مكان من العام الإسلامي والعربي؛ وهو إنشاء 
'مجلمس اعلى لتعليم العربية كبوا مستت این 
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فَية حقرقية فشان 


الاجهزة الحكومية ‏ موازنته وإدازته. يشبه 
المركز البريطاني «British Council‏ و اة 
الفرنسية 112122156 Acadamie‏ ومعهد جوته 
Goete Institute‏ . 

ايها اادد مل جو اانا كلل 01 إلى 
قرار مار 0 000 0 2 كن ”1 لساك 
جه الجهود العلمية كلها إلى هذه 
المرحلة من اجل تعليم حقيقي للعربيةة 


الابتدائية” م 
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| الهدد(؟5) 


نعليم العلوم بالعوبية 


ا.د. محمد مزالي 


الوزير الاول للجمهورية التونسية الاسبق؛ وعضو مجمع 
اللغة العربية بالقاهرة. 


إن موضوع تعليم العلوم بالعربية يغرض على الدارس ان يضع من اول وهلة السؤال التالي: هل من 
الواجب تعليم العلوم باللغة العربية 2 مناهجنا التعليمية ام لا؟ ولكن السؤال الذي يفرض نفسه قبل 
كل شيء: هو ماذا ينتج عن بقاء العربية # وضع ما تزال النخب العربية الثقافية وخصوصا القائمين 
على إعداد المشاريع التعليمية والتربوية 2 كل قطرمن الاقطار العربية تقف من هذا الموضوع موقضا 
غير موحد ولا واضح» فيه الكثير من التردد والتعش والمد والجزرء والاقدام والتراجع؟ وليس من سبب 2 
استمرارهذا الوضع الا لان هذا ال موضوع لم تقدرعلى حسمه بصورة باتة وملزمة؛ لا الجامعة العربية 
ولا مؤسساتها التربوية ومنظماتها الثقافية؛ ولا المجامع العربية ولا الانظمة التعليمية المختلفة 2 


الاقطارالعربية. 


كما ان طرق هذا الموضوع يفرض على الباحث 
أن يضع هذا السؤال أيضا: هل 107 |0000 
التي اختارت تعليم العلوم بلغة اجنبية قد تمكنت من 
تخريج اجيال من المتعلمين ك المستوى نفسه الذي 
عرفته البلدان المتقدمة: 595959928899911 
فقط بل أيضاً من حيث اندماجهم ب مجتمعاتهم 
وقدرتهم على الابداع. والتغلب على سلبيات 
الازذوائحية رالغات ةة علها ان القناذ يفط ولا يناس 
عليه؟ 


ان الباحث لا يجد دراسات دقيقة وضافية 
وموضوعية عن تجربة كل قطر من الاقطار العربية 
4 موضوع نتائج تعليم العلوم بالعربية او عدمها 
الات استشراءاتي الشخصية ومطالعاتي 


لبحوث قيمة 2 هذا الباب. 
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واول مايتبادر إلى الدمن 2 مسالة وجوب 
تعليم العلوم العربية او عدمه هو النظرء قبل كل 
شىء ب4 وضع اللغة العربية ب خضم العولمة وامام 
71772751 نا يوميا. 


ذلك اه هدوا ا مق الي 
النسي طن 4# بطلالها كلها وبالخصوص 
الثقافية منها امام خطر كبير يهدد مجمل لغات 
العامء لا اللغة العربية فقط. لان العولمة الثقافية وما 
عبر سياب شيا اسه رجن ارترسياين 
الققطب: لاوح مين شانها ان تیل ف اخر امن على 
زوال كثير من اللغات. وليست الدراسات التي تصب 
2 هذ المعنى بقليلة بل إن العديسد من الدراسات 
الصادرة عن اليونسكو وغيرها من مؤّسسات البحث 
نقيت ان ال ترات مين اللقات كن زالت ححة. 
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بعرار ا شر سس سن ا 
العربي للطفولة والتنمية نظم ب ماي ۷: e‏ 
عا لميا حول «لغة الطفل العريي 4 عصر العولمة» 
ك مقر جامعة الدول العربية شارك فيه أكثر من 
٠‏ باحث ينتمون إلى ١١‏ دولة عربية وإلى عدد من 
الدول اا خر ركان عدف هذا الرتهر هو داس 
سه ف ة ان الورية د تان وك البحرك 
التي قدمت كانت بمثابة رثاء للغتنا. 


لقبد اسان اللسانتوة 2 هذا الإتمبر إلى ان 
التحصائيات الاما فت ان ماين +6 او ٠١‏ 
لغة تندثر سنوياً بفعل سرعة التواصل وا ميل إلى 
استعمال اللغات العالمية الأكث ناين ددا 
اللغوي المصري الدكتور رشدي طعيكة اكن ان#احد 
تقارير اليونسكو الانخيرة ا عا نيو ا ي 
اللغفات خلال هذا القرن. 0 > اققا لعربية 
واستشهدت بكتاب الفه البريطاني ديفيد كريستال 
وعنوانه موت اللغة وفيه يعدد تسعة شروط لموت 
اللغة وجميعها تنطبق على اللغة العربية حاليا. 


وإذا كانت اللغة العربية على هذه الحال كما 
اكده هؤلاء الخبراء فهل يمكن الحدديث عن تعليم 
العلوم بالعريية ولاف انه لم بتڪ اي باحث 
عربي لتفنيد هذا الزعم بل ما ذكرته فيما يتعلق بهذه 
الندوة يدل على أن جل الباحثين العرب المشاركين 
فيهالم يردوا الفعل؛ إن لم يميلوا إلى الانضمام إليهم 
للبكاء على فة الخاد 


إذن ما دامت قضية تعليم العلوم بالعربية تتعثر 
حور ين سن الانظية انوي العرية 
لذ تفيل E aa‏ 
ب4 كل المواد وبك كل المستويات فإن الامر لن يحسب 


أبداً. و اعتقادي أن الإشكالية تكمن ‏ البت 2 
قضايا عديدة متماسكة لا يمكن التّقصي منها او 
حلها بصورة جزئية او وقتية. فهل 2# الإمكان تعليم 
العلوم بالعربية من دون حل مسالة التعريب بجوانبها 
الملتعددة أو الترجمة بإشكالياتها المتنوّعة؟ إن هذا 
يقتضيء على الاقلء حل معادلات تتمثل 2 الوقوف 
ا د لد سار يفن شار اسم 


بالازدواجية والثنائية اللغويتين. 


وكما تعلمون فإن الازدواجية اللغوية تعني وجود 
مستويين للغة الواحدة. اخدفنا يرتبط بمستوى 
اللغة الفصيحة الذي يستخدم 2 المناسبات الرسمية 
والح والادبا والاخر مستوى اللغة العامية 2 
الحياة اليومية الاعتيادية. والازدواجية موجودة 2 
جميع اللغات الكبيرة, ولكن الفرق بين ما يوجد من 
ازدواجية ب اللغة الإنجليزية او الفرنسية ضئيل 
وكمٌّيٌء بينما الازدواجية # اللفة العربية كيفيٌ. 
لان الل الق يول الي حى ولهجاتها كبير جداء زيادة 
على شيوع العاميات الممزوجة بالدخيل غير المعرب 
TT‏ + الفضائيات ووسائل الإعلام 
ا حفل النححي ضعية اقات وها 
له انعكاس خطير يتجلى 2 ظاهرة عدم الإقبال على 
القوادة و الطالية يف الحيبار الفرقة 5 الجتميات 
a Eon‏ 
إلى إسرائيل مثلاً هو ٠١‏ كتاباً لفرد الواحد» وبالطبع 
بالعبرية؛ و2 بلادنا كتاب واحد لكل ۸۰ فردا 2 
السنة على سبيل التقريب. 


اما موضوع الثنائية وهو وجود لغتين اساسيتين 
2 البلد الواحد تعتمدان 2 التعليم او يقع تداولها 
نا د ا E‏ 
الاجنبية بدعوى الانفتاح على الثقافات الاخرى. و2 
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هذا الجال اكد الشيراء ان التثمية البشرية لأ يمك 
ان تتم إلا باكتساب المعارف والعلوم باللغة القومية. 
لان اللغة هي وعاء الفكرء وهي الحاضنة له بدرجاته 
المتنوعة:؛ وصولاً إلى الإبداع: وهي وسيلة التواصل 
رادل المعلومات بين اخراد الجتمع وم اة 
اا 


ولقد بين الدكتور احمد عكاشة أن التعدد اللغوي 
4 الطفولة قد يسبب اضطرابات نطقيةء ونفسية: 
وعقلية؛ وان الاطفال العرب الذين يتلقون تعليمهم _ 
مدارس اجنبية يميلون إلى الشعور بالنقص واحتقار 
الامل والإحساس بالاغتراب الثقاك 2 بلدانيلا ' 
وهذا من أهم أسباب هجرة الادء غ غ رابة ا 
نشهد 2 هذه الايام سياسة واضحة وخاظ بڪض 
البلدان الغربية متمثلة ب التي 2 
تبثي الثنائية اللغوية والثقافية بانواع من الدعم 2ك 
المنامج التعليمية لقبول النخبة من المهاجرين؛ ومن 
جهة أخرى تغلق الباب ب4 وجه الاغلبية الطالبة 
للشغل العادي بما يترتب عن ذلك من ماس يومية 
تصل إلى اموت عند عبور الست 


ولابد من ال a‏ يجب الا نادن الى 
الذهن انني ضد تعلم اللغات 2 مناهجنا التعليمية 
يل هن الأكيه ان لذن شيايتاء 2 مستوى عنقا + 
من التعليم؛ لغة أو لغتين ولكن من واجبنا أيضاً أن 
نحتاط حتى لا تنجر عن الثنائية اللغوية عدة سلبيات 
ذكرت بعضها آنفاً. و4 الواقع ليس من السهل إيجاد 
التوازن ب2 هذا الباب إذ التجرية التونسية 4 هذا 
لجال سنت ييا فيل اتفال ان يعدو ان الحل 
الامثل ‏ تبني ثنائية ما صعب المنال؛ ومحفوف بكثير 
من المخاطر والمزالق. وج ا ان الخطا يتمثل 
كا ليم اللنة الاجنبية بزل عبن اللفة الوظنية, 
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وبهذه الصورة تكون مادة الترجمة اساسية ليتمكن 
الله من ماف الغردات ا ا وهر ري 
روطان الل الاج او د افقادى ان.هذا 
رو N E‏ ابي حرم 
باساليب يطول شرحها على تذويب اللغة القوميةء مع 
التشجيع على تبني اللهجة العامية. 


ولوك تاییدا لكلامي ما كتبه اح السا 
الجامعيين أخيراً ب خصوص طلبة العلوم والهندسة 
ذ الوملية:القالثة ا ر ورام ركد انهه 
غير قادرين على تحرير رسائلهم باية لغة؛ مما 
ادى بهم أغلب الاحيان إلى سرقة النصوص من 
الانترن ؟واعتبارظا من تأليفهم الشخصي. ويوكد 
يذ "قالطال ب الجامعي التونسي اليوم غير قادر 
على ال كير باللفلة#الفرنسيئة التي تستعمل لتدريس 
قيار ا التكنولوجيا حاليا والتي تحرر بها الرسائل 
ا ات اة علاوة على جهله للمفردات 
العلمية والتقنية باللغة العربية عدا التي تعلمها ك 


أأباحث مبيّن ا أن أساتذة التعليم 
الال بدن الام هجينة لا تملك قواعد 
نحوية و١‏ ا اركب الجمل. هي شبيهة باللغة 
المالطية, اي يستعملون اللسان الدارج لتصريف 
الا رو المفردات لا و 
كمفردات فرنسية ويربطون بينها بادوات الربط 
العربية والدارجة. 


وسواء تم تعليم العلوم بلغة اجنبية سليمة او بلغة 
هجينة فإن هذه النخب تبقى منعزلة عن مجتمعاتها 
2 هجرة لغوية دائمة ليس 4 قدرتها إشاعة التفكير 
العلمي الدقيق بين أجيال الشباب المتعاقبة: ولا 
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احبر في ار عاضا سر در 
ابعد من ان يدفعها إلى الاند ماج 2 العالم المتقدم 
والمساهمة فيما يقوم به من ابتكارات واختراعات هي 
اساس القوة المادية والمعنوية. واخطر من ذلك فهي 
ی ا عر حل مشباكلها السياسية والاقتصادية 
والاجتماعيةء وتكون بهذه الصورة ضحية الاستبداد 


والديماغوجيا والشعودة. 


ولا يمكن للباحث ان يطرق محر عد الكاور 
بالحربية من دون ان اول بالدرس E‏ 
وهو المتعلق بالمصطلحات العلمية والترجمة. لقد 
سيت SS og‏ 
بمسألة ترجمة المصطلحات اة 
أغلب الذين يتحمّسون لتعليم العلوم باللغات الاجنبية 
يعون ان العجز كامن ب اللغة العربية. ولكن من 
حسن الحظ أن المجامع العلا 7755 قادرة 
على استيعاب العلوم باستنباًة/المصطلحات راقو اد 
الموسوعات والمعاجم 2 هذا الا 


ولكن تبين أن ذلك لن يحل المشكل. وقد تنبهنا 
4 تونن اثناء اضطلاء 21 220 0122721 
التزجمة هي المفتاح بذ تعليم العاوموؤطفدربية فبعثنا 
الى الوجود اوآفل التمانين ات اة الوظنية 
الاريحية والتحعقيق وال راتات هت العكمة) 
وضيطنا مشروعا مستنيضا يقتضى ر جمة اشرات 
من اتؤلقات الهامة .ولكنه سرغان ما اجهطن اتروع 
عند )ادا ع dG‏ عن امات 
الجامعيين. ف تلك الف استتكروا هذا الشعن 
وصاحوا باعلى اصواتهم قائلين: اتريدون ان تصبح 
امة تراجمة؟ ومعناه 4 اذنهم وعزمهم الإبقاء على 
ا ف اشع اشكالهاء ولكنهم هم انفسهم اقرا 
بعد اكثر من ربع قرن بان الترجمة هي علامة من 


علافات تقدم الام الى ر اجك الول الاك تما 


وهكذا يمكن القول إن هناك أكثر من حجة 
تفرضس على الاقطار العربية تعليم العلوم باللغة 
القومية اي بالفصحى واهمها ب ظني ان البلد 
الوحيد. غير الاورويى الذي استطاع بك القرن التاسع 
عثسر ان يفلت من الاستعمار وطوّر اقتصاده من 
اقتصاد اقطاعي إلى اقتصاد صناعي هو اليابان 
الذي اعتمد لغته الوطنية ب2 تدريس العلوم العصرية. 
وعلاوة على ذلك فإن الدول التي كانت مستعمرة 
واستطلاعت 2# نهاية القرن العشرين أن تتمكن من 
التكنولوجيا وتسيطر عليها وتبيعنا اليوم الاجهزة 
التي نستعملها ب4 وسائل الاتصال الحديثة هي كوريا 
وتايوان والصين وهي دول تستعمل لغتها الوطنية ج 
تدريس العلوم والاعلامية. 


تتعلق بهذا الموضوع الحيوي بالنسبة إلى امتنا وهو 
د لاقناع الدول العربية بضرورة 
متكامل تطبيقي. يفضي إلى بعث جامعة عربية للعلوم 
قا کی المكونين: وا مواد الكتب السا 
جامعة الدول العربية التي يدورها توكل إلى المنظمة 
العربية للتربية والثقافة والعلوم ( ا ال) التابعة 
لها مهمة الإنجاز والتسيير ليمكن للاقطار العربية 
تطبيقه مرحلياً ب4 مناهجها التربوية. 


The Intellectual Life.=Issue:2 














انل 
3 ال الىهدد(؟) 


تعليم العلوم بالعوبية 
هي المستوى الحاصعي 


د . محمود الربيحي 


اقول # المفتتح إن العربية جديرة بان تكون 
الأول والازلى ظ لي العلوم.وليست هذه عيارة 
منهجية. لقد ظل تعليم العلوم يجري باللغة العربية 
اللي العا ما عرياد فيل يتحر إلى 
TE‏ واذن فقن كان التبليم بالعريية فير الاصيل: 
والتعليم بغيرها هو الطارئ. وعلى ذلك فالهدف من 
التاققة التى احريها هتاك هذا الشان هو محاولة 
الاقناع.بقواكك العودة إلى الاصل ليس غير 


بالعربية؟ قد تقول إن هذا هو الامر الطبيعى 
الذي لا يحتاج الى سوالء ولا زنك على ذلك وقد 
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الاستاذ ب2 الجامعة الامريكية بالقاهرة» وعضو مجمع 
اللغة العردية بالقاهرة. 


ات مصلح مصر يعلم 
العلوم الحديتة. ولكنه يعلمها 


باللعة العربية» 
وفاعة الطهطاوي في «صناهج الالباب» 


نتوسع فنتطرق إلى السؤال التالي: اليست قوى النفس 
المقدرية كلها متعاطيرة متكاظ: 3 لحصيل N‏ 
الايكون هذا العاهد کی كلا كان صادرا من 
داخل النفس» وليس مجلوباً من الخارج؟ وإذا صح 
هذا فكيف يتصور العقل معزولاً عن اللسان؟ وقد 
الي ا لور انض لسار ماده الس 
دقوم بذلك لننقل بالافراد -ومن ثم بالامة- من 
ذاكرة الجون ا لىبدائرة العلية: ومن داقر : التحصيل 
«المعلوماتي إلى دائرة الإنتاج المعرب؟ وإذن فكيف 
يتصور الوصول إلى تلك الدرجة الرفيعة من 
المعرفة: التي نصل فيها من مرحلة اجترار المعرفة 
الى مرحلة انتاج المعرفةء اذا كنا سنستمر ج التعليم 
بغير لسانناء وهو لسان -مهما قيل من تعلمنا اياه, 
وإجادتنا إياه- هو لسان غيرناء اي انه لیس ترجمان 
وجداننا وخيالنا؟ إن اقصى ما يمكن ان نحصله 2 
لسان غيرنا ان نستخرج منه المعلومات يصفته وغاءء: 
وهو وعاء مجلوب نشا وتطور ضمن تقاليد حضارات 
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وافدة؛ وضمن فلسفات خارج سياقنا الحضاري. اما 
الابتكار فهو محتاج يقينا إلى لغة اصيلةء والدليل 
على ذلك هذه المبتكرات الوافدة علينا ذاتهاء فهي 
كم ف لغاتها الام دون غيرها: 


هنا نبتدر سؤالاً اعتراضياً يقول إن العلم لا 
يلوك راك شرن ل NS‏ 
بروية من اكتشفوه فاحتكروه ووجهوه. من ثم, 
وجهات تخدم مصالحهم» وتتلون بنظرتهم للحياة من 
حيتي اللحجيياهية وا حوفي رهدةالشوعيات 
E‏ بن يا عب N‏ 
ذلك رفا شاهد- تكرح کرو انيف وعلى ذلك 
فما هو علمي -ولا وطن له- قد يستخدم 2 اغراض 
وطنيةء ويتلون طبقا للمقاصد المرحلية من النواحي 
السياسية والاقتصادية, و حولنا شواهد اوضح من 


ان شكن وامئلة کا مين وت کر 


وجودنا الممرج -إذن- ودورنا ج الابتكار 
والاختراع؛ لا ب2 التحصيل والاجترارء مرهون بان 
ترجه سانا عجان يحي ١‏ كو احدهنا 
غريباً عن الأخر. وغنى عن 0 إن اللغة العربية 
هي وليدة العقل العربي او إن شئت فلت -دون حرج- 
إن العقل العربى متكون ے جرهره من تقالين اللسان 
العربي. والقوى اللغوية والبشرية قوة واحدة ك 
واقع الحالء ومن شانها إن تالفت ان تنتقل بالهدف 
المعرح من مجرد التقبل إلى النقد والفرزء ومن مجرد 
التكديس هذ تخزين المعلومات إلى الاستيعاب المعر ك 
الذي يسقط إلى قاع العقل؛ ويمتزج بالخيال الفعال. 
فيكون قادرا على الإنتاج الابتكاري. وبقاء الانفصال 
بين العقل واللسان 2 حمل لمر لذ ينتج سمو 
مزيد من التردي التعليمي» وسيظل هذا النردي 
ادر عا سا ير لف يي العا لحكل 
فروعها- بغير العربية. وقد الخص الامر ب4 هذه 
النقطة المهمة هنا دون ان ل انني لن اعود 


اليها مرة أخرى: العلم لا وطن له؛ والاصول العامة 
للمعرفة لا وطن لهاء لكن اللغات لها اوطانء وكل 
لغة تجرى -او هكذا شانها- من اهلها مجرى الدم 
4 البدنء وعلى ذلك فهي إحدى القوى الاساسية 
تحصيل المعرفة على وجه صحيح. واخطر شيء 
الا نوحد بين قوى النفسء او ان نحصل على المعرفة 
عن طريق توليفة مصطنعة بعضها مركوز ب4 الطبعء 
وبعضها مجلوب من الخارج» وعلى ذلك فغاية ما 
يمكن الوصول إليه من تعليم العلم بغير العربية - 
4 حالتها- ان نصل الى «المعلومات» لا العلمء وإلى 
«القشور» لا اللب» وإلى «العَرّض» لا الجوهر. 


ولن أنشغل هنا كثيرا بالاسباب التاريخية 
التي دعتنا إلى التحول من تعليم العلوم بالعربية 
4 أول النهضة إلى تعليمها بغير العربيةء وآراها 
جميعاً أسبابا تفتقر إلى الإقناع» وتجا «العلمية» 
والمنهجية, وأقوى ما يمكن أن يقال 4 الدفاع عن 
تعليم العلوم بفير العريية ما أسلفته عن أن العلم 
لا وطن له» ومن ثم فلا لغة له؛ لكن هذا لا يحتم 
ان تكون لغته التي لا وطن لهاء هي بالضرورة غير 
العربية: وسند اخر يقوي اصحاب القول بهذاء وهو 
انهم يركنون إلى الامر الواقع؛ وبقاء الحال على ما 
هو عليه؛ ذلك ان التغيير محتاج إلى همم: وإلى وسائل 
وإجراءات. وزحزحة امر كرّس بطول الزمن» وبالامر 
الواقع» يقع عند البعض 2 حدود المغامرة, والمغامرة 
تحتاج الى قرارات جريكة: وتحمل خسائر محتملة. 
تقوى هليها كاده فصر ا اة واا اي كلك 
العصور التي تركن دائماً إلى عدم التغييرء والركون 
إلى ما هو مستتب. وتفادي المراجعة والفحص والنقد 
حدم القدرة عليها. لكن تدني المستوى العلمي ماثل 
احم اعرد لحني E‏ رايم 
وقد ننتهي اذا فعلنا ذلك إلى أنه قد يكون السبب 
-أو واحد من الاسباب 2 أقل تقدير- الانفصام بين 
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اة الهدد(؟) 


لی اا روسان ااا فكيف: ظط اك الل 
مسكوتاً عنه؟ 


ين من هادنا ان د اجن مانن در 
يناقكس فيها تلك الأمور المصيرية مع أحدء ولا اذكر 
انه تف مناقفات سضيضية مين اقل اللية وهل 
العلوم التجريبية 4 أمر حيوي كالامر الذي اتكلم 
هنا فيهء بل إني لاذكر أمرا آخر يجري على العكس 
من ذلك هين كنت اساد ف جامعة القاهرة رة كات 
لجان لتطوير المناهج 4 الجامعة بلغ عدد اعضائها 
خمسين عضو ا لم يكن بينهم متخصص واحد بذ اللغة 
العرييةء وغني عن البيان أن «تهميش» اهل اللغة 2 
امر المعرفة العلمية من شانه ان «يوسع الخرق على 
الراقع» -كما يقول- ل هذا الامر» ويجعل السيي 
من الاحوال اسواء وعلى الذين لا يريدون أن ينصتوا 
لقولي من انه وإن كان العلم لا وطن له فإن اللغات لها 
اوطان» أن يعتبروا بحال «السوق الاوروبية المشتركة» 
التي رات بوحدة الافتصاد., ووحدة العملة» ووحدة 
الحركة دون معوقات من جوازات سفر او نحوه» ومع 
ذلك صعدت 2 الوفت ذاته من المحافظة على اللغةء 
رياني حصنا حصينا للهوية, فلم نعتبر ب ذلك لغة 


واحدة, ولا د ثم التفريط.ظ افر اللات فيد.شعرة: 


اعود إلى مسألة التقوى بالامر الواقع» وطول 
الزمن الذي مضى على تعليم العلوم بغير العربية. 
وما يمكن ان يكون قد ترتب على ذلك من تطوير 
ادوات وتقاليد لتلقي العلم بغير العربية أصبحت 
مستقرة وفاعلة: الامر الذي يحدث؛ من العدول عن 
غير العربية إلى العربيةء بلبلة تعليمية كبرى تعود 
بالوطن معرفياً إلى الوراءء فأقول إن العبرة ب4 كل 
ذلك بتوخي النفع الاكبر وتحمل -# سبيل ذلك- 
الضرر الاصغر. ووجود الامر الواقع لا يصحأن ينهض 
حجة على إبقائه مع ظهور ضسرره؛ كما لا يصح ان 
ينهض طول عمر المرض حجة على عدم البدء ج 
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N سيار ]رطان ال‎ O 
حجة على بقاء هذا الاستعمار. دعنا اذن نفحص‎ 
فناصر الضعك: وعتاصر القوة د هذا الامر الواق:‎ 
ونعتبر مدى النفع الحاصل للافراد والجماعات من‎ 
وراه كم العمل على كثييره شقن السبل مادام لا‎ 
جد ات جه جا نان شير ا دمر‎ 
الواقع على ما هو عليه بمصلحة الامة المعرفية‎ 
والحضازية على تو ماح فان العمل على ثنييره‎ 
من فوره يعد فريضة وطنية.‎ 


وصحيح أن الامة العربية -وشارتها هنا هى 
اللفة العربية ٠‏ تسهم يقليل ار كر ناء العلوه 
الحا ا هال و ا على هذا 
الاسر الضحيح مذهب التقاخر بها قدمته الامة 
العربية للعلوم 2 الماضيء ويما قامت به اللغة العربية 
من دور الوعاء األحافظ الذي عبرت عليه الحضارة 
الإنسانية إلى الغرب» فذلك كله من الماضى» لكن هذا 
شيء» والقول باننا لو علمنا العلم باللغة العربية لن 
كون ذلك بے الح النهضة العلمية المرجوة لدينا: 
شيء اخر. وصحيح ان العلم يتطور بسرعة؛ وما ثورة 
الاتصالات المستمرة ببعيدة عن الاذهانء وقد يقال 
إن العربية لغة اميل إلى المحافظةء وهي بطيئة 2 
تجديد نفسها. مفرداتء وتعابير. ومصطلحات» ومن 
OT TEE‏ لدياء ما TT‏ 
لديهم إن نحن علمنا العلم بالعربيةء وردي على كل 
ذلك يتلخص 2 التالى: من المعلوم أن الوظيفة تنشط 
العضوء بل تنشئه. وعلى ذلك فوضع اللغة العربية 2 
ل ا O‏ 
انها قاضرة هن هذا ادا ف داد کار 
السباق,. ويزيدها ا عدن م هذا الدور, و2 


هذا اضرار بهاء واضرار بالعلم ذاته. واضرار بمستوى 
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ادي يضها البردية E‏ 


Ea‏ والسديل»: لا هع رين 
يوم وليلة» كما انها لا تتم بالقرارات العشوائية؛ ومن 
الطبيعي أن تحتاج الاهداف العظيمة إلى خطط 
يحكمها التبصر, والصيرء ودقكة الاعدادء ر اعلم 
انما اقدمة هنا لآيمكن. ان بكرن بخلولا او إجراءات 
تنفيدذيهةه تلتلك القضية المعقدة 2 حياتناء وغاية 
ما أرجوه أن يكون إسهاماً 4 فتح باب يكاد يكون 
فورصم + زاون ها ادعوم نيدان ينك النقاقي هذا 
الموضوع» على اوسع نطاق,؛ وباعلى صوت. ومجمع 
اللغة العربية فيما أرى هو المكان الطبيعي الذي 
ينبغي ان يدعو إلى هذا النقاشس» وان يكون تعليم 
العلوم بالعربية بندا دائماً على جدول اعماله؛ وذلك 
لان اول غرضن من اغراضه -كما جاء ے مرسوم 
إنشائه- جعل اللغة العربية «وافية بمطالب العلوم 
الحياة 2 العصر الحاضير». ولانه يصم بين جنباته 
-بحکم التعريف› ويبحكم الوافع- طائفة من ابرز 
علماء هذه الامة 4 اللغة و2 العلوم. 


واقترح ان يكون البدء مائدة مستديرة يعقدها 
المجمع؛ يتناقش فيها اعضاؤه -اويتناظرون- مقدمين 
اراءهم 4 موضوع تعليم العلوم بالعربية» وعارضين 
الحلول المثلى ب2 هذه المسالة حسبما يرون وحين 
تقضي هذه المناقشات: او المناظرات: إلى اتجاهات 
محددة واضحة # الموضوع» تدعى موسسات الدولة 
المعنية الاخرى إلى الحوار؛ فعلى سبيل المثال يمكن أن 
يدعى بے مرحلة من المراحل: المعهد العلمي المصري. 
والمجلس القومي للنرجمة:؛ وكليات العلوم والهندسة 
والطب والحاسبات كج الجامعات,. ليدلي كل بدلوه 
2 الموضوع. و تقديم رؤيته 4# جعل العربية لغة 
تعليم العلم بك كل مراحل التعليم بما ب4 ذلك التعليم 


العلمي والحضاري ك المنطقة. هنا لابد من تفعيل 
دور المجمع العلمي الذي يبدو لعامة المثقفين يعمل 
برج عاجيء. ولابد كذلك من توسيع مجال عمل 
المجلس القومي للنرجمة ليشمل ترجمة العلوم دون 
الاقتصار على الإنسانيات التي تبدو غالبة على 
عمله حتى الان. وهو يحمل اسم «القومي»! وبالمثل 
لابد من إذكاء روح العريية لدى اساتذة العلوم 2 
فت القسروع: وإزابعة الفكرة الفجوجة التي لا ترى 
موايك ان ين سناد شري دري المناء كادي 
دون حاجة إلى ان يكون له باع معترف به بے لغته 
القومية. إن المجلس القومي للترجمة يستطيع ان 
يكون دارا للحكمة 4 العصر الحديث. وأن يقوم 
بترجمات واسعة ب مجال العلوم إلى اللغة العربية 
تتيح فيها من المستحدثات العلمية؛ ومن الاخنراعات 
والمصطلحات,. يلبي 4 حاجات العلم ما تلبيه 
القرضسية. رال اة اهلها رعا القول هنا 
انه اذا كان ثمة استعصاء على تعليم العلم بالعربية 
فهو ليس 2# العربية: وإنما هو 2# اهلها . 


وحين تكشف هده الموسسات عن نتائج 
اعمالهاء وتنشر ابحاٹهاء وتقدم توصياتهاء يمكن ان 
تنضم إليها مؤسسات اخرى عاملة # مجال البحث 
العلمي: كالمركز القومي للبحوث. ومراكز الابحاث 
والدراسات العليا 2 الجامات وذلك ل دائرة 
المناقشة -ومن ثم العمل- ك الموضوع: وقد يكون 
عن ميدع ad a‏ 
العزال الذي آراه جوهريا وهو كنا دريجنا عند 
فترة طويلة على تعليم العلم بلغة -او لغات- الغير, 
مضحين بأمر عزيز جدا هو عدم إدخال لغتنا إلى 
مجال العملء فبقيت مهملة خارجةء مما أسهم ك 
ضعفها وتخلفها عن ان تكون لغة علمية عصرية. 
ومع ذلك بقينا كامة متخلفين علمياً؛ و يحقق لنا 


قدريس العلوم يفير الغريية اى تقدم د هذا الميدان 
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ڪڪ ده 


الفا اعدد( 


-ألا يجدر بنا :ي أن نعترف بأن ثمة أسبابا 
أخرى وراء هذا التخلف, وأن نبداً البحث فوراً 2 
تقصي تلك ا وذلك يدلا من الاستمرار 2 
تلك الخسارة المزدوجة: ضعفنا العلمي» وضعفنا 
اللغوي؟ هل تعليم العلم بغير العربية هو الخلاص؟ 
لد لجأنا إليه ولم يحقق لنا خلاصا! أو -على 
العكس- يوفعنا ج المزيد من النتردي؟5 دعنا على 
|| #ينواجه هذا السؤال بصراحة: ويشجاعة, 
و1 يست توا امتمام ونصل فيه إلى 


2 المرحلة الثالثة من مراحل مقترحي هذا 
لابد من الخروج من دائرة البحث النظري الى 
دائرة الإجراءات العمليةء وفيها ينبغي الوصول 
الى قرارات نوعية 4 شان تعليم العلوم بالعربية 
© المستوى الجامعي الذي هو مربط الفرس 2 
اقتراحي هذاء وهذه القرارات النوعية تتضمن 
تخطيطاً للوائح العمل؛ ورسم المناهج: وما إلى 
ذلك. ومن اللازم أن يتم ذلك 2 تؤدة وحدر. وان 
يوكل إلى اهله القادرين عليه. المتجردين من كل 
غرض سوى غرض خدمة المعرفةء وخدمة الوطن. 


TORENT EEE ENT 
المشكلات ما يصور الحال وكانه يراوح 2 مكانهء‎ 
او أن الامور تعود إلى الوراءء ولكن ذلك كله -متى‎ 
تم الاقتناع بان العربية هى الوسيلة المناسبة لدينا‎ 
ج تعليم العلم- يكون مرحليا وموقتا. ومن الممكن‎ 
فيها مجاميع من الطلاب» دوي القدرات الخاصة.‎ 
وتسلكهم ب4 مراحل دراسيةء يوفر لها المطلوب من‎ 
الامكانات. # النرجمةء وتعلم اللغات.» ومواكية‎ 
التطور. وكل شيء يمكنهم من ان يجعلهم يحصلون‎ 
المغوفة بالعريبيسة امتين مين المزالق اوكا .وقد‎ 
يكون 4 جعبة المؤسسات التعليمية من أوجه تنفيذ‎ 

هذا المشروع مالم يخطر لي هنا على بال. 


واخيرا اقول: إن هذا الموضوع -الكلام 4 تعليم 
العلوم العربية- ليس جديداء لكن رفع الاهتمام به 
إلى مستوى الهم الوطني هو ما أدعو إليهء فهل يحمل 


هذا العام «اللغفة العربية والتعليم» مسئولية بدء 
الكلام فيه؟ 
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